(2)) Read and understand this guide before using product.

i) Lire et assimiler ce manuel avant d'utiliser le produit.

) Es imprescindible leer y comprender esta guia antes de usar el producto.

303 Lesen Sie diesen Leitfaden vor Benutzung des Produktes aufmerksam.

WD Leggere e comprendere tutti i punti del presente manuale prima di utilizzare questo prodotto.

(WY Heobxon1Mo NpoyecTb 1 NOHATH 3Ty MHCTPYKLIMKO Nepe/l UCMoNb30BaHeM NPOAYKLMH.
Y Lds och forsté denna bruksanvisning innan du anvander produkten.

QY Les og forsta denne veiledningen for du bruker dette produktet.

(L) Lees og forsta hele denne vejledning for du lader nogen bruge produktet.

W Lue ndmd ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kéyttdonottoa.

(Y Consultati acest ghid inainte de a utiliza produsul.

EL9 Pre pouzivanim tohto vyrobku si precitajte a pochopte tento névod.

(&) Pred poutitim tohoto vyrobku si fadné prostudujte navod k pouZiti.

(209 Npouetere 1 pasbepere ToBa PHKOBOACTBO MPe/Y A1a U3NON3BaTe MPOAYKTA.

) Uriinii kullanmadan nce kilavuzu okuyup anlaymniz.

(L9 HeobxinHo npounTaTy it 3p03yMmiTyt Lito iHCTPYKLilo Nepes BUKOPUCTaHHAM NpoayKLii.
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Repair and Maintenance
Réparations et maintenance
Reparacion y mantenimiento
Reparatur und Wartung
Riparazione e manutenzione
Reparaties en onderhoud

ANOEAEGOE
oA < C Cri—
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PeMoHT v 0BCnykMBaHme & Opravya udriba HHEAEE
Reparation och underhall ® Opravya idriba HHEMLER
Reparasjon og vedlikehold 9 Moaapbxka u pemoHT

Chain and front wheel replacement
Remplacement de la chaine et de la roue avant
Sustitucion de la cadena y la rueda delantera
Austausch der Kette und des Vorderrades
Sostituzione della catena e della ruota anteriore
Vervanging van de ketting en het voorwiel
Substituicdo da corrente e da roda dianteira
Wymiana aricucha i przedniego kota

Alanc és az elsé kerék cseréje

3ameHa Lienu 1 nepeaHero Koneca

Byte av kedja och framhjul

Bytte av kjede og framhjul

Udskiftning af kaede og forhjul

Ketjun ja etupydrén vaihto

Tnlocuirea langului si a rotji din fatd
Vymena retaze a predného kolesa.
Vyména fetézu a pedniho kola
Toam#AHa Ha Bepura 1 MpejHo Koneno
Zincir ve on tekerlek degistirme
3amiHa naHtjlora i nepeAHbOro Koneca
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A WARNING: The Crazy Cart XL is not the same as an “ordinary”
go-kart and therefore may require greater skill to ride than an
ordinary go-kart. The Crazy Cart XL is designed to allow movement
forward, backward, laterally, in drifting arcs and even to pivot around
in circles—- and instead of a “conventional” brake, it uses these
new features to also allow very quick stopping and braking. It is
extremely important to start out slowly, and take the time to get
familiar and comfortable with the Crazy Cart XL's unique directional
control and braking abilities (described on pages 71 and 72), before
attempting quick turns or other fast moving actions, or otherwise
trying to make full use of the Crazy Cart XL's capabilities. Using this
product requires flat open space, free of traffic or other obstacles.

AWARNING: Riding any electric product can be a hazardous
activity. Certain conditions may cause the equipment to fail without
fault of the manufacturer. Like other electric ride-on products, the
Crazy Cart XL can and is intended to move, and it is therefore possible
to lose control, fall off and/or get into dangerous situations that no
amount of care, instruction or expertise can eliminate. If such things
occur you can be seriously injured or die, even when using safety
equipment and other precautions. RIDE AT YOUR OWN RISK AND USE
COMMON SENSE.

AWARNING: PARENTAL AND ADULT RESPONSIBILITY AND
SUPERVISION NECESSARY: This manual contains important safety
information. It is your responsibility to review this information

and make sure that all riders understand all warnings, cautions,
instructions and safety topics, and assure that young riders are able

to safely and responsibly use this product. Razor recommends that
you periodically review and reinforce the information in this manual
with younger riders, and that you inspect and maintain your children’s
product to insure their safety.

AWARNING: NOT FOR CHILDREN UNDER AGE 16 OR HEAVIER
THAN 109 KG. Because products, like the Crazy Cart XL, can and do
present potential hazards plainly associated with their use, it is well
recognized THE NEED FOR EXERCISE OF PARENTAL RESPONSIBILITY IN
SELECTING RIDING PRODUCTS APPROPRIATE TO THE AGE OF A CHILD,
OR PARENTAL SUPERVISION IN SITUATIONS IN WHICH CHILDREN OF
VARIOUS AGES MAY HAVE ACCESS TO THE SAME RIDING PRODUCTS,
IS IMPORTANT. Not every product is appropriate for every age or size
of child, and different age recommendations are found within this
category of product which are intended to reflect the nature of the
hazards and the expected mental or physical ability, or both, of a rider
to cope with the hazards.

Razor recommends that children under the age of 16 not be permitted
to use this product. This recommendation is based not just on age
or weight or height - it reflects consideration of expected maturity
and skills as well as physical size. The recommended rider age of 16
years or older is only an estimate and can be affected by the rider’s
size, weight or skills - not every child 16 years old will be suited to
the product. Certainly, any rider unable to fit comfortably on the
Crazy Cart XL should not attempt to ride it, but a parent’s decision
to allow his or her child to ride this product should be based

on the child’s maturity, skill, and ability to follow rules. Razor
emphasizes that adults are strongly advised not to disregard
Razor’s recommendations or permit younger children to ride the
Crazy Cart XL.

DO NOT EXCEED THE WEIGHT LIMIT OF 109 kg. Rider weight alone
also does not necessarily mean a person’s size is appropriate to fit or
maintain control of the Crazy Cart XL. Keep this product away from
small children and remember that this product is intended for use
only by persons who are, at a minimum, completely comfortable and
competent while operating the product.

Persons with any mental or physical conditions that may make

them susceptible to injury, impair their physical dexterity or mental
capabilities to recognize, understand, and follow safety instructions,
and to be able to understand the hazards inherent in a product’s use,
should not use or be permitted to use products inappropriate for their
abilities. Persons with heart conditions, head, back or neck ailments (or
prior surgeries to these areas of the body), or pregnant women, should
be cautioned not to operate this product.

NOTICE: This manual contains many warnings and cautions
concerning the consequences of failing to maintain, inspect or properly
use your electric ride-on product. Because any incident can result in
serious injury or even death, we do not repeat the warning of possible
serious injury or death each time such a possibility is mentioned.

Check and Maintain Crazy Cart XL

Before use, check to confirm that any and all chain guards or other
covers and guards are in place and in serviceable condition. Check
that the parts are functioning properly, that the main driving tire

is inflated properly and has sufficient tread remaining. The Crazy
Cart XL should be maintained and repaired in accordance with

the manufacturer’s specifications, using only the manufacturer’s
authorized replacement parts, and should not be modified from the
manufacturer’s original design and configuration. Replace worn or
broken parts immediately.

AWARNING: SAFE OPERATION REQUIRES CAREFUL
ATTENTION. This product does not have a traditional brake -
stopping is done using the accelerator pedal and steering. Read
“How to Operate” section on pages 71 and 72 of this manual and
practice to develop skills in using the Crazy Cart XL.

Always check and obey any local laws or regulations which may
affect the locations where the Crazy Cart XL may be used. The
Crazy Cart XL is meant to be used on private property and on closed
courses, and not on public streets or sidewalks. Do not ride your
electric product in any areas where pedestrian or vehicle traffic is
present.

Do not turn the power switch in the Crazy Cart XL to ON or depress/
activate the accelerator pedal unless you are seated and in a safe,
outdoor environment suitable for riding. Always turn the power
switch to OFF before exiting the Crazy Cart XL.

Keep your fingers and other body parts away from the drive chain,
steering system, wheels and all other moving components.
Maintain a hold on the steering wheel at all times.

Ride defensively. Watch out for potential obstacles that could catch
your wheel(s) or force you to swerve suddenly or lose control. Be
careful to avoid pedestrians, skaters, skateboards, scooters, bikes,
children or animals who may enter your path, and respect the rights
and property of others.

This product was manufactured for performance and durability,

but is not impervious to damage. Bumping into obstacles or other
aggressive riding can overstress and damage any product, including
the Crazy Cart XL, and the rider assumes all risks associated with
high-stress activity. This product is not a“bumper car”

Never carry passengers or allow more than one person at a time to
ride the electric product.

Never use headphones or a cell phone when riding. Never hitch a
ride with another product.

Do not ride the Crazy Cart XL in wet or icy weather and never
immerse this electric product in water, as the electrical and drive
components could get damaged by water or possibly create other
unsafe conditions.

Wet, slick, bumpy, uneven or rough surfaces may increase risks. Do
not ride this electric product in mud, ice, puddles or water. Avoid
excessive speeds that can be associated with downbhill rides. Never
risk damaging surfaces, such as carpet or flooring, by using an
electric product indoors.



Never use near steps or swimming pools.

Do not ride at night or when visibility is limited.

Do not touch the electric motor on your product when in use (or
after using) as it can become very hot.

You may see people on TV or videos performing stunts and trick
maneuvers on the Crazy Cart XL. These are people who have been
practicing a long time and who accept the risks of trick riding. Do
not assume that you can attempt to do the same tricks without
great risk.

Be careful and know your limitations. Risk of injury increases as
the degree of riding difficulty increases. The rider assumes all risk
associated with aggressive riding activities.

Proper Riding Attire

Always wear proper protective equipment, such as an approved
safety helmet (with chin strap securely buckled). A helmet may

be legally required by local law or regulation in your area. Elbow

pads and kneepads, a long-sleeved shirt, long pants and gloves are
recommended. Always wear athletic shoes (lace-up shoes with rubber
soles), never ride barefooted or in sandals, and keep shoelaces tied
and out of the way of the wheels, motor, and drive system.

Using the Charger

Never modify the electric system. Alteration could cause a fire. Use
of the wrong type of battery or charger could cause an explosion.
BEFORE EACH USE: Charge the battery for AT LEAST 12 hours and
inflate the tire to the correct PSI.

Turn off after each ride. The battery may be unable to recharge if left
“ON"without use.

Do NOT store in freezing or below freezing temperatures! Freezing
temperatures will permanently damage the battery.

The charger supplied with the electric Crazy Cart XL should be
regularly examined for damage to the cord, plug, enclosure and
other parts. In the event of such damage, the Crazy Cart XL must
not be charged until the charger has been repaired or replaced.

Use only a charger recommended by Razor.

The charger is not a toy. Charger should only be operated by an adult.
Do not operate charger near flammable materials or an open flame.
Unplug charger and disconnect from Crazy Cart XL when not in use.
Do not exceed charging time.

Always disconnect Crazy Cart XL from charger prior to wiping it
down or cleaning with a damp cloth.

FAILURE TO USE COMMON SENSE AND HEED THE WARNINGS
INCREASES RISK OF SERIOUS INJURY. USE WITH APPROPRIATE
CAUTION AND SERIOUS ATTENTION TO SAFE OPERATION.

Limited Warranty:

This Limited Warranty is the only warranty for this product. There is no
other express or implied warranty.

The manufacturer warranties this product to be free of manufacturing
defects for a period of 90 days from date of purchase.

This Limited Warranty will be void if the product is ever:

« used in a manner other than for recreation or transportation;

- modified in any way;

- rented.

{}y.  CONTAINS SEALED NON-SPILLABLE LEAD
%’b ACID BATTERIES.
BATTERIES MUST BE RECYCLED.
—_—
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A AVERTISSEMENT : Le Crazy Cart XL n'est pas un kart
«ordinaire », les compétences nécessaires pour le conduire peuvent

la décision des parents de permettre a son enfant de conduire ce
véhicule devrait se fonder sur la maturité, les compétences et la
capacité a appliquer des régles. La société Razor souligne qu'il

dé dul 1

étre supérieures a celles req pour conduire un kart ordi

Le Crazy Cart XL est congu pour permettre la marche en avant,

en arriére, latérale, en trajectoire d'arcs en dérapages et méme la
rotation sous forme de cercles - et, a la place d’un systéme de
freinage “conventionnel’; il utilise ces nouvelles caractéristiques
techniques pour permettre, également, un freinage et un arrét
rapides. Il est extrémement important de se lancer progressivement
et de prendre le temps de se familiariser et d'étre a l'aise avec

les capacités uniques du Crazy Cart XL relatives au maniement du
systéeme de direction et de freinage (décrits a la pages 73 et 74),

avant de tenter des virages rapides ou d'autres choix de trajectoire a
vitesse élevée, ou, autrement dit, avant d'essayer d'utiliser pleinement
les capacités motrices du Crazy Cart XL. L'utilisation de ce produit
demande un espace ouvert et plat, affranchi de circulation ou
d’autres obstacles.

AAVERTISSEMENT : La conduite d'un véhicule électrique peut
étre une activité dangereuse. Certaines conditions peuvent entrainer
une défaillance de I'équipement sans que le fabricant soit mis en
cause. Comme d'autres véhicules électriques, le Crazy Cart XL peut, et
est prévu pour se déplacer ; il est donc possible de perdre le controle,
de chuter et/ou d’étre confronté a des situations dangereuses
qu‘aucune précaution, aucune consigne ni aucune expertise ne
sauraient éviter. Dans de tels cas, vous pouvez étre grievement blessé
ou mourir, et ce, méme si vous utilisez un équipement de sécurité et
prenez d'autres précautions. UTILISER A VOS PROPRES RISQUES ET
FAIRE PREUVE DE BON SENS.

AAVERTISSEMENT : LA RESPONSABILITE ET LA SUPERVISION
D’UN PARENT ET D’UN ADULTE SONT NECESSAIRES : Ce manuel
contient des informations de sécurité importantes. Il est de votre
responsabilité d'étudier ces informations et de vous assurer que tous
les utilisateurs comprennent tous les avertissements, mises en garde,
instructions et consignes de sécurité. Vous devez également vous
assurer que les jeunes usagers sont capables d'utiliser ce produit en
toute sécurité et de fagon responsable. Avec de jeunes usagers, Razor
recommande de reprendre réguliérement les informations contenues
dans ce manuel et d’en souligner de nouveau I'importance ; vous étes
également tenu d'inspecter et d'entretenir le scooter de votre enfant
pour assurer sa sécurité.

AAVERTISSEMENT : CE PRODUIT NE CONVIENT PAS AUX
ENFANTS DE MOINS DE 16 ANS OU D’UN POIDS SUPERIEUR A

109 KG. Parce que les produits comme le Crazy Cart XL présentent
des risques pleinement associés a leur utilisation, LA RESPONSABILITE
D'UN PARENT DANS LE CHOIX D'UN PRODUIT ROULANT APPROPRIE
A LAGE DE LENFANT OU LA SUPERVISION D'UN PARENT DANS LES
SITUATIONS OU DES ENFANTS D'AGES DIFFERENTS PEUVENT AVOIR
ACCES AUX MEMES PRODUITS ROULANTS EST NECESSAIRE ET
IMPORTANTE. Tout produit n'est pas approprié aux enfants de tout
4ge ou de toute taille, il existe différentes recommandations relatives
al'age dans cette catégorie de produits, qui ont pour but de refléter
la nature des dangers et les capacités physiques ou mentales prévues,
ou les deux, qu’un enfant possede pour faire face aux dangers.

La société Razor recommande que I'usage de ce produit ne soit pas
permis aux enfants agés de moins de 16 ans. Cette recommandation
est fondée non, tout simplement, sur I'age, le poids ou la taille - mais
elle refléte la prise en compte de la maturité attendue ainsi que
I'aspect physique. L'age recommandé de 16 ans ou plus est seulement
une estimation, et il peut étre affecté par la taille, le poids ou les
capacités de |'utilisateur. - ce produit ne sera pas considéré comme
convenable, d'emblée, pour chaque enfant 4gé de 16 ans. Certes, tout
enfant conducteur qui ne serait pas en mesure de s'adapter, avec
aisance, au Crazy Cart XL ne devrait pas essayer de le conduire, mais

est for rec aux de ne pas négliger ses
recommandations ni d’autoriser des enfants d’age inférieur au
seuil susmentionné de conduire le Crazy Cart XL.

NE PAS DEPASSER LA LIMITE DE POIDS DE 109 kg. Le poids de
I'utilisateur ne signifie pas forcément, a lui tout seul, que la taille
de la personne est appropriée pour convenir au Crazy Cart XL

ou en maintenir le contrdle. Tenez ce produit hors de portée des
enfants en bas age et rappelez-vous qu'il est exclusivement destiné
a des personnes qui, au minimum, se sentent totalement a l'aise et
compétentes pour utiliser le produit.

Toute personne présentant des problemes mentaux ou physiques
qui l'exposent aux blessures ou qui risquent de nuire a sa dextérité
ou a sa capacité mentale de reconnaitre, comprendre et suivre les
directives de sécurité et a sa capacité de comprendre le danger relatif
al'utilisation d'un produit ne doit pas utiliser ou avoir la permission
d'utiliser des produits dont ils ne peuvent avoir la maitrise. Il faut
prévenir les personnes souffrant de maladies cardiaques, de douleurs
ala téte, au dos ou au cou (ou ayant subi des chirurgies a ces parties
du corps) et les femmes enceintes de ne pas utiliser ce produit.

AVIS : Ce manuel contient de nombreux avertissements et mises

en garde concernant les conséquences d'un manque d'entretien,
d'inspection ou d'une mauvaise utilisation de votre véhicule
électrique. Tout accident peut provoquer des blessures sérieuses

ou méme la mort, c’est pourquoi nous ne vous avertissons pas du
potentiel de blessure ou de mort chaque fois qu’une telle possibilité
est mentionnée.

Vérification et Entretien du Crazy Cart XL

Avant |'utilisation, confirmer que tous les garde-chaines ou autres
couvercles et protecteurs sont en place et en bon état. Vérifier

que les pieces fonctionnent correctement, que le pneu principal
est bien gonflé et que la bande de roulement n'est pas trop usée.

Il faut entretenir et réparer le Crazy Cart XL conformément aux
spécifications du fabricant en utilisant uniquement les piéces de
rechange homologuées par le fabricant. Il faut également éviter
d’en modifier la conception et la configuration d'origine. Remplacer
immédiatement les piéces usées ou brisées.

AAVERTISSEMENT : LE FONCTIONNEMENT DE CE PRODUIT EN
TOUTE SECURITE EXIGE UNE ATTENTION DE TOUS LES INSTANTS.
Le présent produit ne dispose pas d’un systéme de freinage
traditionnel - c’est pourquoi, son arrét est effectué par le biais de
la pédale d’accélérateur et le systeme de direction. Veuillez lire la
section “Mode de fonctionnement’; a la pages 73 et 74 du présent
manuel et vous exercer afin de développer vos compé es a
conduire le Crazy Cart XL.

Toujours vérifier et respecter les lois ou réglementations locales
applicables aux endroits o le Crazy Cart XL peut étre utilisé. Le
Crazy Cart XL est prévu pour étre utilisé sur des propriétés privées et
des circuits fermés, mais pas sur les voies publiques ou les trottoirs.
Ne roulez pas avec votre véhicule électrique dans des secteurs ot
un trafic piéton ou automobile est présent.

Ne tournez pas le commutateur de mise sous tension du Crazy

Cart XL en position ON et n'appuyez pas, non plus, sur la pédale

de 'accélérateur, a moins que vous ne soyez installé dans un
environnement extérieur, remplissant les conditions nécessaires a
une conduite en toute sécurité. Tournez, toujours, le commutateur
de mise sous tension jusqu’a la position OFF, avant de descendre

du Crazy Cart XL.

Tenez vos doigts et les autres parties de votre corps a I'écart de la
chaine, du systéme de direction, des roues et de tous les autres
éléments en mouvement.

®



Gardez les mains sur le volant en tout temps.

Adopter une conduite défensive. Prenez garde aux obstacles
éventuels qui pourraient s'accrocher a la roue, vous forcer a dévier
brusquement ou vous faire perdre le contréle du véhicule. Veillez
a éviter les piétons, les planchistes, les planches a roulettes, les
trottinettes, les vélos, les enfants ou les animaux qui pourraient

couper votre trajectoire ; respectez les droits et la propriété d'autrui.

Ce produit a été fabriqué pour offrir performance et durabilité, mais
il nest pas exclu de 'endommager. Les chocs avec des obstacles,
les sauts ou toute autre conduite agressive peuvent provoquer

des tensions excessives et endommager tout produit, y compris le
Crazy Cart XL; I'utilisateur assume tous les risques associés a une
activité nerveusement éprouvante. Le présent produit n'est pas une
“auto-tamponneuse”.

Ne transportez jamais de passagers ou ne laissez jamais plus d'une
personne a la fois monter sur le véhicule électrique.

Ne jamais utiliser d'écouteurs ou de téléphone portable en roulant.
Ne vous accrochez jamais a un autre véhicule.

Ne conduisez pas le Crazy Cart XL par temps humide ou en
présence de verglas et n'immergez jamais ce véhicule électrique
dans l'eau, car les éléments électriques et les organes de
transmission pourraient étre endommagés par l'eau ou risquer de
créer d'autres conditions d'insécurité éventuelles.

Les surfaces humides, glissantes, bosselées, inégales ou rugueuses
peuvent augmenter les risques. Ne conduisez pas le véhicule
électrique dans la boue ni sur la glace, ni dans les flaques, ni dans
l'eau. Evitez la vitesse excessive associée a la descente. Ne risquez
jamais d'endommager des surfaces telles que de la moquette ou du
plancher en utilisant le véhicule électrique a l'intérieur.

Ne jamais utiliser a proximité de marches ou de piscines.

Ne pas rouler de nuit ou lorsque la visibilité est limitée.

Ne touchez pas au moteur électrique du produit durant ou aprés
son fonctionnement, car il peut étre trés chaud.

Vous pourriez voir, a la télévision ou dans des films vidéo, des gens
exécuter des cascades et des manoceuvres risquées avec le Crazy
Cart XL. Il s'agit de personnes qui sentrainent depuis longtemps et
qui acceptent les risques liés a une telle pratique. Ne pas présumer
que vous pouvez tenter ce genre de cascades sans aucun risque.
Soyez prudent et maitrisez vos limites. Le risque de blessure

augmente proportionnellement au niveau de difficulté de conduite.

L'utilisateur assume tous les risques associés a la pratique d’'une
conduite agressive.

Vétements Appropriés

Portez toujours un équipement de protection approprié, tel qu'un
casque homologué (avec la jugulaire correctement bouclée). Les
lois et réglements locaux peuvent obliger le port du casque. Il est
recommandé de porter des coudiéres et des genouilléres, un T-shirt
a manches longues, un pantalon et des gants. Portez toujours des
chaussures de sport (des chaussures a lacets avec des semelles
caoutchouc) ; ne roulez jamais pieds nus ou en sandales, et assurez-
vous que vos lacets restent noués et hors de la trajectoire des roues,
du moteur et du systeme de transmission.

Utilisation du Chargeur

Ne jamais modifier le systéme électrique. Une modification peut
entrainer un incendie. L'utilisation du mauvais type de batterie ou
de chargeur peut provoquer une explosion.

AVANT CHAQUE UTILISATION : Charger la batterie pendant AU
MOINS 12 heures et gonfler les pneus a la pression appropriée.
Mettre hors tension aprés chaque utilisation. La batterie pourrait ne
plus se charger si elle est laissée « sous tension » sans étre utilisée.
NE PAS entreposer a ou sous la température de gel. Les
températures de gel endommageront la batterie de fagon
permanente.

Le chargeur fourni avec le Crazy Cart XL électrique doit étre
réguliérement examiné pour vérifier si le cable, la prise, le boitier

et les autres piéces sont endommagés. Si un des composants est
endommagé, le Crazy Cart XL ne doit pas étre chargé tant que le
chargeur n'a pas été réparé ou remplacé.

Utiliser uniquement un chargeur recommandé par Razor.

Le chargeur n'est pas un jouet. Le chargeur doit uniquement étre
utilisé par un adulte.

Ne pas utiliser le chargeur prés de matériaux inflammables ou d'une
flamme nue.

Débrancher le chargeur et le déconnecter du Crazy Cart XL lorsque
vous ne l'utilisez pas.

Ne pas dépasser le temps de charge.

Toujours débrancher le Crazy Cart XL du chargeur avant de l'essuyer
ou de le nettoyer avec un linge humide.

L'ABSENCE DE BON SENS ET LE NON-RESPECT DES
AVERTISSEMENTS AUGMENTENT LE RISQUE DE LESIONS
GRAVES. UTILISEZ CE PRODUIT AVEC LATTENTION ET LE SERIEUX
NECESSAIRES A UNE PRATIQUE SECURISEE.

Garantie limitée:
Cette garantie limitée est la seule garantie couvrant ce produit. Il
n'existe aucune autre garantie explicite ou tacite.
Le fabricant garantit que ce produit est exempt de défauts de
fabrication pour une durée de 90 jours & compter de la date d’achat.
Cette garantie limitée s'éteindra si le produit est :
- utilisé autrement qu‘a des fins de loisirs ou de transport ;
« modifié de quelque maniére que ce soit ;
« loué.
{)\y.  CONTIENT DES BATTERIES PLOMB-ACIDE
%’29 ETANCHES (SANS ENTRETIEN).
LES BATTERIES DOIVENT ETRE RECYCLEES.
]
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A ADVERTENCIA: El Crazy Cart XL no es como un kart “ordinario”y,
por lo tanto, se necesita una mayor destreza para conducirlo. El Crazy
Cart XL estd disefiado para poder ir marcha delante y marcha atras e
incluso para girar en circulos; en lugar de un freno “convencional’,
utiliza estas nuevas funciones también para frenar y parar
rapidamente. Es muy importante empezar poco a poco y tomarse
el tiempo necesario para familiarizarse y sentirse comodo con el
control direccional exclusivo y la capacidad de frenado de Crazy Cart
XL (descritos en la paginas 75 y 76), antes de probar giros rapidos

u otras acciones de movimiento rapido o tratar de utilizar todas las
funciones de Crazy Cart XL. Este producto debe utilizarse en un
espacio abierto con superficie llana, sin tréfico u otros obstaculos.

AADVERTENCIA: Conducir cualquier producto eléctrico puede
ser una actividad peligrosa. Determinadas condiciones pueden causar
fallas en el equipo, sin que exista culpa del fabricante. Como todo
producto eléctrico, el Crazy Cart XL puede desplazarse y esta disefiado
para ello, por lo que es posible perder el control, caer y/o encontrarse
en situaciones peligrosas, que ningun cuidado, instrucciéon o
experiencia pueden evitar. De producirse tales situaciones, el
conductor puede resultar gravemente herido o morir, aun cuando se
use equipo de seguridad y se tomen otras precauciones. USELO BAJO
SU PROPIO RIESGO Y APLICANDO EL SENTIDO COMUN.

AADVERTENCIA: SE REQUIERE LA SUPERVISION Y
RESPONSABILIDAD DE PADRES O ADULTOS: Este manual contiene
importante informacion sobre seguridad. Es su responsabilidad
examinar esta informacion y asegurarse de que todos los usuarios
entiendan todas las advertencias, precauciones, instrucciones y pautas
sobre seguridad, asi como garantizar que los conductores jévenes
sean capaces de usar este producto de forma segura y responsable.
Razor le recomienda releer y reforzar periédicamente la informaciéon
de este manual con los conductores mas jovenes y realizar la
inspeccion y mantenimiento del producto de sus niios, a fin de
garantizar su seguridad.

AADVERTENCIA: NO INDICADO PARA NINOS MENORES

DE 16 ANOS O QUE PESEN MENOS DE 109 KG. Debido a que los
productos como el Crazy Cart XL pueden presentar, y de hecho
presentan, peligros potenciales directamente relacionados con su uso,
ES IMPORTANTE EL EJERCICIO DE LA RESPONSABILIDAD PARENTAL
A LA HORA DE SELECCIONAR LOS PRODUCTOS DE CONDUCCION
APROPIADOS SEGUN LA EDAD DEL NINO, O LA SUPERVISION DE
LOS PADRES EN SITUACIONES EN LAS QUE NINOS DE DIFERENTES
EDADES PUEDAN TENER ACCESO A LOS MISMOS PRODUCTOS DE
CONDUCCION. Dado que no todos los productos son apropiados
para todas las edades ni tamanos de nifios, se han fijado diferentes
recomendaciones de edad en esta categoria de producto, que
pretenden reflejar el tipo de peligros y la capacidad fisica o mental
esperadas, 0 ambas, de un nifio para poder hacer frente a posibles
peligros.

Razor recomienda no permitir el uso de este producto a nifos
menores de 16 aios. Esta recomendacion se fundamenta, no sélo en
la edad o el peso, sino también en el nivel de madurez y habilidad
esperables para la edad, ademas del tamano fisico del conductor. La
edad recomendada de 16 afnos del conductor es sélo una estimacion,
pudiendo variar segtin el tamano, el peso y la habilidad del nifio. En
cualquier caso, un conductor que no se sienta comodo en el Crazy
Cart XL no deberia tratar de conducirlo; no obstante, la decisién de
los padres de permitir que su hijo/a conduzca este producto debe
basarse en el nivel de madurez, habilidad y capacidad de cumplir
las normas del conductor. Razor insiste encarecidamente en

que los adultos no desoigan las rec daciones de Razor y no
permitan a niflos mas pequefios conducir el Crazy Cart XL.

EL PESO DEL CONDUCTOR NO DEBE EXCEDER EL LIMITE DE 109 kg. El
peso del conductor no necesariamente significa que el tamano de la
persona es apropiado para estar cdmodo o mantener el control del
Crazy Cart XL. Mantenga este producto alejado de los nifios pequefios
y recuerde que estd previsto solo para ser usado por personas que,
como minimo, pueden manejar el producto de forma totalmente
cémoda y competente.

Aquellas personas cuyas condiciones psiquicas o fisicas puedan
hacerlas susceptibles de sufrir dafos, o ver sus habilidades fisicas o
capacidades mentales afectadas a la hora de reconocer, comprender
y seguir las instrucciones de seguridad y ser capaces de entender los
riesgos inherentes a la utilizacién del producto no deberian utilizar

o no se les deberia permitir utilizar productos inapropiados. Las
personas con problemas de corazon, cabeza, espalda o cuello (o que
hayan sido sometidas a cirugias de estas areas corporales), o mujeres
embarazadas, deberan ser advertidas de no usar este producto.

AVISO: Este manual contiene numerosas advertencias y precauciones,
respecto a las consecuencias derivadas de la falta de mantenimiento,
inspeccion o uso apropiado del producto eléctrico. Debido a que todo
accidente puede derivar en lesiones graves e incluso en la muerte, no
reiteramos la advertencia sobre posibles lesiones graves o muerte,
cada vez que esta posibilidad sea mencionada.

Inspeccién y Mantenimiento del Crazy Cart XL

Antes de utilizarlo, revise y confirme que todos los cubrecadenas y

el resto de cubiertas estan en su sitio y en buen estado. Compruebe
que las piezas funcionan correctamente y que el neumético motriz
principal esta bien inflado y tiene suficiente dibujo. El mantenimiento
y las reparaciones del Crazy Cart XL deben realizarse de acuerdo

con las especificaciones del fabricante y exclusivamente con
recambios autorizados por el fabricante, y respetando el disefio y la
configuracion originales del fabricante. Sustituya de inmediato las
partes deterioradas o rotas.

A ADVERTENCIA: EL USO SEGURO DEL PRODUCTO REQUIERE
MAXIMA ATENCION. Este producto no incluye un freno
convencional; se para con ayuda del pedal del aceleradory la
direccion. Lea la secciéon “Como conducir” de la paginas 75 y

76 de este Manual y practique para desarrollar las habilidades
necesarias para utilizar el Crazy Cart XL.

tacione:

Inférmese y resp: iempre las leyes y regl
locales, que puedan determinar los lugares permitidos para

el uso del Crazy Cart XL. El Crazy Cart XL esta disefiado para ser
usado en sitios de propiedad privada y en areas cerradas, pero no en
la via publica ni en la acera. No circule con el producto eléctrico en
zonas con presencia de peatones o trafico vehicular.

No coloque el interruptor de encendido del Crazy Cart XL en la
posicion ON ni pise/active el pedal del acelerador a menos que

esté sentado y en un entorno seguro en exteriores y adecuado

para la practica. Coloque siempre el interruptor de encendido en la
posicion OFF antes de salir del Crazy Cart XL.

Mantenga los dedos y otras partes del cuerpo lejos de la cadena

de transmision, el sistema de direccion, las ruedas y todo otro
componente movil.

Nunca suelte las manos del volante.

Uselo a la defensiva. Preste atencién a posibles obstaculos, que
puedan enganchar las ruedas y obligar a un viraje brusco o llevar

a la pérdida repentina del control. Tenga cuidado para esquivar

a peatones, patinadores, patinetes, escuteres, bicicletas, nifios

o animales, que pudieran cruzarse en el camino, y respete los
derechos y las propiedades de los demas.

Este producto ha sido fabricado para rendir y durar, pero no es
inmune a los dafios. Chocar contra obstaculos o conducir de forma
violenta puede sobreexigir y dafnar cualquier producto, incluido el
Crazy Cart XL, y el conductor asume todos los riesgos por cualquier
actividad de exigencia extrema. Este producto no es un “coche de
choque”.

Nunca lleve pasajeros ni permita que mas de una persona conduzca
el producto eléctrico al mismo tiempo.

Nunca use auriculares ni teléfonos moviles al circular. Nunca se haga
remolcar por otro vehiculo.

No circule con el Crazy Cart XL con tiempo lluvioso o heladas

y nunca sumerja el producto eléctrico en el agua, ya que los
componentes eléctricos y de propulsién podrian dafarse o crear
otras condiciones de posible inseguridad.

®



« Las superficies himedas, con baches, irregulares o rugosas pueden
incrementar los riesgos. No conduzca este producto eléctrico sobre
lodo, hielo, charcos ni agua. Evite la velocidad excesiva en trayectos
en pendiente. No se arriesgue a dafiar superficies como alfombras o
pisos, usando el producto eléctrico en interiores.

No circule nunca cerca de peldafios ni piscinas.

No circule de noche ni con visibilidad limitada.

No toque el motor eléctrico del producto cuando se usa (o después
del uso), ya que puede calentarse mucho.

Es posible que vea a personas en television o videos realizar
piruetas o trucos en el Crazy Cart XL. Pero estas personas han
practicado mucho tiempo y aceptan los riesgos implicitos en la
realizacion de trucos. La realizacion de trucos conlleva una serie de
riesgos graves; no los subestime.

Tenga cuidado y conozca sus propias limitaciones. El riesgo de
sufrir lesiones aumenta en proporcion al grado de dificultad en

la conduccién. El conductor asume todo riesgo por actividades
violentas al conducir.

Uso del Cargador

Nunca modifique el sistema eléctrico. Cualquier alteraciéon puede
causar un incendio. El uso del tipo incorrecto de baterias o carga
puede causar una explosion.

ANTES DE CADA USO: Cargue la bateria durante AL MENOS 12 horas
e infle los neumaticos con la PSI correcta.

Apéguelo después de cada uso. Es posible que la bateria no pueda
recargarse si se deja en modo “ON"y no se utiliza.

iNO guardar nunca a temperaturas de congelacion o bajo cero! Las
temperaturas de congelacién danaran permanentemente la bateria.
Debera comprobarse periédicamente que el cargador suministrado
con el Crazy Cart XL eléctrico no presenta danos en el cable, el
enchufe, la carcasa u otras partes. En caso de danos, no debera
cargarse el Crazy Cart XL hasta que el cargador sea reparado o
sustituido.

Utilice inicamente el cargador recomendado por Razor.

El cargador no es un juguete. El cargador debe ser utilizado por un
adulto.

No utilice el cargador cerca de materiales inflamables o de fuego.
Desenchufe el cargador y desconéctelo del Crazy Cart XL, cuando
no lo utilice.

No exceda el tiempo de carga.

Desconecte siempre el Crazy Cart XL del punto de carga antes de
limpiarlo o pasarle un pafio humedo.

NO APLICAR EL SENTIDO COMUN Y HACER CASO OMISO DE LAS
ADVERTENCIAS ANTERIORES PUEDE AUMENTAR EL RIESGO DE
SUFRIR LESIONES GRAVES. UTILIZAR[UTILICE] EL PRODUCTO CON
LA DEBIDA PRECAUCION Y PRESTANDO SUMA ATENCION PARA
GARANTIZAR UN MANEJO SEGURO.

Garantia Limitada:

“Esta garantia limitada es la Unica garantia para el presente producto.
No existe ninguna otra garantia explicita o implicita.

El fabricante garantiza que este producto estd libre de defectos de
fabricacion durante un periodo de 90 dias a partir de la fecha

de compra. Esta garantia se anulara, cuando en algin momento el
producto:

« se utilice con otros fines que no sean recreativos o de transporte;

« se modifique de alguna forma;

- sealquile”

CONTIENE BATERIAS SELLADAS A PRUEBA
%’29 DE DERRAMES CON PLOMO-ACIDO.

LAS BATERIAS DEBEN RECICLARSE.
|
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A WARNING: Der Crazy Cart XL entspricht nicht dem
,gewshnlichen Go-Kart” und kann deswegen mehr Ubung

beim Fahren erfordern. Das Crazy Cart XL ist so konzipiert, dass
Bewegungen vorwarts, riickwarts, seitwarts sowie Drifts und sogar
Rotation um die eigene Achse méglich sind — und anstelle einer
+~herkommlichen” Bremse verwendet es diese neuen Funktionen,
um ein schnelles Anhalten und B zu ermdglichen. Es ist
sehr wichtig, langsam anzufangen und sich mit den einzigartigen
Lenk- und Bremsfunktionen des Crazy Cart XL (auf Seiten 77 und 78
beschrieben) vertraut zu machen, bevor Sie schnelle Drehungen oder
andere schnelle Bewegungen ausprobieren oder die Funktionen des
Crazy Cart XL in vollem Umfang nutzen. Setzen Sie dieses Produkt
in flachem offenen Geldnde ohne jeglichen Verkehr oder andere
Hindernisse ein.

AWARNUNG: Fahren eines Elektrofahrzeuges ist mit potentiellen
Gefahren verbunden. Unter bestimmten Umstanden kann es zu einem
Versagen der Ausriistung ohne Verschulden seitens des Herstellers
kommen. Wie auch andere Aufsitzelektroprodukte kann und soll

sich das Crazy Cart XL fortbewegen. Daher ist es auch maoglich, die
Kontrolle zu verlieren, herunterzufallen bzw. in eine gefahrliche
Situation zu geraten, die sich durch noch so groBe Sorgfalt,
Anweisung oder Kenntnis nicht vermeiden l4sst. In einem solchem
Falle kann es trotz der Verwendung von Sicherheitsausriistung und
anderer VorsichtsmaBnahmen zu ernsthaften Verletzungen oder Tod
fuhren. FAHREN AUF EIGENE GEFAHR. VERNUNFT WALTEN LASSEN.

AWARNUNG: DIE UBERWACHUNG DURCH ELTERN

ODER ANDERE ERWACHSENE BETREUUNGSPERSONEN IST
UNERLASSLICH: Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen
zur Sicherheit. Es liegt in lhrer Verantwortung, diese Information
zu lesen und sicherzustellen, dass alle Fahrer alle Warnungen,
Vorsichtshinweise, Anweisungen und Sicherheitsaspekte befolgen.
Vergewissern Sie sich, dass die jungen Fahrer dieses Produkt sicher
und verantwortungsbewusst nutzen kénnen. Razor empfiehlt die
regelmaBige Uberpriifung und Bekraftigung der Information in
dieser Anweisung beim jiingeren Fahrer und lhrerseits die Inspektion
und Wartung des Gefdhrtes Ihrer Kinder um deren Sicherheit zu
gewahrleisten.

AWARNUNG: NICHT FUR KINDER UNTER 16 JAHREN ODER
SCHWERER ALS 109 KG ZULASSIG. Da bereits die Nutzung von
Produkten wie dem Crazy Cart XL eine mogliche Gefahr darstellt, sind
die ELTERLICHE SORGFALT BEI DER AUSWAHL VON AN DAS ALTER
DES KINDES ANGEMESSENEN FAHRZEUGEN UND DIE ELTERLICHE
AUFSICHT IN SITUATIONEN, IN DENEN KINDER UNTERSCHIEDLICHEN
ALTERS ZUGRIFF AUF DASSELBE FAHRZEUG HABEN KONNEN,
NOTWENDIG. Nicht jedes Produkt ist fiir Kinder jeden Alters bzw.
jeder GroBe geeignet, daher findet man in dieser Produktgruppe
unterschiedliche Altersempfehlungen, welche die Gefahrenarten und
die zu erwartende geistigen und/oder kérperlichen Fahigkeiten eines
Kindes im Umgang mit diesen Gefahren berticksichtigen.

Razor empfiehlt, Kindern unter 16 Jahren den Gebrauch des Produkts
nicht zu erlauben. Diese Empfehlung basiert nicht nur auf dem Alter,
dem Gewicht oder der Hohe - sie spiegelt auch die erwartete Reife
und Fahrfahigkeit sowie die physische GroBe wieder. Die empfohlene
Altersangabe fiir den Fahrer ab 16 Jahren ist nur eine Schatzung und
héngt ab von GroBe, Gewicht oder Kdnnen des Fahrers — nicht jedes
Kind ab 16 Jahren bringt die erforderlichen Voraussetzungen fiir
dieses Produkt mit. Wenn ein Fahrer nicht bequem auf das Crazy Cart
XL passt, sollte er nicht versuchen zu fahren. Die Entscheidung der
Eltern, ihrem Kind das Fahren auf diesem Produkt zu erlauben,
sollte jedoch auf der Reife, der Fahrfahigkeit und der Fahigkeit
zum Befolgen von Regeln basieren. Razor betont ausdriicklich,
dass Erwachsene die Empfehlungen von Razor nicht ignorieren
sollten und jiingeren Kindern das Fahren mit dem Crazy Cart XL
nicht erlauben solliten.

DAS GEWICHT VON 63 KG DARF NICHT UBERSCHRITTEN WERDEN. Das
Gewicht des Fahrers ist dartiber hinaus nicht gleichbedeutend damit,
dass eine Person die geeignete Grofe hat oder das Crazy Cart XL
sicher handhaben kann. Dieses Produkt von Kleinkindern fernhalten
und daran denken, dass es nur fiir den Gebrauch durch Personen
bestimmt ist, die das Produkt uneingeschrénkt sicher und kompetent
handhaben kénnen.

Personen mit geistigen oder kdrperlichen Zustanden, durch die sie
verletzungsgefahrdet oder in ihrer kdrperlichen Geschicklichkeit oder
geistigen Fahigkeiten darin behindert sind, Sicherheitsanweisungen
zu erkennen, zu verstehen und zu befolgen sowie die der Benutzung
des Produkts innewohnenden Gefahren zu verstehen, diirfen
derartige, fur ihre Fahigkeiten ungeeigenten Produkte nicht benutzen
bzw. nicht die Erlaubnis zu deren Benutzung erhalten. Personen mit
Herzerkrankungen, Kopf-, Riicken- oder Nackenbeschwerden (oder
vorangegangenen chirurgischen Eingriffen in diesen Bereichen) sowie
Schwangere sollten darauf hingewiesen werden, das Produkt nicht

zu benutzen.

HINWEIS: Diese Anleitung enthilt zahlreiche Warnungen und
Vorsichtshinweise beztiglich der Folgen durch unzureichende
Wartung, Inspektion und unkorrekte Handhabung des elektrischen
Aufsitzprodukts. Weil ein jeglicher Unfall ernsthafte Verletzungen oder
sogar den Tod zur Folge haben kann, wiederholen wir die Warnung
vor etwaigen ernsthaften Verletzungen oder Tod nicht jedes Mal,
wenn diese Mdglichkeit erwahnt wird.

Priifen und Warten des Crazy Cart XL

Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass samtliche Ketten-

und andere Abdeckungen sowie Schutzvorrichtungen vorhanden
und funktionsféhig sind. Priifen Sie, ob die Teile ordnungsgemaf
funktionieren, der Reifen des Hauptantriebsrades korrekt aufgepumpt
ist und Uber ausreichendes Profil verfiigt. Das Crazy Cart XL

sollte entsprechend der Anleitung des Herstellers und nur unter
Verwendung von durch den Hersteller autorisierten Ersatzteilen
gewartet und repariert werden. Eine Veranderung der urspriinglichen
Konfiguration und des Herstellerentwurfs des Produkts sind nicht
zuléssig. Abgenutzte oder beschadigte Teile umgehend ersetzen.

WARNUNG: EIN SICHERER BETRIEB ERFORDERT EINE
HOHE AUFMERKSAMKEIT. Dieses Produkt ist nicht mit einer
herkémmlichen B tet - Anhalten erfolgt durch
Loslassen des Fahrpedals und durch Lenkbewegungen. Lesen Sie
die Fahranweisungen auf Seiten 77 und 78 dieses Handbuchs und
iiben Sie, die erforderlichen Fahigkeiten zum Fahren des Crazy
Cart XL zu entwickeln.

Die lokalen Gesetze und Vorschriften miissen immer tiberpriift
und beachtet werden, weil sie die Zuldssigkeit der Nutzung des
Crazy Cart XL nur an bestimmten Orten regeln kénnen. Das Crazy
Cart XL ist nur zur Benutzung auf Privatgrundstiicken und in einer
gesicherten Umgebung gedacht. Es sollte nicht auf 6ffentlichen
Stralen oder Biirgersteigen genutzt werden. Das Elektrofahrzeug
nicht in Bereichen mit FuBgénger- oder Fahrzeugaufkommen fahren.
Drehen Sie den Ein-/Aus-Schalter des Crazy Cart XL erst dann in
die ON-Stellung oder betatigen Sie das Fahrpedal erst dann, wenn
Sie sitzen und sich in einer sicheren und fir das Fahren geeigneten
Umgebung befinden. Drehen Sie den Ein-/Aus-Schalter immer in
die AUS-Stellung, bevor Sie das Cart verlassen.

Finger und andere Korperteile von Antriebskette, Lenksystem,
Rédern und allen anderen sich bewegenden Teilen fernhalten.

Das Lenkrad jederzeit sicher fassen.

Defensiv verhalten. Achten Sie auf potenzielle Hindernissen, die
sich im Rad verfangen, Sie zum plétzlichen Ausweichen zwingen
oder Verlust der Kontrolle zur Folge haben kénnen. Vorsichtig

sein und entgegenkommenden/querenden Fugéngern, Skatern,
Skateboardern, Fahrradern, Kindern oder Tieren ausweichen und
Rechte und Eigentum der anderen respektieren.



Obwohl das Produkt fiir optimale Leistung und Haltbarkeit
entwickelt wurde, kénnen Fehler auftreten. Das Anfahren von
Hindernissen oder anderes aggressives Fahren konnen jedes
Produkt einschlieBlich des Crazy Cart XL Gberbelasten. Der Fahrer ist
fiir alle durch Aktivitaten mit hoher Belastung verursachten Risiken
verantwortlich. Das Fahrzeug ist kein ,Autoscooter”.

Niemals Passagiere mitnehmen oder mehr als eine Person
gleichzeitig auf dem Elektrofahrzeug fahren lassen.

Beim Fahren nie Kopfhorer oder Handys benutzen. Niemals sich von
einem anderen Fahrzeug ziehen lassen.

Das Crazy Cart XL nicht bei Nasse oder Eis fahren und das
Elektrofahrzeug niemals in Wasser tauchen, da die Elektro- und
Antriebsteile durch das Wasser beschéadigt werden oder andere
mogliche Gefahren entstehen kénnten.

Nasse, rutschige, holprige, unebene und raue Oberflachen kdnnen
zu einem erhohten Risiko beitragen. Dieses Elektrofahrzeug

nicht bei Matsch, Eis, Pfiitzen oder Wasser fahren. UbermaRige
Geschwindigkeit wie beim Bergabfahren vermeiden. Nicht

das Risiko von Schaden an Teppich oder FuBboden durch die
Benutzung eines Elektrofahrzeugs im Haus eingehen.

Nie in der Néhe von Treppenstufen oder Schwimmbecken
benutzen.

Nachts bzw. bei beschréankter Sicht nicht fahren.

Den Elektromotor des Fahrzeugs wéahrend der Benutzung (oder
danach) nicht beriihren, da er sehr hei3 werden kann.

In TV-Sendungen oder in Videos sehen Sie mdglicherweise
Menschen, die Stunts oder Fahrtricks mit dem Crazy Cart XL
ausfiihren. Dies sind Personen, die lange Zeit geiibt haben und
sich der Risiken der Ausfiihrung von Tricks bewusst sind. Gehen Sie
nicht davon aus, dass Sie die gleichen Tricks ohne erhohtes Risiko
versuchen kénnen.

Seien Sie vorsichtig und kennen Sie Ihre eigenen Grenzen. Das
Verletzungsrisiko steigt mit dem Schwierigkeitsgrad beim Fahren.
Der Fahrer ist fiir alle Risiken im Zusammenhang mit aggressivem
Fahrverhalten verantwortlich.

Geeignete Bekleidung Beim Fahren

Immer geeignete Sicherheitsausriistung tragen, wie z.B. einen
zugelassenen Sicherheitshelm (mit festgezogenem Kinnriemen). Bei
Ihnen kann durch értlich geltendes Recht oder eine Vorschrift ein
Helm gesetzlich vorgeschrieben sein. Ellbogen- und Knieschiitzer,
ein langarmliges Hemd, lange Hosen und Handschuhe werden
empfohlen. Tragen Sie immer Sportschuhe (Schnirschuhe mit
Gummisohle), fahren Sie niemals barfull oder mit Sandalen, binden
Sie die Schntirsenkel Ihrer Schuhe immer zu und halten Sie sie von
Radern, Motor und Antriebssystem fern.

Verwenden des Ladegerits

Die elektrische Anlage nie modifizieren! Anderungen kénnen

zu Branden fiihren. Bei Verwendung eines falschen Batterietyps
besteht Explosiongefahr.

VOR JEDEM GEBRAUCH: Die Batterie fir MINDESTENS 12 Stunden
aufladen und Reifen auf korrekten Druck aufpumpen.

Nach jedem Fahren ausschalten. Nach dem Stehenlassen in der
Stellung ,ON” (EIN) kann die Batterie moglicherweise nicht mehr
aufgeladen werden.

NIEMALS bei Temperaturen in Nahe oder unterhalb des
Gefrierpunktes lagern!

Das mit dem elektrischen Crazy Cart XL mitgelieferte Ladegerat
sollte regelmaBig auf Schaden hin untersucht werden an Kabel,
Stecker, Gehause und andere Teilen. Im Falle eines solchen
Schadens darf das Crazy Cart XL bis zur Reparatur bzw. Ersatz des
Ladegerétes nicht geladen werden.

Nur ein von Razor empfohlenes Ladegerat verwenden.

Das Ladegerét ist kein Spielzeug. Benutzung des Ladegerates nur
durch Erwachsene.

Ladegerét nicht in der Ndhe brennbarer Materialien oder von
offenem Feuer betreiben.

Netzstecker des Ladegerats und Ladekabel am Crazy Cart XL
abziehen, wenn es nicht im Gebrauch ist.

Ladezeit nicht Gberschreiten.

Das Crazy Cart XL stets erst vom Ladegerat abnehmen, bevor es
nass abgewischt oder mit einem feuchten Tuch gereinigtwird.

NICHTBEACHTEN DES GESUNDEN MENSCHENVERSTANDES UND
DER OBIGEN WARNUNGEN STEIGERT DAS VERLETZUNGSRISIKO.
ZUR SICHEREN HANDHABUNG MIT ENTSPRECHENDER
AUFMERKSAMKEIT UND BESONDERER VORSICHT BENUTZEN.

Begrenzte Gewdhrleistung:
Diese begrenzte Gewahrleistung ist die einzige Gewéhrleistung fir
das Produkt. Es gibt keine weitere ausdriickliche oder stillschweigende
Gewabhrleistung. Der Hersteller gewahrleistet 90 Tage lang ab
Kaufdatum, dass dieses Produkt frei von Herstellungsmangeln ist.
Ein Verlust dieser begrenzten Gewahrleistung ergibt sich falls dieses
Produkt jemals:
« zu einem anderen Zweck als dem der Freizeitbeschaftigung oder
des Transports genutzt wird;
- wie auch immer modifiziert wird;
« bei Verleih.
E oy ENTHALT VERSIEGELTE UND
y AUSLAUFGESCHUTZE BLEI-SAURE-
%9 BATTERIEN. BATTERIEN MUSSEN RECYCELT
[ WERDEN.
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A AVVERTENZE: || Crazy Cart XL non & un “normale” go-kart
pertanto richiede abilita superiori alla guida rispetto a un normale
go-kart. Il Crazy Cart XL & progettato per consentire il movimento

in avanti, indietro, lateralmente, in sovrasterzo e perfino di girare

su se stesso e invece del freno “tradizionale” utilizza queste

nuove funzioni per consentire I'arresto rapido e la frenata. E di
fondamentale importanza i re a poco a poco e dedicare del
tempo ad abituarsi e a familiarizzare con il dispositivo di comando
direzionale del Crazy Cart XL e con le possibilita di frenata (descritte a
pagine 79 e 80), prima di effettuare sterzate rapide e movimenti veloci
o altrimenti cercare di usare appieno le capacita del Crazy Cart XL. Il
prodotto deve essere utilizzato in spazi aperti in piano, lontani da
traffico o altri ostacoli.

AAVVERTENZE: Lutilizzo di un prodotto elettrico puo essere
un‘attivita pericolosa. Alcune condizioni possono provocare guasti

al veicolo senza che il produttore ne sia responsabile. Come ogni

altro veicolo elettrico, il Crazy Cart XL puo e deve essere destinato

al movimento ed &, quindi, possibile perdere il controllo, cadere

e/o trovarsi in situazioni pericolose che nessun tipo di attenzione,
istruzioni o esperienza possono evitare. Se cio si verifica, & possibile
ferirsi seriamente o morire anche utilizzando un equipaggiamento di
sicurezza o prendendo altre precauzioni. GUIDARE A PROPRIO RISCHIO
E PERICOLO E USANDO IL BUONSENSO.

AAVVERTENZE: LA SUPERVISIONE E LA RESPONSABILITA DEI
GENITORI E DEGLI ADULTI SONO NECESSARIE: || presente manuale
contiene importanti informazioni sulla sicurezza. E responsabilita dei
genitori leggere queste informazioni ed assicurarsi che chi guidaiil
prodotto sia consapevole di tutte le avvertenze, precauzioni, istruzioni
e argomenti relativi alla sicurezza. Assicurarsi anche che il conducente
del prodotto sia capace di utilizzare questo veicolo in modo sicuro

e responsabile. Razor consiglia che periodicamente si rileggano e si
confermino le informazioni contenute in questo manuale con i giovani
utilizzatori e che si effettuino i controlli e la necessaria manutenzione
per garantire la sicurezza dei bambini.

AAVVERTENZE: NON ADATTO Al BAMBINI DI ETA INFERIORE
A 16 ANNI O CHE PESANO PIU DI 109 KG. Poiché i prodotti, come

il Crazy Cart XL, possono presentare pericoli potenziali legati al

loro utilizzo, | GENITORI HANNO LA REPONSABILITA DI SCEGLIERE

IL PRODOTTO ADATTO ALLETA DEL BAMBINO O E RICHIESTA LA
LORO SUPERVISIONE | SITUAZIONI IN CUI | BAMBINI DI DIVERSE ETA
POSSONO ACCEDERE AL PRODOTTO STESSO. Non tutti i prodotti sono
adatti alle varie eta o al diverso peso dei bambini, in questa categoria
di prodotti sono indicate le avvertenze per le diverse eta allo scopo di
riflettere al meglio la natura dei pericoli e I'abilita auspicabile mentale
o fisica, o entrambe, di un bambino di affrontare i pericoli.

Razor consiglia che ai bambini di eta inferiore a 16 anni sia impedito
di usare questo prodotto. Questo consiglio non si basa solo sull'eta

o sul peso ma riflette anche le valutazioni sulla maturita, I'abilita e

la corporatura. L'eta minima consigliata di 16 anni & solo indicativa e
puo essere condizionata dalle dimensioni, dal peso e dall‘abilita del
conducente. Non tutti i bambini di 16 anni possono usare questo
prodotto. Ovviamente, qualsiasi conducente che non si senta a
proprio agio sul Crazy Cart XL non deve cercare di guidarlo, ma il
consenso dei genitori all'impiego di questo prodotto da parte dei
bambini deve basarsi sulla valutazione della loro maturita, abilita
e capacita nel seguire le regole. Razor pone I'accento sul fatto che
gli adulti non devono in alcun caso trascurare i consigli di Razor o
consentire ai bambini piu piccoli di guidare il Crazy Cart XL.

NON SUPERARE IL PESO MASSIMO DI 63 Kg. Il solo peso del
conducente non ¢ indicativo del fatto che la sua statura sia adatta
a guidare e mantenere il controllo del Crazy Cart XL. Tenere questo
prodotto lontano dalla portata dei bambini piccoli e ricordare che
I'uso del veicolo é riservato esclusivamente a persone che abbiano,
come requisito minimo, familiarita con il veicolo e siano in grado di
utilizzarlo con competenza.

Persone che soffrono di problemi fisici o mentali, che potrebbero
incorrere in lesioni personali o pregiudicare la propria abilita fisica o
capacita mentale di riconoscere, comprendere e seguire le istruzioni
di sicurezza con i rischi potenziali inerenti all'uso del prodotto, non
devono usare, o deve essere loro impedito di usare prodotti inadatti
per le loro capacita. Persone affette da problemi cardiaci, disturbi

a testa, schiena o collo (o che sono state sottoposte a interventi
chirurgici in queste zone del corpo in passato), o donne in gravidanza
devono essere avvertite di non usare questo prodotto.

AVVERTENZE: Il presente manuale contiene avvertenze e precauzioni
che riguardano le conseguenze risultanti dal mancato rispetto delle
istruzioni per la manutenzione, il controllo e il corretto utilizzo del
prodotto elettrico. Poiché qualsiasi incidente potrebbe causare

lesioni personali e portare anche alla morte, non saranno ripetute le
avvertenze relative al rischio di gravi lesioni o morte ogni volta che si
fa accenno a tale eventualita.

Controllo e Manutenzione del Crazy Cart XL

Prima dell'uso, assicurarsi che tutti i copricatena o le altre protezioni
siano a posto ed efficienti. Controllare che i pezzi funzionino
correttamente, che lo pneumatico principale sia debitamente gonfiato
e ci sia sufficiente battistrada. Il Crazy Cart XL deve essere mantenuto
e riparato seguendo le istruzioni del produttore, utilizzando solo pezzi
di ricambio autorizzati dal produttore e non modificando il design e la
struttura originale del produttore. Sostituire immediatamente le parti
usurate o danneggiate.

A AVVERTENZE: UN AZIONAMENTO SICURO NECESSITA
DI MOLTA ATTENZIONE. Questo prodotto non ha un freno
tradizionale, si frena il pedale dell’acceleratore e la
sterzata. Leggere la “Come azi e” a pagine 79 e 80 di
questo Manuale ed esercitarsi per sviluppare le proprie abilita

nella guida del Crazy Cart XL.

Controllare e rispettare sempre le leggi e le normative locali
che potrebbero interessare i luoghi in cui il Crazy Cart XL puo
essere utilizzato. || Crazy Cart XL & destinato ad essere utilizzato
su proprieta private o circuiti chiusi e non su strade pubbliche o
marciapiedi. Non guidare il prodotto elettrico in zone dove sono
presenti pedoni o traffico di veicoli.

Non posizionare l'interruttore del Crazy Cart XL su ON o premere/
attivare il pedale dell'acceleratore finché non si & seduti e non ci

si trova in un ambiente all'esterno adatto alla guida. Posizionare
sempre l'interruttore su OFF prima di uscire dal Crazy Cart XL.
Tenere le dita e le altre parti del corpo lontane da catena di
trasmissione, sistema sterzante, ruote e tutti gli altri componenti in
movimento.

Tenere sempre strette le mani sul manubrio.

Guidare con prudenza. Fare attenzione agli ostacoli potenziali

che potrebbero impigliarsi nella/e ruota/e o obbligare a sterzare
improvvisamente o a perdere il controllo. Fare attenzione ad evitare
pedoni, pattinatori, monopattini, motorini, biciclette, bambini o
animali che potrebbero trovarsi sul percorso e rispettare i diritti e le
proprieta altrui.




Questo prodotto & stato progettato per fornire alte prestazioni e
durare nel tempo, ma puo essere soggetto a danni. | salti o una
guida spericolata possono creare un eccessivo sforzo e danneggiare
qualsiasi prodotto, incluso il Crazy Cart XL e il conducente si

assume tutti i rischi associati alla pratica di attivita che provocano
un‘eccessiva sollecitazione. Questo prodotto non & un “autoscontro”.
Non trasportare mai passeggeri o permettere che pit di una
persona alla volta guidi il prodotto elettrico.

Non utilizzare cuffie o telefoni cellulari alla guida. Non gareggiare
con altri veicoli.

Non guidare il Crazy Cart XL quando piove o la temperatura esterna
€ gelida e non immergere mai il prodotto elettrico in acqua, poiché
i componenti elettrici e di guida potrebbero essere danneggiati
dall'acqua o generare altre condizioni pericolose.

Le superfici bagnate, scivolose, accidentate, irregolari o ruvide
possono aumentare i rischi. Non utilizzare questo prodotto elettrico
su fango, ghiaccio, pozzanghere o acqua. Evitare la velocita
eccessiva che puo essere associata alle corse in discesa. Evitare

di danneggiare superfici come tappeti o pavimenti utilizzando il
prodotto elettrico in ambienti al chiuso.

Non utilizzare in prossimita di gradini o piscine.

Non utilizzare di notte o quando la visibilita e limitata.

Non toccare il motore elettrico del prodotto quando é in funzione
(o dopo il suo utilizzo) perché la sua temperatura potrebbe essere
troppo elevata.

Vedrete sicuramente video o persone in televisione fare acrobazie
e cose spericolate sul Crazy Cart XL. Queste persone usano il
monopattino da molti anni e accettano i rischi legati a una guida
acrobatica. Non pensate di fare le stesse acrobazie senza incorrere
in gravi rischi.

Fare attenzione e riconoscere i propri limiti. Il rischio di infortuni &
maggiore se si guida in modo spericolato. Il conducente si assume
tutti i rischi associati a una guida aggressiva.

Abbigliamento Adeguato

Indossare sempre l'equipaggiamento protettivo, come un casco

di sicurezza omologato (con il sottogola debitamente allacciato).
L'utilizzo del casco puo essere richiesto da leggi o regolamenti locali
della vostra zona. Si raccomanda I'uso di una maglietta a maniche
lunghe, pantaloni lunghi e guanti. Indossare sempre le scarpe di
ginnastica (scarpe allacciate con suole in gomma), non guidare a piedi
nudi o con i sandali e tenere i lacci delle scarpe sempre legati e lontani
dalle ruote, dal motore e dal sistema di trasmissione.

Utilizzo del Caricabatteria

« Non modificare il sistema elettrico. Le modifiche potrebbero causare
incendi. L'utilizzo di una batteria o di un caricabatteria non adatto
potrebbe provocare un'esplosione.

PRIMA DI OGNI UTILIZZO: Caricare la batteria per ALMENO 12 ore
prima di ogni utilizzo e gonfiare gli pneumatici secondo la corretta
pressione in PSI.

Spegnere dopo ogni corsa. La batteria potrebbe non caricarsi se
lasciata su“ON" senza essere utilizzata.

NON conservare a temperature uguali o sotto lo zero! Temperature
uguali allo zero danneggiano irrimediabilmente la batteria.

Il caricabatteria in dotazione con il Crazy Cart XL elettrico deve
essere controllato periodicamente per rilevare eventuali danni del
cavo, della spina, dell'involucro e di altre parti. In caso di danno, il
Crazy Cart XL non deve essere caricato fino ad avvenuta riparazione
o sostituzione del caricabatteria.

Utilizzare solo il caricabatteria consigliato da Razor.

Il caricabatteria non é un giocattolo. Il caricabatteria deve essere
utilizzato solo da un adulto.

Non utilizzare il caricabatteria in prossimita di materiali inflammabili
o di fiamme aperte.

Rimuovere il caricabatteria e scollegarlo dal Crazy Cart XL quando
non viene utilizzato.

Non superare il tempo di ricarica richiesto.

Disconnettere sempre il caricabatteria prima di effettuare le
operazioni di pulizia del Crazy Cart XL con un panno umido.

LA MANCANZA DI BUON SENSO E L'INOSSERVANZA DEGLI
AVVERTIMENTI DI CUI SOPRA AUMENTANO IL RISCHIO DI LESIONI
PERSONALI. USARE CON LA DOVUTA PRUDENZA E CON SERIA
ATTENZIONE PER GARANTIRE LA SICUREZZA.

Garanzia Limitata:

Questa garanzia limitata & I'unica garanzia per questo prodotto. Non
esiste nessun’altra garanzia esplicita o implicita.

Il produttore garantisce che questo prodotto & privo di difetti di
produzione per un periodo di 90 giorni dalla data di acquisto.
Questa Garanzia Limitata sara invalidata se il prodotto e:

- utilizzato per scopi diversi dal divertimento o dal trasporto;

« modificato in qualsiasi sua parte;

« prestato.
{)\y.  CONTIENE BATTERIE AL PIOMBO-ACIDO
@b ERMETICHE. LE BATTERIE DEVONO
ESSERE RICICLATE.

A



@

A WAARSCHUWING: De Crazy Cart XL is geen “gewone” kart

en vereist daarom meer rijvaardigheden dan een gewone kart.
De Crazy Cart XL is ontworpen om vooruit, achteruit en zijwaarts

te bewegen, te driften en zelfs rondjes te draaien. En in plaats van
een “gewone” rem gebruikt de kart nieuwe functies waarmee u

Y dsnel kunt stoppen en Het is uiterst belangrijk om
! te begii en eerst te aan de unieke controle
over de richting en aan de unieke remfuncties (zie pagina 81 en 82).
Pas als u de kart helemaal kent, kunt u scherpe bochten nemen, de
kart op hoge snelheid besturen of de functies van de Crazy Cart XL
op een andere manier volop benutten. Gebruik dit product in een
open ruimte met een gelijkmatig oppervlak en zonder verkeer en
andere belemmeringen.

AWAARSCHUWING: Het besturen van elektrisch aangedreven
producten kan gevaarlijk zijn. De apparatuur kan in bepaalde
omstandigheden storingen vertonen zonder dat deze aan de fabrikant
zijn toe te wijzen. Net als andere elektrisch aangedreven voertuigen
kan de Crazy Cart XL bewegen - daar is de kart ook voor bedoeld. U
kunt daardoor de macht over het stuur verliezen, van de kart vallen
en/of in gevaarlijke situaties belanden die op met geen enkele
voorzorgsmaatregelen, instructies of ervaringen zijn te voorkomen. U
kunt in dit gevallen ernstig gewond raken en overlijden, zelfs wanneer
u beschermingsmiddelen draagt en andere voorzorgsmaatregelen
hebt getroffen. BESTUUR DEZE KART VOOR EIGEN RISICO EN GEBRUIK
UW GEZOND VERSTAND.

AWAARSCHUWING: HET IS NOODZAKELIJK DAT OUDERS OF
ANDERE VOLWASSENEN HUN VERANTWOORDELIJKHEID NEMEN
EN TOEZICHT HOUDEN: In deze handleiding staat belangrijke
veiligheidsinformatie. U bent verantwoordelijkheid voor het
doornemen van deze informatie en voor de zorg dat alle bestuurders
alle waarschuwingen, redenen tot voorzichtigheid, instructies en
veiligheidskwesties begrijpen en dat jonge bestuurders dit product op
een veilige en verantwoordelijke manier gebruiken. Razor raadt u aan
om de informatie in deze handleiding met regelmatige tussenpozen
met jongere bestuurders door te nemen en om de instructies opnieuw
bij hen onder de aandacht te brengen.

Daarnaast raden we u aan om het product van uw kinderen
regelmatig te controleren en te onderhouden om hun veiligheid te
garanderen.

AWAARSCHUWING: DIT PRODUCT IS NIET BEDOELD VOOR
KINDEREN JONGER DAN 16 JAAR EN VOOR KINDEREN ZWAARDER
DAN 109 KG. Omdat het duidelijk is dat gebruik van producten

zoals de Crazy Cart XL mogelijke gevaren met zich meebrengt, geldt
algemeen DAT OUDERS HUN VERANTWOORDELIJKHEID MOETEN
NEMEN OM EEN BESTUURBAAR VOERTUIG UIT TE KIEZEN DAT PAST BlJ
DE LEEFTIJD VAN HET KIND. OOK IS OUDERLIJK TOEZICHT BELANGRIJK
IN SITUATIES WAARIN KINDEREN VAN DIVERSE LEEFTIJDEN DEZELFDE
VOERTUIGEN KUNNEN BESTUREN. Niet elk product is geschikt voor
kinderen van alle leeftijden en grootte. Bij dit soort producten kunnen
de aanbevelingen per leeftijd verschillen. Bij deze aanbevelingen

is geprobeerd rekening te houden met de aard van de gevaren en

de mate waarin een bestuurder naar verwachting geestelijk en/of
lichamelijk in staat is om met deze gevaren om te gaan.

Razor raadt aan om kinderen onder de leeftijd van 16 jaar niet

toe te staan om dit product te gebruiken. Deze aanbeveling is

niet alleen maar gebaseerd op leeftijd, gewicht of lengte - er is
rekening gehouden met zowel de lichamelijke afmetingen als met
het waarschijnlijke ontwikkelingsniveau. De voor de bestuurder
aanbevolen leeftijd van 16 jaar of ouder is slechts een richtwaarde

en kan afhangen van de grootte, het gewicht of de vaardigheid van
de bestuurder - niet ieder kind van 16 jaar zal geschikt zijn voor het
product. Bestuurders die op geen enkele manier goed op de Crazy
Cart XL passen, moeten zeker niet proberen het product te besturen.
De beslissing van een ouder om zun/haar kind dit product te laten
besturen moet echter geb d zijn op het ontwikkeli au
van het kind, zijn vaardigheid en het vermogen om regels op

te volgen. Razor wil volwassenen nadrukkelijk en ten sterkste
ontraden om de aanbevelingen van Razor te veronachtzamen of
om jongere kinderen toe te staan de Crazy Cart XL te besturen.

DE GEWICHTSLIMIET VAN 109 KG MAG NIET WORDEN OVERSCHREDEN.
Als een kind te licht is, wil dat nog niet zeggen dat het kind groot
genoeg is om de Crazy Cart XL te besturen of onder controle te
houden. Zorg ervoor dat kleine kinderen niet bij dit product kunnen
komen. Het product mag alleen mag worden gebruikt door personen
die zich in ieder geval volledig op hun gemak voelen en aan de
vereiste vaardigheden voldoen tijdens het gebruik van het product.

Personen met een geestelijke of lichamelijke aandoening waardoor ze
mogelijk een grotere kans lopen op letsel of waarbij er sprake is van
een geringere lichamelijke behendigheid of een geringer geestelijk
vermogen om veiligheidsinstructies tot zich door te laten dringen,

te begrijpen en op te volgen en de gevaren die inherent zijn aan het
gebruik van dit product in te zien, dienen geen gebruik te maken van
producten of toestemming te krijgen voor het gebruik van producten
die niet overeenstemmen met hun vermogens. Personen met een
hartaandoening of een hoofd-, rug- of nekaandoening (of bij wie
eerder een operatieve ingreep is verricht in deze zones) en zwangere
vrouwen moet worden afgeraden om dit product te gebruiken.

KENNISGEVING: Deze handleiding bevat veel waarschuwingen en
aandachtspunten met betrekking tot de consequenties van het niet
onderhouden, inspecteren of op de juiste wijze gebruiken van uw
elektrisch aangedreven product. Elk incident kan leiden tot ernstig
letsel en zelfs tot de dood. We herhalen de waarschuwingen voor
mogelijk ernstig letsel en de dood daarom niet elke keer wanneer we
ernaar verwijzen.

Controle en Onderhoud van de Crazy Cart XL

Controleer voor u de Crazy Cart XL gebruikt dat alle kettingkasten

en andere kappen en beschermende platen op hun plek zitten en in
goede staat zijn. Controleer of de onderdelen goed functioneren, of de
voorband goed op spanning is en of de voorband voldoende profiel
heeft. De Crazy Cart XL dient te worden onderhouden en gerepareerd
overeenkomstig de specificaties van de producent. Gebruik alleen
door de fabrikant goedgekeurde vervangende onderdelen en pas het
oorspronkelijke ontwerp en de oorspronkelijke configuratie niet aan.
Vervang versleten of defecte onderdelen direct.



AWAARSCH UWING: VEILIGE BESTURING VRAAGT OM
ZORGVULDIGE AANDACHT. Dit product heeft geen gewone rem.
Om het voertuig te remmen, dient de bestuurder het pedaal en
het stuur te gebruiken. Lees “Gebruil ijzing” op pagina 81
en 82 van deze handleiding en oefen het besturen van de Crazy
Cart XL om de juiste vaardigheden te ontwikkel

Controleer en volg altijd de lokale wetten en regels m.b.t.

de plaatsen waar de Crazy Cart XL mag worden gebruikt. De
Crazy Cart XL is bedoeld voor gebruik op particulier terrein of op
gesloten parcoursen en niet voor gebruik op de openbare weg of
op trottoirs. Bestuur het elektrische product niet op plaatsen waar
voetgangers of voertuigen aanwezig zijn.

Zet de Crazy Cart XL niet op ON (AAN) en bedien het pedaal niet
tot u in een veilige buitenomgeving bent die geschikt is voor dit
voertuig. Zet de schakelaar altijd op OFF (UIT) voor u uit de Crazy
Cart XL stapt.

Houd vingers en andere lichaamsdelen uit de buurt van de
aandrijfketting, de stuurinrichting, de wielen en alle andere
bewegende onderdelen.

Houd het stuur altijd vast.

Rijd defensief. Let goed op mogelijke obstakels waar het wiel achter
kan blijven hangen of waardoor u plotseling moet uitwijken of

de controle kunt verliezen. Let goed op en vermijd voetgangers,
skaters, skateboarders, scooters, fietsen, kinderen of dieren die

op uw pad komen. Respecteer de rechten en eigendommen van
anderen.

Dit product werd geproduceerd om te presteren en om te kunnen
worden gebruikt. Het product kan echter wel beschadigd worden.
Elk product, dus ook de Crazy Cart XL, kan beschadigd raken
wanneer u op obstakels botst of op een andere manier agressief
rijdt. De bestuurder aanvaardt daarom alle risico’s die bij activiteiten
met veel stress horen. Dit product is geen botsauto.

Vervoer nooit passagiers en voorkom dat er meer dan één persoon
op het elektrisch aangedreven product zit.

Laat u nooit voorttrekken door een ander voertuig.

Bestuur de Crazy Cart XL niet in natte weersomstandigheden of bij
vorst en dompel dit elektrisch aangedreven product nooit onder in
water. De elektrische componenten en de aandrijvingsonderdelen
kunnen door water worden beschadigd en er kunnen andere,
mogelijk gevaarlijke, omstandigheden ontstaan.

Natte, hobbelige, ongelijkmatige en ruwe oppervlakken kunnen
extra risico’s met zich meebrengen. Bestuur dit elektrisch
aangedreven product niet in modder, op ijs, door plassen of in
water. Denk aan uw snelheid wanneer u van een heuvel naar
beneden rijdt. Gebruik het elektrisch aangedreven product nooit
binnenshuis; hierdoor kan de vloerbedekking worden beschadigd.
Gebruik dit product nooit in de buurt van trappen of zwembaden.
Rijd niet’s nachts of bij slecht zicht.

Raak de elektromotor van uw product niet aan tijdens of direct na
gebruik; deze kan zeer heet worden.

Wellicht ziet u op tv of in filmpjes mensen stunts en trucjes doen
met hun Crazy Cart XL. Deze mensen hebben al veel ervaring en
weten wat de risico’s van deze trucs zijn. Denk niet dat u trucs kunt
doen zonder grote risico’s te lopen.

Wees voorzichtig en ken uw grenzen. Het risico op letsel neemt
toe naarmate de moeilijkheidsgraad toeneemt. De bestuurder is
verantwoordelijk voor de risico’s die horen bij trucs.

Gebruik nooit een hoofdtelefoon of een mobieltje tijdens het rijden.

Juiste Kleding

Draag altijd geschikte beschermers, zoals een goedgekeurde
veiligheidshelm (met een kinband met vergrendeling). Het is mogelijk
dat u wettelijk verplicht bent om een veiligheidshelm te dragen.
Verder raden we elleboog- en kniebeschermers, een shirt met

lange mouwen, een lange broek en handschoenen aan. Draag altijd
sportschoenen (met veters en rubberzolen), rijd nooit blootsvoets of
met sandalen en knoop uw veters goed vast, zodat ze niet verstrikt
kunnen raken in de wielen, de motor of het aandrijfsysteem.

De oplader gebruiken

Never modify the electric system. >> Het elektrisch systeem mag
niet worden aangepast. Use of the wrong type of battery or charger
could cause an explosion. >> Het verkeerde type batterij of oplader
kan een explosie veroorzaken.

VOORAFGAAND AAN ELK GEBRUIK: Laad de accu MINIMAAL 12 uur
op en pomp de banden op tot de juiste druk.

Na ieder gebruik uitzetten. Als je dat niet doet, kan de accu mogelijk
niet worden opgeladen.

NIET bewaren op plekken waar het heel koud is of vriest! De accu
kan dan namelijk blijvende schade oplopen.

De oplader die bij de elektrische Crazy Cart XL wordt geleverd,
moet regelmatig worden gecontroleerd op beschadigingen van
het snoer, de stekker, de behuizing en andere onderdelen. Mocht
er sprake zijn van dergelijke beschadigingen, dan mag de Crazy
Cart XL pas worden opgeladen nadat de oplader is gerepareerd of
vervangen.

Gebruik uitsluitend een oplader die door Razor wordt aanbevolen.
De oplader is geen speelgoed. De oplader mag alleen door
volwassenen worden gebruikt.

Gebruik de oplader nooit in de buurt van brandbare materialen of
open vuur.

Haal de stekker van de oplader uit het stopcontact en koppel de
oplader los van de Crazy Cart XL wanneer die buiten gebruik is.
Overschrijd de voorgeschreven oplaadtijd niet.

Koppel de oplader altijd los van de Crazy Cart XL alvorens die af te
vegen of met een vochtige doek schoon te maken.

ALS U NIET GOED NADENKT BIJ WAT U DOET EN DE
BOVENSTAANDE WAARSCHUWINGEN NIET OPVOLGT, WORDT DE
KANS OP ERNSTIG LETSEL ALLEEN MAAR GROTER. LET DAAROM
GOED OP EN GEBRUIK DIT PRODUCT VEILIG.

Beperkte Garantie::
Deze beperkte garantie is de enige garantie voor dit product. Er
is geen andere uitdrukkelijke of impliciete garantie. De fabrikant
geeft vanaf de datum van aankoop 90 dagen garantie op eventuele
productiefouten. De geldigheid van deze beperkte garantie vervalt
als het product:
« voor iets anders wordt gebruikt dan recreatie of transport;
« op de een of andere manier wordt aangepast;
« wordt verhuurd.
{)\y.  BEVATEEN AFGESLOTEN, LEKVRIJE ACCU
%’29 OP BASIS VAN LOODZWAVELZUUR.
DE ACCU MOETEN WORDEN GERECYCLED.
]
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A AVISO: O Crazy Cart XL ndo é o mesmo que um kart “normal” e
por isso pode ser necessario maiores habilidades para andar do
que um kart normal. O Crazy Cart XL foi concebido para permitir o
movimento para a frente, para tras, lateralmente, a derrapar em arco
e mesmo girar em circulos -- e em vez de um travao “convencional’;
utiliza estas novas caracteristicas para permitir também uma
paragemet gem muito rapidas. E extremamente importante
comecar devagar e passar algum tempo a familiarizar-se e

a colocar-se confortavel com o controlo direccional tnico e as
capacidades de travagem do Crazy Cart XL (descrito nas paginas 83
e 84), antes de tentar curvas rapidas ou outras acgdes de movimento
rapido ou, de outra forma, tentar fazer utilizagdo de todas as
capacidades do Crazy Cart XL. Utilizar este produto requer um
espaco plano aberto, livre de transito ou outros obstaculos.

AVISO: Andar em qualquer produto eléctrico pode ser uma
actividade perigosa. Algumas condigdes podem provocar a avaria no
equipamento sem quaisquer falhas por parte do fabricante. Como
outros produtos sobre rodas eléctricos, o Crazy Cart XL pode e foi
concebido para se mover e é, por isso, possivel perder o controlo,
cair e/ou envolver-se em situagoes perigosas que nenhum cuidado,
instrugdo ou experiéncia pode eliminar. Se tais eventualidades
ocorrerem, o utilizador pode ficar gravemente ferido ou morrer,
mesmo utilizando equipamento de protec¢do e outras precaugoes.
ANDE POR SUA CONTA E RISCO E TENHA BOM SENSO.

AAVISO: E NECESSARIA A RESPONSABILIDADE E A
SUPERVISAO DOS PAIS E ADULTOS: Este manual contém
informacdes de seguranca importantes. E sua responsabilidade
analisar estas informagoes e certificar-se de que todos os utilizadores
compreendem todos avisos, precaugoes, instrugdes, topicos de
seguranca e assegurar-se de que os utilizadores mais jovens tém
capacidade para utilizar este produto em seguranca e de forma
responsavel. A Razor recomenda que periodicamente analise e reforce
as informagdes contidas neste manual junto dos utilizadores mais
jovens e que proceda a inspec¢do e manutengao do produto dos seus
filhos de modo a garantir a sua seguranga.

AAVISO: NAO ADEQUADO PARA CRIANGAS COM MENOS

DE 16 ANOS OU COM MAIS DE 109 KG. Uma vez que os produtos
como o Crazy Cart XL representam claramente perigos potenciais
associados a sua utilizagdo, é reconhecida A IMPORTANCIA E A
NECESSIDADE DA RESPONSABILIDADE DOS PAIS NA SELECCAO DOS
PRODUTOS MOVEIS APROPRIADOS PARA A IDADE DE UMA CRIANGA
OU A SUPERVISAO DOS PAIS EM SITUACOES EM QUE CRIANGAS DE
DIFERENTES IDADES POSSAM TER ACESSO AOS MESMOS PRODUTOS.
Nem todos os produtos sao apropriados para todas as idades e
tamanhos das criangas, sendo que nesta categoria de produto existem
recomendagdes para diferentes idades que se destinam a dar a
conhecer a natureza dos perigos e as capacidades mentais e fisicas, ou
ambas, esperadas de uma crianga para lidar com os perigos.

A Razor recomenda que as criangas com menos de 16 anos néo
sejam autorizadas a utilizar este produto. Esta recomendagdo nao é
apenas baseada na idade, peso ou altura - tem em consideragao a a
maturidade, habilidades esperadas bem como o tamanho. A idade
de 16 anos ou superior é a idade recomendada para o utilizador e é
apenas uma estimativa, podendo esta ser afectada pelo tamanho,
peso ou habilidades do utilizador - nem todas as criancas de 16 anos
devem utilizar o produto. Naturalmente, que qualquer utilizador
incapaz de se adaptar confortavelmente ao Crazy Cart XL ndo deve
tentar utilizé-lo, mas a decisao dos pais de permitir que os filhos
andem neste produto deve basear-se na maturidade da crianca,
na sua habilidade e capacidade para seguir as regras. A Razor

li que os adultos séo for ac lhados a nao
desrespeitar as recomendacdes da Razor ou a ndo permitir que o
Crazy Cart XL seja utilizado por criangas mais novas.

NAO EXCEDA O PESO LIMITE DE 109 kg. O peso do utilizador sé

por si nao significa necessariamente que o tamanho da pessoa seja
adequado para se adaptar ou manter o controlo do Crazy Cart XL.
Mantenha este produto afastado de criangas pequenas e lembre-se
que ele se destina a ser usado apenas por pessoas que estao, no
minimo, totalmente a vontade e apresentam competéncia durante a
utilizagao do produto.

Pessoas que apresentem condigdes mentais ou fisicas que as tornem
susceptiveis a lesdes ou que impegam a sua destreza fisica ou
capacidades mentais para reconhecer, entender e seguir as instrugdes
de seguranga e ter capacidade para compreender os perigos inerentes
a utilizagao do produto, ndo devem usar ou ter permissao para usar
produtos inapropriados as suas capacidades. Pessoas que sofram de
problemas cardiacos, de desordens psiquicas ou de problemas na
coluna, pescogo (ou que tenham sido submetidas anteriormente a
cirurgias nas referidas zonas do corpo), ou mulheres gravidas, devem
ser advertidas para nao usar este produto.

NOTA: Este manual contém muitos avisos e precaugdes a respeito

das consequéncias de falhas na manutencao, inspeccao e utilizagao
adequada das ao seu produto sobre rodas eléctrico. Uma vez que
qualquer incidente pode resultar em lesdes graves ou até mesmo a
morte, ndo repetimos o aviso de possiveis ferimentos graves ou morte
cada vez que tal possibilidade for mencionada.

Verifique e Mantenha o Crazy Cart XL

Antes de utilizar, confirme se todas as protecgdes da corrente ou
outras tampas e protecgdes estdo colocadas e em condi¢des de
utilizagao. Verifique se as pecas estdo a funcionar correctamente, se o
pneu de de tracgaoprincipal esta bem cheio e se ndo estd demasiado
gasto. O Crazy Cart XL deve ser mantido e reparado de acordo com as
especificagoes do fabricante, utilizando apenas pegas sobressalentes
autorizadas pelo fabricante, ndo devendo o seu design e configuragao
originais ser modificado. Repor pecas desgastadas ou partidas
imediatamente

A AVISO: UMA OPERAGAO SEGURA REQUER UMA ATENGAO
CUIDADOSA. Este produto nao possui um travao tradicional - a
paragem é feita utilizando o pedal do acelerador e a direcgao.
Leia a sec¢do “Como funciona” nas paginas 83 e 84 deste manual
e pratique para desenvolver a habilidade na utilizagao do Crazy
Cart XL.

bed 1

Verifique sempre e ¢a as leis ou reg locais

que possam afectar os locais onde o Crazy Cart XL pode ser
utilizado. O Crazy Cart XL destina-se a ser utilizado em propriedade
privada e em circuitos fechados, ndo em passeios ou ruas publicas.
Néo utilize o seu produto eléctrico em dreas onde existam pedes
ou transito.

N&o rode o interruptor de energia do Crazy Cart XL para ON
(LIGADO) ou pressione/active o pedal do acelerador se nao estiver
sentado e num ambiente exterior seguro, adequado para andar.
Rode sempre o interruptor de energia para OFF (DESLIGADO) antes
de sair do Crazy Cart XL.

Mantenha os seus dedos e outras partes do corpo longe da
corrente, do sistema de direc¢ao, das rodas e de todos os outros
componentes moveis.

Segure sempre o volante.

Ande com cuidado. Tenha cuidado com potenciais obstaculos que
possam prender a(s) roda(s) ou fazé-lo desviar-se repentinamente
ou perder o controlo. Tenha cuidado para evitar pedes, utilizadores
de skate, skateboards, lambretas, ciclistas, criangas ou animais que
possam atravessar-se no seu caminho e respeite os direitos e a
propriedade dos outros.
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Este produto foi fabricado para desempenho e durabilidade, mas
nao é resistente a danos. Embater contra obstaculos ou outro

tipo de condugéo agressiva pode desgastar e danificar qualquer
produto, incluindo o Crazy Cart XL, e o utilizador assume todos os
riscos associados a actividades que envolvam uma tensao elevada.
Este produto ndo é um “carrinho de choque.”

Néo transporte passageiros ou permita a presenca de mais do que
uma pessoa no produto eléctrico.

Nunca utilize auscultadores ou teleméveis quando andar. Nunca
ande a boleia com outro produto.

N&o ande no Crazy Cart XL com chuva ou gelo e nunca mergulhe
este produto eléctrico em dgua, porque os componentes eléctricos
e motores podem ficar danificados pela dgua ou criar outras
condi¢des eventualmente pouco seguras.

Superficies molhadas, escorregadias, acidentadas, irregulares ou
4speras podem aumentar os riscos. Ndo ande com este produto
eléctrico na lama, gelo ou em pogas de dgua. Evite velocidades
excessivas que possam estar associadas as deslocagoes em declives.
Nunca ande com o produto eléctrico dentro de casa correndo o
risco de danificar superficies tais como tapetes ou o pavimento.
Nunca ande préximo de degraus ou piscinas.

N&o ande de noite ou quando a visibilidade for reduzida.

N&o toque no motor eléctrico do seu produto enquanto o estiver

a usar (ou imediatamente a seguir a ter andado) porque estes
componentes podem estar muito quentes.

Podera ver pessoas na televisao ou em videos a efectuar acrobacias
e truques no Crazy Cart XL. Estas pessoas praticaram durante muito
tempo e aceitam os riscos que a execugao de acrobacias implica.
N&o assuma que consegue fazer as mesmas acrobacias sem
grandes riscos.

Tenha cuidado e conhega os seus limites. O risco de lesées aumenta
a medida que aumenta o grau de dificuldade da condugéo. O
utilizador assume todos os riscos associados as actividades de
condugéo agressivas.

Vestuario Adequado

Use sempre equipamento de proteccao adequado, como um capacete
de seguranca aprovado (com a tira do queixo bem apertada). Na sua
area, a legislagdo ou a regulamentacao local pode exigir a utilizagdo
de capacete. Recomenda-se o uso de cotoveleiras e joelheiras,
camisolas de manga comprida, calcas compridas e luvas. Use sempre
calgado desportivo (sapatos com atacadores com sola de borracha),
nunca ande descal¢o ou com sanddlias, e mantenha os atacadores
apertados e afastados das rodas, motor e do sistema da transmissdo.

Usar o carregador

Nunca modifique o sistema eléctrico. As alteragdes podem originar
um incéndio. A utilizagdo de um tipo de bateria ou carregador
incorrectos pode causar uma explosao.

ANTES DE CADA UTILIZAGAO: Carregue a bateria durante PELO
MENOS 12 horas e encha os pneus até a PSI correcta.

Desligue ap6s cada utilizagao. Pode tornar-se impossivel recarregar
a bateria se a deixar “LIGADA"sem utiliza-la.

NAO armazenar a temperaturas negativas! As temperaturas
negativas irdo danificar a bateria permanentemente.

Deve verificar regularmente se existem danos no cabo, na ficha,

no revestimento e em outras pegas do carregador fornecido com

a Crazy Cart XL eléctrica. No caso de existirem tais danos, a Crazy
Cart XL ndo devera ser recarregada até que o carregador tenha sido
reparado ou substituido.

Utilize apenas um carregador recomendado pela Razor.

O carregador nao é um brinquedo. O carregador deve apenas ser
usado por um adulto.

Né&o use o carregador perto de materiais inflamaveis ou

chamas expostas.

Desligue o carregador da corrente e da Crazy Cart XL quando nao
estiver a ser usado.

Nao exceda o tempo de carga.

Desligue sempre a Crazy Cart XL do carregador antes de a limpar ou
passar um pano humido.

A FALTA DE BOM SENSO E O DESRESPEITO PELOS AVISOS
AUMENTAM OS RISCOS DE FERIMENTOS GRAVES.

UTILIZE COM OS DEVIDOS CUIDADOS E A DEVIDA ATENGAO A
SEGURANGA.

Garantia Limitada:
Esta Garantia Limitada é a Unica garantia para este produto. Nao
existem outras garantias expressas ou implicitas.
O fabricante garante a isengdo de defeitos de fabrico deste produto
por um periodo de 90 dias a contar da data da compra. Esta Garantia
Limitada sera anulada se o produto for alguma vez:
« utilizado de uma forma que nao para o lazer ou transporte;
« modificado de alguma forma;
« alugado.

(Y. CONTEM PILHAS SELADAS DE ACIDO

%’29 DE CHUMBO NAO DERRAMAVEIS.
AS PILHAS DEVEM SER RECICLADAS.
]
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A OSTRZEZENIE: Crazy Cart XL to nie zwykly gokart, dlatego
jazda na nim wymaga wiekszych umiejetnosci. Crazy Cart XL
umozliwia ruch do przodu do ty’fu w poprzek, $lizg po tuku, a nawet

obroty Te y ja bardzo szybkie zatrzymanie

L ie bez uzycia lard. "t Ica
Nlezwykle wazne jest, aby rozpoczynac jazde powoll i zapoznac sie
z wyjatkowymi d ster orazh ia Crazy Cart

XL (opisanymi na stronach 85 i 86) przed préba wykonania szybkich
zwrotéw lub innych operacji pozwalajacych na petne wykorzystanie
mozliwosci Crazy Cart XL. Z produktu mozna korzysta¢ na ptaskiej
otwartej przestrzeni, na ktérej nie ma ruchu kotowego ani innych
przeszkod.

A OSTRZEZENIE: Korzystanie z na kazdego produktu o napedzie
elektrycznym moze by¢ niebezpieczne. W pewnych warunkach sprzet
moze zawie$¢ bez winy producenta. Podobnie jak inne elektryczne
zabawki do jazdy, takze Crazy Cart XL moze sie poruszac, dlatego
mozliwa jest utrata kontroli na tym produktem, moze on upas¢ i/
lub uczestniczy¢ w niebezpiecznych sytuacjach, ktérych nie mozna
wyeliminowaé poprzez zachowanie uwagi, odpowiednie instrukcje
ani doswiadczenie. Gdy taka sytuacja ma miejsce, uzytkownik

moze zostac¢ powaznie ranny lub moze nawet dojs¢ do jego zgonu,
nawet jesli korzysta ze sprzetu ochronnego i stosuje inne srodki
bezpieczeristwa. JAZDA ODBYWA NA WLASNE RYZYKO | MUSI BYC
ZGODNA ZE ZDROWYM ROZSADKIEM.

A OSTRZEZENIE: ODPOWIEDZIALNOSC | NADZOR MUSZA
PRZEJAC NA SIEBIE RODZICE | OSOBY DOROSLE: Ta instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczerstwa. Uzytkownik
powinien przejrzec te informacje i dopilnowac, aby wszystkie
osoby jezdzace znaty wszystkie ostrzezenia, uwagi, instrukcje i
kwestie dotyczace bezpieczenstwa, a takze zapewni¢ bezpieczne
i odpowiedzialne korzystanie z tego produktu przez mtodych
uzytkownikow. Firma Razor zaleca okresowe przegladanie i
przypominanie informacji zawartych w tej instrukcji mtodym
uzytkownikom, a takze kontrolowanie i konserwowanie produktu
uzywanego przez dziecko w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE: PRODUKT NIEPRZEZNACZONY DLA DZIECI
PONIZEJ 16 LAT LUB WAZACYCH WIECEJ NIZ 109 KG. Poniewaz
uzytkowanie produktéw takich jak Crazy Cart XL moze by¢
niebezpieczne, nalezy podkresli¢ ODPOWIEDZIALNOSC RODZICOW
ZA DOBOR PRODUKTOW DO JAZDY ODPOWIEDNICH DO WIEKU
DZIECKA LUB NADZOR RODZICIELSKI W SYTUACJACH, GDY DZIECIW
ROZNYM WIEKU MOGA MIEC DOSTEP DO TYCH SAMYCH PRODUKTOW
DO JAZDY. Nie kazdy produkt jest odpowiedni dla kazdego wieku i
wielkosci dziecka - w przypadku tej kategorii produktéw wystepuja
rézne zalecenia w zaleznosci od wieku, ktére odzwierciedlajg nature
zagrozen oraz mozliwosci psychoruchowe osoby jezdzacej.

Firma Razor zaleca, aby nie zezwala¢ dzieciom w wieku do lat 16

na korzystanie z produktu. To zalecenie jest oparte nie tylko na
wieku, ale takze dotyczy wagi i wzrostu — uwzglednia oczekiwana
dojrzatos¢ i umiejetnosci oraz wzrost dziecka. Zalecany wiek osoby
jezdzacej, czyli co najmniej 16 lat, jest jedynie szacunkowy; na to
zalecenie moga wptynaé wzrost, waga i umiejetnosci dziecka - nie
kazde dziecko w wieku lat 16 bedzie mogto uzywac tego produktu.
Osoba, ktéra nie miesci sie¢ wygodnie w produkcie Crazy Cart XL, nie
powinna prébowac nim jezdzi¢, a decyzja rodzica o zezwoleniu
dziecku na kierowanie tym produktem powinna by¢ oparta na
ocenie dojrzatosci dziecka, jego umiejetnosci i zdolnosci do
przestrzegania zasad. Firma Razor podkresla, ze osoby doroste
nie powinny ignorowac zalecen firmy lub pozwala¢ mtodszym
dzieciom na jazde produktem Crazy Cart XL.

NIE PRZEKRACZAC LIMITU WAGI 109 kg. Sama waga osoby jezdzacej
nie oznacza, ze wielkos¢ dziecka jest odpowiednia do jazdy i
utrzymywania kontroli nad Crazy Cart XL. Trzyma¢ produkt z dala

od matych dzieci i pamietac, ze jest on przeznaczony do korzystania
przez osoby, ktére moga co najmniej zupetnie swobodnie i pewnie go
obstugiwac.

Osoby o stanie mentalnym lub fizycznym, ktéry moze narazi¢ je na
uraz ciata lub obnizy¢ ich zreczno$¢ fizyczng albo zdolnosé¢

do rozpoznawania, rozumienia i przestrzegania instrukcji oraz
zrozumienia zagrozen zwiazanych z uzywaniem produktu, nie
powinny uzywac produktéw nieodpowiednich do ich umiejetnosci.
Osoby z chorobami serca, dolegliwosciami zwigzanymi z gtowa,
plecami lub szyja (lub przed operacjami zwigzanymi z tymi cze$ciami
ciata) oraz kobiety w ciazy nie powinny korzystac z tego produktu.

UWAGA: Ta instrukcja zawiera wiele ostrzezen i Srodkéw ostroznosci
dotyczacych konsekwencji zaniechania konserwacji, przegladow i
prawidtowego uzywania elektrycznego produktu do jazdy. Kazde
zdarzenie moze powodowac¢ powazny uraz lub nawet $mier¢, dlatego
nie powtarzamy ostrzezenia o mozliwosci powaznego urazu lub
$mierci za kazdym razem, gdy taka mozliwos¢ jest wzmiankowana.

Kontrola i Konserwacja Crazy Cart XL

Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie ostony taricucha i inne pokrywy
oraz zabezpieczenia s3 swoim na miejscu i w stanie zdatnym do
uzytku. Sprawdz, czy czesci dziatajg prawidtowo, gtéwna opona

jest napompowana prawidtowo i ma wystarczajacy bieznik. Crazy
Cart XL nalezy konserwowac i naprawia¢ zgodnie ze specyfikacjami
producenta, korzystajac tylko z oryginalnych czesci zamiennych. Nie
nalezy zmienia¢ konstrukgji ani konfiguracji produktu. Natychmiast
wymieniac zuzyte lub uszkodzone czesci.

A OSTRZEZENIE: BEZPIECZNA OBSLUGA WYMAGA
ZACHOWANIA UWAGI. Ten produkt nie jest wyposazony w
tradycyjny hamulec - zatrzymywanie wymaga uzycia pedatu
przyspieszenia i skretu. Przeczytaj sekcje ,Jak obstugiwaé” na
stronach 85 i 86 tej instrukcji i ¢wicz, by naby¢ umiejetnosci za
pomoca Crazy Cart XL.

Zawsze sprawdzaj i przestrzegaj lokalnych przepiséw i
uregulowan, ktére moga obowiagzywac w miejscach uzywania
Crazy Cart XL. Produkt Crazy Cart XL jest przeznaczony do
korzystania na terenie prywatnym i zamknietych trasach, a nie na
drogach publicznych czy chodnikach. Nie jezdzi¢ elektrycznym
pojazdem w miejscach, w ktérych wystepuije ruch pieszych lub
pojazdow.

Nie obraca¢ wyfacznika zasilania Crazy Cart XL do pozycji ON (Wk.)
ani nie naciska¢/aktywowac pedatu przyspieszenia, nie siedzac

w bezpiecznej pozycji, gdy otoczenie jest odpowiednie do jazdy.
Zawsze obracac przetacznik zasilania do pozycji OFF (WYL.) przed
opuszczeniem Crazy Cart XL.

Trzymac palce i inne czesci ciata z dala od faricucha napedowego,
uktadu kierowania, két i innych ruchomych komponentéw.
Trzymac caty czas kierownice.

Jezdzi¢ z zachowaniem ostroznosci. Uwazac na potencjalne
przeszkody, ktére mogtyby uwiezi¢ koto lub zmusi¢ do
gwattownego skretu lub utraty kontroli. Omija¢ pieszych, wrotkarzy,
deskorolkarzy, uzytkownikéw innych hulajnég, rowerzystéw, dzieci i
zwierzat, ktére mogg znalez¢ sie na drodze, a takze szanowac prawa
i mienie innych.

Ten produkt zostat wyprodukowany z mysla o wydajnosci i
trwatosci, ale nie jest niezniszczalny. Uderzanie o przeszkody lub
inne formy agresywnej jazdy moga przeciazy¢ i uszkodzi¢ kazdy
produkt, takze Crazy Cart XL, a kierujacy przyjmuje na siebie

cate ryzyko zwigzane z takim trybem jazdy. Ten produkt nie jest
pojazdem do zderzania.

Nigdy nie wozi¢ pasazeréw ani nie pozwalac wiecej niz jednej
osobie na jazde tym produktem.

Podczas jazdy nigdy nie uzywac stuchawek ani nie rozmawiac przez
telefon komérkowy. Podczas jazdy nigdy nie podczepiac sie do
innego produktu.

Nie jezdzi¢ Crazy Cart XL w warunkach mokrych lub $nieznych

i pod zadnym pozorem nie zanurza¢ produktu elektrycznego

w wodzie, poniewaz podzespoty elektryczne i napedowe moga
zostac uszkodzone przez wode lub spowodowac inne potencjalnie
niebezpieczne sytuacje.

Mokre, $liskie, nieréwne lub chropowate powierzchnie moga
zwiekszy¢ ryzyko. Nie jezdzi¢ produktem elektrycznym po
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btocie, lodzie, bajorach lub wodzie. Nie rozwija¢ nadmiernej

predkosci podczas jazdy z gorki. Nigdy nie ryzykowac uszkodzenia

powierzchni, takich jak dywan czy podtoga, jezdzac wewnatrz
budynku.

Nigdy nie uzywac w poblizu schodéw lub basenu.

Nie jezdzi¢ noca ani gdy widocznos¢ jest obnizona.

Podczas korzystania z produktu lub po zatrzymaniu nie dotykac

silnika elektrycznego, gdyz moze by¢ bardzo goracy.

« W telewizji lub na materiatach wideo mozna zobaczy¢ ludzi
wykonujacych akrobacje kaskaderskie na Crazy Cart XL. Osoby
te trenowaty przez dtugi czas i akceptuja zagrozenia zwigzane z
wykonywaniem trikéw podczas jazdy. Nie zaktadaj, ze mozesz
wykonac te same triki bez ryzyka.

« Zachowaj uwage i nie wykraczaj poza granice swoich umiejetnosci.
Ryzyko urazu zwieksza sie wraz ze wzrostem trudnosci jazdy.
Uzytkownik przyjmuje na siebie cate ryzyko zwiazane z agresywng
jazda.

Odpowiedni Stréj do Jazdy

Zawsze nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, tj. posiadajacy
dopuszczenie kask bezpieczenstwa (z bezpiecznie zapigtym paskiem).
Kask moze by¢ wymagany przez przepisy lokalne lub miejscowe
uregulowania. Ponadto zaleca si¢ noszenie ochroniaczy tokci i kolan,
koszuli z dtugimi rekawami, dtugich spodni i rekawic. Zawsze nalezy
nosi¢ buty sportowe (buty wigzane sznurowadtami z gumowymi
podeszwami), nigdy nie jezdzi¢ boso lub w sandatach, mie¢ zwigzane
sznurowadta i trzymac je z dala od két, silnika i napedu.

Uzywanie tadowarki

Zakaz modyfikacji uktadéw elektrycznych. Modyfikacja moze by¢

przyczyna pozaru. Uzycie nieprawidtowego typu akumulatora lub

tadowarki moze spowodowac eksplozje.

-« PRZED KAZDYM UZYCIEM: kadowa¢ akumulator przez CO NAJMNIEJ

12 godzin i napompowac opony do odpowiedniego ci$nienia.

Wytaczy¢ po kazdej jezdzie. Akumulator moze nie zosta¢

natadowany, gdy urzadzenie jest wiaczone, a nie uzywane.

« NIE przechowywac w temperaturze réwnej lub nizszej niz zero
stopni! Ujemne temperatury trwale uszkodza akumulator.

- tadowarka dostarczona wraz z elektrycznym produktem Crazy
Cart XL powinna by¢ regularnie sprawdzana pod katem uszkodzeri
przewodu, wtyczki, obudowy i innych czeéci. W przypadku takiego
uszkodzenia nie mozna tadowac produktu Crazy Cart XL az do
naprawy lub wymiany tadowarki.

« Uzywac tylko tadowarke zalecang przez firme Razor.

- tadowarka nie jest zabawka. Powinna by¢ obstugiwana przez osobe

dorosta.

Nie uzywac tadowarki w poblizu materiatéw palnych lub otwartego

ognia.

« Wyjac tadowarke z gniazda i odtgczy¢ od produktu Crazy Cart XL,
gdy nie jest uzywana.

« Nie przekracza¢ czasu tadowania.

Zawsze odtaczy¢ produkt Crazy Cart XL od tadowarki przed

przetarciem jej lub czyszczeniem wilgotng szmatka.

NIEPRZESTRZEGANIE ZASAD ZDROWEGO ROZSADKU |
POWYZSZYCH OSTRZEZEN ZWIEKSZA RYZYKO POWAZNEGO
URAZU. UZYWAC Z UWAGA, ZWRACAJAC UWAGE NA BEZPIECZNA
OBSLUGE.

Ograniczona gwarancja:

Ta ograniczona gwarancja jest jedyng gwarancja na ten produkt. Nie
obowiazuje zadna inna jawna lub dorozumiana gwarancja.
Producent gwarantuje, ze ten produkt bedzie wolny od wad
produkcyjnych przez okres 90 dni od zakupu. Ta ograniczona
gwarancja zostaje uniewazniona, gdy produkt:

« zostanie uzyty w sposob inny niz do rekreacji lub transportu;

« zostanie w jakikolwiek sposéb zmodyfikowany;

- zostanie wypozyczony.

E (D ZAWIERA SZCZELNE, BEZWYCIEKOWE

‘s AKUMULATORY KWASOWO-OLOWIOWE.
%@ AKUMULATORY MUSZA ZOSTAC
__— PODDANE RECYKLINGOWI.
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A FIGYELMEZTETES A Crazy Cart XL nem egy ,kdzonséges”
gokart, ezért neh , mint egy k626 gokartot.
A Crazy Cart XLot ugy tervezték, hogy tudjon mozogni elére, hatra,
oldalra, sodrott ivekben, s6t korbe-korbe - és ,hagyomanyos” fék
helyett ezeket az uj funkciokat h alja a gyors fékezéshez és
ledllashoz. Rendkiviil fontos, hogy lassan induljon el, és szanjon
idot arra, hogy megismerje és megszokja a Crazy Cart XL egyedi
irdnyitasat és fékezési képességeit (a 87. és 88. oldalon van leirva),
miel6tt gyors fordulatokat tesz, vagy nagy sebességgel halad, vagy
barmilyen mas modon prébalja meg kihasznalni a Crazy Cart XL
képességeit. A termék hasznalatahoz nagy, sima tér sziikséges,
ahol nincs forgalom és nincsenek egyéb akadalyok.

A FIGYELMEZTETES: Az elektromos termékekkel tdrténd
kozlekedés veszélyes tevékenység lehet. Bizonyos feltételek a
berendezés meghibasodasat okozhatjak, ami nem a gyarté hibajabol
kovetkezik be. Mas elektromos jarmtivekhez hasonléan a Crazy

Cart XL képes mozogni és ez a rendeltetése is, ezért fennall annak a
lehetésége, hogy elvesziti felette az iranyitést, leesik réla és/vagy olyan
veszélyes helyzetekbe keril, ami nem kiiszobolhet6 ki a megfelelé
mértékii elévigyazatossaggal, betanulassal vagy gyakorlottsaggal
sem. Ezen korlilmények eléfordulasa stlyos sériilést vagy halalt
okozhat, még a biztonsagi berendezések hasznélata és egyéb
Svintézkedések betartasa mellett is. SAJAT KOCKAZATARA VEZESSE A
JARMUVET, ES JARJON EL ESSZERUEN.

A FIGYELMEZTETES: SZULOI ES FELNOTT FELELOSSEG

ES FELUGYELET SZUKSEGES: Ez a kézikényv fontos biztonsagi
informéciokat tartalmaz. Az On felel6ssége az informacié attekintése,
és meg kell gyézédnie arrél, hogy minden hasznélé megértett minden
figyelmeztetést, 6vintézkedést, utasitast és biztonsagi kérdést,
tovabba gondoskodnia kell arrél, hogy a fiatalok képesek legyenek a
termék biztonsagos és felel6sségteljes hasznalatara. A Razor javasolja,
hogy szabalyos idékozonként tekintse at és Ujbol erésitse meg a
kézikonyvben talalhatd informaciokat a fiatalokkal, és a gyermekek
biztonsaga érdekében ellendrizze és tartsa karban a terméket.

A FIGYELMEZTETES: 16 EVEN ALULI VAGY 109 KG FOLOTTI
GYERMEKEK NE HASZNALJAK. Mivel az olyan termékek, mint a
Crazy Cart XL, a hasznalatukhoz egyértelm(ien kapcsolddo lehetséges
veszélyeket jelenthetnek és jelentenek, nyilvanvaléan SZUKSEGES A
SZULOI FELELOSSEG A GYERMEK KORANAK MEGFELELO JARMUVEK
KIVALASZTASABAN, ILLETVE FONTOS A SZULOI FELUGYELET

OLYAN HELYZETEKBEN, AMIKOR A KULONBOZO KORU GYERMEKEK
UGYANAHHOZ A JARMUHOZ FERHETNEK HOZZA. Nem mindegyik
termék felel meg minden koru és méretti gyermeknek, és a
termékkategérian belll kiilonb6zé kornak megfelelé ajanlatok
talalhatok, amelyek tikrozni kivanjak a veszélyek természetét, és a
hasznalé vérhaté szellemi vagy fizikai, vagy mindkét képességét, hogy
megbirk6zzon a veszélyekkel.

A Razor azt javasolja, hogy 16 éven aluli gyermekeknek ne engedjék
hasznélni ezt a terméket. Ez a javaslat nemcsak a koron vagy sulyon,
illetve magassagon alapul, hanem figyelembe veszi a varhaté
érettséget és készségeket, valamint a fizikai méretet is. Az ajanlott
16 éves vagy annél idésebb felhasznéldi életkor csak egy becslés,
amelyet befolyasolhat a felhasznalé mérete, stlya vagy készségei -
nem minden 16 éves gyermek lesz alkalmas a termék hasznalatéra.
Magatodl értetédben az, aki nem Ul kényelmesen a Crazy Cart XLban,
ne probalkozzon a hasznélatéaval, azonban a sziilének a gyermek
érettsége, készsége és a szabalyok betartasanak képessége

lapjan kell eldo hogy engedi-e gyermekének hasznalni
a terméket. A Razor hangsiilyozza, hogy a felnottek ne hagyjak
figyelmen kiviil a Razor j ésne djék meg fiatalabb
gyermekeknek a Crazy Cart XL hasznalatat.

NE LEPJE TUL A 109 KG-OS SULYHATART. A vezet§ stlya sem feltétleniil
jelenti azt, hogy a személy testmérete megfelel6 a Crazy Cart XL
iranyitasahoz. Tartsa kisgyermekektdl tavol a terméket, és ne felejtse
el, hogy a terméket csak azok hasznélatara szantak, akik teljesen
kényelmesen és hozzaértéen tudjak hasznélni azt.

Azok, akik szellemi vagy fizikai dllapotukbdl adddéan sériilésre
hajlamosak, tigyességiik csokkent, illetve korlatozott az arra vonatkozd
szellemi képességtik, hogy felismerjék, megértsék és kovessék a
biztonsagi utasitasokat, és hogy képesek legyenek megérteni a Crazy
Cart XL hasznalataban rejlé veszélyeket, ne hasznaljdk a terméket,
illetve ilyen személyeknek ne engedje meg a képességeiknek nem
megfelelé termékek hasznélatat. Szivbeteg, fej-, hat- vagy nyaki
panaszokkal rendelkez6 személyeket (vagy azokat, akiket ezeken a
testrészeken korabban mlitottek), illetve a terhes néket figyelmeztetni
kell, hogy ne hasznéljak a terméket.

MEGJEGYZES: Ez a kézikdnyv szédmos figyelmeztetést és
6vintézkedést tartalmaz, amelyek a termék karbantartasa, ellenérzése
vagy a helyes hasznalat elmulasztasanak kovetkezményeire
vonatkoznak. Mivel barmely vératlan esemény stlyos sériilést vagy
akar halalt is okozhat, ezért nem ismételjiik meg minden egyes
alkalommal a stlyos sériilés vagy halél esetleges el6fordulaséara
figyelmeztetd jelzést, amikor megemlitjiik ezek lehet6ségét.

A Crazy Cart XL Ellenérzése és Karbantartasa

Hasznélat el6tt gy6zédjon meg arrél, hogy minden egyes lancvédd,
egyéb véddburkolat, illetve boritd a helyén van és miikodoképes.
Ellendrizze, hogy az alkatrészek megfeleléen mikodnek-e, valamint,
hogy a f6 meghajté gumiabroncs megfeleléen fel van-e fujva és a
futofeliilet mélysége elegendé-e. A Crazy Cart XLot a gyarto elGirasai
szerint kell karbantartani és szervizelni, és csakis a gyarto altal
jovahagyott cserealkatrészeket szabad felhasznalni. Tilos médositani
az eredeti gyari kivitelt és a konfiguraciot. A kopott vagy sériilt
alkatrészeket azonnal cserélje ki.

A FIGYELMEZTETES: A BIZTONSAGOS MUKODESHEZ NAGY
FIGYELEM SZUKSEGES A termék nem rendelkenk hagyomanyos
fékkel - a kocsi a gazpedal és a korma aval all meg.
Olvassa el a,,Hogyan miikodik” részt a hasznélati utasitas 87. és

88. oldalan és gyakorolja a Crazy Cart XL hasznalatat.

. Mmdlg ellenérizzen és tartson be minden olyan helyl

yt és rendelk amely befolyasolhatja, hogy hol
hasznalhato a Crazy Cart XL. A Crazy Cart XLot maganteruleten és
zart palyakon, nem pedig nyilt utcakon vagy a jardan kell hasznalni.
Ne hasznalja az elektromos terméket olyan helyeken, ahol gyalogos-
vagy gépkocsiforgalom van.
Ne éllitsa a Crazy Cart XL kapcsoldjat ON (BE) allasba és ne nyomja le
a gazpedalt, csakis akkor, ha biztonsagos, kiltéri kdrnyezetben van,
amely alkalmas a gokartozasra. Mindig allitsa a fékapcsoldt OFF (KI)
allasba, ha abbahagyja a gokartozast.
Tartsa tavol az ujjait és egyéb testrészeit a meghajto lanctél, a
korméanymdu-rendszertdl, a kerekektdl és az 6sszes tobbi mozgd
alkatrésztél.
Mindig tartsa a kezét a kormanykeréken.
Az esetleges veszélyekre figyelve hasznalja a gokartot. Figyeljen
alehetséges akadalyokra, amelyek elkaphatjak a kereket, vagy
hirtelen fékezésre, illetve az iranyitas elvesztésére kényszeritenek.
Legyen dvatos, kerdilje el a gyalogosokat, gorkorcsolyazékat,
gordeszkasokat, rollerezéket, kerékparosokat, gyermekeket vagy
allatokat, akik kiléphetnek On elé, és tartsa tiszteletben masok jogait
és tulajdonat.
Ez a termék tartés hasznélatra késziilt, de megrongalédhat.
Ha nekimegy akadalyoknak, vagy agressziv médon vezet, az
megterhelheti és kdrosithatja a termékeket, igy a Crazy Cart XLot
is, és teljes mértékben a vezet6 felelés a nagy terheléssel jaré
tevékenységbdl adddoé kockazatokért. A termék nem,|16kdosédésre”
késziilt!
Soha ne szallitson utasokat és ne engedje, hogy egyszerre egynél
tobb ember vezesse a terméket.
Soha ne hasznéljon fejhallgatét vagy mobiltelefont a gokart
vezetése kdzben. Soha ne vontassa magat egy masik jarmavel.
Ne hasznalja a Crazy Cart XLot esés vagy jeges idSben, és soha
ne martsa vizbe a Crazy Cart XLot, mivel a vizt6l az elektromos
és hajtéelemek megsériilhetnek, vagy egyéb veszélyes helyzet
alakulhat ki.
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A nedves, csuiszos, gorongyos és egyenetlen feliiletek novelik a
veszélyt. Ne hasznalja ezt az elektromos terméket sarban, jégen,
tocsdkban vagy vizben. Kerdlje el a lejtmenethez kapcsolédd
fokozott sebességet. Soha ne kockaztassa meg, hogy az elektromos
termék beltéri hasznalataval kart tegyen az olyan feliiletekben, mint
a szényeg vagy a padlo.

Soha ne hasznalja a terméket |épcsé vagy uszomedence kozelében.
Ne hasznalja éjszaka, vagy amikor a latasi viszonyok korlatozottak.
Hasznalat kdzben (vagy kozvetleniil a hasznalatot kovetéen) ne
érintse meg az elektromos motort, mert nagyon forré lehet.
ATV-ben vagy videdkon lathat olyan személyeket, akik tritkkoket
vagy mutatvanyokat végeznek a Crazy Cart XLtal. Ezek az emberek
mar régdta gyakorolnak, és ismerik a trikkos vezetéssel jard
kockézatokat. Ne gondolja, hogy megkisérelheti ugyanezeket a
triikkoket nagy kockazat nélkil.

Legyen 6vatos és ismerje a sajat hatarait. A nehezebb vezetéssel
nagyobb a sériilés kockézata. A vezetét terheli az 6sszes felel6sség
az agressziv vezetéssel kapcsolatban.

Helyes Oltozet a Gokart Hasznalatahoz

Mindig viseljen megfelel6 véddfelszerelést, példaul jovahagyott
bukésisakot (biztonsagosan becsatolt szijjal). A védésisak a helyi
jogszabalyok és rendelkezések elirasai szerint kdtelezé lehet az On
tartézkodasi helyén. Javasolt a konyok- és térdvédo, a hosszu ujju
polo, hosszinadrag és a kesztyl hasznélata. Mindig viseljen sportcip6t
(cip6fiizs, gumitalpu cipd), soha ne hasznalja a gokartot mezitlab
vagy szandalban, a cip6fliz6t mindig kdsse be, és ligyeljen arra, hogy
az ne kertilhessen a kerekek, a motor és a hajtémi-rendszer Utjaba.

A t61t6 hasznalata

- Soha ne médositsd az elektromos rendszert. A véltoztatas tiizet
okozhat. Nem megfelelé tipust akkumulétor vagy t6lt6 hasznalata
robbanast okozhat.

MINDEN EGYES HASZNALAT ELOTT: LEGALABB 12 érét téltsd az
akkumulatort, és fujd fel a gumikat a megfelelé6 nyomasra.
Mindegyik hasznélat utan kapcsold ki. Az akkumulator esetleg nem
tud feltoltédni, ha hasznélaton kiviil,ON” (bekapcsolva) marad.

Ne térold fagyponton vagy fagypont alatti hémérsékleten! A
fagypont alatti h6mérséklet tartosan karositja az akkumulatort.

Az elektromos Crazy Cart XLhoz biztositott t6ltét rendszeresen
meg kell vizsgalni, hogy a kabel, dugé, burkolat és méas részek
nem sériiltek-e meg. llyen karosodas esetén a Crazy Cart XLot nem
szabad tolteni addig, amig a toltét meg nem javitjak vagy ki nem
cserélik.

Csak a Razor altal ajanlott toltét hasznalj.

A t61t6 nem jatékszer. A tolt6t csak feln6tt miikodtetheti.

Ne hasznéld a toltét gyulékony anyag vagy nyilt lang kozelében.
Huzd ki a t6lt6t az drambdl és kapcsold le a Crazy Cart XLrdl, amikor
nincs hasznalatban.

Ne lépd tul a toltési id6t.

Mindig huzd ki a Crazy Cart XLot a t6lt6b6l, miel6tt nedves ruhaval
letorlod vagy megtisztitod.

A JOZAN ESZ HASZNALATANAK ES A FENTI FIGYELMEZTETESEK
FIGYELEMBE VETELENEK ELMULASZTASA MEGNOVELI A
SULYOS SERULES KOCKAZATAT. HASZNALJA MEGFELELO
ELOVIGYAZATOSSAGGAL, ES FORDITSON KOMOLY FIGYELMET A
BIZTONSAGOS MUKODTETESRE.

Korlatozott Garancia:

Ez a korlatozott jotallas az egyediili garancia erre a termékre. Nincs
semmilyen mas kifejezett vagy feltételezett garancia.

A gyart6 garantalja, hogy a termék a vasarlas idépontjatdl szamitott
90 napig gyartasi hibaktél mentes. Ez a korlatozott garancia
megsztinik, amennyiben a termék barmikor:

- szabadidésporton vagy kozlekedésen kivil més célra lett hasznalva;
«+ barmilyen formaban modositva lett;

« bérbeadasra kertilt.

E oxy, LEZART, FROCCSENESMENTES SAVAS

/2 OLOMAKKUMULATOROKAT TARTALMAZ.
%@ AZ AKKUMULATOROKAT UJRA KELL
— HASZNOSITANL.
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A NPEAYNPEXAEHUE: Crazy Cart XL otnimyaeTtcs oT 06blYHOro
KapTa, y ANA Hero TpebyioTcA 0cobble HaBbIKWN BOXAEHUA.
Crazy Cart XL cnpoeKTMpoBaH € BO3MOXHOCTbIO [IBUXKEHNA

Brepes, Ha3af, B CTOPOHY, C 3aHOCOM, OH AaXe MOXeT BpallaTbcs

o Kpyry; a BMecTo Tp 0 TOp uc yloTcA
HoBble ¢y p T TaKXKe O4eHb 6bICTpO

oc TbCA N TOf Tb. KpaliHe BaXkHO HaYMHaTb C
MeAIeHHOTOo ABMXKEHNA, YTO6bI 6bI10 BpeMsA NPMBLIKHYTb K
Heo6blYHOMY yrnpaBneHuto u TopmoxeHuto Crazy Cart XL (onucanue
CM. Ha cTp. 89 1 90), nepep TeM KaK BbINONHATH pe3Kue NOBOPOTbI
Vv apyruve 6bICTPble MaHEBPbI, @ TaKXKe MbITaTbCA MakCcManbHO
NOJHO NCnonb3oBaTb Bo3MoXHocTU Crazy Cart XL. Ana nonb3oBaHus
aTUM OTKPbITOE NPOCTPAHCTBO,

cBO6 or npenaTcTBUN.

p
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A NPEAYNPEXAEHUE. KataHue Ha Nto6OM SNeKTprYeckom
V3/1eN1 MOXeT GbITb PUCKOBaHHBIM. OnpefieneHHble yCnoBnA
MOTYT NPMBECTU K MOSIOMKe U3aena 6e3 BUHbI NpoU3BOAUTENS.
Kak v ppyrvie nspenua gna esgpl, Crazy Cart XL npegHasHaueH ana
[IBVXKEHIA, NOSTOMY CyLECTBYeT BO3MOXHOCTb MOTEPATH yrpas/eHue,
ynacTb 1/ NONacTb B OMACHYI0 CUTYaLINIO, YEro He MOXeT
UCKMIOUNTB Nto6oe 06CNyKNBaHME, IHCTPYKTUPOBAHWE UM OMBIT.
Ecnu Takoe npousoiiaieT, Bbl MoxeTe 6biTb Cepbe3HO TPaBMMUPOBaHbI
VN yMepeTb, flaXke eC/I MCMONb30BaTh 3allUTHOe OCHallleHne 1
cnepoBaTh Mepam npeaocTopoxHocTi. UCMOJb3YMTE HA CBOW
COBCTBEHHbIV PUCK W BYAbTE PACCYAUTESbHbI.

A NPEAYNPEXAEHUE: HEOBXOAUMA OTBETCTBEHHOCTb

U NPUCMOTP POAUTENEI U B3POCJIbIX. 3T0 pyKOBOACTBO
COAePXKNT BaxHYI0 MHPOPMaLMIO Mo 6e30MacHOCTU. Bbl JOMKHbI
NPOCMOTPETb 3Ty MHGOPMaLMIO N YOEANTLCA B TOM, UTO BCE
NoNb30BaTeN MOHVMAIOT BCE NPEAOCTEPEXEHNS, NPeaynpexaeHus,
VIHCTPYKLWM 11 BOMPOChI 6@30MacHOCTY, @ TaKXKe YAOCTOBEPUTLCA

B TOM, YTO BCE MOJb30BaTENN MOTYT 6€30MacHO 1 OTBETCTBEHHO
1Cnonb30BaTh JaHHYIo Npoaykumio. Razor pekomeHpyeT
neproaNYEecKn NPOCMaTpUBaTh U BCMOMUHATL MHGOPMALMIO B

3TOM PYKOBOZCTBE C ITbMU U POBOANTL MPOBEPKY 1 TEXHUYECKOe
o6cnyvBaHMe NPOAYKLMK, 4TOObI 06ecrneunTb 6e30MNacHOCTb AeTeN.

A NPEAYNPEXAEHVE: HE ANA AETEN BO3PACTOM A0 16 JIET
N BECOM CBbILLE 63 Kr. Tak Kak npogyKuusa, nogo6Has Crazy Cart
XL, MoXeT NpeACTaBNATb U NPe/ACTaBNAET NOTEHLMaNbHYIO ONacHOCTb,
CBA3aHHYI0 C UCNONb30BaHNEM, MPUHATO cumnTaTh, 4To BAXHA
POJMTENbCKAA OTBETCTBEHHOCTb MPY BbIBOPE [IBUXKYLLEACA
NMPOAYKLINW, COOTBETCTBYIOLLEE/ BO3PACTY PEBEHKA, UIN
POOUTENBbCKOE HABMOAEHUE B CUTYALIAX, KOTOA AETU
PA3/IMYHOTO BO3PACTA MOTYT UMETb AOCTYI K ABUMKYLLENCA
MPOAYKLUWW. He Kaxpaa npoayKuma noaxoanT Ans nioboro

BO3pacTa Wnn pasmepa pebeHKa 1 ANA 3TOil KaTeropum NPoAyKLUn
npeAcTaBneHbl PpeKOMeHaLmM 1A pasHbIX BO3PacToB, KOTOpble
npeAHasHayeHbl ANA ONUCaHUA MPUPO/BI PUCKA U OXNAAEMbIX
YMCTBEHHBIX 1 $U3NUYECKNX CNOCOGHOCTEN (UK TOTo 1 APYroro)
nonb3oBatens, 4Tobbl N3bexaTb onacHOCTU.

Razor pekomeHpayeT He pa3speLuatb AeTAM [0 16 neT nonb3oBaTbCcA
3TM n3genvem. Ta pekoMeHAaLMA OCHOBaHa He TONIbKO Ha BO3pacTe,
BeCe N POCTe — OHa OTPaxaeT OKMAAEMYIO 3PENOCTb 1 HaBbIKY, @
Takxe dusnyeckne pasmepbl. PekomeHayemblii BO3pacT nonb3osaTtens
— 16 neT unu cTaplue — ABNAETCA OLIEHOUHBIM U MOXeT 3aBnCeTb OT
pa3MepoB, BeCa 1 HaBbIKOB MOJb30BaTeNA, He Kaxablli pebeHoK 16
NeT MOXeT KaTaTbCA Ha 3TOM usaenuu. KoHeuHo, ecnm nosb3osatento
Heyfno6HO KaTaTbea Ha Crazy Cart XL, He HY»KHO 3TOro Aenartb, HO
pelueHmne poauTeneii pasp Tb cBoeMy pe6eHKy KaTaTbcA Ha

poayKu oc TbCA Ha 3pe/IoCTy, HaBbiKax 1
y cnep Tb K Razor nopuey T,
YTO B3POC/IbIM HACTOA p e C b

cosetam Razor n He faBaTb ieTAM MNajLle yKa3aHHOrO BO3pacTa
KaTtaTbcA Ha Crazy Cart XL.

HE MNPEBbILUAVTE OTPAHWUYEHWE MO BECY B 63 kr. Tonbko nuub

BeC NoNb30BaTeNs He 03HaYaeT, YTo pa3mep YenoBeKa oTBeyaeT
TpebosaHuam no ynpasnexuio Crazy Cart XL. He faBaiite npoayKuuio
MasneHbKIIM IeTAM 1 MOMHUTE, Y4TO OHa NpeAiHa3HayeHa ana
NCMonb3oBaHUA NIOAbMY, KOTOPbIE, Kak MUHUMYM, y06HO ceba
YyBCTBYIOT BO BPeMA ynpaBJieHVA NPofyKLUMeli 1 3HaIOT, Kak 3TO
nenatb.

Jlioay € yMCTBEHHBIM 1 GU3NYECKMI OCOBEHHOCTAMM, KOTOPbIE
[lenaloT Ux BOCMPUUMUMBLIMM K TPABMaM UV BANAIOT Ha
dun3nyeckyto cnocobHOCTL yNpaBAATL UK YMCTBEHHYIO CMOCOBHOCTL
BOCMPVHUMATb, NOHNMaTb 1 COBMIOAATL UHCTPYKLMM 6€30nacHOCTN
1 CNOCO6HOCTb MOHMMATbL PUCKU, C C 1CNonb3o

130enus, He AOMKHbI UCMOJb30BaTb MU AONYCKATbCA K
MCMonb30BaHMIO MPOAYKLMM, KOTOPaA He COOTBETCTBYeT UX
BO3MOXHOCTAM. Jlioael ¢ 6onesHamu cepaua, 3abonesaHnammn
rONOBbI, CNUHDBI UAW Wen (MUK OnepaLMAMM Ha STUX YacTAX Tena)
NN 6epemMeHHbIX XEeHLVH HYXHO NpeaynpeanTb, YTO UM Henb3A
YNpaBnATb 3TOW NpofyKumneil.

BHUMAHME! B 5ToM pyKOBOACTBE COAEPXKUTCA MHOTO
npepynpexaeHnin n NpefoCcTepPeXeHI, KacaloLXCa NoCNeACTBIi
HenpaBu/IbHOro yxoAa, 0CMOTpa NN NCMOJb30BaHWA INEKTPUYECKOro
nspenua. NMockonbKy Kaxablil HeCHaCTHbI Clyyail MOXeT NpuBecTn
KTpaBme 1 faxe CMepTu, Mbl He NOBTOpPAEM I/IHd)OpMaLlVIlO o
BO3MOXHOCTW TPAaBMbl U CMEPTU MPU KaXXAOM YNOMUHAHUN.

MpoBepka n 0O6cny Crazy Cart XL

Mepep ncnonb3oBaHveM ybeantech B TOM, YTO BCe 3alUTHble
KOXYXU LIenu Ha MecTe 1 B pabouem cocTosaHnn. Yoeaurech, uto
fieTanu paboTaloT HOPManbHO, YTO OCHOBHAA BeayLyas W1Ha
XOPOLLO HaKayaHa, a NOKpbIlLKa He cTepnach. Crazy Cart XL

[NOMxeH 06CNyX1NBaTbCA N PEMOHTNPOBATLCA B COOTBETCTBUN C
PpeKkoMeHaLMAMM NPOU3BOAUTENS, [LONMKHbI NCMONb30BaTbCA TONbKO
paspelleHHble NPOV3BOAVTENEM 3aN4acTy; 3anpeLLeHo N3MeHATb
OPUTVIHaNbHBIEKOHCTPYKLIMIO U KOHGUIypaumio. 3HowweHHble nnn
NoBpeX/eHHble AeTanu NoanexaT HeMeiNeHHO 3aMeHe.

A NPEAYNPEXAEHUE: BE3OMACHASA SKCMTYATALUA
TPEBYET OCOBOI0 BHUMAHMUA. Y 3Toro nspenns Het

™ 0 ocrt AC
nepanu akceneparopa u nosoporta. lpountaiite pasgen
«yng Ha CTf 89 1 90 aToro pykosoacTsa n

nonpakTuKynTecb B KataHum Ha Crazy Cart XL.
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Bcerpay Te U C iiTe MecTHble W Hop
KOTOpble MOTYT NOBNUATb Ha MecTa ncnonb3osaHuA Crazy Cart
XL. Crazy Cart XL poneH ncnonb3oBaTbCA Ha YaCTHO Tepputopumn
1 Ha 3aKpbITbIX NAoLajKax, a He Ha ynuuax u Tpotyapax. He
KaTaiTecb Ha 3NeKTPUYECKOM N3[1eNN B MeCTaXx [IBUXKeHNA
neLexofoB 1 aBTOMOGUNeN.

He yctanaBnuBaiite nepeknioyatens nutaHua Crazy Cart XL B
nonoxeHvie ON (BKJ1.) n He HaxkumaiiTe/akTuBMpYiiTe nefanb
aKcenepatopa, €C/n Bbl He HaxofuTech B 6@30nacHOM MecTe

noj OTKPLITOM He6OM, NOAXOAALMM ANA KaTaHuA. Bcerpa
ycTaHaBnmBaiiTe nepekntoyatens nutaHua OFF (BbIKJL.), npexpe
Yyem noknHyTb Crazy Cart XL.

Beperute nanbLbl 1 Apyrie YacTv Tena oT NoMafaHNA B NPUBOAHYIO
Lienb, CUCTeMy PYNeBOro ynpaseHus, Koneca v gpyrue
[IBVXYLLNECA KOMMOHEHTI.

Bcerna fiepxutech 3a pynesoe Koneco.

Cnepyet e3auTb akkypaTtHO. OcTeperaiiTech BO3MOXHbIX
NpenATCTBIIA, B KOTOPblE MOXET MOMNacTb Balle KONeco nnu
KOTOPbIe MOFYT NMPUBECTY K OTKNIOHEH IO 6O noTepe ynpaBneHus.
W3b6eraiite newwexon0B, PONNepoB, CKeMTO6OPANCTOB, CAMOKATOB,
BEJIOCKNE/I0B, MOTOLIMKIIOB, IETel 1 XKNBOTHbIX, KOTOPble MOryT
NOABATLCA y BAC Ha NyTw; yBaXkalTe npasa 1 CO6CTBEHHOCTb
LPYruX.




[laHHas npoAyKLUmMA paccumnTaHa Ha J0NroBeYHYI0 IKCNyaTaLmio
1 obnazaeT XOPOLWVMMN TEXHUYECKUMM XapaKTepucThKamm,

HO 3TO He UCKMoYaeT BO3MOXHOCTb NoBpeXaeHnin. Haesg Ha
NPenATCTBIAA UV Apyrue NPOABNEHNA arpeccBHOTO CTUNAC3AbI
MOryT neperpysuTb 1 NOBpPeAnTb Niobble n3aenus, Bknioyas Crazy
Cart XL, n nonb3oBaTteNb NPUHNMaET BCe PUCKN, CBA3aHHbIE C
TAXENbIMU Harpy3kamu. 3To He MUHK-3NeKTPOMO6UNb ¢ 6amnepom,
PaccunTaHHbIN Ha CTONKHOBEHUA.

KaTeropuuecku 3anpelyeHo NepeBo3nTb Ha SNEKTPUYECKOM
M3[eN1mn NaccakMpoB 1 MO3BOATbL KaTaTbCA Ha HEM IBYM N
6onee noAAM OJHOBPEMEHHO.

Bo Bpems e3/1bl KaTeropuyeckm 3anpeLyeHo UCnonb3osaTb
HayLHNKM N MobunbHbIi TenedoH. Kateropunuecku sanpetyeHo
6yKCMpOBaTh 3TO U3feNne APYrMMA TPAHCMOPTHBIMU CPeACTBAMM.
3anpelyeHo Katatbca Ha Crazy Cart XL B ycnoBusx noBblleHHON
BIAXXHOCTU 1 MO CHETY; KaTeropuyecki 3anpeLLeHo norpyxarb
3M1eKTpUYeCcKoe U3fienne B BOAY, Tak Kak 3T0 MOXeT MPUBOAUTD K
NOBPEX/AEHI0 INEKTPUYECKNX KOMMOHEHTOB 1 NPYBOAA, a Takxke K
BO3HUKHOBEHWIO APYTX ONACHbIX YCIOBUIA.

Mokpble, ckonb3Kie, yxabucTble, HepPOBHbIe UK rpy6bble
MOBEPXHOCTUN MOTYT yBENMUMBaTL PUCK. He KaTaliTech Ha
3N1EKTPUYECKOM MN3AeNnM MO rPA3K, NbAy, yXKam Unu Boge.
M36eraliTe BbICOKOM CKOPOCTY BO Bpems crycka. Hukoraa He
PUCKyITe NOBPEX/AEHNEM TakNX NOBEPXHOCTEN, Kak KOBep unn
HaCTUM, UCMONb3yA SNeKTPUYECKOe U3enVe B NoMeLLeHUN.
HuKoraa He ncnonb3yiiTe 3To N3genve B6NN3M CTyneHeK nnn
6acceiiHOB.

He KaTaiTecb HOUbIO UNK B YCNIOBUAX NIOXON BUANMOCTH.

He KacaiiTecb aneKkTpoaBuraTens nsaenus Bo spema
ncnonb3oBaHua (MK cpasy Nocse Hero), Tak Kak OH MOXET OUYeHb
CWNbHO HarpeBaTbCA.

B0O3MOXHO, Bbl BUAENW, KaK NIOfN MO TeNeBn3opy Unn B
BUAEOPO/MKaX BbIMOMHAIOT TPIOKMN 1 CIOXHble MaHeBpbl Ha Crazy
Cart XL. 3Tvi NtoAM AONTO TPEHWPOBANNCH 1 MPUHUMAIOT BCE PUCKM,
BO3MOXHbIe MPU BbINOSHEHUM TPIOKOB. He nbiTaiiTech NOBTOPUTL
TaKwe TPIOKY, T. K. 3TO CBA3aHO C 60MbLINM PUCKOM.

ByabTe 0CTOPOXHbI 1 3HalTe 06 orpaHnYeHuAx. PUCK TpaBm
MOBBILLAETCA C yBENMYEHEM CTENEHUN CIOKHOCTY e3/1bl.
Monb3oBaTenb NPUHUMAET BCe PUCKN, CBA3AHHbIE C arpeccrBHO
e3flon.

p Ana Katanua

Bcerna HapeBaiiTe HeobxoUMble CPECTBa 3aLLUMUTbI, TaK1e Kak
CepTUOULMPOBAHHDIN 3aLUUTHDIN LWNeM (C HaAEXHO 3aKpemnIeHHbIM
noa6opoAoUHbIM pemMHeM). Hannuve wnema moxeT TpeGoBaTbca

B COOTBETCTBUM C MECTHBIM 3aKOHOM WJIM HOPMaMK B Ballem
pervioHe. PeKOMeH/YI0TCA HalOKOTHUKM 1 HaKoNeHHUKY, pybalika ¢
LNVHHBIM PYKaBOM, INIVHHbIE BploKK 1 nepuaTku. Bcerna Hapesaiite
CNOPTUBHYI0 06YBb (LUHYPOBaHHY 06yBb C PE3VHOBO MOAOLLBOIA),
HUKOT/a He KaTaliTecb 60CVIKOM N B CaHAANMAX; BCeraa TwaTenbHo
3aBA3bIBAliTE WHYPKM, 4TOObI OHU HE MOManV B KoNeca, ABUraTeNb u
cucTemy nprsopa.

Ucnonb3oBaHne 3apaaHoro YcTpolictBa

Hvkorpa He MoauULMpYIiTe SneKTprYecKyto cuctemy. MameHenns
MOFyT NPUBECTU K NOXapy. icnonb3oBaHne HenpasuabHOro Tuna
6aTapeu Ui 3apagHOro YCTPOCTBA MOXET NPUBECTU K B3PbIBY.
MEPEA KAXObIM MCMOJNb30BAHNEM: 3apsxaiiTe 6atapeio
MWHVMYM 12 yacoB 1 HakauvBamTe WHHbI 4O HEO6XOAUMOro
[iaBneHuna.

Bbikniovaiite nocne Kaxaoii noesaku. Ecnv octaBnTb BKIKOYEHHBIM
6e3 ncnonb3oBaHWA, 6aTapen MOXET He 3apAXaTbCA.

He xpaHuTe ycTpOICTBO Npy TemnepaType 3amep3aHuna Un Huxe.
TemnepaTypa 3amep3aHna MOXeT NOJHOCTbIO NOBPeanTL 6aTapeto.
3apagHoe YCTPONCTBO, KOTOPOE MOCTABAAETCA C INEKTPUUECKUM
Dirt Quad, Heo6XxoaVMO perynApHO NPOBEPATL Ha Hanuune
MOBPEXAEHNI LIHYPa, BUMKK, KOXYXa 1 Apyrux aetaneii. B cnyyae
nospexpaeHunii Dirt Quad He HyXHO 3apaxaTb, NOKa 3apaaHoe
YCTPOWCTBO He byieT OTPEMOHTUPOBAHO UM 3aMeHEHO.
Wcnonb3yiiTe TONbKO 3apAgHOe YyCTPOWNCTBO, peKOMeHAO0BaHHOe
Razor.

3apAAHOe YCTPOWCTBO — 3TO He UrpyLKa. 3apAaHOe YCTPOCTBO
MOTyT UCMONb30BaTh TONbKO B3POCTble.

He ucnonb3yiite 3apagHoe ycTpoicTBo Bo3ne
NerkoBoCnnameHAeMbIX MaTepranoB 1 OTKPLITOTO OrHs.
BbIknlouaiTe 3apagHoOe YCTPOWCTBO 1 OTKAtoYaiiTe ero ot Dirt Quad,
€C/IN OHO He NCMONb3yeTCA.

He npeBblwaiite Bpema 3apaaku.

Bcerpa oTkniovaitte Dirt Quad oT 3apAaHOro ycTpoiicTBa nepes Tem,
Kak NpoTepeTb ero Cyxoii Un BNaxHON TKaHeBOWN candeTkom.

HEOCTOPOXHOE UCNOJIb30OBAHWE U UTHOPUPOBAHUE
NPEAYNPEXAEHUN YBENIMYUBAIOT PUCK CEPbE3HbIX TPABM.
MUCNONb3YNTE HA CBOW PUCK U OBPALLAATE OCOBOE
BHUMAHWE HA BE3ONACHOCTb.

OrpaHunyeHHas MapaHTua:

OTa orpaH1YeHHan rapaHTVA ABNAETCA eANHCTBEHHOW rapaHTein Ana
npoayKuuu. Ipyrux ABHO BbIPaKEHHbIX UV MOApPa3ymMeBaeMbix
rapaHTui HeT. [pon3BoANTENb rapaHTUPYET, Y4TO 3Ta NPOAYKLINA He
MMeeT NPOU3BOACTBEHHDBIX AePEKTOB Ha NPOTAXKeHUn 90

[iHei ¢ faTbl NOKyNKu.[laHHaa orpaHnyeHHan rapaHTua byaet
aHHYNMpOBaHa, ecNv NPOAYKLMA:

ncnonb3oBanacb He ANnA passrievyeHna NN KaTtaHua;
Kakum-nn6o cnocobom n3meHAnacb;
cAasanachb B MpoKar.
E oy COMEPKUT FTEPMETUYHDIE
/2 AKKYMYJIATOPHbIE CBUHLIOBO-
%9 KUCJIOTHDIE BATAPEU.
fr— BATAPEU JJO/KHbI NEPEPABATBIBATBCA.
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AVARNING! Crazy Cart XL r inte samma som en vanlig go-kart
och den kan darfor krava storre skicklighet att kora @n en vanlig go-
kart. Crazy Cart XL ar utformad for att réra sig framéat, bakat, i sidled,

i bagformade driftrorelser och till och med for att snurra runt i cirklar
- och i stéllet fér att bromsa pa k lit sé&tt a@nder man
sig av dessa nya funktioner for att stoppa och bromsa snabbt. Det
&r mycket viktigt att borja kéra langsamt och ta god tid pa sig for
att lara kdanna Crazy Cart XLs unika styrférmaga och bromskapacitet
(beskrivs pa sidorna 91 och 92) innan man prévar pa snabba svangar
eller andra snabba rorelser eller pa annat satt anvander Crazy Cart XLs
funktioner fullt ut. For att anvinda denna produkt krévs en plan
och 6ppen yta, utan trafik eller andra hinder.

AVARNING! Att kora en eldriven produkt kan vara en riskfylld
aktivitet. Vissa omstdndigheter kan orsaka att utrustningen inte
fungerar utan att det beror pa ett tillverkningsfel. Liksom andra
eldrivna akprodukter som man sitter pa kan Crazy Cart XL, och ar dven
avsedd att, forflytta sig och darfor riskerar man att ramla av och/eller
hamna i farliga situationer som vare sig forsiktighet, instruktioner eller
expertkunskap kan eliminera. Sddana situationer kan leda till allvarliga
skador eller dodsfall, dven om man anvander sékerhetsutrustning eller
vidtar andra forsiktighetsatgarder. ANVAND PRODUKTEN PA EGEN
RISK OCH ANVAND SUNT FORNUFT.

AVARNING! ANSVAR OCH OVERVAKNING SOM KRAVS

AV FORALDRAR OCH VUXNA: Denna manual innehaller viktig
sakerhetsinformation. Det ar ditt ansvar att lasa denna information
och se till att alla forare forstar alla varningar, instruktioner

och sakerhetsfragor och forsékra dig om att unga forare kan
anvénda denna produkt pa ett sakert och ansvarsfullt sétt. Razor
rekommenderar att du emellanat granskar informationen i den har
manualen och gar igenom den noggrant med yngre férare samt att
du kontrollerar och underhaller dina barns produkt for att sdkerstalla
deras sékerhet.

AVARNING! EJ AVSEDD FOR BARN UNDER 16 AR ELLER
SOM VAGER MER AN 109 KG. Eftersom produkter som Crazy Cart
XL medfor potentiella risker som &r direkt férknippade med deras
anvandning ar det ett vl erkdnt faktum att DET AR VIKTIGT ATT
FORALDRAR VALJER AKPRODUKTER PA ETT ANSVARSFULLT SATT
SOM AR LAMPLIGA FOR BARNETS ALDER OCH ATT FORALDRARNA
OVERVAKAR BARNEN | SITUATIONER DAR BARN | OLIKA ALDRAR
KAN HA TILLGANG TILL SAMMA AKPRODUKTER. Alla produkter r
inte lampliga for alla aldrar eller barnstorlekar, och det finns olika
aldersrekommendationer inom denna produktkategori som ar
menade att &terspegla riskernas karaktar och en forares forvantade
mentala eller fysiska férméga (eller bddadera) som krévs for att
hantera riskerna.

Razor rekommenderar att barn under 16 ar inte tillats att anvanda
denna produkt. Denna rekommendation baseras inte enbart pa
alder, vikt eller Iangd - utan aterspeglar dven ett 6vervdgande av
barnets férmodade mognadsgrad och fardigheter liksom fysiska
storlek. Den rekommenderade foraraldern pa 16 ar eller dldre &r
endast en uppskattning och kan paverkas av férarens storlek, vikt
eller fardigheter - alla 16-ariga barn ar inte lampade for produkten.
Forare som inte kan sitta bekvamt pa Crazy Cart XL-fordonet ska
aldrig forsoka att kora fordonet och en forélders beslut att tillata sitt
barn att kora produkten ska baseras pa barnets mognadsgrad,
fardigheter och formaga att lyda regler. Razor betonar att
vuxna tillrdds mycket bestamt att inte vilja att ignorera Razors
rekommendationer eller att tillata yngre barn att kéra en Crazy
Cart XL.

OVERSKRID INTE VIKTEN PA 109 kg. Férarvikten &r inte heller
nodvandigtvis det som avgor att en persons storlek ar lampad for att
sitta i eller kunna halla kontrollen 6ver en Crazy Cart XL. Hall denna
produkt pa avstand fran mindre barn och kom ihdg att produkten
endast ar avsedd att anvandas av personer som (som minimum) kan
anvéanda produkten pa ett fullstandigt tryggt och kompetent satt.

Personer med mentala eller fysiska problem som gor att de latt kan
komma till skada eller som forsamrar deras fysiska rorlighet eller

mentala férmaga att ta till sig, forsta och folja sékerhetsinstruktioner

eller deras formaga att forsta de risker som anvandningen av
produkten innebér, ska inte anvanda eller tillatas att anvanda
produkter som inte &r lampade for deras formagor. Personer med
hjértproblem eller med krdmpor i huvud, rygg eller nacke (eller som
tidigare har opererats i dessa delar av kroppen) samt gravida kvinnor
ska uppmanas att inte anvanda denna produkt.

0BS! Denna manual innehaller ménga varningar och
forsiktighetsatgarder vad galler brister i underhéll, kontroll och korrekt
anvandning av denna akprodukt. Eftersom varje incident kan leda till
allvarliga skador och till och med dédsfall, kommer vi inte att upprepa
varningar for risk for allvarliga skador eller dodsfall varje gang en
sadan situation némns.

Kontrollera och Underhalla Crazy Cart XL

Innan produkten anvands ska du kontrollera att alla eventuella
kedjeskydd och andra skydd finns pa plats och &r i funktionsdugligt
skick. Kontrollera att delarna fungerar korrekt, att det drivande dacket
ar korrekt pumpat och har tillracklig slitbana kvar. Crazy Cart XL ska
underhallas och repareras enligt tillverkarens specifikationer och
endast med hjalp av tillverkarens godkanda reservdelar. Tillverkaren
originaldesign far inte modifieras eller dndras. Byt slitna eller skadade
delar omedelbart.

AVARNING! SAKER HANTERING KRAVER NOGGRANN
UPPMARKSAMHET. Denna produkt har ingen traditionell broms
- den stoppas med hjédlpav g och styrningen. Lds
avsnittet “Sa har kér man” pa sidorna 91 och 92 i denna manual
och dva for att utveckla fardigheter nér det géller hanteringen av
Crazy Cart XL.

Kontrollera och folj alltid lokala lagar eller bestimmelser, som
kan inverka pa de platser ddr man far anvanda Crazy Cart XL.
Crazy Cart XL ar till for att anvandas pé privat egendom och slutna
banor och far inte anvéndas pa allmanna gator eller trottoarer.
Anvénd inte din eldrivna produkt pa platser med fotgangare eller
fordonstrafik.

Sla inte ON (PA) strombrytaren i Crazy Cart XL eller tryck
ner/aktivera gaspedalen om du inte befinner dig i en saker
utomhusmiljé som lampar sig for kérning. Stang alltid OFF (AV)
strombrytaren innan du stiger av Crazy Cart XL-fordonet.

Hall fingrar och andra kroppsdelar borta fran drivkedja, styrsystem,
hjul och alla andra rorliga delar.

Hall alltid i ratten i alla situationer.

Kor defensivt. Se upp for eventuella hinder som hjulet(en) kan
fastna i eller som kan tvinga dig att gora en plétslig undanmanéver
eller som kan fa dig att tappa kontrollen. Var noga med att undvika
fotgangare, personer som &ker rullskridskor, skateboard, sparkcyklar
eller cyklar, samt barn eller djur som kan komma i vagen for dig.
Respektera andras rattigheter och egendom.

Denna produkt har tillverkats for goda prestanda och hallbarhet,
men den kan skadas. Om man kér in i hinder eller bedriver annan
typ av aggressiv korning kan produkter verbelastas eller skadas,
och detta géller daven for Crazy Cart XL, sa féraren méste inse alla
risker som &r férenade med aktiviteter som innebdr hog pafrestning.
Denna produkt &r inte en radiobil.

Ha aldrig med passagerare och lat bara en person i taget kéra den
eldrivna produkten.

Anvénd aldrig horlurar eller mobiltelefon under kérning. Lat aldrig
andra fordon dra din Crazy Cart XL.

Kor inte Crazy Cart XL i blétt eller isigt vader och sank

aldrig ner denna eldrivna produkt i vatten, eftersom el- och
drivningskomponenter kan skadas av vatten eller orsaka andra
osékra forhallanden.

Vata, glatta, guppiga, ojamna eller skrovliga underlag kan

oka riskerna. Anvand denna eldrivna produkt pa is, i gyttja,
vattenpolar eller vatten. Undvik hoga hastigheter som kan uppsté i
nedférsbackar. Anvand inte en eldriven produkt inomhus sé att du
riskerar att skada ytor sésom mattor eller golv.

«+ Anvénd aldrig produkten i narheten av trappor eller simbassénger.
+ Kor inte ndr det ar morkt eller om sikten ar begransad.

« Vidror inte produktens eldrivna motor ndr den anvénds (eller efter



anvandning) eftersom den kan bli véldigt het.

PaTV eller videor kan du se manniskor som utfor tricks och
avancerade mandvrar med Crazy Cart XL-fordonet. Kom ihag att

de har tranat under 1dng tid och & medvetna om riskerna med
trickkorning. Tro inte att du kan utféra samma tricks utan att utsatta
dig sjalv eller andra for stora risker.

Var forsiktig och inse dina begransningar. Skaderisken okar i takt
med att kdrningens svarighetsgrad 6kar. Féraren ska vara medveten
om alla risker som aggressiv kérning innebar.

Lamplig Kladsel Vid Kérning

Anvénd alltid Iamplig skyddsutrustning, sésom godkénd skyddshjalm
(med hakremmen sékert fastspand). En hjalm kan vara obligatorisk
enligt lokal lag eller lokala foreskrifter i ditt omrade. Dessutom
rekommenderas armbagsskydd, kndskydd, langarmad skjorta,
langbyxor och handskar. Anvand alltid gymnastikskor (med skosnére
och gummisulor), 3k aldrig barfota eller i sandaler och se alltid till

att skosndrena ar knutna och pa avstand fran hjulen, motorn och
drivsystemet.

Anvinda laddaren

- Andra aldrig pa det elektriska systemet. Eventuella dndringar kan
orsaka brand. Anvéndning av fel typ av batteri eller laddare kan leda
till explosion.

FORE VARJE ANVANDNING: Ladda batteriet i MINST 12 timmar och
pumpa upp décken till ratt PSI.

Stang av efter varje aktur. Batteriet kan forlora sin
uppladdningsférmaga om fordonet lamnas péslaget utan att
anvéndas.

Forvara INTE i frysgrader eller under frysgrader! Frysgrader skadar
batteriet permanent.

Den laddare som medféljer det elektriska Crazy Cart XL-fordonet
ska undersokas regelbundet for eventuella skador pa sladd,
stickkontakt, skyddskapa och 6vriga delar. Om sadana skador finns
far Crazy Cart XL-fordonet inte laddas forrén laddaren har reparerats
eller bytts ut.

Anvénd endast en laddare som rekommenderas av Razor.
Laddaren &r inte en leksak. Laddaren far endast hanteras av en
vuxen.

Anvénd inte laddaren i ndrheten av lattantandliga material eller en
Oppen laga.

Dra ur laddaren och koppla ur den fran Crazy Cart XL-fordonet nar
den inte anvénds.

Overskrid inte laddningstiden.

Koppla alltid ur Crazy Cart XL-fordonet frén laddaren innan du
torkar av fordonet eller rengér det med en fuktig trasa.

UNDERLATENHET ATT ANVANDA SUNT FORNUFT ELLER INTE BRY
SIG OM VARNINGARNA OKAR RISKEN FOR ALLVARLIGA SKADOR.
ANVANDS MED LAMPLIG OCH KORREKT UPPMARKSAMHET PA
SAKER HANTERING.

£}y INNEHALLER FORSEGLADE, LACKAGEFRIA

Q'I’b BLYBATTERIER. FORBRUKADE BATTERIER
SKA ATERVINNAS.
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A ADVARSEL: Crazy Cart XL er ikke det samme som en «vanlig»
go-kart, derfor kan det kreves stgrre ferdigheter for a kjore den
enn ved en vanlig go-kart. Crazy Cart XL er laget for bevegelse
framover, bakover og sidelengs, dette i glidende kurver og til og
med for & kunne svinge rundt i buer - og framfor en tradisjonell
bremse, bruker den disse egenskapene for & kunne stanse og
bremse svaert hurtig. Det er enormt viktig a starte rolig for &

bli kjent og trygg med Crazy Cart XLs unike retningskontroll og
bremseegenskaper (beskrevet pa side 93 og 94). Dette méa gjeres
for man forsoker seg pa bré svinging eller andre hurtige handlinger,
eller for man bruker Crazy Cart XL til dens fulle niva. Bruk av dette
produktet krever en flat og dpen plass som er uten trafikk eller
andre hindringer.

AADVARSEL: A kjore et elektrisk produkt kan medfere fare.
Enkelte forhold kan fare til at produktet svikter, dette uten at det er
produsentens feil. Som med andre kjgrbare elektriske produkter er
Crazy Cart XL utformet for bevegelse. Derfor er det mulig & miste
kontrollen, falle av og/eller havne i farlige situasjoner, dette til tross

for at man viser aktsomhet, falger instruksjonene eller er erfaren.
Dersom du havner i en slik situasjon, s& kan det medfere alvorlig
personskade eller dgdsfall, dette selv om verneutstyr blir bruk og
andre forholdsregler blir tatt. DU KJORER PA EGEN RISIKO, BRUK SUNN
FORNUFT.

AADVARSEL: ANSVAR OG OPPSYN FRA FORELDRE OG
VOKSNE ER N@DVENDIG: Denne handboken inneholder viktig
sikkerhetsinformasjon. Det er ditt ansvar a ga gjennom denne
informasjonen og serge for at alle kjgrere forstar alle advarsler, varsler,
instruksjoner og sikkerhetsemner og serger for at unge kjorere er i
stand til a bruke dette produktet sikkert og ansvarlig. Razor anbefaler
at du gar gjennom og pélegger med jevne mellomrom at yngre
kjorere fglger informasjonen i denne handboken, og at du inspiserer
og vedlikeholder barnas produkt for & sikre sikkerheten deres.

A ADVARSEL: IKKE TIL BRUK FOR BARN UNDER 16 AR

ELLER SOM VEIER MER ENN 109 KG. Fordi produkter som Crazy
Cart XL utgjer potensielle farer i forbindelse med bruken, er det
anerkjent at BEHOVET FOR A UT@VE FORELDREANSVAR VED VALG
AV KJBREPRODUKT SOM ER PASSENDE FOR BARNETS ALDER OG
FORELDREOPPSYN | SITUASJONER HVOR BARN | FORSKJELLIGE
ALDRE KAN HA TILGANG TIL SAMME KJ@REPRODUKT ER VIKTIG. Alle
produkter er ikke egnet for enhver alder eller storrelse, og forskjellige
aldersanbefalinger finnes i denne produktkategorien som skal
gjenspeile farenes natur og forventede mentale og fysiske evner en
kjgrer trenger for a takle farene.

Razor anbefaler at barn under 16 &r ikke far tillatelse til & bruke dette
produktet. Denne anbefalingen er ikke kun basert pa alder, vekt og
heyde - den gjenspeiler en vurdering av forventet modenhet og
ferdigheter samt fysisk storrelse. Den anbefalte alderen for kjoreren
pa 16 ar eller eldre er kun en beregning og kan pavirkes av kjgrerens
storrelse, vekt eller ferdigheter — produktet er ikke egnet for alle barn
pa 16 ar. Enhver kjorer som ikke klarer & passe komfortabelt i Crazy
Cart XL ber virkelig ikke forsgke a kjere den, men foreldres avgjorelse
om a la barnet kjore dette produktet skal vaere basert pa barnets
modenhet, ferdigheter og emne til & folge regler. Razor legger
vekt pa at voksne rades pa det sterkeste til a ikke velge a overse
Razors anbefalinger eller la yngre barn kjore Crazy Cart XL.

IKKE OVERSKRID VEKTGRENSEN PA 109 kg. Kjarerens vekt i seg selv er
ikke ensbetydende med at personens stgrrelse er egnet for a holde
kontroll over Crazy Cart XL. Hold dette produktet unna smé barn og
husk at dette produktet kun er tilsiktet bruk av personer som er, som
et minimum, fullstendig komfortable og kompetente nar de bruker
produktet.

Personer med eventuelle mentale eller fysiske tilstander som kan
gjere dem folsomme for skader, hemmer den fysiske dyktigheten eller
mentale evner til & gjenkjenne, forsta og falge sikkerhetsinstrukser og
til & veere i stand til & forsta farene i forbindelse med bruk av produktet
kan ikke bruke eller fa tillatelse til & bruke produkter som er upassende
for evnene deres. Personer med hjerteproblemer, lidelse i nakke, rygg
eller hode (eller for kirurgi pé noen av de stedene) og gravide kvinner
ber advares mot a betjene dette produktet.

MERKNAD: Denne handboken inneholder mange advarsler og varsel
vedrgrende konsekvenser ved manglende vedlikehold, inspeksjoner
eller ordentlig bruk av det elektriske kjoretoyet. Fordi enhver ulykke
kan fore til alvorlig personskade og i ytterste konsekvens dedsfall,
gjentar vi disse advarslene om personskade og dedsfall i alle passende
sammenhenger.

Sjekk og Vedlikehold av Crazy Cart XL

For bruk - kontroller og bekreft at alle kjedeskjermer eller andre
deksler og skjermer er pa plass og i god stand. Kontroller at alle deler
virker som de skal, at styrehjulet har tilstrekkelig med luft og at dekket
ikke er slitt. Crasy Cart ma vedlikeholdes og repareres i henhold til
produsentens spesifikasjoner, der kun godkjente reservedeler fra
produsenten kan brukes, og den skal ikke endres fra produsentens
opprinnelige design og struktur. Skift ut slitte eller edelagte deler
umiddelbart.

A ADVARSEL: SIKKER BETJENING KREVER ARVAKENHET. Dette
produktet har ikke en vanlig bremse - stopping er gjort ved bruk
av gasspedalen og styring. Les «<Hvordan bet;j pa
side 93 og 94 i denne handboken, og v for & utwkle ferd|ghetene
ved bruk av Crazy Cart XL.

Sjekk og overhold alltid lokale lover og forskrifter som kan
pavirke stedene den elektriske Crazy Cart XLen kan brukes.
Crazy Cart XL er ment til & brukes pa privat eiendom og pa lukkede
baner, ikke pé offentlige gater og fortau. Ikke kjor det elektriske
produktet i omréder der det er fotgjengere og trafikk.

Ikke sett startknappen for Crazy Cart XL til ON (PA) eller trykk ned/
aktiver gasspedalen med mindre du sitter og er i et trygt utenders
omréade som er egnet for kjgring. Sett alltid startknappen til OFF
(AV) for du gar ut av Crazy Cart XL.

Hold fingre og andre kroppsdeler unna drivkjeden, styresystemet,
hjul og alle andre deler som kan settes i bevegelse.

Hold pa rattet til enhver tid.

Kjer forsiktig. Se opp for mulige hindringer som kan komme i
kontakt med hjulene eller som kan forérsake plutselig dreiing til
siden eller tap av kontroll. Veer forsiktig sa du unngér fotgjengere,
rullebrett, sykler, barn og dyr som kan komme i veien, og respekter
andres rettigheter og eiendommer.

Dette produktet ble produsert for ytelse og slitestyrke, men det
taler ikke alt. Ved & treffe gjenstander eller ved aggressiv kjering kan
fore til overbelastning eller skade pa ethvert produkt, ogsé Crazy
Cart XL, og kjgreren pétar seg all risiko som er knyttet til stressende
aktiviteter. Dette produktet er ikke en «krasj- eller radiobil».

Aldri ha passasjerer og tillatt aldri at mer enn én person kan kjore
det elektriske produktet om gangen.

Bruk aldri hodetelefoner eller mobiltelefon nar du kjerer. Fé aldri
haik fra et annet produkt.

Ikke kjor Crazy Cart XL i vatt eller iskaldt veer og senk aldri Crazy
Cart XL i vann siden de elektriske komponentene og drivverket kan
skades av vann eller skape andre usikre forhold.

Vate, sleipe, humpete, ujevne eller harde overflater kan gke risikoen.
Ikke kjor Crazy Cart XL i gjorme, is, selepytter eller vann. Unnga
hoy fart nar du kjerer i nedoverbakker. Unnga risikoer for & skade
overflater som tepper eller gulv ved & bruke et elektrisk produkt
innendors.

Bruk aldri i naerheten av trapper eller sysemmebasseng.

Ikke kjor om natten eller med begrenset sikt.



« Ikke rer den elektriske motoren nar produktet er i bruk (eller etter
bruk) siden den kan bli sveert varm.

« Dukan se personer pa TV eller i videoer som gjer stunts eller triks

med Crazy Cart XL. Dette er personer som har trent lenge og som

godtar risikoen ved a gjare triks. Ikke anta at du kan gjere de samme

triksene uten stor fare.

Veer forsiktig og kjenn egne begrensinger. Risiko for skade gker i

takt med hvor vanskelig kjgringen er. Kjgreren patar seg all risiko

ved aggressiv kjering.

Passelig Kjgreholding

Bruk alltid riktig beskyttelsesutstyr sénn som en godkjent hjelm (med
hakestropp godt spent). En hjelm kan vaere pabudt ifglge lokale
lover eller forskrifter i omradet ditt. | tillegg anbefales albue- og
knebeskyttelse, en langermet skjorte, langbukser og hansker. Bruk
alltid sportsko (sneresko med gummisaler), kjer aldri barbeint eller

i sandaler og hold skolisser knyttet og unna hjulene, motoren og
drivverket.

Bruk av Laderen

« Modifiser aldri det elektriske systemet. Endringer kan forarsake

brann. Bruk av feil batteritype eller lader kan forarsake en

eksplosjon.

F@R HVER BRUK: Lad batteriet i MINST 12 timer og fyll dekkene til

riktig PSI.

« Sla av etter hver tur. Det kan bli umulig & lade batteriet hvis den blir
stdende “PA” uten bruk.

« IKKE lagre i frysetemperatur eller under frysetemperaturer!

Frysetemperaturer vil skade batteriet permanent.

Laderen som fglger med den elektriske Crazy Cart XLen skal

regelmessig sjekkes for skade pé ledningen, pluggen, innkapslingen

og andre deler. | tilfelle slik skade, ma ikke Crazy Cart XLen lades for

laderen har blitt reparert eller byttet ut.

« Bruk kun en lader som anbefales av Razor.

Laderen er ikke et leketoy. Lader skal kun betjenes av en voksen.

Ikke bruk laderen i naerheten av brennbare materialer eller en dpen

flamme.

« Plugg ut laderen og koble den fra Crazy Cart XLen nar den ikke er
ibruk.

« lkke overskrid ladetid.

Koble alltid Crazy Cart XLen fra laderen for den torkes eller rengjeres

med en fuktig klut.

DERSOM MAN IKKE BRUKER SUNN FORNUFT OG IKKE TAR
HENSYN TIL ADVARSLENE, @KER RISIKOEN FOR ALVORLIG SKADE.
BRUK MED VARSOMHET OG MED N@Y ARVAKENHET FOR SIKKER
BRUK.

{yy.  INNEHOLDER FORSEGLEDE,
%’b LEKKASJEFRIE BLYBATTERIER.
BATTERIENE MA RESIRKULERES.
—_—
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A ADVARSEL: Crazy Cart XL er ikke det samme som en almindelig
gokart og stiller derfor hgjere krav til fareren end en almindelig
gokart. Crazy Cart XL er beregnet til at foretage bevagelser lige

ud, baglaens, til siden og i glidende buer ja endog til at dreje rundt i
cirkler-- og i stedet for en almindelig bremse, bruger den de nye
funktioner, der muligger de stop og br Det er
meget vigtigt, at starte forsigtigt og give dig tid til at blive fortrolig
med Crazy Cart XL's enestaende retningskontrol og bremseegenskaber
(der er beskrevet pa side 95 og 96), inden du forseger at foretage
skarpe sving eller pa anden méde forseger at udnytte alle Crazy Cart
XLs egenskaber fuldt ud. Anvendelse af dette produkt kraever et
stort dbent areal uden trafik eller andre forhindringer.

AADVARSEL: Korsel pé et elektrisk keretej indebaerer altid en
risiko. Visse omstaendigheder kan forarsage at udstyret svigter uden

at det er producentens fejl. Ligesom andre elektriske keretgjer, kan
brugen af Crazy Cart XL indebaere en risiko for at miste herredgmmet,
falde af eller komme i en farlig situation, som ikke er mulig at undga.
Hvis uheldet er ude kan foreren komme alvorligt til skade eller i vaerste
fald miste livet selv om vedkommende anvender sikkerhedsudstyr.
ANVEND PA EGET ANSVAR OG BRUG SUND FORNUFT.

AADVARSEL: N@DVENDIGHEDEN AF FORALDER- OG
VOKSENANSVAR OG SUPERVISION: Denne manual indeholder
vigtige sikkerhedsoplysninger. Det er dit ansvar at gennemga denne
information og serge for, at alle forere forstar samtlige advarsler,
sikkerhedsforanstaltninger, instruktioner og sikkerhedsemner og

at de yngste forere er i stand til at betjene keretgjet pa en forsvarlig
méde. Razor anbefaler, at du jeevnligt gennemgar og fremhaever
betydningen af disse oplysninger i denne manual med de yngste
forere og at du kontrollerer og vedligeholder produktet for at sikre
forerens sikkerhed.

AADVARSEL: UEGNET TIL BGRN UNDER 16 AR ELLER SOM
VEJER OVER 109 KG. Eftersom produkter som Crazy Cart XL udger
potentielle risici i forbindelse med betjeningen, er det vigtigt AT EN
VOKSEN ER ANSVARLIG FOR AT UDVALGE ET KGRET@J DER PASSER

TIL BARNETS ALDER, ELLER AT EN VOKSEN HOLDER @JE MED BARNET |
SITUATIONER HVOR B@RN PA FORSKELLIGE ALDERSTRIN HAR ADGANG
TIL DET SAMME K@RET@J. Det er ikke alle produkter, der passer til
ethvert alderstrin eller barnets storrelse, derfor findes der forskellige
anbefalinger i denne produktkategori, der er beregnet til at afspejle
farens karakter og den forventede mentale eller fysiske evne eller
begge, nér det gaelder farerens evner til at handtere farlige situationer.

Razor frarader at bern under 16 ar bruger keretgjet. Denne anbefaling
er ikke alene baseret pa barnets alder, vaegt eller hgjde men den
afspejler en overvejelse der handler om modenhed og evner savel
som fysik. Den anbefalede minimumsalder pa 16 ar er blot en
vejledning og den varierer afhaengig af fererens storrelse, vaegt og
evner. Det er ikke alle bgrn pé 16 &r som vil veere egnede til dette
keretgj. Det er indlysende, at en forer som ikke passer ordentligt i en
Crazy Cart XL ikke burde betjene den men den voksnes afggrelse
skal baseres pa om hvorvidt barnet er modent, har evner og

er i stand til at overholde regler. Razor laegger veaegt pa, at den
ansvarlige vok ikke tilsid ter Razors anbefali og
tillader et yngre barn at bruge en Crazy Cart XL.

UNDLAD AT OVERSKRIDE VAGTGRANSEN PA 109 KG. Forerens veegt
betyder ikke ngdvendigvis, at barnets starrelse er egnet til at benytte
en Crazy Cart XL. Opbevar dette produkt utilgeengeligt for smé bern
og husk at dette keretgj udelukkende er beregnet til personer, der
som minimum er fuldsteendig komfortable og kompetente under
betjening af udstyret.

Personer med et mentalt eller fysisk handicap, der kan bevirke

at de er mere udsat for uheld, eller som pavirker deres fysiske
behandighed eller mentale evner til at erkende, forsta og folge
sikkerhedsforanstaltninger og vaere i stand til at forsta de implicerede
risici i forbindelse med betjeningen af en Crazy Cart XL, bor ikke
anvende eller fa lov til at betjene produkter der er uegnede for dem.
Personer med hjertesygdomme, hoved-, ryg- eller nakkelidelser

(eller som tidligere har gennemgaet operation for disse lidelser), eller
gravide kvinder skal frarddes at betjene koretgjet.

BEMARK: Denne manual indeholder mange advarsler og
forholdsregler vedrgrende manglende udferelse af vedligeholdelse,
inspektion og forsvarlig anvendelse af dit elektriske koretgj. Eftersom
ethvert uheld kan resultere i alvorlig personskade eller ded, har vi
valgt ikke at gentage advarslen hver eneste gang der er en risiko, men
vi @nsker at gere opmaerksom pa faren.

Kontrol og Vedligeholdelse af Crazy Cart XL

Inden produktet tages i brug, skal du kontrollere at alle
kaedeafskaermninger samt andre beskyttelsesveern er pa plads og at
de fungerer korrekt. Kontroller at delene er fuldt funktionsdygtige,

at deekkene er oppumpede med det korrekte deektryk og at der er
slidbanemenster. Crazy Cart XL skal vedligeholdes og repareres i
overensstemmelse med producentens specifikationer, udelukkende
ved hjelp af originale reservedele og der ma ikke foretages eendringer
af nogen art pé keretgjet. Udskift omgéende slidte eller defekte dele.

A ADVARSEL: SIKKER BETJENING FORUDSATTER OMHYGGELIG
OPMARKSOMHED. Dette koretgj er ikke udstyret med en
traditionel bremse. Man standser ved at bruge speederen og
rattet. Se afsnittet “Betjening” pa side 95 og 96 i denne manual og
ov dig pa feerdigheder med at betjene din Crazy Cart XL.

- Du skal altid kontrollere og overholde lokale love og vedtaegter,
der kan pavirke stederne hvor du ma benytte din Crazy Cart
XL. Din Crazy Cart XL er beregnet til brug pa privat ejendom og pa
lukkede arealer og ikke pé offentlige veje eller fortove. Du ma ikke
bruge dit elektriske koretgj pa steder, hvor der er forgaengere eller
keretgjer til stede.

+ Du ma ikke starte din Crazy Cart XL ved at dreje startkontakten hen
pa positionen ON (TAND) eller treede pé/aktivere speederen med
mindre du befinder dig pa et sikkert udenders areal, der er velegnet
til korsel. Husk altid at dreje startkontakten hen pa positionen OFF
(SLUK) inden du forlader din Crazy Cart XL.

+ Hold dine fingre og andre kropsdele vak fra kaeden, rattet, hjulene
samt andre bevaegelige dele.

+ Hold altid haenderne pé rattet under korsel.

Ker forsvarligt. Hold gje med potentielle forhindringer, der kunne fa

keretgjets hjul til at sidde fast eller tvinge dig til at dreje pludseligt

eller miste herredemmet. Pas pa og undga steder hvor fodgeaengere,

skatere, skateboards, scootere, cykler, bern og hunde kan komme i

vejen og respekter andre personers rettigheder og ejendom.

+ Dette produkt er fremstillet til varig ydelse og holdbarhed men det
er ikke uimodtageligt for skader. Hvis du kerer ind i forhindringer
eller kerer aggressivt risikerer du at keretgjet bliver beskadiget og
dette sker pé forerens eget ansvar. Du ma ikke anvende koretgjet
som en “radiobil”.

+ Lad aldrig mere end én person ad gangen kere pa din Crazy Cart XL.

Anvend aldrig headset eller mobiltelefon under kersel. Du mé ikke

veere passager pa et keretgj.

+ Du ma ikke bruge din Crazy Cart XL i regnvejr eller frostvejr og

du ma aldrig nedsaenke dit keretgj i vand, da de elektriske og

bevaegelige dele kan tage skade af vand eller forarsage andre farlige

situationer.

Véde, glatte, ujaevne eller hullede overflader gger risikoen for uheld.

Du skal ikke bruge dit elektriske keretgj i mudder, pa is, eller i vand.



Undga hgje hastigheder i forbindelse med kersel ned ad bakker. Du
skal aldrig risikere at beskadige overflader, sasom gulvtaepper eller
gulvbelaegninger ved at benytte keretgjet indenders.

« Mé aldrig anvendes i neerheden af trapper eller en swimmingpool.

« Dumad ikke kare om aftenen eller under forhold med ringe

sigtbarhed.

Du ma ikke rere ved motoren pa din Crazy Cart XL under karslen

(eller umiddelbart efter) fordi disse dele kan blive meget varme.

« Du har maske set personer i tv eller pa video som udferte stunts og
ekstreme handlinger med en Crazy Cart XL. Disse individer har gvet
sig i lang tid og de er villige til at acceptere de risici der er forbundet
med at udfere sddanne stunts. Du ma ikke forvente, at du kan lave
de samme tricks uden at udszette dig selv for fare.

« Veer forsigtig og kend dine egne begraensninger. Faren for
personskade gges i takt med svaerhedsgraden af de forskellige
tricks. Alle risici i forbindelse med aggressive kereaktiviteter er pa
forerens eget ansvar.

Passende Pakladning Under Korsel

Anvend altid passende sikkerhedsudstyr indbefattet en godkendt
styrthjelm (med hagestrop fastgjort). Det kan veere lovpligtigt at
bruge en styrthjelm der hvor du bor. Derudover anbefales det at
bruge knaebeskyttere, en langaermet bluse, lange bukser og handsker.
Brug altid gummisko (sko med sngreband og gummiséler), ker aldrig
barfodet eller med sandaler og serg for at holde sngreband vaek fra
hjulene, motoren og de bevaegelige dele.

Brug af oplader

« Foretag aldrig aendringer pé det elektriske system. Andringer kan
udgere brandrisiko. Brug af den forkerte batteritype eller oplader
kan resultere i en eksplosion.

« INDEN BRUG HVER GANG: Oplad batteriet i MINDST 12 timer og
oppump daekkene til det korrekte daektryk.

« Sluk efter hver kersel. Batteriet kan maske ikke oplades igen hvis det

bliver efterladt teendt uden af vaere i brug.

UNDLAD at opbevare i frostvejr eller ved meget lave temperaturer!

Frostvejr vil permanent beskadige batteriet.

- Den medfglgende oplader ber kontrolleres med jeevne mellemrum

for skader pa ledningen, stikket, indkapslingen samt andre dele.

| sadanne tilfeelde skal din Dirt Quad oplades indtil opladeren er

blevet repareret eller udskiftet.

Brug udelukkende en oplader der anbefales af Razor.

- Opladeren er ikke legetgj. Opladeren ber udelukkende anvendes
af en voksen.

« Undlad at betjene opladeren i naerheden af brandbare materialer

eller dben ild.

Traek stikket til opladeren ud af din Dirt Quad nar den ikke er i brug.

« Undga at overskride opladningstiden.

« Afbryd altid forbindelsen mellem din Dirt Quad og opladeren, inden
den tarres af eller rengeres med en fugtig klud.

HVIS IKKE OVENSTAENDE ADVARSLER OVERHOLDES SAMT SUND
FORNUFT BLIVER ANVENDT, @GES RISIKOEN FOR ALVORLIG
PERSONSKADE. BETJEN MED PASSENDE FORSIGTIGHED OG S@RG
FOR AT BENYTTE PA EN FORSVARLIG MADE.

(Y INDEHOLDER FORSEGLEDE,
%’b LAKAGEFRI BLYSYREBATTERIER.
BATTERIER SKAL GENBRUGES.
]
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A VAROITUS: Crazy Cart XL ei ole “tavallinen” mikroauto

ja siksi sen ajaminen voi edellyttaa enemman taitoa kuin
tavallisella mikroautolla ajaminen. Crazy Cart XL on suunniteltu
mahdollistamaan liike eteenpdin, taaksepain, sivuttain, driftaus ja
jopa kddntymaan ympyraa - lisaksi “perinteisen” jarrun sijasta se
kayttaa d uusia ominaisuuksi hdolli: erittdin
nopean pysahtymisen ja jarrutuksen. On erittdin tarkedd aloittaa
hitaasti ja tutustua rauhassa Crazy Cart XLin ainutlaatuisiin ohjaus-
ja jarrutusominaisuuksiin (kuvattu sivuilla 97 ja 98), ennen kuin yritat
nopeita kaannoksia tai muita nopeita liikkeitd, tai yritdt muuten
hyddyntaa Crazy Cart XLin ominaisuuksia taysimaaraisesti. Taman
tuotteen kayttd edellyttaa tilaa, jossa ei ole
liikennetta tai muita esteita.

AVAROITUS: Sahkaisilla tuotteilla ajaminen voi olla vaarallista.
Tietyt olosuhteet saattavat aiheuttaa laiteongelmia, joista valmistaja

ei ole vastuussa. Muiden sahkoisten ajettavien tuotteiden tavoin Crazy
Cart XL on tarkoitettu liikkumaan ja siksi on mahdollista menettaa
ohjaus, pudota ja / tai joutua vaarallisiin tilanteisiin varovaisuudesta,
ohjeiden noudattamisesta ja kokemuksesta huolimatta. Jos

tallaisia asioita tapahtuu, kuljettaja voi loukkaantua vakavasti tai
mahdollisesti kuolla, vaikka turvavarusteita kaytettaisiin ja varotoimia
noudatettaisiin. KAYTTAJA KAYTTAA TUOTETTA JARKEVASTI JA
OMALLA VASTUULLA.

AVAROITUS: VANHEMPIEN JA AIKUISTEN VASTUU JA
VALVONTA ON TARPEEN: Tama kayttoohje siséltda tarkeita tietoja
turvallisuudesta. Kayttajan vastuulla on tarkistaa nama tiedot ja
varmistaa, etta kaikki kuljettajat ymmartavat kaikki varoitukset,
ohjeet ja turvallisuusaiheet, ja vakuuttaa, ettd nuoret kuljettajat voivat
kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Razor suosittelee,
etta tarkistat ja vahvistat saannollisesti taman oppaan tiedot, jotka
liittyvat nuoriin kuljettajiin, ja etta tarkastat lasten tuotteen ja yllapidat
sita heidan turvallisuutensa takaamiseksi.

AVAROITUS: EI SOVELLU ALLE 16-VUOTIAILLE LAPSILLE TAI YLI
109 KG PAINAVILLE KULJETTAJILLE. Koska Crazy Cart XLin tapaisten
tuotteiden kayttoon liittyy vaaroja, VANHEMPIEN VASTUULLA ON
VALITA LAPSEN IKAAN SOVELTUVA TUOTE TAI VANHEMMAN ON
VALVOTTAVA LAPSIA TILANTEISSA, JOISSA ERI-IKAISET LAPSET
SAATTAVAT KAYTTAA SAMAA TUOTETTA. Jotkin tuotteet eivit sovellu
kaikenikadisille tai -kokoisille lapsille - talle luokalle on mééritetty eri
ikdsuosituksia, joiden tarkoituksena on vastata vaarojen luonnetta ja
odotettua ajajan henkistd ja / tai fyysista kykya selviytya vaaroista.

Razor suosittelee taman tuotteen ikdrajaksi 16 vuotta. Tamd suositus
ei perustu pelkdstaan ikaan, painoon tai pituuteen - se koskee myds
oletettua kypsyyttd ja taitoja sekd fyysista kokoa. Suositeltu véhintaan
16-vuotias kuljettaja on vain arvio ja kuljettajan soveltuvuuteen

voi vaikuttaa hdanen koko, paino ja taidot - tuote ei sovellu kaikkien
16-vuotiaiden kaytettavaksi. Kuljettajien, jotka eivat istu mukavasti
Crazy Cart XLin paalla, ei pidd yrittad ajaa sitd. On vanhemman
vastuulla antaa lapsen ajaa tita tuotetta perustuen lapsen
kypsyyteen, tait jakykyyn taa saantoja. Razor
korostaa, etta aikuisten ei pida jattaa Razorin suosituksia
huomioimatta tai sallia nuorten lasten ajaa Crazy Cart XLilla.

ALAYLITA 109 KG PAINORAJAA. Pelkké kuljettajan paino ei valttamatta
yksin tarkoita, ettd henkilon koko on sopiva Crazy Cart XLia ja sen
hallintaa varten. Pida tdmd tuote poissa pienten lasten ulottuvilta ja
muista, ettd tdmd tuote on tarkoitettu ainoastaan henkildille, jotka
kykenevat kdyttamaan tuotetta mukavasti ja patevasti.

Henkilét, joiden henkiset tai fyysiset kyvyt saattavat altistaa
vahingoille, vahingoittaa heidén fyysistd taitavuutta tai henkistd
toimintakykya tunnistaa, ymmartaa ja noudattaa turvallisuusohjeita
ja pystyd ymmartamaan tuotteen kayttoon liittyvid vaaroja, ei pitaisi
kayttda tuotteita, jotka eivat vastaa heidan kykyjaan. Henkiloita,
joilla on sydansairauksia, paa-, selka- tai niskavaivoja (tai ennen naille
kehon alueille suoritettavia leikkauksia) ja raskaana olevia naisia on
varoitettava olemaan kayttamatta tata tuotetta.

HUOMIO: Tamd kasikirja sisaltad monia varoituksia ja varotoimia
liittyen ajettavan sahkdisen tuotteen ylldpidon, tarkastuksen tai
oikean kayton laiminlyonnistd aiheutuviin seurauksiin. Koska kaikki
onnettomuudet voivat johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai jopa
kuolemaan, varoitusta mahdollisesta vakavan loukkaantumisen

tai kuoleman mahdollisuudesta ei toisteta joka kerta kun téllainen
mahdollisuus on mainittu.

Crazy Cart XLin Tarkastus ja Yllapito

Varmista ennen kayttod, etta kaikki ketjusuojat ja muut suojat tai
suojukset ovat paikoillaan ja kunnossa. Varmista ennen kayttoa, etta
jarru toimii oikein ja ettd renkaissa on tarpeeksi ilmaa ja riittavasti
kulutuspintaa jéljella. Huolla ja korjaa Crazy Cart XLia vain valmistajan
erittelyn mukaisesti, kdyta vain valmistajan hyvaksymia varaosia,
alaka muokkaa tuotetta poikkeamaan valmistajan alkuperaisesté
suunnittelusta ja kokoonpanosta. Vaihda kuluneet tai rikkoutuneet
osat heti.

A VAROITUS: TURVALLINEN KAYTTO VAATII ERITYISHUOMIOTA.
Tassa tuotteessa ei ole perinteistd jarrua - pysahtyminen tehdaan
kayttamalla kaasupoljinta ja ohjausta. Lue taman kasikirjan
“Kaytto”-osa sivuilta 97 ja 98 kehittadksesi Crazy Cart XLin
kayttotaitoja.

Tarkista aina paikalliset lait tai asetukset, jotka voivat vaikuttaa
paikkoihin, joissa Crazy Cart XLia voidaan kayttaa. Crazy Cart

XL on tarkoitettu kaytettavaksi yksityisalueilla ja suljetuilla alueilla
eika julkisilla kaduilla tai jalkakdytavills. A3 aja sahkokayttdiselld
tuotteella alueilla, joissa on jalankulkijoita tai ajoneuvoliikennetta.
Als kaanna Crazy Cart XLin virtakytkintd ON (PAALLE) tai paina/
aktivoi kaasupoljinta ellet istu turvallisessa ulkoympéristossa, joka
sopii ajoa varten. Kytke aina virtakytkin OFF (POIS PAALTA) ennen
kuin poistut Crazy Cart XLista.

Pidd sormet ja muut ruumiinosat erossa kayttoketjusta,
ohjausjarjestelmasta, pyorista ja kaikista muista liikkuvista osista.
Pida ohjauspyorasta aina kiinni.
Aja varoen. Varo mahdollisia esteitd, jotka voivat osua pyoriin tai
pakottaa sinut suistumaan yhtakkia tai menettémaan hallinnan.
Varo jalankulkijoita, luistelijoita, rullalautailijoita, polkupyorid, lapsia
tai eldimid, jotka voivat tulla tielle ja kunnioita toisten oikeuksia ja
omaisuutta.

Téama tuote on valmistettu suorituskykyiseksi ja kestavaksi, mutta
se ei tdysin suojattu vahingoilta. Esteisiin tormdaminen tai muu
aggressiivinen ajo voi ylikuormittaa ja vahingoittaa mita tahansa
tuotetta, kuten Crazy Cart XLia, ja ajaja on vastuussa kaikesta
stressaavasta toiminnasta. Tdma tuote ei ole “tdrmailyauto.”

Al3 koskaan anna useamman kuin yhden henkilén ajaa tata
sahkotuotetta kerrallaan.

Al3 kayta kuulokkeita tai matkapuhelinta ajaessasi. Ald koskaan
kyyditse muita tuotteita.

Al aja Crazy Cart XLilla maralla tai jaiselld kelilld dlakd koskaan
upota Crazy Cart XLia veteen, koska vesi voi vaurioittaa séhko- ja
ohjauskomponentteja tai luoda muita mahdollisesti vaarallisia
vikoja.

Marka, liukas, kuoppainen, epatasainen tai karkea pinta voi lisata
onnettomuusriskid. Al3 aja talla séhkétuotteella mudassa, a
latakoissa tai vedessa. Vilta liiallista nopeutta alaméaessa. Ala
koskaan vaurioita pintoja, kuten mattoa tai lattiaa, kdyttamalla
séhkoistd tuotetta sisatiloissa.

Al3 koskaan kayta ldhelld makia tai uima-altaita.

Al3 aja yolld tai jos ndkyvyys on rajoitettu.

Al3 koske séhkdmoottoria tuotteen kdyton aikana (tai kdytén
jalkeen), koska se voi olla erittdin kuuma.

Saatat nahda Crazy Cart XLilla suoritettuja stuntteja ja temppuja
televisiossa tai videoilla. Néama ihmiset ovat harjoitelleet pitkaan

ja he hyviksyvat temppujen riskit. Ala oleta, etti voit yrittda tehda
samoja temppuja ilman suurta riskid.

Ole varovainen ja tunne rajasi. Loukkaantumisriski kasvaa sita
ajovaikeuden lisddntyessa. Ajaja on vastuussa agressiivisesta ajosta.




Oikeat Ajotarvikkeet

Kéyta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten hyvéksyttya
suojakyparaa (jonka leukahihna on kiinnitetty turvallisesti). Paikallinen
laki tai asetus voi edellyttaa kyparan kayttoa. Lisaksi suositellaan
kaytettavaksi kyynarsuojia ja polvisuojia sekd pitkdhihaista paitaa,
pitkid housuja ja suojakasineita. Kaytd aina urheilujalkineita
(nauhakenkia, joissa on kumipohjat), &la koskaan ajaa paljain jaloin tai
kayta sandaaleja, ja pida kengdnnauhat sidottuna ja erossa pyorista,
moottorista ja voimansiirtojarjestelmastd.

Laturin Kaytto

Al4 koskaan tee muutoksia sdhkdjarjestelmaan. Muutos voi
aiheuttaa tulipalon. Vaaranlaisen akun tai laturin kaytto voi
aiheuttaa rajahdyksen.

ENNEN JOKAISTA KAYTTOA: Lataa akkua VAHINTAAN 12 TUNTIA ja
tayta renkaat oikeaan tdyttopaineeseen.

Sammuta jokaisen ajon jélkeen. Akkua ei ehka pysty lataamaan, jos
se jatetadn “PAALLE” eiki tuotetta kiyteta.

- ALA siilyts pakkasessa! Pakkanen vaurioittaa akkua pysyvasti.
Sahkoisen Crazy Cart XL mukana toimitettu laturi pitaa tarkastaa
saannollisesti johdon, pistokkeen, kotelon ja muiden osien
vahinkojen varalta. Tallaisen vahingon ilmetessa Crazy Cart XL ei saa
ladata ennen kuin laturi on korjattu tai vaihdettu.

Kéyta vain Razorin suosittelemaa laturia.

Laturi ei ole lelu. Vain aikuiset saavat kayttaa laturia.

Al3 kayta laturia herkasti syttyvien materiaalien tai avotulen lahells.
Irrota laturi pistorasiasta ja Crazy Cart XL kun sitd ei kayteta.

Al3 ylité latausaikaa.

Kytke Crazy Cart XL aina irti laturista ennen sen pyyhkimista tai
puhdistamista kostealla liinalla.

VAKAVIEN VAMMOJEN RISKI LISAANTYY, JOS ASIAKAS EI
KAYTA MAALAISJARKEA JA NOUDATA VAROITUKSIA. KAYTA
TARPEELLISTA VAROVAISUUTTA JA VAKAVAA HUOMIOTA
TURVALLISTA TOIMINTAA VARTEN.

()Y, SISALTAA SULJETUT, VUOTAMATTOMAT
%’b LYL'YAKUT. AKUT ON TOIMITETTAVA
KIERRATYKSEEN.

—
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A AVERTISMENT: Crazy Cart XL nu este identic cu un go-kart
,obisnuit’, din aceasta cauza, pentru conducere poate necesita
aptitudini mai dezvoltate decat un go-kart obisnuit. Crazy Cart
XL este conceput astfel incat sa permita miscarea spre inainte, inapoi,
lateral, pe arcuri cu derapaj si chiar pivotarea in cercuri - iar in locul
unei frane ,conventionale’, utilizeaza aceste caracteristici noi
pentru a permite, de asemenea, oprirea si franarea foarte rapida.
Este deosebit de important sa porniti incet si sa acordati timp
necesar pentru a va familiariza si a va obisnui cu abilitatile unice
de control directional si de franare ale dispozitivului Crazy Cart XL
(descrise la paginile 99 si 100), inainte de a incerca sa efectuati viraje
rapide si alte manevre de miscare in viteza sau sa incercati in orice alt
mod utilizarea in intregime a capacitatilor Crazy Cart XL. Utilizarea
acestui produs necesita un spatiu deschis, nivelat, lipsit de trafic
sau alte obstacole.

AAVERTISMENT: Conducerea unui produs electric poate fi

o activitate periculoasa. Anumite conditii pot duce la defectarea
produsului, fara vina producatorului. La fel ca alte produse electrice
destinate deplasarii, Crazy Cart XL poate sa se miste si este destinat
miscarii, existand astfel posibilitatea de a pierde controlul, de a
cadea din produs si/sau de a ajunge in situatii periculoase pe care
nicio precautie, instructiune sau experientd nu le poate elimina. In
astfel de situatii, exista posibilitatea sa va raniti sau sa decedati, chiar
si atunci cand purtati echipament de siguranta si luati alte masuri
de precautie. FOLOSITI PRODUSUL PE PROPRIA RASPUNDERE S|
FOLOSITI-L CU GRIJA.

AAVERTISMENT: RESPONSABILITATEA $1 SUPRAVEGHEREA
DIN PARTEA PARINTILOR $I A ADULTILOR SUNT OBLIGATORII:
Acest manual contine informatii importante despre siguranta. Va
revine responsabilitatea de a citi aceste informatii si a va asigura ca
toti utilizatorii inteleg avertismentele, precautiile, instructiunile si
toate problemele ce tin de siguranta si a va asigura ca toti utilizatorii
tineri sunt capabili sa foloseasca acest produs in siguranta si in mod
responsabil. Razor va recomanda sa revizuiti periodic si sa discutati,
accentuand importanta informatiilor din acest manual cu utilizatorii
minori si s& inspectati si sd mentineti in buna stare de functionare
produsul copiilor dumneavoastra pentru a asigura siguranta lor.

AAVERTISMENT: NU ESTE INDICAT PENTRU COPIII MAI MICI
DE 16 ANI SAU MAI GREI DE 109 KG. Deoarece produsele, cum ar

fi Crazy Cart XL, pot reprezenta si chiar reprezinta riscuri potentiale
asociate in mod clar cu utilizarea lor, se admite CA ESTE IMPORTANTA
NECESITATEA EXERCITARII RESPONSABILITATII PARENTALE IN
ALEGEREA PRODUSELOR DESTINATE DEPLASARII CORESPUNZATOARE
VARSTEI UNUI COPIL SAU A SUPRAVEGHERII IN SITUATII IN CARE
COPIII DE DIFERITE VARSTE POT AVEA ACCES LA ACELEASI PRODUSE
DESTINATE DEPLASARII. Nu orice produs este adecvat pentru varsta
sau inaltimea copilului si exista diferite recomandari de varsta pentru
aceasta categorie de produse, al caror scop este de a reflecta natura
pericolelor si abilitatea fizica si mentala necesara a copilului pentru a
putea evita aceste pericole.

Razor va recomanda sa nu permiteti copiilor mai mici de 16 ani

sa foloseasca produsul. Aceasta recomandare nu se bazeaza doar
pe considerente de varsta sau greutate sau de inaltime, ci reflecta
consideratii privitoare la maturitatea si indemanarea previzibila,

cét si la dimensiunea fizica. Varsta recomandata de 16 ani sau mai
mult a utilizatorului este doar o estimare si aceasta estimare poate fi
afectata de dimensiunea, greutatea sau indemanarea utilizatorului
- acest produs poate s nu fie adecvat pentru toti copiii in varsta

de 16 ani. Desigur, orice utilizator care nu reuseste sa se aseze
confortabil pe Crazy Cart XL nu trebuie sa incerce sé-I foloseasca,
dar decizia parentala de a-i permite copilului sa foloseasca acest
produs trebuie sa se bazeze pe maturitatea, indemanarea si
capacitatea copilului de a respecta unele reguli. Razor subliniaza
faptul ca adultilor li se recomanda insistent sa nu decida sa
ignore recomandarile Razor sau sa permita copiilor prea mici sa
foloseasca produsul Crazy Cart XL.

UTILIZATORUL NU TREBUIE SA AIBA MAI MULT DE 109 KG IN
GREUTATE. Greutatea utilizatorului nu inseamna neaparat ca
dimensiunea unui copil este corespunzatoare pentru a utiliza sau a
pastra controlul asupra produsului Crazy Cart XL. Nu lasati produsul la
indemana copiilor prea mici si retineti faptul ca este destinat utilizarii
numai de catre persoane care sunt cel putin in totalitate obisnuite si
competente in utilizarea produsului.

Persoanele cu afectiuni fizice sau mentale care le fac vulnerabile la
leziuni, le diminueaza dexteritatea fizica sau capacitatea mentald de a
recunoaste, a intelege si a respecta instructiunile de siguranta, precum
si capacitatea de a intelege pericolele inerente utilizarii unui produs,
nu trebuie sa foloseasca sau sa li se permita sa foloseasca produse
improprii pentru capacitatile lor. Persoanele cu boli cardiace, cu
afectiuni ale capului, spatelui sau gatului (sau care au suferit interventii
chirurgicale anterioare in aceste zone ale corpului), sau femeile
nsarcinate trebuie avertizate sa nu utilizeze acest produs.

NOTA: Acest manual contine numeroase avertismente si precautii
privitoare la consecintele neefectuarii lucrarilor de intretinere si
inspectare sau ale utilizarii necorespunzatoare a produsului electric
destinat deplasarii. Intrucét orice incident poate duce la raniri grave
sau chiar deces, nu vom repeta avertismentul referitor la posibila
rénire grava sau la posibilul deces de fiecare datd cdnd se mentioneaza
o astfel de posibilitate.

Verificarea si Intretinerea Produsului Crazy Cart XL

Tnainte de utilizare, verificati si asigurati-va ca toate aparitoarele de
lant si celelalte capace de protectie sunt la locul lor si se afla in stare
buna. Verificati functionarea corectad a pieselor, daca pneul principal
de actionare este umflat corespunzator si dacé profilul lor este
suficient de adanc. Produsul Crazy Cart XL se va intretine si repara in
conformitate cu specificatiile producétorului, folosind numai piese

de schimb autorizate de producator, fard a se modifica designul si
configuratia original a producatorului. inlocuiti imediat piesele uzate
sau deteriorate.




A AVERTISMENT: UTILIZAREA IN SIGURANTA NECESITA
ATENTIE SPORITA. Acest produs nu dispune de o frana
traditionala - oprirea se face folosind pedala de acceleratie si
volanul. Cititi sectiunea ,Modul de utilizare” de la paginile 99
si 100 din acest manual si exersati manevrele pentru a obtine
indema in utilizarea produsului Crazy Cart XL.

intotdeauna verificati si respectati legislatia sau reg| ile
locale privitoare la locurile in care poate fi utilizat produsul
Crazy Cart XL. Produsul Crazy Cart XL este destinat folosirii pe
proprietatile si pe circuitele private si nu pe caile publice de acces sau
pe trotuare. Nu utilizati produsul dumneavoastra electric destinat
deplasarii in zonele unde se afla pietoni sau vehicule in trafic.

Nu treceti intrerupatorul de alimentare de pe Crazy Cart XL in
pozitia ON (ACTIVAT) si nu apasati/activati pedala de acceleratie
pana cand nu v-ati asezat in produs si nu va aflati intr-un mediu
exterior sigur, adecvat pentru utilizare. Inainte de iesirea din Crazy
Cart XL, treceti intotdeauna intrerupatorul de alimentare in pozitia
OFF (DEZACTIVAT).

Nu va apropiati degetele si celelalte parti ale corpului de lantul de
actionare, sistemul de directie, roti si alte componente aflate in
miscare.

Tineti in permanenta mana pe volan.

Utilizati produsul cu prudentd. Atentie la posibilele obstacole in care
puteti prinde roata (rotile) produsului sau care va pot forta sa virati
brusc sau sa pierdeti controlul asupra vehiculului. Evitati pietonii,
skaterii, skateboard-urile, scuterele, bicicletele, copiii sau animalele
care va ies in cale si respectati drepturile si proprietatea celorlalti.
Acest dispozitiv a fost produs pentru a asigura performanta si
durabilitate, insa nu este imun la deteriorari. Lovirea obstacolelor
sau alte moduri de utilizare agresiva pot suprasolicita i deteriora
orice produs, inclusiv Crazy Cart XL, iar utilizatorul isi asuma toate
riscurile asociate cu utilizarea suprasolicitanta. Acest produs nu este
0,masina cu tampoane”.

Niciodata nu luati pasageri si nu permiteti utilizarea produsului
electric de cdtre mai multe persoane simultan.

Nu utilizati casti sau telefoane mobile atunci cand utilizati produsul.
Nu va luati la intrecere cu un alt produs.

Nu utilizati produsul Crazy Cart XL pe vreme ploioasa sau pe timp
de inghet si nu scufundati acest produs electric in apa, deoarece
componentele electrice si de actionare pot suferi avarii provocate
de apa sau pot crea conditii nesigure.

Suprafetele umede, lucioase, neregulate sau accidentate pot
spori riscurile. Nu utilizati acest produs electric pe namol, gheata,
pe suprafete cu balti sau apa. Evitati vitezele excesive care pot fi
asociate cu utilizarea produsului in coborare. Nu utilizati produsul
electric in casa deoarece puteti deteriora suprafetele, cum ar fi
covoarele sau podelele.

Nu utilizati produsul in apropierea scérilor sau a piscinelor.

Nu utilizati produsul noaptea sau in conditii de vizibilitate redusa.
Nu atingeti motorul electric de pe produs in timpul folosirii (sau
dupa folosire) deoarece acesta se poate incinge excesiv.

Este posibil sa vedeti alte persoane la televizor sau in videoclipuri,
efectuand cascadorii sau manevre complicate cu produsul Crazy
Cart XL. Acestea sunt persoane care au o lunga experienta in
efectuarea de astfel de manevre si sunt constiente de riscurile
asociate. Efectuarea unor asemenea manevre implica un grad sporit
derisc.

Aveti grija si cunoasteti-va limitele. Riscul de accidentare creste
odata cu cresterea dificultatii manevrelor. Persoana care utilizeaza
Crazy Cart XL isi asuma toate riscurile asociate cu activitatile de
utilizare agresive.

Proper Riding Attire

Always wear proper protective equipment, such as an approved
safety helmet (with chin strap securely buckled). A helmet may

be legally required by local law or regulation in your area. Elbow

pads and kneepads, a long-sleeved shirt, long pants and gloves are
recommended. Always wear athletic shoes (lace-up shoes with rubber
soles), never ride barefooted or in sandals, and keep shoelaces tied
and out of the way of the wheels, motor, and drive system.

Utilizarea Incarcatorului

« Nu modificati niciodata sistemul electric. Aceste modificari pot
cauza incendii. Utilizarea unui tip de acumulator sau incércétor
necorespunzator poate cauza o explozie.

INAINTEA FIECAREI UTILIZARI: Incércati bateria CU CEL PUTIN 12 ore
nainte de utilizare si umflati pneurile pana la presiunea corecta.
Opriti bateria dupa fiecare utilizare. Bateria poate sa nu se reincarce
dacd este lasata cu alimentarea pornita in timpul perioadelor de
neutilizare.

Nu depozitati la temperaturi de inghet sau mai mici! Temperaturile
de inghet vor deteriora permanent bateria.

Incarcatorul furnizat impreuna cu produsul Crazy Cart XL ar trebui
sa fie inspectat in mod regulat pentru a se verifica orice deteriorare
a cablului, stecherului, carcasei sau deteriorarea altor piese. in
cazul unei asemenea deteriorari, produsul Crazy Cart XL nu trebuie
incarcat inainte de repararea sau inlocuirea incarcatorului.

Utilizati doar incdrcatorul recomandat de Razor.

Incarcatorul nu este o jucirie. Acesta trebuie utilizat de catre un
adult.

Nu utilizati incarcéatorul in apropiere de materiale inflamabile sau
de foc deschis.

Scoateti incarcatorul din priza sau deconectati-l de la produsul
Crazy Cart XL atunci cand nu il folositi.

Nu depasiti timpul de incarcare.

Intotdeauna deconectati produsul Crazy Cart XL de la incdrcétor
inainte de a-l sterge sau curata cu ajutorul lichidelor.

NERESPECTAREA REGULILOR DE BUN SIMT $I A
AVERTISMENTELOR CRESTE RISCUL ACCIDENTARILOR GRAVE.
UTILIZATI PRODUSUL CU GRIJA CORESPUNZATOARE, ACORDAND
ATENTIE MAXIMA UTILIZARII SIGURE.

Garantie limitata:
Garantia limitata este singurul tip de garantie pentru acest produs. Nu
exista niciun alt fel de garantie explicita sau implicita.
Producatorul garanteaza faptul ca acest produs nu contine defecte de
fabricatie pe o perioada de 90 de zile de la data achizitiei.
Aceasta garantie limitata va deveni nula in cazul in care produsul:
- este utilizat in alte scopuri decat pentru agrement sau transport;
- sufera orice fel de modificari;
- esteinchiriat.
(> CONTINE BATERII ACIDE CU PLUMB
@@ SIGILATE / ETANSE.
BATERIILE TREBUIE RECICLATE.
]
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AVYSTRAHA: Auticko Crazy Cart XL nie je rovnaké ako,bezna”
motokara, preto sa na jazdu mézu pozad  lepsie sku i nez
na jazdu s beznou motokarou. Auti¢ko Crazy Cart XL je navrhnuté
tak, aby umozniovalo pohyb dopredu, dozadu, prie¢ne, v driftovacich
oblukoch a priamo do klopeni v kruhoch — namiesto ,beznej” brzdy
pouziva na velmi rychle zastavenie a brzdenie nové funkcie. Je
extrémne dolezité zaéat pomaly a najst si éas na oboznamenie sa a
natrénovanie jedine¢nych funkcii ovladania smeru a brzdenia auticka
Crazy Cart XL (st opisané na strane 101 a 102); az potom sa pokusajte
o rychle zatacky a iné ¢innosti pri rychlej jazde alebo skusajte vietky
moznosti, ktoré auticko Crazy Cart XL ponuka. Tento vyrobok sa
pouzivanar ot priestranstve bez dopravy a
dalsich prekazok.

AWSTRAHA: Jazda na elektrickom vyrobku moéze byt rizikovou
¢innostou. Ur¢ité podmienky mézu spdsobit zlyhanie zariadenia,
ktoré nie je spdsobené vyrobnou chybou. Ako iné elektrické vyrobky
na jazdenie, aj vyrobok Crazy Cart XL mdze byt a je ur¢eny na pohyb,
preto existuje moznost straty ovladania, vypadnutia a/alebo vznik
nebezpecnych situdcii, ktoré nedokaze eliminovat Ziadna starostlivost,
pokyny alebo skusenosti. Ak k tomu déjde, aj napriek pouzivaniu
ochrannych prostriedkov a inych opatreni sa mozete vazne poranit
alebo mézete zomriet. JAZDITE NA SVOJE VLASTNE RIZIKO A
VYUZIVAJTE STANDARDNY USUDOK.

AWSTRAHA: VYZADUJE SA ZODPOVEDNOST A DOZOR
RODICA ALEBO DOSPELEJ OSOBY: Tento navod obsahuje délezité
bezpecnostné informécie. Je vasou zodpovednostou pozriet si tieto
informacie a zabezpecit, Ze vietci jazdci chapu vietky vystrahy,
upozornenia, pokyny a bezpecnostné informacie a zabezpecit,

Ze mladi jazdci st schopni tento vyrobok pouzivat bezpe¢nym a
zodpovednym spdsobom. Spolo¢nost Razor odportca, aby ste si
pravidelne, spolu s mladymi jazdcami pozreli a obnovili informécie
uvadzané v tomto navode a aby ste vyrobok vasho dietata pravidelne
kontrolovali a udrziavali s cielom zaistit jeho bezpe¢nost.

AWSTRAHA: NEVHODNE PRE DETI MLADSIE AKO 16 ROKOV
A TAZSIE AKO 109 KG. Pretoze vyrobok, akym je auti¢ko Crazy

Cart XL, mdze a aj predstavuje mozné rizika spojené hlavne s jeho
pouzivanim, ZA DOLEZITU SA POVAZUJE NUTNOST UPLATNIT
RODICOVSKU ZODPOVEDNOST PRI VOLBE VYROBKU NA JAZDENIE,
KTORY JE VHODNY PRE VEK DIETATA, ALEBO RODICOVSKY DOZORV
SITUACIACH, V KTORYCH DETI ROZNEHO VEKU MOZU ZISKAT PRISTUP
K ROVNAKYM VYROBKOM NA JAZDENIE. Nie kazdy vyrobok je vhodny
pre kazdy vek alebo velkost dietata a v rdmci tejto kategdrie vyrobkov
najdete rozne vekové kategédrie, ktoré s uréené na poukazanie na
charakter rizik a o¢akavanu dusevnu alebo fyzickd schopnost (alebo
obidve) jazdca, aby si v tychto rizikovych situaciach dokazal poradit.

Spolo¢nost Razor odporucda, aby deti do veku 16 rokov mali zakazané
tento vyrobok pouzivat. Toto odporucanie je zalozené nielen na

veku, hmotnosti alebo vyske - odzrkadluje zohladnenie o¢akavanej
zrelosti a skusenosti, ako aj fyzické rozmery. Odporuti¢any vek jazdca

16 a viac rokov je len odhadom a méze byt ovplyvneny vyskou

jazdca, hmotnostou alebo skisenostami — nie kazdé dieta vo veku

16 rokov bude na pouzivanie tohto vyrobku sposobilé. Samozrejme,
ktorykolvek jazdec, ktory nedokaze v auti¢ku Crazy Cart XL pohodine
sediet, by sa nemal pokusat na nom jazdit, ale zodpovednost rodi¢a,
pokial'ide o suhlas s jazdenim dietata na tomto vyrobku, musi byt
zalozena na zrelosti a skiisenostiach dietata ako aj na dodrziavani
pravidiel dietatom. Spolo¢nost Razor zdéraziiuje a dospelym
vrelo radi, aby sa rozhodli dodrziavat odporticania spolocnosti
Razor, a nedovolili mlad$im detom na auti¢cku Crazy Cart XL jazdit.

NEPREKRACUJTE MAXIMALNU HMOTNOST 109 kg. Hmotnost
samotného jazdca nutne neznamena, Ze velkost osoby je vyhovujica
na sedenie v auti¢ku a zachovanie kontroly nad auti¢ckom Crazy Cart
XL. Tento vyrobok uschovajte mimo dosahu malych deti a zapamatajte
si, ze tento vyrobok je urceny len na pouzivanie osobami, ktoré su
minimalne tplné schopné a zodpovedné na pouzivanie vyrobku.

Osoby s akymkolvek dusevnym alebo fyzickym stavom, kvoli ktorému
mozno pripustit poranenie alebo zhor3enie ich fyzickej obratnosti
alebo dusevnych schopnosti rozpoznat, pochopit a dodrziavat
bezpeénostné opatrenia a dokazat pochopit rizika vlastné pre
pouzivanie vyrobku, by nemali alebo by mali mat zakazané pouzivat
vyrobok, ktory nie je pre ne vzhladom na ich stav vhodny. Osoby so
srdcovymi tazkostami, chorobami hlavy, chrbta alebo krku (alebo
osoby, ktoré podstupili operacie tychto Casti tela), ako aj tehotné zeny
je nutné upozornit na to, aby takyto vyrobok nepouzivali.

UPOZORNENIE: Tento navod obsahuje mnoho vystrah a upozorneni
tykajucich sa nasledkov opomenutia vykonavat udrzbu, kontrolovat
a spravne pouzivat elektricky vyrobok na jazdenie. Pretoze akakolvek
nehoda mdze mat za nasledok vazne poranenie alebo aj smrt,
neopakujeme vystrahu mozného vazneho poranenia alebo smrti
zakazdym, ked'je tdto moznost spomenuta.

Kontrola a Udrzba Auticka Crazy Cart XL

Pred pouzitim skontrolujte a overte, Ze vietky chranice retazi alebo
iné kryty a chranice sd na svojom mieste a st funkéné. Skontrolujte,
Zze diely funguju spravne, ze hlavna hnacia pneumatika je spravne
nahustend a mé spréavnu zostévajucu hibku dezénu. Udrzba a opravy
auticka Crazy Cart XL sa musia vykonavat podla $pecifikacii vyrobcu,
s pouzitim nahradnych dielov, ktoré schvalil vyrobca, a nesmu byt
vykonané upravy, ktorymi déjde ku zmene originalneho dizajnu a
konfiguracie vyrobcu. Opotrebované alebo zlomené diely ihned
vymerite.

A VYSTRAHA: BEZPECNA PREVADZKA VYZADUJE DOKLADNU
POZORNOST. Tento vyrobok nie je vybaveny tradi¢nou brzdou -
brzdenie sa vykonava pomocou pedala akceleratora a riadenia.
Preditajte si cast,Sposob obsluhy” na strane 101 a 102 tohto
navodu, nauéte sa a rozvijajte svoje sku il
auticka Crazy Cart XL.

isp

Vzdy si pozrite a dodrziavajte miestne zakony a nariadenia,
ktoré mézu mat vplyv na miesta, kde sa moze auticko Crazy
Cart XL pouzivat. Auti¢ko Crazy Cart XL je ur¢ené na pouzivanie na
privatnych pozemkoch a na uzavretych plochéch; nie je uréené na
pouzivanie na verejnych uliciach ¢i chodnikoch. Svojim elektrickym
vyrobkom nejazdite na miestach, kde s pritomni chodci, alebo na
miestach s verejnou premavkou.

Kym nebudete vo vyrobku sediet a nebudete v bezpe¢nom
exteriérovom prostredi vhodnom na jazdenie, neprepinajte hlavny
vypinac auticka Crazy Cart XL do polohy ON (ZAP.) ani nestlacajte/
neaktivujte pedal akceleratora. Pred opustenim auticka Crazy Cart
XL vzdy hlavny vypina¢ prepnite do polohy OFF (VYP.).

Prsty a ostatné Casti tela majte v dostato¢nej vzdialenosti od hnacej
retaze, systému riadenia, kolies a ostanych pohyblivych sucasti.
Vzdy zachovavajte drzanie volantu.

Jazdite defenzivne. Davajte pozor na potencialne prekazky, ktoré by
ste mohli zachytit kolesom(ami), ktoré by vas mohli printtit nahle
uhnut alebo sposobili stratu kontroly. Davajte pozor a vyhybajte sa
chodcom, korculiarom, skejtbordistom, jazdcom na kolobezkach,
cyklistom, detom alebo zvieratam, ktoré mézu vstupit do vasej trasy,
a re$pektujte prava a majetok ostatnych.

Tento produkt bol navrhnuty na dosiahnutie vykonu a trvanlivosti,
no nie je odolny voci poskodeniu. Narazy na prekazky alebo
agresivna jazda mézu nadmerne naméhat a poskodit akykolvek
vyrobok vratane autic¢ka Crazy Cart XL a jazdec prebera celt
zodpovednost za vietky rizika spojené s ¢innostou spdsobujicou
vysoké namahanie. Tento vyrobok nie je ,autickom z autodréomu’”.
Nikdy neprevazajte spolujazdcov ani nedovolte, aby na elektrickom
vyrobku naraz jazdila viac nez jedna osoba.

Pocas jazdy nikdy nepouzivajte sltiichadla ani mobilny telefon. Nikdy
nejazdite v zavese za inym vyrobkom.

Auti¢kom Crazy Cart XL nejazdite poc¢as mokrého alebo mrazivého
pocasia a tento elektricky vyrobok nikdy neponarajte do vody,
pretoze elektrické a hnacie prvky by sa mohli poskodit, alebo by
dosledkom mohol byt vznik nebezpecnych podmienok.

@



Mokré, smyklavé, hrbolaté, nerovné alebo drsné povrchy mézu
rizika zvysSovat. Tymto elektrickym vyrobkom nejazdite po blate,
lade, mlakach alebo vode. Vyhnite sa nadmernym rychlostiam,

ku ktorym mdze dochadzat pri jazde z kopca. Nikdy neriskujte
poskodenie povrchov, ako st koberce alebo podlahové krytiny,
pouzivanim elektrického vyrobku v interiéri.

Nikdy nepouzivajte v blizkosti schodov alebo plaveckych bazénov.
Nejazdite v noci ani za obmedzenej viditelnosti.

Pocas pouzivania (alebo po pouziti) sa nedotykajte elektrického
motora svojho vyrobku, pretoze méze byt velmi horuci.

V televizii alebo vo videach mézete vidiet, ako niektoré osoby
stvaraju na auticku Crazy Cart XL kaskadérske a Zartovné kusky. Tito
ludia takuto jazdu praktizuji dlhodobo a preberaji na seba rizika
jazdy so stvaranim réznych kuskov. Nepredpokladajte, ze sa mozete
pokusit o rovnaké kusky bez velkého rizika.

Davajte pozor a poznajte svoje hranice a nedostatky. Riziko
poranenia sa zvys$uje so zvy$ovanim narocnosti jazdenia. Jazdec
prebera vietky rizikd spojené s cinnostami agresivnej jazdy.

Spréavne Obleéenie a Vybavenie na Jazdenie

Vzdy pouzivajte spravne ochranné prostriedky, ako je schvalena
bezpecnostna prilba (s popruhom na bradu spravne zaistenym
sponou). Pouzivanie prilby moze legislativne ustanovovat miestny
zakon alebo nariadenie vo vasej oblasti. Odporti¢ame pouzivat
chrénice na lakte a kolend, koselu s dlhymi rukdvmi, dlhé nohavice a
rukavice. Vzdy pouzivajte atletickii obuv (Snurovacia obuv s gumenou
podréazkou), nikdy nejazdite naboso alebo v sandéloch a $nirky majte
uviazané mimo dosahu kolies, motora a hnacieho systému.

Pouzivanie Nabijacky

« Nikdy neupravuijte elektricky systém.Vykonanie Upravy moze
mat za nasledok vznik poziaru. Pouzitie nespravnej batérie alebo
nabijatky moze mat za nasledok expldziu.

PRED KAZDYM POUZITIM: Batériu nabijate ASPON 12 hodin a
pneumatiky nahustite na spravnu hodnotu PSI.

Po kazdej jazde vypnite. Batéria sa nemusi dat znova nabit, ak ju
ponechate,, ZAPNUTU (ON)” bez pouzivania.

NESKLADUJTE na miestach, kde zamfza, alebo pri teplotach pod
bodom mrazul Teploty na bode mrazu batériu natrvalo poskodia.
Nabijacku dodévanu s elektrickou stvorkolkou Crazy Cart XL je
nutné pravidelne kontrolovat, ¢i nie je poskodeny kébel, zastrcka,
kryt a dalsie sucasti. V pripade takéhoto poskodenia sa nesmie
stvorkolka Crazy Cart XL az do opravenia ¢i vymeny nabijacky
nabijat.

Pouzivajte len nabijacku, ktord odporuca Razor.

Nabijacka nie je hracka. Nabijacku smie obsluhovat len dospela
osoba.

Nabijacku nepouzivajte v blizkosti horlavych materialov alebo
otvoreného plamena.

Ak nabijacku nepouzivate, odpojte ju od $tvorkolky Crazy Cart XL.
Neprekracujte dobu nabijania.

Stvorkolku Crazy Cart XL vzdy odpojte od nabijacky pred utieranim
alebo cistenim pomocou vlhkej tkaniny.

OPOMENUTIE POUZIVAT STANDARDNY USUDOK A DODRZIAVAT
VYSTRAHY ZVYSUJE RIZIKO VAZNEHO PORANENIA. POUZIVAJTE
POZORNE A S VAZNYM DORAZOM NA BEZPECNU PREVADZKU.

Obmedzena zaruka:

Tato obmedzena zaruka sa vztahuje jedine na tento vyrobok.
Neexistuje Ziadna ina vyslovna alebo implicitna zaruka.

Vyrobca garantuje, ze u tohto vyrobku sa pocas doby 90 dni od
datumu zakupenia nevyskytnu vyrobné chyby.

Platnost tejto obmedzenej zaruky sa skon¢i, ak bude vyrobok:

« pouzivany inym sposobom, ako na rekreacné a prepravné ucely;
« akymkolvek spésobom upravovany;

« poziciavany.

(XY  OBSAHUJE UTESNENE NEVYTEKAJUCE
%’29 OLOVENE BATERIE. BATERIE SA MUSIA

RECYKLOVAT.
|
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A UPOZORNENI: Vozitko Crazy Cart XL neni jen tak,obycejna”
motokara, a proto vyzaduje lepsi schopnosti fizeni nez obycejna
motokara. Vozitko Crazy Cart XL umozriuje pohyb dopiedu,
dozadu, do strany a dokonce otaceni se dokola v kruzich -- a misto
»konvenéni” brzdy vyuziva novych prvki, které umoziuji velmi
rychlé zastaveni a brzdéni. Velmi dulezité je za¢inat pomalu

a nejprve se dobfe seznamit s jedine¢nym ovladanim sméru a
schopnostmi brzdéni vozitka Crazy Cart XL (popsano na stranach 103 a
104), nez se pokusite o rychlé zata¢eni nebo jiné prudké pohyby, nebo
nez plné vyuZzijete vlastnosti vozitka Crazy Cart XL. K pouzivani tohoto
produktu je nutny rovny otevieny prostor bez jinych vozidel nebo
piekazek.

A UPOZORNENI: Jizda na jakémkoliv elektrickém vyrobku mize
byt nebezpeéna. Za urcitych podminek muze zafizeni selhat bez
zavinéni vyrobce. Stejné jako dal3i elektrické pojizdné vyrobky se
vozitko Crazy Cart XL mtize pohybovat a je uréeno k pohybu, a tudiz
existuje moznost ztraty kontroly, padu a/nebo vzniku nebezpecnych
situaci, které nelze vyloucit zadnou mérou pozornosti, instrukci nebo
odbornych znalosti. Pokud k takovym incidenttim dojde, miize to
zplsobit vazna zranéni nebo dokonce umrti, i kdyz je pouzivano
ochranné vybaveni a jiné bezpe¢nostni prosttedky. VOZITKO RIDITE
NA VLASTNI RIZIKO, POUZIVEJTE S ROZMYSLEM.

A UPOZORNENI: JE NUTNE ZAJISTIT DOHLED RODICU

NEBO JINYCH DOSPELYCH OSOB, KTERE NESOU VESKEROU
ODPOVEDNOST: Tento navod obsahuje ddlezité informace o
bezpecnosti. Vasi odpovédnosti je si tyto informace prostudovat a
ovéfit, zda vsichni uZivatelé rozumi véem vystrahdm, upozornénim,
pokyniim a témattim bezpeénosti, a ujistit se, Ze mladsi osoby jsou
schopny pouzivat tento vyrobek bezpecné a odpovédné. Spole¢nost
Razor doporucuje, abyste si informace obsazené v této pfirucce
pravidelné prostudovali a osvézili spolu s mlad$imi uzivateli a
provadeéli kontroly a udrzbu vozitka vaseho ditéte pro zajisténi jeho
bezpecnosti.

UPOZORNENI: NENi URCENO PRO DETI MLADSI 16 LET NEBO
O VAZE NAD 109 KG. Vzhledem k tomu, ze vyrobky, jako je Crazy
Cart XL, mohou pfedstavovat a predstavuji potencidlni nebezpeci
zjevné spojené s jejich pouzivanim, je vieobecné zndmo, ze VYBER
VYROBKU URCENEHO K JEZDENI PRIMERENEHO VEKU DITETE JE
TREBA PROVADET S RODICOVSKOU ZODPOVEDNOSTI, AV SITUACICH,
KDY MOHOU MIT KE STEJNEMU VYROBKU NA JEZDENI PRISTUP DETI
RUZNEHO VEKU, JE DULEZITE ZAJISTIT RODICOVSKY DOHLED. Ne
kazdy vyrobek je vhodny pro dité jakéhokoliv véku ¢i velikosti - v této
kategorii vyrobku jsou uvedena riizna vékova doporuceni, které maji
odrazet povahu rizika a o¢ekdvané dusevni nebo fyzické schopnosti
ditéte, piipadné oboji, v zajmu zvlddnuti moznych rizik.

Spole¢nost Razor doporucuje, aby pouzivani tohoto vyrobku nebylo
dovoleno détem mlads$im 16 let. Toto doporuceni neni zalozeno

jen na véku, vaze nebo vysce - zvazuje i predpokladanou zralost,
dovednosti a fyzickou velikost. Doporuéeny vék fidice je 16 let nebo
starsi, ale je to jenom odhad, ktery mze ovlivnit velikost jezdce,
védha nebo dovednosti - ne kazdé dité staré 16 let zvladne vyrobek
pouzivat. Je ziejmé, Ze jezdci, ktefi se na vyrobku Crazy Cart XL
nemohou pohodIné usadit, by se se jej ani neméli pokouset fidit.
Rozhodnuti rodi¢a Znit svému ditéti jizdu na tomto vyrobku
by mélo vychazet z vyspélosti, doved iaschop i ditéte
dodrzovat pravidla. Spole¢nost Razor dospélym osobam dirazné
doporucuje, aby neignorovaly doporuceni spolecnosti Razor a
také aby nepovolovaly jezdit na vy Crazy Cart XL mlads$im
détem.

NEPREKRACUJTE HMOTNOSTNI LIMIT 109 kg. Samotna hmotnost
jezdce také nutné neznamena, Ze velikost osoby je pro vozitko

Crazy Cart XL nebo jeho ovladani vhodna. Udrzujte tento vyrobek
mimo dosah malych déti a pamatujte, Ze je uréen pro pouziti pouze
osobami, které jsou pfi ovladani vyrobku minimalné ve zcela klidném
a zpusobilém stavu.

Osoby s mentalnim nebo télesnym postizenim, které by mohlo byt
pfi¢inou zranéni nebo negativné ovlivnit jejich télesnou zru¢nost nebo
dusevni schopnosti rozpoznat, pochopit a dodrzovat bezpe¢nostni
pokyny, stejné jako pochopit rizika spojend s pouzitim vyrobku, nesmi
vyrobek pouzivat, ani jim to nesmi byt povoleno. Osoby se srde¢nimi
potizemi, onemocnénim hlavy, zad nebo 3ije (nebo pfed operaci
téchto ¢asti téla), nebo téhotné zeny, by mély byt upozornény, aby
tento vyrobek nepouzivaly.

UPOZORNENI: Tento navod obsahuje mnoho vystrah a upozornéni
tykajicich se nasledkd neprovadéni udrzby, kontroly nebo
nespravného pouzivani elektrického vozitka. Vzhledem k tomu, ze
véazné zranéni nebo dokonce umrti maze byt vysledkem jakékoli
nehody, neopakujeme upozornéni na vazné zranéni nebo umrti pfi
kazdém zminéni takové eventuality.

Kontrola a Udrzba Vozitka Crazy Cart XL

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou spravné umistény a funkéni
viechny kryty fetézu nebo jiné kryty. Zkontrolujte spravné fungovani
dilG a spravné nahusténi a dostate¢ny vzorek hlavni fidici pneumatiky.
Udrzba a opravy vozitka Crazy Cart XL by mély byt v souladu se
specifikacemi vyrobce, mély by byt pouzivany pouze nahradni dily
autorizované vyrobcem a plivodni design a konfigurace vyrobce by
nemély byt zménény. Opotiebované nebo vadné dily ihned vymérnte.

A VYSTRAHA: BEZPECNY PROVOZ VYZADUJE PECLIVOU
POZORNOST. Tento vyrobek nema tradi¢ni brzdu - zastavuje

se pomoci pedalu akceleratoru a fizenim. Pieététe si kapitolu
»Ovladani” na strankach 103 a 104 tohoto navodu a procvicujte si
své Fidi¢ské dovednosti fizenim vozitka Crazy Cart XL.

Vzdy ovéite a dodrzujte mistni zakony ¢i predpisy, které

se mohou vztahovat na mista, kde se vozitko Crazy Cart XL
pouziva. Vozitko Crazy Cart XL je uréeno k pouZiti na soukromém
pozemku a na uzavienych drahéch, nikoliv na vefejnych ulicich
nebo chodnicich. Nefidte tento vas elektricky vyrobek v mistech s
pohybem chodcti a provozem vozidel.

Hlavni vypinac¢ na vozitku neptepinejte do polohy ON (ZAP) ani
neseslapujte pedal akceleratoru, pokud nejste fadné usazeni

a v bezpe¢ném venkovnim prostiedi vhodném pro jizdu. Pfed
vystoupenim z vozitka vzdy otocte spinac vozitka Crazy Cart XL do
polohy OFF (VYP).

Prsty a ostatni ¢asti téla udrzujte v bezpeéné vzdalenosti od hnaciho
fetézu, systému fizeni, kol a viech dalsich pohyblivych dilG.
Neustale se drzte volantu.

Jezdéte opatrné. Davejte pozor na potencialni prekazky, které by
mobhly zachytit kolo nebo vas donutit nahle zménit smér nebo
ztratit kontrolu. Davejte pozor na chodce, bruslare, skateboardisty,
jezdce na skutru, kole, déti ¢i zvitata, ktefi vam mohou vstoupit do
cesty, a respektujte prava a majetek druhych.

Tento vyrobek byl vyroben tak, aby uspokojivé fungoval a mél
dlouhou Zivotnost, neni viak odolny proti poskozeni. Narazeni do
piekazek a jiné agresivni fizeni mize nadmérné zatizit jakykoliv
vyrobek, véetné vozitka Crazy Cart XL, a fidi¢ nese veskera rizika
spojena s vysoce stresovou zatézi. Nejednd se o auticko z poutového
autodromu.

Na tomto elektrickém vyrobku nikdy nevozte spolujezdce ani
nedovolte, aby jej fidila vice nez jedna osoba.

P¥i jizdé nikdy nepouzivejte sluchatka nebo mobilni telefon. Nikdy
nejezdéte zavéseni za jinym vyrobkem.

Na vozitku Crazy Cart XL nejezdéte za mokra nebo na ledé a nikdy
tento elektricky vyrobek neponofujte do vody, protoze by se
elektrické a hnaci prvky mohly vodou poskodit nebo by mohlo dojit
k vytvoreni jinych potencialné nebezpecnych podminek.

V piipadé mokrého, hladkého, hrbolatého, nerovného ¢i drsného
povrchu se muze zvysit riziko nehody. Na tomto elektrickém
vyrobku nejezdéte v bahné, na néledi, v kaluzich nebo ve vodé.
Zamezte nadmérnym rychlostem, které mohou byt spojeny s jizdou
ze svahu. Nikdy neriskujte poskozeni povrch(, nap. koberce nebo
podlahy, pouzivanim elektrického vyrobku v interiéru.



« Nepouzivejte v blizkosti schodt nebo bazéna.

« Nefidte vozitko v noci nebo za snizené viditelnosti.

« Béhem pouzivani (ani brzy poté) se nedotykejte elektromotoru,
protoze se muze zahfat na velmi vysokou teplotu.

« Mozna jste v televizi nebo na videu vidéli osoby, které na vozitku
Crazy Cart XL predvadély triky a manévry. Tito lidé jiz maji za sebou
dlouhodoby trénink a berou na sebe rizika jizdy spojena s témito
triky. Nepoditejte s tim, Ze stejné triky dokazete zvladnout bez
velkého rizika.

« Budte opatrni a poznejte své limity. S rostouci obtiznosti jizdy
se zvysuje riziko zranéni. Jezdec prebira veskera rizika spojena s
agresivni jizdou.

Vhodny Odév Pro Jizdu

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, napt. schvélenou ochrannou
piilbu (s podbradnim feminkem upevnénym piezkou). Pfilba muze byt
ve vasi zemi ze zakona povinna. Doporucuje se nosit chranice loktd
akolen, tricko s dlouhym rukavem a rukavice. Vzdy noste sportovni
obuv ($nérovaci obuv s gumovou podrazkou), nikdy nejezdéte na
boso nebo v sandélech a méjte tkanicky vzdy zavazané a mimo dosah
kol, motoru a hnaciho systému.

Pouzivani Nabijecky

Nikdy neprovadéjte zmény elektrického systému. V pfipadé zmény

by mohlo dojit k pozaru. V ptipadé pouZziti nespravného typu

akumulatoru nebo nabije¢ky muze dojit k vybuchu.

- PRED KAZDYM POUZITIM: Nabijte baterii po dobu ALESPON 12
hodin a pneumatiky nahustéte na spravny tlak.

« Vypnout po kazdé jizdé. Pokud se baterie ponechaji zapnuté, i kdyz
nejsou pouzivany, mohou ztratit schopnost dobijeni.

« Nikdy neskladuijte v teplotach pod bodem mrazu! Teploty pod
bodem mrazu zpUsobi trvalé poskozeni baterie.

- Nabijecku dodanou s elektrickou ¢tyrkolkou Crazy Cart XL je tieba
pravidelné kontrolovat, zda nedoslo k poskozeni siliry, zastrcky,
pouzdra a dal3ich dili. V pfipadé takového poskozeni se Crazy Cart
XL nesmi nabijet, dokud se nabijecka neopravi nebo nevyméni.

« Pouzivejte pouze nabije¢ku doporucenou spole¢nosti Razor.

« Nabijecka neni na hrani. Méla by ji obsluhovat dospéla osoba.

« Nabijecku nezapinejte v blizkosti hoflavych materialt nebo

otevieného ohné.

Pokud se nabijecka nepouzivd, odpojte ji od ¢tyrkolky Crazy Cart XL.

Nepiekracujte dobu nabijeni.

« Pred otiranim ¢i ¢isténim vihkym hadfikem Crazy Cart XL vzdy
odpojte od nabijecky.

NEUVAZENE JEDNANI A NERESPEKTOVANI UPOZORNENI ZVYSUJE
RIZIKO VAZNEHO ZRANENI. POUZIVEJTE S NALEZITOU PECI A
VENOVANIM VELKE POZORNOSTI BEZPECNEMU OVLADANI.

Omezena zaruka:

Tato omezena zaruka je jedinou zérukou na tento vyrobek. Zédné jina
vyslovna nebo implicitni zaruka neexistuje.

Vyrobce poskytuje zaruku na vyrobni vady tohoto vyrobku na dobu 90
dntl od data zakoupeni.

Tato omezena zaruka zanika v pfipadé:

« pouziti vyrobku pro jiné Gcely nez pro rekreaci nebo dopravu;

« jakychkoli Giprav vyrobku;

« pronajmu vyrobku.

{)\y.  OBSAHUJE UTESNENE AKUMULATORY NA
Q'I’b BAZI OLOVA A KYSELINY. AKUMULATORY
—_—

JE NUTNE RECYKLOVAT.
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A NPEAYNPEXAEHUE: KaptbT Crazy Cart XL He e CbLUMAT KaTo
,OBMKHOBEH" KapT 3a KapTVHT 1 MOpaju TOBa MOXe fAa ce U3UCKBaT
no-rosieMn yMeHusA 3a ynpas/ieHune oT Te3M 3a 06MKHOBEH KapT.
KaptbT Crazy Cart XL e npoekTupaH fia N03BonsABa [iBUXeHKe Hanpes,
Ha3afl, HaCTpaHW, B 3aBOV C pa3fMyeH paanyc 1 J0pU BbpTeHe B

Kpbr, KaTo BMeCTo “ cnup Tol Tesn
HOBY GyHKLUMN, Aa NO3BONM CHLLO 1 MHOTO 6bp30 cnnpaHe.
M3KniounTenHo BaxHO e Aa ce 3ano4He 6aBHO 1 fa ce oTAenn
BpeMme 3a 3aMno3HaBaHe U CBUKBaHe C YHUKAJTHVA HauMH 3a KOHTPOn
Ha ynpasfieH1eTo 1 cnnpaHeTo Ha KapTa Crazy Cart XL (onucanu Ha
cTpaHvum 105 1 106), Nnpeam Aa ce NPaBAT ONWUTK 3a OCTPU 3aBOM UK
[ipyry MaHeBpy ¢ 6bp3a CKOPOCT WAV MO APYT HauWH [ja ce u3nonssat
Mb/IHUTE Bb3MOXHOCTU Ha KapTa Crazy Cart XL. UsnonsBaHeTo Ha

Razor npenopbuBa fla He ce NO3BOJIABA V3MOM3BAHETO Ha TO3N
NPOJYKT OT Aleia Ha Bb3pacT nog 16 roauHu. Tasu npenopbka ce
6a3vpa He caMo Ha Bb3pacTTa, TErMOTO UM PbCTa — TA OTpassABa
BbNpOCa 3a Heo6X0AMMaTa 3PANIOCT N YMEHNA, KaKTo U pusnyeckna
pber. MpenopbuaHaTa Bb3pacT Ha Bofiaua oT 16 Unm noseye rogunHmu
e camo Npnban3nTeNnHa N Moxe Aa 6baie NOBAKAHA OT PbCTa, TErNOTO
VNN yMeHWATa Ha BOAAaYa — NPOAYKTHT HAMA a € NOAXOAALL 33 BCAKO
nieTe Ha 16 roamHu. Pa3bupa ce, BCeKu Bofiay, KOMTO He MoXe fa ce
BMeCTU yao6Ho B Crazy Cart XL, He TpsAbBa Aa onvTBa Aa ro 13non3sa,
HO pelleHNeTo Ha poanTens Aa NO3BONM AeTETO C1 Aa Kapa
TO3M NPOAYKT TpA6GBa Aa ce 6a3npa Ha 3peNoCcTTa, yMeHuATa
1 CNOCOGHOCTUTE Ha AeTeTO Aa cna3Ba Te3u npasuna. Razor
Ha6nAra Ha TOBa, Ye Bb3PacTHNTE HAaCTOMYMBO ce CbBeTBaT Aia
Bar

TO31 NPOAYKT U3NCKBa PaBHO OTKPUTO NPOCTPAHCTBO 6e3 y
ABWKEHWE NN APYTy NPEnATCTBMA.

A NPEAYNPEXAEHUE: KapaHeTo Ha enekTpuyeckn

npoayKT Moxe Aa 6bae onacHa AenHocT. Onpeaenexn ycnosma

MO>Xe Aa NPUYNHAT Hen3nNpPaBHOCT B 060pyABaHETO 6€3 BUHa

Ha npownssoauTens. Kakto 1 Apyru enekTpuyeckn NpoayKTy,
npeaHasHayeHu 3a KapaHe, KapTbT Crazy Cart XL moxe v e
npeAHasHayeH fla ce ABUXW 1 MOPaAV TOBA € Bb3MOXHO Aa ce 13rybm
KOHTPOJT BbPXY HEro, 1a Ce NaJiHe OT Hero /WU fja Bb3HMKHAT OnacHn
CUTyaLm, KOUTO He MoraT Aa 6bAaT eNUMUHVPaHW, He3aBUCUMO

OT HVBOTO Ha BHVMaHVe, 0byyeHue Unn onuT Ha onepatopa. AKO
Bb3HWKHAT TaKMBa CUTyaL|u, MOXe fa ce CTUTHe [0 CEPUO3HU
HapaHABaHKA VNV CMbPT AOPU KOraTo Ce U3M0J3Ba eKUNMPOBKa

3a 6€30MaCHOCT M APYru NpeanasHn cpeacTsa. KAPAWTE HA CBOM
COBCTBEH PUCK U U3MON3BANTE 3[1PAB PA3YM.

A NPEAYNPEXAEHWUE: HEOBXOAMMO E JA CE OCHLUECTBABA
HAA30P U AA CE MOEME OTFTOBOPHOCT OT POOUTEN /
Bb3PACTEH: ToBa pbKOBOACTBO ChAbpXa BaxkHa Hbopmaums

3a 6e30macHOCT. Ballla OTTOBOPHOCT e f1a npernepaTe Tasu
MHbOPMaLVIA 1 1a Ce yBepUTe, Ye BCUUKIM BOAaun pa3bupat BCUUKK
npeaynpexaeHuns, CbobLieHNA 3a BHYMaHWe, MHCTPYKLMM 1 CbBETY 3a
6e30MacHOCT 1 [a Ce yBepuTe, Ye MnaanTe Bogaum morat 6esonacHo

1 OTTOBOPHO /A 13MOoN3BaT TO3U NpoayKT. Razor npenopbysa
nepuoanyHO fia Npernexaare v a 3aTBbpxAaBaTe No3HaBaHETO

Ha HpopmaLATa B TOBa PbKOBOACTBO C NO-M1afUTe BOAAuM 1 Aa
VIHCMeKTUpaTe 1 Aa NoAAbPXKaTe NPoAyKTa Ha CBOMTE flelia, 3a fja ce
ocuUrypu TAxHaTa 6e30nacHoCT.

A NPEAYNPEXAEHUE: HE E NOAXOAALL 3A IELIA HA
BbH3PACT MOA 16 FOAUHU WU C NO-FONIAMO TEM1O OT 63 K.
Toit KaTo NpoayKTUTe, Kato Crazy Cart XL, moxe Aa npeacTasnagBaT

V Npe/iCTaBABAT NOTEHLMaNHWN OMaCHOCTY, MPAKO CBbP3aHU C
TAXHaTa ynotpeba, ACHO ce oTunTa, ye HYXKIATA 3A YNPAXKHABAHE
HA POJUTEJSICKA OTTOBOPHOCT MPU N3BOPA HA MPOAYKTU

3A KAPAHE, KOUTO CA MOAXOAALL 3A Bb3PACTTA HA IETETO,
VN POOUTENCKW HAZI3OP MPU CUTYALIUW, B KOUTO AELIA HA
PA3JINYHA Bb3PACT MOTAT A UMAT IOCTBIM A0 EAHU U CbLLUN
MPOAYKTW 3A KAPAHE, E BAXXHA. He Bcekun npoayKT e noaxoanLy 3a
BCAKa Bb3PacT UM PbCT Ha AieliaTa, KaTo 3a Ta3u KaTeropusa npoayKTn
1IMa pasfNyHy NPENopbKM B 3aBUCKMOCT OT Bb3pacTTa, KOUTO
OTpasABaT eCTeCTBOTO Ha OMacHOCTUTE 1 HEOBXOAUMUTE YMCTBEHN U
$r3MYecKkn cnocobHOCTM (MNK 1 ABETe) Ha BOAAYA, 3a Aa MOXeE TOii fla
Ce CnpaBu C OnacHoCTHTe.

He np p p pbKuTe Ha Razor unm ga nosBonABar Ha
no-manku aeua Aa Kapar kapta Crazy Cart XL.

HE HAABULLABAMTE OTPAHUYEHWETO 3A TEIIO OT 63 kr. Ternoto
Ha BoJja4a camo rno ce6e c1 He O3HauaBa HeNMpPeMeHHo, Ye rofiemmHarta
Ha purypara Ha ornpefeneHo aeTe e NoAXoAALLa UK e oCTaTbyHa 3a
noaabpKaHe Ha KoHTpon Hap Crazy Cart XL. IpbKTe TO31 NpoayKT
[fianeye oT Masnku ielia 1 MOMHETe, Ye TO31 NPOJAYKT e NpefHa3HaueH
3a ynotpeba camo OT NinLia, KOUTO Haii-ManKkoTo MoraT Aa ynpasnasat
NpoJyKTa HaMmbAHO YA06HO 1 KOMMNETEHTHO.

ﬂmua CymCTBEHU Unn ¢I/I3I/IHECKVI 36601151BaHI/Iﬂ, KOWUTO MOXe Aa ce
ABAT NpenoCTaBKa 3a HapaHABaHe WiIn Aa nonpeyart Ha (‘bI/IZVIlIeCKI/ITe
WM YMEHUA NN YMCTBEHUTE UM cnoco6HoCTn Aa paaﬁmpaT v cnegsat
VIHCTPYKLMWTe 3a 6€30MacHOCT, KakKTo 11 Aa pa3bupar ¢ KakBu puckose
e cBbp3aHa ynotpebara Ha NPOAYKTa, He TPAGBa fja U3MoN3BaT 1

He TpsAbBa Aa M 6bAe paspeLLeHo Aa 13non3saT NPOAYKTYH, KOUTO

Ca HenogxogAauln 3a TexHuTte CnocobHoCTU. J'Imua CbC CbpAeyHN
3abonasaHuA n TaKunBa, KONTO CTpaaaTt oT 6onKn B rnaeata, I"bpﬁa

vnu Bpata (Mnu ca NpeTbpreny NpeAu Tosa onepaLyum Ha Te3n YacTn
Ha TANOTO), KaKTO 1 GPeMeHHU XeHW, He TpAGBa Aa 60PaBAT C TO3N
MNPOAYKT.

BHUMAHMUE: ToBa pbKOBOACTBO CbAbpKa MHOIO npefynpexaeHns
1 Cbo6LLEHNA 32 BHAMAHWE, CBbP3aHM C NOCNeACTBMATa B Cllyyai,
Ye BaLAT eNeKTPUYECKM NPOAYKT, NPeHa3HaueH 3a KapaHe, He

Ce NoAAbPXKa, MHCNEKTVPa WY U3NoNn3Ba NPasuHo. Thil KaTo
BCEKN VHLMAEHT MOXe /1a AoBe/e 10 CEPUO3HO HapaHABaHe Unn
[I0pU CMBPT, HYE He NoBTapAMe NpeaynpexJeHNeTo 3a CepUO3HO
HapaHABaHe UM CMbPT BCEKM MbT, KOraTo TakaBa Bb3MOXHOCT 6bie
crnomeHara.

MpoeepsnBaiite n MoaabpxaiTe Crazy Cart XL

Mpepu ynotpeba ce yBepeTe, Aanu BCUYKM NPeAnasvuTenn 3a sepurata
wnun gpyrv Kanauwv v npeanasnTenn ca Ha mecraTta cv v fjann ca B
[06po CbcTosHMeE. YBEpeTe ce, ue yacTuTe GpyHKLMOHMPAT NPaBUIHO,
4e rnaBHaTa ABMXella ryMa e HaroMnaHa npasusIHO U € C 0CTaTbYHO
Abnbok rpandep. Kaptot Crazy Cart XL Tpabsa aa ce nogabpxa v
PEMOHTVPa B CbOTBETCTBYE CbC CneLmuKaLmmnTe Ha NPON3BOANTENS,
KaTo Ce M3M0/N3BaT CaMo OJ06PEHM OT NPOU3BOANTENA PE3ePBHI
4acTn U He TpﬂﬁBa Aa ce NPOMeHA OpUrnHanHua F[I/I3aI2H n
opurnHanHata KOH(‘bI/II'ypaL[I/Iﬂ Ha npounssogunTena. HeszabasHo
I'IO[Z[MeHﬂI;ITe N3HOCEeHNTe NN NoBpeaeHn YacTu.



A MNPEAYNPEXAEHUE: BE3OMACHATA EKCMTOATALMA
N3UCKBA OCOBEHO BHUMAHME. To3n npoayKT He e 06opyABaH

cTp cnup - cnup TO ce P ypes
3a ycKop n Kop ynp Mpouete p c
WHCTPYKUUUTE 3a eKCnioaTayma Ha ctpaduuya 105 n 106 B ToBa
p ACTBO U ce ynp iiTe, 3a Aa OBNajjeeTe ymeHMATa 3a

usnonssaHe Ha Crazy Cart XL.

BuHarmn np P iTe n c Te MecTHUTe n
pasnop KOUTO Yy T Kbjle MOXe fa ce u3nonssa
KapTbT Crazy Cart XL. KapTbt Crazy Cart XL e npeaHa3sHayeH aa
6b/e N3non3saH BbPXy TEPEHU, KOUTO Ca YaCTHa COBCTBEHOCT, U Ha
3aTBOPEHV MCTK, @ He Ha O6LLeCTBEHN ynuum unn Tpotoapu. He
KapaliTe CBOA €NeKTPUYECKN MPOAYKT Ha MeCTa, KbAeTo ce ABMXKaT
NeLexoALM NN NPEBO3HN CPeACTBa.

He npeBkniouBaiiTe Kntoua 3a 3axpaHBaHeTo Ha Crazy Cart XL

8 nosuuua ON (BKJIKOYEHO) v He HaTuCKalTe/aKTnBMpaiiTe
nejlana 3a ycKopeHue, OCBEH ako He CTe cefjHanu B KapTa U

He CTe Ha 6e30MacHO, OTKPUTO MACTO, NMOAXOAALLO 3a KapaHe.
BuHaru npesknioyBaiiTe Kiioya 3a 3axpaHBaHeTo B no3uumua OFF
(U3KNIOYEHO), npeaw fa cnesete ot KapTa Crazy Cart XL.
[pbXTe NpbCTUTE Ha PbLETe C1 1 APYTUTE YaCTU Ha TANIOTO Aaney
OT 3a/iBVKBalLaTa Bepyura, cucTemaTa 3a ynpaBfieHvie, Konenara u
BCUYKW [IPYr1 ABUXKELLM C& KOMMOHEHTH.

[IpbXKTe KOPMUNOTO B PbLETE CY NPE3 LANIOTO Bpeme.

KapaiiTe 6e30nacHo. BHumaBanTe 3a NoTeHLUMaNHN NPenATCTBUA,
KOWTO MOXe A1a 3aKayaT Ko/lenoTo/Konenarta uim aa By NpUHyAAT
[l 3aBneTe PA3KO UK Aa u3rybute KOHTpon. BHumaBaiiTe aa

He GTbCHeTe neluexoaLum, KbHKbOPK, CKeNTOopANCTY, CKyTepy,
Benocuneay, fieLia Um XX1BOTHY, KOUTO MOXe Aa BW 13NA3aT Ha
MbTA U yBaXkaBaiiTe NpaBaTa 11 COGCTBEHOCTTa Ha ApyruTe.

To3n NpoayKT e Npou3BeaeH Taka, Ye Aa 6bae epekTBeH n
V3APDBXNNB, HO TOW He e 3alnTeH cpelly nospeau. ConbckBaHeTo
C NPEnATCTBUA UK APYTO arpecBHO KapaHe MOXe Aa NpeTosapu
v Aa noBpeamn BCEKN NPOAYKT, BKloumtenHo Kapta Crazy Cart XL, n
BOJIAYBLT NOeMa BCUYKM PUCKOBE, CBbP3aHU C AMHOCTY C BUCOKO
HVBO Ha HaToBapBaHe. To31 NPOAYKT He e, 6ibcKalla KonmnuKa'“.
HuKora He Bo3eTe MbTHVLM U He NO3BOABAlITE NOBEYe OT ejUH
YOBeK e[JHOBPEMEHHO [la Kapa eleKTPNYECKIA NPOAYKT.

Hukora He n3nonsgaiTe ciywanku uam mobuneH TenedpoH, fokato
Kapate. Hukora He ce xBaluaiTe 3a Apyr NPOAYKT, ia BU Abpna,
[oKato Kapare.

He kapaiite kapta Crazy Cart XL BbpXy MOKpW 1nv 3anefenun
MOBBPXHOCTY 1 HUKOTa He NOTanANTe TO31 eNeKTPUYECKN NPOAYKT
BbB BOJ]a, OHEXe eNIeKTPUYECKNTE 1 3a/IBVKBALLMTE KOMMOHEHTN
MOXe Ala ce NoBpeAAT OT BofaTa WA Aa Cb3faaat Apyru
NOTEHLMANIHO ONacHU YCOBUA.

MoKpw, Xnb3raeu, HepaBHU UK rpy6y NOBBLPXHOCTU MoraT Aa
MoBMLLAT pUCKOBeTe. He KapaiiTe TO31 eNeKTPUYeCKn NPOAYKT
BbPXY Kan, nefi, NOKBY Uu Bopfia. M3bAareaiite npekomepHuTe
CKOPOCTY, CBbP3aHM CbC CyCKaHMATa NO CTPBMHI HaKJIOHU.
Hwukora He n3nonssaiite eneKTpUYeCcKnA NPOAYKT Ha 3aKpUTO, Tbi
KaTo pUCKyBaTe /la NoBpeanTe NOBbPXHOCTN KaTo KUAUMU Unn
MoAOBN HACTUIIKU.

Hukora He n3nonsgaiTe NPoAyKTa B 6IM30CT A0 CTHAGU UK
6aceiiHu.

He KapaiiTe npes3 HowTa UK NpY OrpaHuyeHa BUANMOCT.

He fokocBaiiTe eneKTpnUyecKmna MOTop Ha CBOA NPOAYKT, KoraTo

ce u3nonssa (M cnep N3MNon3eaHe), Thii KaToO MOXeE CTaHe MHOTO
ropeLy.

Mosxe fa BuAMTE X0pa No Tenesn3unATa UM BbB BUAEOKIMNOBE Aia
V3BbPLIBAT Kackaam unu Tpukose ¢ kapTa Crazy Cart XL. Tosa ca
XOpa, KOWTO Ca ce yNpaxkHABaNM AbAro Bpeme 1 KouTo npremat
PUCKOBETE, CBbP3aHV C U3MbJIHEHNETO Ha HOMepa Npu KapaHe. He

MucneTe, 4ye MOXKeTe fia onuTaTte Aa HanpasuTe CbUTe HOMepa 6e3

ronam puck.

BbaeTe BHMMaTENHO 1 NO3HaBalTe rpaHnLmTe CU. PUCKBT OT
HapaHsABaHWA ce yBeNyaBa Npy NoBuLIaBaHe Ha CTerNeHTa Ha
TPYAHOCT Ha KapaHe. BofaubT noema BCUUKN PUCKOBE, CBbP3aHN C
arpecmBHW AeNCTBUA NP KapaHe.

n 3a Kap

BuHaru HoceTe NofXOAALLA 3aLMTHa eKNNNPOBKa KaTo ofjobpeHa
3allMTHa KacKa (CbC CMrypHO 3akonyaHa Kaulika nog 6paparta).
HoceHeTo Ha Kacka MOXe f1a Ce M3MCKBa OT MECTHUTE 3aKOHU

wnn pasnopenGm Ha MACTOTO, KbAETO XuBeeTe. I'IpenopquaT ce
HanakbTHUUWM U HAKOJTIEHKW, 6ny3a C AbArv pbKaew, Ab/blr NaHTaNOH
n pbKasmyn. BuHaru HoceTe CNOpPTHU 06yBKI/I (C BPDB3KU U TYMEHU
NofMETKM), HNKOTa He KapalTe ¢ 60C1 Kpaka Ui CbC caHAanu, Kato
BPb3KUTe Ha 06yBKMTe BM TPAGBa fa Ca 3aBbP3aHu 1 fia Ca faneye ot
Konenara, MOTOpa 1 3aABIKBaLLaTa cucTema.

W3non3BaHe Ha 3apAfHOTO

He moanduumpalite enektpuyeckata cuctema. lMpomeHute morat
[la CTaHaT NpuynHa 3a noxap. Ynotpebata Ha HenpasuneH Bua
6aTepuna UM 3apagHO MOXe la Npean3BIKa eKCnNosua.

MPEAV BCAKA YMOTPEBA: 3apexpaiite 6atepuaTa 3a MMOHE 12 yaca
1 HaromnBaiiTe rymuTe C NpaBuUIHOTO HanAraHe.

W3kniouBaiiTe cnep BcAKa e3na. batepuaATa moxe Aa He Moxe Aa ce
3ape/n OTHOBO, ako 6bjle OCTaBeHa BK/lloyeHa 6e3 fa ce 13non3sa.
HE cbxpaHaBalite npu TemnepaTypm noa Hynata! Temnepatypu nog
HynaTa LLie noBpeAnAT 6aTepuaTa HeobpaTUMO.

3apApHOTO, KoeTo ce focTaBA ¢ enekTpuyeckus Crazy Cart

XL TpA6Ba peAoBHO fia ce NpoBepABa 3a noBpeau no Kabena,
wiencena, Kopryca v Apyrute yactu. B cnyyait Ha TakaBa noBpepaa
Crazy Cart XL He TpA6Ba fja 6bAe 3apex/aH, A0KaTO 3apAAHOTO He
6bje PEMOHTVNPaAHO NN NOAMEHEHO.

W3nons3Baiite camo 3apaaHo, npenopbyaHo oT Razor.

3apapHoTO He e urpauka. C Hero TpsabBea fia paboTAT camo
Bb3PaCcTHU.

He pa6oTeTe cbc 3apAAHOTO B 630CT [0 3aManvmmu maTepuani
VAN OTKPUT NNaMbK.

W3kniouBaiiTe 3apAafHOTO OT enekTpuyeckata mpexa u ot Crazy Cart
XL, KoraTo He ro n3nonssare.

He HapuniiaBaiiTe BpemeTo 3a 3apexaaHe.

BuiHarv uskniousaiite Crazy Cart XL oT 3apaaHOTO npeau aa ro
6bpLueTe UK NoUNCTBaTe C BllaXKeH napuan.

KOrATO HE CE U3NON3BA 3[PAB PA3YM U HE CE B3BEMAT
nop BHUMAHUE NPEAYNPEXAEHUATA, PACKDBT OT
CEPVO3HO HAPAHAABAHE CE YBEJINYABA. U3MON3BAWNTE C
HEOBXOAUMATA NPEANA3IMBOCT U OTAENETE CEPUO3HO
BHUMAHWE HA BE3OMACHATA EKCMJIOATALINA.

OrpaHnyeHa rapaHuua:

Ta3u orpaHuyeHa rapaHLms e eUHCTBEHATa rapaHLms 3a To3n
npopyKT. He cbluecTyBa Apyra Npsika uin KOCBEHa rapaHuus.
Mpown3BoANTENAT rapaHTMpPa, Ye TO3u MPOAYKT HAMa Aa NPOABU
Npou3BOACTBeHM AedeKTu 3a Nepuog oT 90 AHM Cnepd AaTaTa

Ha MOKyMKaTa. Ha NoKynkKara. Tasu orpaHuyeHa rapaHua e 6bae
HeBanMAHa ako NPOAYKTBT HAKOra e 6un:

+ M3M0/I3BaH 3a LieN pasninyHa ot 3abaB/ieHne 1 TpaHCnopT;

+ MOANGMLMPaAH MO KaKbBTO 1 Aia 610 HaunH;

+ [aBaH NoA Haem.

E Yo CbAbPXA 3AMEYATAHU HEPA3/IMBAEMU
/2 OJOBHY AKYMY/IATOPHU BATEPUU.

% BATEPUMTE TPAIGBA A BbAIAT

f— PELIMKJIUPAHN.
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A UYARI: Crazy Cart XL, “siradan” bir go kart ile ayni sey degildir
bu ylzden siradan bir go karta binmeye kiyasla daha fazla beceri
gerektirebilir. Crazy Cart XL stiriiklenen dairelerde ve hatta dairelerin
ekseni lizerinde donerken 6ne, arkaya, yana hareketi mimkiin

kilmak tizere tasarlanmistir ve “geleneksel” bir fren yerine cok

hizli durmayi ve frenlemeyi saglayan bu yeni 6zellikleri kullanir.
Crazy Cart XL'in benzersiz yon kontrolii ve frenleme becerileriyle
(sayfa 107 ve 108 ‘de tanimlandigi gibi), hizli donusler veya diger

hizli hareket eylemleri gergeklestirmeden 6nce ya da Crazy Cart XLin
yeteneklerinden tam olarak faydalanmak tizere yavas yavas baslayin
ve alismak ve konforlu bicimde kullanmak icin kendinize zaman
taniyin. Bu driiniin kullanimy, trafik veya diger engellerden uzak
diiz acik alan gerektirir.

UYARI: Elektrikli bir Grtine binmek tehlikeli bir etkinliktir. Bazi
kosullar ureticinin hatasi olmadan ekipmanin arizalanmasina neden
olabilir. Diger elektrikli Gstiine binilir Grlinler gibi Crazy Cart XL hareket
edebilir ve hareket etme amaglidir bu nedenle kontrolii kaybetmek,
dismek ve/veya hicbir bakim, talimat veya tecriibenin ortadan
kaldiramayacag sekilde tehlikeli durumlara dismek mimktndur.

Bu tiirden durumlar meydana gelirse, giivenlik ekipmani ve diger
tedbirleri alsaniz bile ciddi bicimde yaralanabilir veya 6lebilirsiniz.
RISKiNi UZERINIZE ALARAK VE SAGDUYULU BIR SEKILDE KULLANINIZ.

A UYARI: EBEVEYN VE YETiSKiN SORUMLULUGU VE GOZETiMi
GEREKLIDIR: Bu kilavuz 6nemli gtivenlik bilgileri icerir. Bu bilgilerin
gozden gegirilmesi ve tim suriictlerin butiin uyarilar, tedbirleri,
talimatlari ve gtivenlik konularini anladigindan emin olup geng
strliciilerin bu Uriinl glvenle ve sorumluluk sahibi sekilde
kullandigini garanti etmek sizin sorumlulugunuzdur. Razor bu
kilavuzdaki bilgileri geng surtictilerle birlikte dizenli olarak gézden
gegirip takviye etmenizi ve glivenligini temin etmek i¢in cocugunuzun
Urintinl muayene etmenizi ve bakimini yapmanizi 5nermektedir.

A UYARI: 16 YAS ALTI VEYA 109 KG'DEN AGIR GOCUKLARA
UYGUN DEGILDIR. Crazy Cart XL gibi triinler kullanimlarina bagli
olarak potansiyel tehlikeler olusturabilecegi igin COCUGUN YASINA
UYGUN DOGRU URUNLERE BINILMESININ SECIMINDE EBEVEYN
SORUMLULUGU YA DA AYNI URUNLERE ERISEBILECEK GESITLI
YASLARDAKI COCUKLARDAKI DURUMLARDA EBEVEYN GOZETIMI
ONEMLIDIR. Bu triinler tehlikeli olabildiginden ve her iriin her
yastan cocuga uygun olmadidi igin tehlikelerin yapisini ve tehlikelerle
miicadelede ¢ocugun beklenilen zihinsel ve fiziksel yetenegini
yansitan bu trlin kategorisinde farkli yas tavsiyeleri bulunmaktadir.

Razor, 16 yasin altindaki cocuklarin bu triinti kullanmasina izin
verilmemesini 6nermektedir. Bu tavsiye sadece yas ya da agirlik

veya boya bagl degildir, fiziksel boyut kadar beklenen olgunluk ve
becerilerin dikkate alinmasini da yansitir. 16 yas veya tzerindeki
onerilen striicii yasi sadece bir tahmindir ve strticliniin boyutundan,
agirhgindan veya becerilerinden etkilenebilir; 16 yasindaki her cocuk
rline uygun degildir. Crazy Cart XL'a rahat bir sekilde sigmayan hicbir
strtict onu kullanmaya galismamalidir fakat ebeveynin ¢ocugunun
bu iiriine binmesine izin verme kararl ;ocugun olgunluguna,
becerisine ve kurallara uymay Imalidir. Razor,
yetigkinlere Razor'un nnenlenm d|kkate almalanm veya daha
ufak cocuklarin Crazy Cart XL'a izin ver lerini
onemle 6nermektedir.

109 kg AGIRLIK LIMITINi ASMAYINIZ. Siiriicti agirhigi sadece Crazy Cart
XL'a uygunluk veya Crazy Cart XL idare etmek igin uygunluk anlamina
gelmez. Bu Urtini kiguk ¢ocuklardan uzak tutunuz ve calistirirken
yalnizca tamamen rahat ve yetkin bicimde kullanabilen ¢ocuklarin
binmesi gerektigini unutmayiniz.

Kisileri sakatlanmaya agik hale getiren, gtivenlik talimatlarinin

farkina varmaya, bu talimatlari anlama ve uygulama igin fiziki veya
zihinsel yeteneklerini bozan, bir triinun kullanimina iligkin tehlikeleri
kavramada herhangi bir zihinsel veya fiziksel engeli bulunan kisilerce
ya da yeteneklerine uygun olmayan Urtinleri kullanim izni olmayan
kisilerce kullanilmamalidir. Kalp, bas, sirt ya da boyun hastaliklari (ya
da viicudun bu boélgelerine 6nceden yapilan ameliyatlar) olan kisilerin
veya hamile kadinlarin bu Griinti calistirmamasina dikkat edilmelidir.

DUYURU: Bu kilavuz elektrikli Gstiine binilen Grintindzin bakimi,
muayenesi veya dogru bigimde kullanma konusunda arizalanma
sonuglarina iliskin bircok uyari ve 6nlem icerir. Herhangi bir vaka
ciddi bicimde sakatlanma ve hatta 6liimle sonuglanabileceginden, bu
tlrden bir olasiligin bahsedildigi her seferinde olasi ciddi yaralanma
veya 6lim uyarisini tekrarlamamaktayiz.

Crazy Cart XL'i Kontrol Edin Ve Bakimini Yapi

Kullanmadan 6nce tiim zincir koruyucularin veya diger kapaklarin
ve koruyucularin yerinde ve ¢alisabilir oldugundan emin olunuz.
Parcalarin dogru bicimde islev gérmesi, ana tahrik tekerleginin
duzgin bigimde sisirilmesi ve yeterli bosluk bulunmasi igin
kontrolleri gerceklestiriniz. Crazy Cart XLin, yalnizca ureticinin yetkili
yedek parcalari kullanilarak treticinin sartlarina uygun sekilde
bakimi yapilmali ve onarilmali ve iireticinin orijinal tasarimi ve
konfigiirasyonunda degisiklik yapiilmamalidir. Asinan ya da hasar
goren parcalari hemen degistiriniz.

UYARI: GUVENLIi CALISMA DiKKATLI iLGi GEREKTIRIR. Bu
uriin geleneksel bir frene sahip degildir; durma, gaz pedali ve
irel kullanilarak gergeklesir. Bu kil 107.ve 108.
sayfalar|ndak| “Nasil Calistirthr” boliimiinii okuyun ve Crazy Cart
XL kullanmak igin gereken becerileri uygulayin.

Crazy Cart XLin kullanilacagi yerleri etkileyebileyecek yerel
kanunlari daima kontrol ediniz ve bunlara uyunuz. Crazy Cart
XL kamu otoyollarinda ve kaldinmlarinda degil, 6zel miilkiyette ve
kapali alanlarda binilmek tizere Uretilmistir. Elektrikli irtinintize,
yaya veya arag trafiginin oldugu alanlarda binmeyiniz.

Oturuyor halde degilken ve binise uygun givenli bir dis mekanda
bulunmuyorken, Crazy Cart XL'taki gli¢ digmesini ON (ACIK)
konuma getirmeyin ya da gaz pedalina basmayin/gaz pedalini

etkin hale getirmeyin. Crazy Cart XL'tan ¢ikmadan 6nce daima gu¢
dugmesini OFF (KAPALI) konuma getirin.

Parmaklarinizi ve diger viicut bélimlerinizi tahrik zinciri, direksiyon
sistemi, tekerlekler ve diger tiim hareketli bilesenlerden uzak tutunuz.
Direksiyonu daima tutunuz.

Koruyucu bigimde bininiz. Tekerlek(ler)inize dolanabilecek veya

sizi aniden dond(iruip kontrollinuizi kaybettirecek olasi engellere
karsi dikkatli olunuz. Yolunuza ¢ikabilecek yayalara, patencilere,
kaykaylara, scooterlara, bisikletlere, cocuklara veya hayvanlara dikkat
ediniz ve baskalarinin haklarina ve miilkiyetine karsi saygili olunuz.
Bu Urtin performans ve dayaniklilik igin tretilmistir ancak hasardan
etkilenebilir. Crazy Cart XL ve surticisiintn yiiksek stresli etkinlige
iliskin tiim riskleri kabul etmesi dahil olmak tizere engellere carpmak
veya diger agresif stirlisler asiri stres yaratip trtine hasar verebilir. Bu
rlin bir “carpisan araba” degildir.

Higbir sekilde yolcu tagimayin ya da bir kisiden fazlasinin tek seferde
elektrikli triine binmesine izin vermeyin.

Kesinlikle binis esnasinda kulaklik ya da cep telefonu kullanmayiniz.
Kesinlikle baska bir tirline baglamayiniz.

Islak veya buzlu havada Crazy Cart XL'a binmeyiniz ve elektrikli

ve motor pargalari sudan 6tiri hasar gorebilecegi icin bu

elektrikli triind asla suya daldirmayiniz ve baska guivensiz kosullar
yaratmayiniz.

Islak, kaygan, engebeli, dizensiz veya piiriizlu ytizeyler riski
arttirabilir. Bu elektrikli Griini camurda, buzda, su birikintilerinde ya
da suda kullanmayiniz. Yokus asagi surtislerde asiri hizlanmalardan
kagininiz. Elektrikli bir Griinti ic mekanda kullanip, hali veya déseme
gibi zarar veren ylizeylerde asla risk olusturmayiniz.

Kesinlikle basamaklarin veya ytizme havuzlarinin yaninda
kullanmayiniz.

Gece ya da goriisiin sinirlh oldugu zamanlarda binmeyiniz.

Cok sicak hale gelebildiginden, kullanimdayken (veya kullandiktan
sonra) Urtintniiziin Uzerindeki elektrikli motora dokunmayin.

TV'de veya videolarda Crazy Cart XL tizerinde numaralar ve usta
manevralar yapan insanlar gorebilirsiniz. Bunlar uzun zamandir
antrenman yapmakta olan insanlardir ve usta binisin risklerini

kabul etmektedirler. Biiyiik bir risk almadan ayni srtisleri
gergeklestirebileceginizi diistinmeyiniz.

Dikkatli olun ve sinirlarinizi bilin. Strlis zorlugu derecesi artarken
sakatlanma riski de artar. Strtic, agresif stirtis hareketlerinden
dogan tiim riski kabul eder.
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Uygun Binis Kiyafe

Daima onaylanmis glivenlik kaski (cene bandi guivenli bicimde
tutturulmus halde) gibi uygun koruyucu ekipman kullanilmalidir.
Bolgenizdeki yerel bir kanun veya yonetmelikle, kask kullanimi yasal
bir zorunluluk haline getirilmis olabilir. Dirseklik ve dizlik, uzun kollu
bir tisort, uzun pantolon ve eldiven &nerilir. Daima spor ayakkabi
giyiniz (lastik tabanl ve bagcikl ayakkabilar), kesinlikle ¢iplak ayakla
veya sandaletle binmeyiniz. Ayakkabi bagciklarini baglayiniz ve
tekerlekler, motor ve tahrik sisteminden uzak tutunuz.

Sarj Cihazinin Kullanilmasi

Elektrik sistemini kesinlikle modifiye etmeyiniz. Degisiklik yapiimasi

sonucunda yangin ¢ikabilir. Hatali tipte bir akii ya da sarj cihazinin

kullanimi patlamaya neden olabilir.

- HER KULLANIMDAN ONCE: Akiiy(i EN AZ 12 saat boyunca sarj edin
ve lastikleri dogru PSI degerine getirin.

« Her binisten sonra kapatin. Akd, kullanimda degilken “ACIK"

birakilirsa yeniden sarj edilemeyebilir.

Donma sicakliklarinda veya sifirin altindaki sicakliklarda muhafa

ETMEYIN! Donma sicakliklari akiiye kalici hasar verir.

« Elektrikli Crazy Cart XL ile sunulan sarj cihazi; kablo, fis, ek ve diger
parcalardaki hasara karsi diizenli olarak muayene edilmelidir.
Bu tiirden bir hasar olmasi durumunda Crazy Cart XL, sarj cihazi
onarilana veya degistirilene kadar sarj edilmemelidir.

« Yalnizca Razor tarafindan 6nerilen sarj cihazini kullaniniz.

« Sarj cihazi bir oyuncak degildir. Sarj cihazi yalnizca bir yetiskin
tarafindan galistinimalidir.

« Sarj cihazini tutusabilir malzemeler ya da acik bir ates kaynaginin

yakininda calistirmayiniz.

Sarj cihazi kullanimda degilken fisten cekiniz ve Crazy Cart XL'dan

ayiriniz.

« Sarj dolum siiresini gegirmeyiniz.

- Asagiya dogru silmeden ya da siviyla temizlemeden 6nce sarj
cihazini daima Crazy Cart XL'dan ayiriniz.

SAGDUYULU BiGiMDE KULLANMAMAK VE UYARILARI DIKKATE
ALMAMAK CiDDi SAKATLANMA RiSKiNi ARTTIRIR. GUVENLi
CALISTIRMA iCiN UYGUN DIiKKAT VE CiDDi BiR ®NEM VEREREK
KULLANINIZ.

Sinirh Garanti:

Bu Sinirl Garanti bu Urtine iliskin tek garantidir. Bagska herhangi bir
acik veya zimni garanti yoktur. Uretici bu Griind, satin alim tarihinden
itibaren 90 glin sureyle tiretim hatalarina karsi garantisi altina
almaktadir. Bu Sinirl Garanti su kosullar altinda gegersiz olacaktir,
eder Urdin:

- eglence ya da ulasimdan bagska bir amacgla kullaniimissa;

« herhangi bir sekilde modifiye edilmisse;

« kiralanmigsa.

(XY CONTALIVE DOKULMEZ KURSUN ASITLi
%’b AKULER iHTiVA ETMEKTEDIR. AKULERIN
—

GERi DONUSUMU SAGLANMALIDIR.
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A MONEPEAXEHHA. Bupi6 Crazy Cart XL («Kpeit3i KapT») He

€ 3B1YaHUM FOHOYHUM KapTOM, TOMY KaTaTMCA Ha HbOMYy MOXe
6yTh gewo cknapHiwe. Crazy Cart XL Moxe pyxaTvcs Bnepea, Hasaa
Ta B 60OKM, @ TAKOX BXOAUTU B KEPOBaHWI 3aHOC (ApndT) i HaBiTb
PO3ropTaTCA NPOCTO Ha MicLi; Lii HOBi GpYHKLiT BUKOpUCTOBYIOTbCA
ANA WBUAKOTO I y Ta 3y i

3amicTb o
ranbma. Heo6xilHO NOYMHATM 3 NOBINBLHOTO PyXy, NOCTYNOBO
BMBYalOUU Ta OCBOIOIOYN YHiKanbHi moxnusocTi Crazy Cart XL —
KepoBaHWii PyX y Pi3HNX HanpAMKax i ranbMyBaHHSA (AVB. ONNC Ha
cTopiHkax 109 i 110). /luwe ocBOIBLLN iX, MOXHa LWBWAKO PyXaTUCA Ta
noBsepTaTi, a TakoX BUKOHYBaTV iHWi CKnaaHi MaHeBpu Ha Crazy Cart
XL. AnA KopucTyBaHHA UM BUP iAHa piBHa BigKpuTa
NoBepXHA, Aie BiACYTHIi NepeLIKoAN Ta PyX TPaHCMOPTY.

MONEPEMXEHHA. 382 Ha 6yab-AKOMy eneKTpuuHOMy
TpaHCMopTHOMY 3acobi Moxe byTu HeGe3neyHot. 3a NeBHIX YMOB
BUPI6 MOXe BIAMOBUTYN 6€3 BUHU BUPOBHWMKA. fIK | iHLIi €NeKTPUYHI
BUPO6W AnA KaTaHHsA, Crazy Cart XL npusHaueHui ana pyxy, Tomy
KOPUCTYBay MOXe BTPATUTK KepyBaHHS, BNacTh Ta/abo notpanuti B
Hebe3neyHi cuTyalii, Bifi AKX HE MOXYTb 3aXUCTUTY aHi 0bepexHe
NOBOJPKEHHS, aHi NPONAEHNI IHCTPYKTaX, aHi HaABHI BMIHHA. Y Takux
BUMaJKax KOPUCTYBay MOXeE CEPII03HO TPaBMyBaTMCA abo 3aruHy T
HaBiTb Y pa3i BUKOPUCTaHHA 3aco6iB 3aXV1CTy Ta BXUTTA iHWNX
3axopie 6e3nekn. KATAHHA 30INCHIOETbCA HA BNACHUIA PU3NK
KOPUCTYBAYA; BY[IbTE OBAYHMMW!

A MONEPEAMEHHA. HEOBXIAHA BIANOBIAANbHICTb TA
YBATA 3 BOKY BATbKIB TA AOPOCJIUX OCIB: Lisa iHcTpyKuia
MICTUTb BaxUBY iHdopMmaLlito 3 6e3nekn. Bu HeceTe BiANOBIAANbHICTL
3a nepernaa uiei iHpopmalii Ta JOHECEHHA 4O KOPUCTYBaYiB BCiX
rnonepeaxeHb, 3acTepexxeHb, IHCTPYKLi Ta NUTaHb 6e3neKw, a TaKoX
B/ Ma€Te nepeKkoHaTucs, Wwo IOHi KOpI/ICTyBaHi MOXYTb 6e3neyHo

Ta BifiNOBiAaNbHO BUKOPMCTOBYBATU Liei BUpi6. KomnaHis Razor
peKoMeHAye NepioAnyHO NepernaaaTvi Ta rafysaty iHpopmatio

B L IHCTPYKLT 3 IOHUMMN KOPUCTYBa4YaMu, a TaKOX NepeBipATY 11
obcnyrosyBaTy BUPI6 BalLoT AUTUHW AN1A 3abe3neyeHHs 6e3neku.

A MOMNEPEIMEHHA. IMLLE ANA AITENA BIKOM BIf, 16 POKIB

1 BATOIO 10 63 KT. BukopucTtaHHs Taknx Bupobis, ik Crazy Cart XL,
€ MOTeHUiIHO HeGe3MeyYHNM, TOMY 3aranbHOBM3HaHO, Wo BATbKM
MAIOTb BIANOBIOANIBHO BUBUPATV BUPOBW ANA KATAHHA
3ANEXKHO BIA BIKY AUTUHW, A TAKOX BYTU YBAXKHVMW B
CUTYALIAX, KON AITU PI3HOTO BIKY MOXYTb MATU IOCTYN IO
O[IHOT'O BMPOBY. He BcCi Bpo6u yHiBepcanbHO NigxoaaTb Ans Aiten
6yab-AKOro BiKy, 3pOCTY Ta Barv, TOMy peKoMeHAaLii WoAO BiKy, AKi
HafaloTbCA ANA Liei KaTeropii npoAyKLii, oNUCy0Tb NPUPOAY PU3KKIB,
a TakoX OuiKyBaHi po3ymoBi Ta/a60 ¢i3nuHi 3ai6HOCTI KopucTyBaua,
HeobXiAHI ANA YHUKHEHHA Hebe3nek.

KomnaHia Razor pekomeHzye He O3BONATA AiTAM Bikom o 16

POKiB KOPUCTYBATUCA LM BUpo6OM. Lia pekomeHpaLlia 6asyeTbca

He TiNbKM Ha BiLyi, Ba3i abo 3pocTi, ane i Bifobpaxae ouikyBaHy
3PIiNiCTb Ta HABMYKM, @ TAKOXK Bi3NUHMIA po3Mmip. PeKomMeH[0BaHNI
BiK KOPUCTYyBaya — LOHaliMeHLLe 16 POKiB — € OPIEHTOBHUM | MOXe
3anexaru Bifj PO3mipiB, Barn abo HaBNYOK KOPUCTYBaua; He KOXKHa
[ieB'ATVPIYHA ANTUHA MOXE BUKOPUCTOBYBATM Lieit BUPI6. AKLo
KopucTyBayy He3pyyHo Ha Crazy Cart XL, lomy He cnifj KaTaTncs;
OfHaK pilleHHA 6aTbKiB WOAO TOTO, YN fO3BONATN ANTUHI
KaTaTucA Ha Lbomy BUPOGi, Ma€ NpuiiMaTICA 3aNeXHO Big
3pinocTi ANTNHWK, piBHA cpopMoBaHOCTi il HABMYOK i 3AaTHOCTI
AoTpumyBaTtuca npasun. KomnaHia Razor HacTiliHO paguTb
AOPOCNNM BUKOHYBaTH p il Ta He TU QiTAM, WO
He AOCAMNN peKOMeHA0BaHOro BiKy, KaTaTuca Ha Crazy Cart XL.

MAKCUMAJIbHO AOMYCTUMA BATA CTAHOBWTbD 63 KT. HaBiTb AKL0
Bara AMTVHMW € AOMYCTUMOIO, i 3PIiCT MOXe GyTU HEeBIAMOBIAHUM ANs
KepyBaHHA kapTom Crazy Cart XL. BepexiTb ueii BUpi6 Bif manux fiten
i nam’aTainTe, WO BiH NPU3HaYeHNi AnA Ntofein, AKi NpUHaiMHI 3gaTHi
BMEBHEHO Ta 6e3 X0HOro ANCKOMMOPTY KOPUCTYBATUCA HUM.

Jioaam i3 po3ymoBuMM Ta Gi3UYHIMUN 0COBNMBOCTAMM, AKI
NiABMLLYIOTb CXWIbHICTb A0 TPaBMyBaHHS, NOTipLLYIOTb Gi3UUHY
CMPUTHICTb a60 YCKNAAHIOOTb CNPUIAHATTA 1 PO3YMIHHA IHCTPYKLiN
3 6e3neKu Ta iXHE JOTPUMaHHS, a TaKOX HeraT\BHO BMAMBAIOTb Ha
PO3YMiHHA PU3MKIB, NOB'A3aHMX i3 BUKOPUCTaHHAM NEBHWX BUPOGIB,
3a60POHEHO KOPUCTYBATUCA TakUMK BUpobamu. Lium Bupobom He
MOXHa KOpUCTyBaTUCA 0cobam i3 XBopobamm cepLisi, FONoBY, CIMHN
a60 wui (abo TMM, XTO NepeHic onepaLiio Ha LMX YacTMHax Tina), a
TaKOX BariTHUM XiHKam.

MPUMITKA. Lia iHcTpyKUia MiCTUTb paj nonepeakeHb i 3acTepeXkeHb
LLOAO HACNiAKIB HENPaBUIbHOTO 0BCYroBYBaHHSA, HEYBaXXHOTO
ornAay abo HeHaNeXXHOro BUKOPUCTaHHA eNeKTPUYHOro BUpoby ana
KaTaHHA. Hacninkom Gyb-AKoi Npuroamn moxe 6yTn cepiio3Ha TpaBma
abo HaBiTb CMepTb, TOMY Lie NonepeaXeHHA CTOCYETbCA BCiX ONMCaHNX
BUNa/KIB i He MOBTOPIOETHCA KOXKHOTO pasy.

Mepesipka Ta O6¢cnyroByBaHHA Crazy Cart XL

Mepepn BUKOPUCTaHHAM HEOBXIAHO NEPEeCBIAYNTICA, WO BCi 3aXUCHI
KOXYXM NaHLI0Ta, a TaKOX KPWLWIKK Ta iHWi 3aXNCHI eneMeHTU
BCTaHOBJIEHI B HaNleXHNX MicLAX i nepebyBaloTb y CnpaBHOMY
cTaHi. MepekoHaiiTecs, Wo AeTani NpaLioloTb HaNeXHUM YAHOM, Lo
LWNHa BeAy4oro Kosieca B 4OCTaTHIN Mipi HanoBHeHa NoBiTPAM, a

i NPOTEKTOP He 3HOLWeHW HaaTo cunbHo. Crazy Cart XL noTpi6Ho
o6cnyroByBaTi Ta PeMOHTYBaTH BifiNOBIfHO A0 TEXHIYHNX YyMOB
BUPOGHUKA, BUKOPVCTOBYOUM NKLLIE AONYLIEHI BUPOOHUKOM
3anacHi YacTUHY; 3a60POHEHO BHOCUTY 3MiHW B OpUriHanbHi
KOHCTPYKLUito Ta KOH®irypauito. 3HoweHi abo 3namaHi aetani
noTpebytoTb HeranHoT 3amiHu.

A MOMNEPEAMEHHA. YBAXHICTb — 3AMOPYKA BE3MEKW. Lieit
NPOAYKT He Ma€ 3BMYaliHOro raflbMa — 3yNUHEHHA 3AiCHIOETbCA
3a Jonomoroto nepani akceneparopa ta kepma. Heo6xigHo
npountatu po3ain «<Kopucry Ha cTopi 109—110 uiei
iHCTpYKUii Ta nonpakTnKyBaTnca y KepysaHHi Crazy Cart XL.

Cnip 060B'A3KOBO Ai3HATUCA, YN He 06MeXYIOTb MicLieBi

Tang penik micub pucraHHa Crazy Cart
XL, i, AKWWO TaK, AOTPUMYBATNCA BiANOBiAHNX 06MexeHb. Crazy
Cart XL npn3HayeHuit A BUKOPUCTaHHA Ha NPUBaTHIN TepuTopil
Ta Ha 3aKPUTUX MaiifjlaHuMKaXx, @ He Ha BYSIMLIAX Ta TPOTyapax.
3ab0pOHEHO KaTaTUCA Ha LibOMYy eNleKTpUUYHOMY BUpPO6i B MicLiax, Ae
€ pyX MilWOXoAiB abo TpaHCNopTy.
YctaHoBnoBaTH BUMMKaY xuBneHHA Crazy Cart XL y nonoxeHHs
ON (YBIMK.) abo HaTuCKaTu/aKT1BYBaTU Nefjanb akceneparopa
[I03BOJIEHO INLLIE CUAAYMN HA CUATHHI, KON BUPI6 3HaX0ANTbCA
B 6e3neyHoMy Ta NpnaAaTHOMY ANA KaTaHHA MicLi NPoCcTo Heba.
Mepww HixX cxoanTy i3 cupinna Crazy Cart XL, HeobXiHO BCTAaHOBUTU
BUMMKAY XUBNIEHHA B nonoxeHHs OFF (BUMK.).
Manbui Ta iHWi YacTHK Tina cnig 6eperTu Big NPMBOAHOTO NaHLora,
MeXxaHi3My KepMOBOTO KepyBaHHS, KOIC Ta 6yAb-AKNX iHIUX
PYXOMUX YaCTUH.
KopucTyBau noBrHeH 3aBXaun MiLHO TPMMaTK KepMO.
Cnip i3anTn akypaTtHO. CTepexiTbCa MOXIMBUX NepeLLKos, B AKi
MOXe NOTPanuTh Koneco, abo AKi MOXyTb NPK3BECTN O PaNTOBOro
BiIXVNE€HHA Bifj KypCy 4M BTPATU KepyBaHHA. YHUKaTe NilLOXOAiB,
niofieil Ha PONMKOBUX KOB3aHaX, CKeliTax, camoKaTax i Benocunepax,
a TakoX AiTel i TBAPUH, AKI MOXYTb 3'ABNATVCA Ha LWAAXY; 3 NOBarol
CTaBTecA 0 Npas. iHWWMX Ta iXHbOI BNACHOCTI.




Llei Bnpi6 po3paxoBaHuii Ha epeKTUBHY i AOBrOTpYBaNy poboTy,
ane He € abCOMIOTHO CTINKMM 4O MOLKOAXKEHD. 3iTKHEHHSA 3
nepeLuKogamu abo iHLIi NPOABM arpecMBHOIO CTUIO 34N MOXYTb
NpK3BOANTK 1O NepeHanpyKeHHA 6yAb-AKOro BUPoby, 30Kpema
Crazy Cart XL; yci pusuku, NoB’a3aHi 3 Takolo NOBeAiHKOIo, Hece
KopucTyBau. Lleit BUpi6 He € MiHi-enekTpomobGinem i3 6amnepom —
BiH He pO3paxoBaHWii Ha 3iTKHEHHA.

Ha enektpruHomy BUpOGi KaTeropuyHo 3a60pPOHEHO NepeBo3nTH
nacaxupis; ixaT Ha HbOMYy O3BOJIEHO NINILLE OAHIN OCO6I.

Mia yac i3Au HIKONK He BUKOPVCTOBYITE HABYLUHUKM a60 MOGINbHNI
TenedoH. KateropunuHo 3abopoHeHo GyKcupyBaTty Lieii BUpi6
IHWVMK pyxomMumm BUpobamu.

3abopoHeHo KaTaTuca Ha Crazy Cart XL B ymoBax niaBuLLeHOT
BONOrocTi abo Ha CHiry; KaTeropuyHo 3a6OPOHEHO 3aHypioBaTh
Leil eneKTPUYHWIA BUPI6 Y BOAY, OCKINbKM BOAa MOXe MOLWKOAUTN
€NeKTPNYHI KOMMOHEHTU Ta CUCTEMY NPUBOAA a6O CNPUYUHUTI
BUHWNKHEHHS iHWIUX He6e3NeuHNX CTaHiB.

KataHHs Ha BONOTUX, CIN3bKUX i HEPIBHIX NOBEPXHAX, @ TAKOX
NOBEPXHAX i3 BUOOIHaMI MOXe MiABMLLYBATU CTYNiHb Hebe3neku.
Ha ubomy enekTpuyHomy Brpo6i 3a60pOHeHO KaTaTca no

6pyay, Kpu3i, Kanoxam abo Bogi. HeobXiAHO yHMKaT HagMipHOrO
PO3roHy MiA Yac pyxy nia yxun. 3a60poHEHO BUKOPUCTOBYBATU
Leii eneKTPUYHWIA BUPI6 yioma, OCKINbKM Lie MoXe Npu3BecTv A0
MOLKOPKEHHA KNIMMOBUX Ta iHLLNX MiiNOroBNX NOBEPXOHb.
KaTeropuuHo 3a60poHeHo BUKOPUCTOBYBATU BUPI6 NO6NM3Y CXOAIB
abo GaceitHiB.

3a60pOHEHO KaTaTncA BHOUi abo B yMOBaX MoraHoi BUAMMOCTI.

He TopkaiiTeca enekTpoABuryHa Liboro BupoGy nif Yac KataHHA
(abo 6e3nocepeHbO NiCNA HBOTO), OCKINbKM BiH MOXe CUIbHO
HarpisaTuca.

Mo Tenesizopy abo fAeiHae MOXHa NobaunTy BiA€O NPO NOAEN, WO
BMKOHYIOTb akpobaTuuHi Tpiokmn Ha Crazy Cart XL. Lli nogn fosro
TPEHYBaNMCA 1 PO3yMiloTb YCi PU3UKMU, LLO MOXYTb BUHUKHYTU nif,
Yac BUKOHaHH#A TPIoKiB. He Hamarartecs noBTopuTty nobayeHe,
afpKe Lie HeMOXNMBO 6e3 Cepiio3HOrO PU3MKY.

ByabTe obepexHi Ta 3HalTe Mexi CBOIX MoxnuBocTeii. Lo
CKNafHilli MaHeBpPUW BUKOHYIOTbCA Mif Yac KaTaHHSA, TO BULLOIO

€ Hebe3neka TpaBMyBaHHs. KopncTyBay npuiimae BCi pusnky,
MOB'A3aHi 3 arPeCMBHUMM CTUNEM KaTaHHA.

HanexHe EkinipyBaHHA

3aBXAM BUKOPUCTOBYIMTE HaneXHi 3acobum 3axucTy, AK-0T
cepTUdiKOBaHMI 3aXMCHMIA WOOM (i3 HaAINHO 3aKpinaeHnm
pemeHem Ans Nipbopiaan). BAKOPUCTaHHA Wonomy moxe byTn
060B'A3KOBOIO BUMOTO MICLIEBUX 3aKOHIB | paBu. PekoMeHAy€eTbCA
BUKOPUCTOBYBATN HAMOKITHVKM Ta HAKONIHHUKW, HOCWUTY OAAT i3
[IOBIMM pyKaBOM, [IOBIi WUTaHW Ta pyKaBW4KK. KataTncs o3B0NneHo
NVLe Y CNOPTUBHOMY B3YTTi (LUIHYPOBaHOMY, 3 'yMOBOIO MiAOLLIBOIO);
3a60POHEHO KaTaTnCA BOCOHIK abo B CaHAANAX; LWHYPKM MatoTb 6yTu
[o6pe 3aB’A3aHi Tak, LWo6 BOHW He MOMNM NOTPaNUTK B Koneca, ABUryH
i npuBOAHY cucTemy.

BuKOpuCTaHHA 3apAAHOro NpUCTpoio

Hikonu He 3miHIoNTe enekTpuyHy cnctemy. 3MiHN MOXyTb
npU3BeCTU A0 NoXexi. BukopuctaHHa HeBipHOro Tuny 6atapei abo
3apAAHOro NPUCTPOIO MOXeE NPU3BECTU A0 BUOYXY.

MEPE KOXHNM BUKOPUCTAHHAM: 3apapxaiite 6aTtapeto
npotarom MIHIMYM 12 roanH Ta HakauyiTe WIHW A0 HEOOXiAHOTO
THCKY.

BumuiKaliTe nicnA KOXHOI NOI3AKN. FKILO 3anUWmnTLY YBIMKHEHUM 63
BUKOPUCTaHHs, 6aTapes MoXe He 3apaaxaTnca.

HE 36epiratv npu TemnepaTtypi 3amep3aHHa abo Hukye!
TemnepaTypa 3amMep3aHHA MOXe NOBHICTIO NowwKoaNTY 6aTapeto.
3apagHui NpUCTpIn, AKNIN HapaeTbea 3 enekTpuyHum Crazy Cart
XL, HeobxigHO perynapHo NepeBipATU Ha HaABHICTb MOLKOAXKEHD
WHYpa, BUNIKW, KOXYyXa i iHWKX geTaneit. B pasi nowkopxeHb Crazy
Cart XL He NoTpi6bHO 3apAAXaTW, JOKW 3apAAHUI NPUCTPIlt He byae
BiAPEMOHTOBaHWMI 260 3aMiHEHWIA.

BukopucToByiiTe nuiie 3apAaaHNUI NPUCTPI, peKoMeHZ0BaHUIA
Razor.

3apAagHuin NPUCTPIN — Lie He irpaLuKa. 3apAaHWA NPUCTPI MOXYTb
BMKOPUCTOBYBATY NnLIE AOPOCHIi.

He BuKopucToBYiiTe 3apAaHUIA NPUCTPIN 6inA NerkosanMmucTux
MaTepianis Ta BiKPUTOro BOTHIO.

BumuKaiiTe 3apagHuii npucTpiii i Bigkntovaiite noro Big Crazy Cart
XL, AKLLO BiH He BUKOPUCTOBYETHCA.

He nepesuiLyitTe Yac 3apAaXeHHs.

3asxav Bigknoyainte Crazy Cart XL Bif 3apAaaHOro NpucTpoio
nepey TUM, AK NPOTEPTM 1Oro abo OUNCTUTK 3a ONOMOTOI0 BOSIOTOi
TKaHUHW.

JIEFTKOBAMHICTb TA I'THOPYBAHHA HABEQEHUX TYT
NONEPEAXKEHD NIABULLYIOTb PU3UK OTPUMAHHA CEPNO3HUX
TPABM. OBAYHICTb | YBAXKHICTb — 3ANOPYKA BE3MNEYHOIO
KOPUCTYBAHHA BUPOBOM.

O6mexeHa MapaHTin:

Lis obmexKeHa rapaHTis € EAUHOI0 FAPAHTIEID Ha NPOAYKT. IHLWMX
ABHO BUPaKeHWX abo yABHUX rapaHTiil HeMa€. BUPOGHUK rapaHTye,
Lo LA NPOAYKLiA He Ma€ BUPOBHMUMX fedekTis npoTarom 90 Ai6 3
nati npupbaHHA. [laHa obmexxeHa rapaHTia 6yae aHynboBaHa, AKLLO
npoaykuia:

+ BUKOPUCTOBYBaNacA He N1A po3saryi abo KaTaHHs;

+ AKNMOCb YMHOM 3MiHIOBanacs;

+ 3AaBanaca B NpoKar.

A&

MICTUTb FEPMETUYHI AKYMYJIATOPHI
CBUHLIEBO-KUCNOTHI BATAPEI.
BATAPEI MAIOTb MEPEPOBNIATUCA.
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HOW TO OPERATE THE Crazy Cart XL

Before you ride this exciting new product, take the time to learn about how it moves the way it moves. Start
out slowly. With practice and care, you must familiarize yourself with these riding hints and tips so that your
experiences with the Crazy Cart XL will allow you to maximize fun while keeping in control.

Never turn the power switch to ON before sitting down in the driver’s seat of the Crazy Cart XL. By getting
yourself situated before turning the power ON, you won't risk losing your balance by pushing the accelerator
pedal while standing as you get into (or out of) the Crazy Cart XL. Always turn the Power Switch to OFF
before exiting the Crazy Cart XL.

IMPORTANT CONTROL FEATURES: ACCELERATOR PEDAL, STEERING WHEEL AND DRIFT BAR: The Crazy
Cart XL allows really creative drifting, spinning and turning that no ordinary go-kart can do. If you have
ridden a Razor RipStik® or a Razor RipRider® 360, think about those caster wheels and how they allow rapid
changes of direction; or how a Razor Ground Force® Drifter™ go-kart allows full speed rear-end drifting. The
Crazy Cart XL builds on these motions and adds even tighter turning possibilities through the fully rotational
center motor and an adjustable angling ability for the rear caster wheels. Practice with these Crazy Cart XL
characteristics can lead to amazing fun, and the importance of exercising caution and common sense when
riding is — as with all moving products - important for every rider.

ACCELERATOR PEDAL: The Crazy Cart XL has a foot pedal accelerator that controls the cart’s speed. This
variable speed accelerator allows you to drive the cart at a range of speeds from 0-23 KMH (0-14 MPH),
depending on how much it is depressed. This ability to dynamically speed up and slow down is a key to
controlled drifting. All stopping should be preceded by releasing any pressure on the accelerator pedal.

STEERING WHEEL: The Crazy Cart XL's steering wheel is different from a normal car or cart in a number of
ways. The most important thing to remember about the Crazy Cart XL's steering wheel is that the arrow on
it points in the direction where the cart is going to travel, regardless of how the rest of the cart is oriented.
Simply point the arrow where you want the cart to go (using the Drift Bar can change how the back of the
Crazy Cart XL follows, as described below).

The Crazy Cart XLs steering wheel is able to rotate more than 180° in each direction. The steering wheel has
a"hard stop” when it has reached the limit of its turning - it won't keep going around all the way, but by
turning fully one direction or fully the other direction, you can ride the Crazy Cart XL backwards - and by
turning at or near 90° the Crazy Cart XL can go in a very, very tight circle (be careful to avoid losing control by
turning so much as to risk becoming dizzy).

The steering configuration of the Crazy Cart XL's integrated drive and steering mechanism is similar to what
some might call “shopping cart” design. It has no self-correcting camber or castering features (meaning the
steering tube goes straight up and down so the wheel doesn't “align” itself on its own). Such steering might,
in certain circumstances, shimmy or vibrate a little -- this is normal. Usually it is the result of an uncoordinated
or adverse control condition. If you feel a shimmy in the steering, a change of direction (“counter-steering”)
and/or speed change helps re-establish smooth control.

IMPORTANT: Always select a
riding area that is level, smooth,
dry, and completely free of
traffic or obstacles. DO NOT
RIDE AROUND CARS!

RIDING TIP: Learning when to
push and when to let off of the
accelerator pedal will improve
your ability to do spins, drifts,
and tricks smoothly. The best
way to learn the Crazy Cart
XLs abilities is to try things at
low speed.

A WARNING: Excessive
duration or speed in spins

can lead to loss of balance,
loss of control and tipping.
Keeping one’s limbs and head
tucked in tight to the center of
the Crazy Cart XL can reduce
risks of tipping over because
ergonomic forces can increase
risk of tipping if the bodly is
leaning outwards and/or the
spinning speed accelerates too
greatly. Take your foot off the
accelerator pedal if spinning
becomes too fast to control,
do not try to accelerate out
of a spin. The Crazy Cart XL
may accelerate faster when
lighter riders are on it, which
is one reason the minimum
recommended age is 16. Be
safety conscious!



DRIFT BAR FOR ADJUSTABLE REAR CASTERS

The rear wheels on the Crazy Cart XL are mounted on casters, like RipStik wheels. By altering the angle of
the support for these wheels, the Crazy Cart XL can either “track” in the same direction as the drive wheel is
going or allow the rear end to “drift” in response to turning or acceleration forces. The Drift Bar allows control
between the two driving modes: normal mode for straight tracking (down or default) and Crazy Cart XL
mode for drifting (when the Drift Bar is pulled up). When the Drift Bar is in the down position, the Crazy Cart
XL will track in-line with the front wheel like a traditional vehicle. As the Drift Bar is raised, it changes the
angle of the rear casters and allows the rear of the cart to drift. The more the Drift Bar is raised, the easier the
cart drifts. When the Drift Bar is all the way up, the casters are in “Crazy Cart XL mode"The Crazy Cart XL can
thus actually turn itself around in circles, and the size of the circle the cart will spin in depends on how much,
if any, the Drift Bar is pulled up. The higher the Drift Bar is, the tighter the circle the cart will spin in.

Crazy Cart XL MODE
(DRIFTING MODE)

— NORMAL MODE

I E ; (DEFAULT MODE)

NORMAL MODE
(DEFAULT MODE)

Crazy Cart XL MODE
(DRIFTING MODE)

In Crazy Cart XL mode, the frame is able to rotate any direction, regardless of the direction of travel. In the
Crazy Cart XL mode it is possible to drive in a straight line with the frame oriented any direction, including
backwards and sideways. The Drift Bar must be raised all the way up to travel backward in the Crazy Cart XL.

SPINNING, DRIFTING AND STOPPING THE Crazy Cart XL

The best use of the Crazy Cart XL involves careful coordination of the steering, the Drift Bar, and the
accelerator. The majority of spins and drifts that can be done in the Crazy Cart XL are accomplished by careful
accelerator control. Learning when to add or reduce power is the key to smoothly connecting tricks. Smooth
riding also increases the run time between charges. When first getting oriented with the Crazy Cart XL, it is
highly recommended that riders carefully apply the accelerator and take time to get familiar with the variable
effects of the Drift Bar and steering at low speeds.

There is no separate brake on the Crazy Cart XL, but with practice it is easy to stop. Of course, removing your
foot from the accelerator will slow the cart down as a result of friction in the drive train. To stop the Crazy Cart
XLs forward motion immediately, take your foot off of the accelerator and turn the steering wheel 90 degrees
to either side. Removing your foot from the accelerator and turning the steering wheel will result in the Crazy
Cart XL spinning or drifting in a circle and slowing to a stop. By turning the steering wheel 90° and taking
your foot off the pedal, the rider can immediately arrest forward motion and instead turn away. In this way,
the Crazy Cart XL can avoid collisions and evade things otherwise in its path.

For your safety, take the time to get familiar and comfortable with various combinations of accelerator,
steering, and Drift Bar applications to learn how to slow down and how using the Drift Bar affects stopping at
slow speeds. Practice these skills for maximum rider safety.

These basic steering exercises may help to familiarize riders with their Crazy Cart XL's capabilities:
1. First steer in a circle with the Drift Bar down.
2. Do the same circles, but raise the Drift Bar to different heights, and note how the chassis reacts to
drift differently based on lifts and steering.
3. Practice bringing the Crazy Cart XL to a stop by turning 90° to the left or right-- note how much
more tightly the Crazy Cart XL turns with the Drift Bar raised.
4. Practice staying “tucked in”in tight turns or spins.

RIDING TIP: With the steering
wheel at 90°, the Crazy Cart XL
will move in a circle using the
rear inside caster as the “pivot
point”if the Drift Bar is down --
but will rotate around its center
if the Drift Bar is fully raised.

RIDING TIP: The front stabilizer
posts help to keep your Crazy
Cart XL from tipping when you
are first stepping into the cart
and when you turn too hard.

AWARNING: Recognize that these specialized riding features affect how the Crazy Cart XL functions and require extra caution and attention
to safe riding conditions and practices. Read and review the Safety Warnings on pages 21 and 22, and be extra careful with the Crazy Cart XL to
avoid traffic, obstacles and downhill environments. This is not a“bumper car” and is not designed to engage in collisions, jumping activities or

for use on surfaces other than hardened, smooth, flat and dry areas.
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COMMENT CONDUIRE LE Crazy Cart XL

Avant de conduire ce nouveau produit excitant, prenez le temps d'apprendre comment il fonctionne et se
déplace. Lancez-vous lentement. Par le biais de la pratique et de I'attention, familiarisez-vous, par vous-méme
avec ces trucs et conseils de conduite afin de rendre votre expérience la plus amusante possible, tout en
gardant la maitrise du Crazy Cart XL.

Ne placez jamais le commutateur de mise sous tension en position ON, avant de vous installer sur le siége
conducteur du Crazy Cart XL. En vous installant de fagon appropriée, avant de placer le commutateur de
mise sous tension en position ON, vous ne risquerez pas de perdre |'équilibre en appuyant sur la pédale
de I'accélérateur pendant que vous montez (ou descendez du) dans le Crazy Cart XL. Placez, toujours, le
commutateur de mise sous tension en position OFF, avant de descendre du Crazy Cart XL.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DE COMMANDES IMPORTANTES : PEDALE D’ACCELERATEUR,
VOLANT DE DIRECTION ET BARRE DE DERIVE : Le Crazy Cart XL permet d'effectuer des dérapages, des
rotations et des virages de fagon vraiment créative, telle qu'aucun go-kart ordinaire ne peut faire. Si vous avez
utilisé un RipStik de Razor® ou un RipRider 360 de Razor®, pensez aux changements de direction rapides que
les roues pivotantes permettent ou au kart Ground Force® Drifter™ de Razor, qui permet des dérapages de la
partie arriére a pleine vitesse. Le Crazy Cart XL utilise ces mouvements et ajoute des possibilités de virages
encore plus serrés grace au moteur central rotatif et a la capacité de réglage de I'angle de roues pivotantes
arriére. Ces caractéristiques du Crazy Cart XL peuvent rendre la conduite trés amusante et il est important
que chaque utilisateur fasse preuve de prudence et de bon sens lors de Iutilisation, comme pour tous les
produits roulants.

LA PEDALE D’ACCELERATEUR : Le Crazy Cart XL est doté d’une pédale d'accélérateur qui commande la
vitesse du kart. Cet accélérateur a vitesse variable vous permet de conduire le kart dans une plage de vitesse
de 0a23 km/h, selon la pression appliquée sur la pédale. Cette capacité d'accélérer et de ralentir de fagon
dynamique est essentielle au dérapage controlé. Avant tout arrét du véhicule, le conducteur doit lever
complétement le pied de I'accélérateur de maniére a ne plus y exercer de pression.

VOLANT: Le volant du Crazy Cart XL présente de nombreuses différences par rapport au volant d'une voiture
ou d’un kart normal. Lélément le plus important a retenir sur le volant du Crazy Cart XL est que la fleche
pointe la direction dans laquelle le kart se déplacera, peu importe l'orientation du reste du kart. Il suffit de
pointer la fleche dans la direction ou l'on souhaite aller (I'utilisation de la Barre de dérapage peut changer le
comportement de l'arriere du Crazy Cart XL, comme il est décrit ci-dessous).

Le volant du Crazy Cart XL peut tourner a plus de 180° dans chaque direction. Le volant est doté d'une
«butée » au bout de sa limite de rotation; il ne peut pas faire de rotation compléte, mais en tournant
entiérement dans une direction ou l'autre, vous pouvez conduire le Crazy Cart XL a reculons. Le Crazy Cart
XL peut également effectuer des cercles extrémement serrés si le volant est tourné a 90° ou pres de 90° (faire
attention de ne pas perdre la maitrise en risquant d'étre étourdi pour avoir trop tourné).

La configuration de la direction du mécanisme d’entrainement et de direction intégré du Crazy Cart XL
rappelle la conception de ce que certains nomment un « chariot d'épicerie ». Il n'y a aucune caractéristique
d'autocorrection du carrossage ou du pivotement (le tube de direction est droit de fagon a empécher la
roue de « s'aligner » par elle-méme). Dans certaines situations, une telle direction peut osciller ou vibrer
légerement, ce qui est normal. Il s'agit normalement du résultat d’'une manceuvre mal coordonnée ou mal
réalisée. Si vous sentez une oscillation dans la direction, un changement de direction (contre-braquage) et/
ou de vitesse peut vous aider a rétablir une conduite en douceur.

IMPORTANT : Toujours choisir
une surface de conduite

de niveau, lisse, seche et
entiérement exempte de
circulation et d'obstacles. NE
CONDUISEZ PAS LE Crazy Cart
XL AUTOUR DE VEHICULES
AUTOMOBILES !

CONSEIL D'UTILISATION :
Savoir quand enfoncer et
quand relacher la pédale
d’accélérateur améliore votre
capacité a réaliser des rotations,
des dérapages et des figures en
douceur. La meilleure maniére
de connaitre les capacités du
Crazy Cart XL consiste a tenter
des manceuvres a vitesse
modérée.

A AVERTISSEMENT : Des
rotations sur place d'une durée
ou d'une vitesse excessive
risquent de provoquer la

perte de I'équilibre, celle de la
maitrise du véhicule voire son
renversement. Le maintien
des membres et de |a téte

du conducteur fermement
positionnés au centre du
Crazy Cart XL peut réduire les
risques de renversement parce
que les forces ergonomiques
peuvent accroitre le risque

de renversement, si le corps
penche vers l'extérieur et/ou si
la vitesse de rotation sur place
augmente de fagon excessive.
Retirez votre pied de la pédale
de I'accélérateur, si la rotation
sur place devient trop rapide
pour la maitriser; n'essayez pas
d'accélérer a la sortie d'une
telle rotation. Le Crazy Cart XL
peut accélérer plus vite lorsqu'il
est monté par des conducteurs
plus légers, ce qui est une des
raisons pour lesquelles I'age
minimum recommandé est

de 16 ans. Soyez conscient de
l'importance de la sécurité !



BARRE DE DERAPAGE POUR LES ROUES PIVOTANTES REGLABLES

Les roues arriére du Crazy Cart XL sont montées sur des supports pivotants, comme les roues du RipStik En
changeant I'angle du support de ces roues, le Crazy Cart XL peut se déplacer dans la méme direction que la
roue d'entrainement ou permettre a |'arriére de « déraper » en réponse aux forces de virage ou d'accélération.
La barre de dérapage permet la sélection entre deux styles de conduite : le mode normal pour une conduite
en ligne droite (abaissée ou par défaut) et le mode Crazy Cart XL pour le dérapage (barre de dérapage
soulevée). Lorsque la barre est abaissée, le Crazy Cart XL se déplace en ligne avec la roue avant comme un
véhicule normal. Lorsque la Barre est soulevée, elle change I'angle des roues pivotantes arriére et permet
al'arriére du kart de déraper. Plus la barre est soulevée, plus le kart dérape facilement. Lorsque la barre est
entiérement soulevée, les roues pivotantes sont en mode « Crazy Cart XL ». Le Crazy Cart XL est donc capable
de tourner autour de lui-méme en cercles et le diamétre des cercles tracés par le dérapage du kart dépend du
degré de soulévement de la barre de dérapage. Plus la Barre de dérapage a été soulevée, plus le cercle réalisé
par le kart sera serré.

MODE Crazy Cart XL
(MODE DE DERAPAGE)
—_ MODE NORMAL

: (PAR DEFAUT)
==\

MODE NORMAL
(PAR DEFAUT)

MODE Crazy Cart XL
(MODE DE DERAPAGE)

En mode Crazy Cart XL, le cadre peut tourner dans toutes les directions, peu importe le sens du déplacement.
En mode Crazy Cart XL, il est possible de rouler en ligne droite pendant que le cadre est orienté dans
n'importe quelle direction, y compris s'il se déplace a reculons ou latéralement. La barre de dérapage doit
étre entiérement soulevée afin de se déplacer en marche arriére en conduisant le Crazy Cart XL.

FAIRE TOURNER, DERAPER ET ARRETER LE Crazy Cart XL

L'utilisation optimale du kart demande une coordination précise du volant, de la barre de dérapage et de

la pédale de I'accélérateur. La majorité des rotations et des dérapages réalisables avec le Crazy Cart XL sont
exécutés avec une commande précise de |'accélérateur. Savoir quand augmenter ou diminuer la puissance
est essentiel pour enchainer les figures en douceur. Une conduite en douceur augmente également le temps
dutilisation entre les charges. Aux premiers contacts avec le Crazy Cart XL, il est fortement recommandé que
les utilisateurs actionnent I'accélérateur doucement et prennent le temps de se familiariser avec les différents
effets de la Barre de dérapage et du volant a basse vitesse.

Le Crazy Cart XL ne dispose pas de frein séparé mais avec la pratique, il est facile a arréter. Bien évidemment,
il suffit de lever le pied de la pédale de I'accélérateur pour ralentir le kart grace au frottement de la
transmission. Pour arréter immédiatement le Crazy Cart XL lorsqu'il est en marche avant, retirez le pied de
I'accélérateur et tournez le volant a 90 degrés d'un coté ou de l'autre. Le fait de retirer le pied de I'accélérateur
et de tourner le volant fait tourner ou déraper le kart jusqu’a I'arrét complet. En tournant le volant a 90° et en
retirant le pied de la pédale, I'utilisateur peut arréter immédiatement un mouvement vers I'avant au lieu de
tourner en sens inverse. De cette fagon, il est possible d'éviter les collisions et les obstacles sur la trajectoire
du Crazy Cart XL.

Pour votre sécurité, prenez le temps de vous familiariser et d’étre a l'aise avec les différentes combinaisons
d'accélération, de direction et d'application de la Barre de dérapage pour apprendre comment ralentir et
comment I'utilisation de la Barre de dérapage affecte I'arrét a basse vitesse. S'exercer pour maitriser ces
compétences et assurer la sécurité maximale de I'utilisateur.

Ces exercices de base de maniement du volant de direction peuvent aider les conducteurs a se familiariser
avec les capacités de leur Crazy Cart XL.

1. Tout d'abord, prenez un virage sous forme de cercle avec la barre de dérapage baissée.

2. Tracez les mémes cercles, mais soulevez la barre de dérapage a des hauteurs diverses et observez
la maniére dont le chéssis réagit afin de déraper différemment en fonction de la hauteur de la barre
et de la direction.

3. Entrainez-vous a arréter le Crazy Cart XL en prenant un virage a 90° a gauche ou a droite -
remarquez combien le virage du Crazy Cart XL est plus serré lorsque la barre de dérapage est
soulevée.

4. Entrainez-vous restant fermement ancré au centre du véhicule lors de virages ou de rotations
serres.

CONSEIL D'UTILISATION :
Lorsque le volant est tourné a
90°, le Crazy Cart XL se déplace
en cercle en utilisant la roue
pivotante arriere intérieure
comme « pivot » si la Barre de
dérapage est abaissée. Le kart
tourne toutefois autour de son
centre si la Barre de dérapage
est entiérement soulevée.

CONSEIL D’UTILISATION :
les poteaux de stabilisation
avant vous aide & maintenir

le Crazy Cart XL en équilibre
lorsque vous y montez ou que
vous réalisez un virage trop
serré,

AAVERTISSEMENT : Reconnaitre que ces caractéristiques de conduite spécialisées ont une incidence sur le fonctionnement du Crazy Cart
XL et exigent une prudence et une attention particuliére pour assurer des conditions et des méthodes de conduite sécuritaires. Lire et examiner
les avertissements dans les pages 23 et 24 et faire preuve de prudence redoublée avec le Crazy Cart XL pour éviter la circulation, les obstacles
et les environnements en pente descendante. Il ne s'agit pas d’une « auto tamponneuse » et il n'est pas congu pour entrer en collision, effectuer

des sauts ou rouler sur des surfaces qui ne sont pas dures, lisses, planes et séches.
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COMO CONDUCIR EL Crazy Cart XL

Antes de conducir este nuevo y emocionante producto, dedique el tiempo necesario para aprender cdmo

se mueve. Empezar lentamente. A base de practica y atencion, familiaricese con los siguientes consejos y
sugerencias para que su experiencia con el Crazy Cart XL sea plenamente divertida, pero sin perder el control.

No coloque nunca el interruptor de encendido en ON antes de haberse sentado en el asiento del conductor
del Crazy Cart XL. Al colocarse bien antes de encender el producto, no corre el riesgo de perder el equilibrio
al pisar de manera accidental el pedal del acelerador cuando entra o sale del Crazy Cart XL. Coloque el
interruptor de encendido siempre en la posicién OFF antes de salir del Crazy Cart XL.

CUATRO ELEMENTOS DE CONTROL IMPORTANTES: PEDAL DEL ACELERADOR, VOLANTE Y BARRA DE
DERRAPE: El Crazy Cart XL permite hacer ingeniosos derrapes, giros y vueltas, que no pueden hacer los karts
ordinarios. Si ha conducido un RipStik® o un RipRider® 360 de Razor, piense en las ruedecillas pivotantes y

en como permiten cambiar de direccion rapidamente, o en cémo un kart Ground Force® Drifter™ de Razor
permite derrapar a toda velocidad con la parte de atras. El Crazy Cart XL retine estas emociones y afiade ain
mas posibilidades de giro gracias a su motor central totalmente giratorio y a la capacidad de inclinacién
ajustable de sus ruedecillas pivotantes traseras. Practicar con estas caracteristicas del Crazy Cart XL puede ser
increiblemente divertido y es importante que todos los conductores acttien con precaucion y sentido comin
al volante, como sucede con cualquier producto movil.

PEDAL DEL ACELERADOR: El Crazy Cart XL incluye un pedal del acelerador que controla la velocidad del
vehiculo. Este acelerador de velocidad variable le permite conducir el kart a una velocidad de 0 a 23 km/h,
dependiendo de la presion ejercida. La capacidad de acelerar o frenar dindmicamente es clave para practicar
derrapes controlados. Toda parada deberia ir precedida de la liberacion de presion en el pedal del acelerador.

VOLANTE: El volante del Crazy Cart XL tiene algunos elementos diferentes de un coche o kart normal. Lo mas
importante que debe recordar del volante del Crazy Cart XL es que la flecha que incorpora indica la direccion
hacia la que ird el kart, independientemente de la orientacién del resto del vehiculo. Solo debe apuntar con

la flecha hacia la direccién a la que quiere que vaya el kart (mediante la Barra de derrape puede cambiar la
trayectoria de la parte trasera del Crazy Cart XL, tal como se describe a continuacion).

El volante del Crazy Cart XL puede girar mas de 180° en cada direccion. El volante tiene un tope cuando
alcanza su limite de giro (no dara la vuelta entera, pero si gira totalmente el volante hacia una direccion
puede hacer que el Crazy Cart XL vaya marcha atrds) y al girarlo a 90° o casi 90° el Crazy Cart XL puede trazar
un circulo muy, muy cerrado (tenga cuidado de no perder el control girando demasiado, ya que podria
marearse).

La configuracion de la direcciéon del mecanismo de control y accionamiento integrado del Crazy Cart XL

es parecido a lo que algunos llamarian un disefio de “carrito de compra”. No incorpora caracteristicas de
autocorreccion de inclinacion y avance (lo que significa que el tubo de direccion sube y baja en linea recta,
por lo que el volante no se “alinea” por si solo). En algunas circunstancias, la direccién podria oscilar o

vibrar ligeramente, pero es algo normal. Generalmente, esto se debe a una condicién de control adversa o
descoordinada. Si nota que la direccién oscila, un cambio de direccién y/o velocidad ayuda a restablecer un
control perfecto.

IMPORTANTE: Seleccione
siempre una zona de
conduccion nivelada, llana,
seca y totalmente libre de
trafico y obstaculos. iNO
CONDUZCA POR DONDE
CIRCULEN AUTOMOVILES!

CONSEJO DE CONDUCCION:
Aprender a pisary soltar el
pedal del acelerador mejorara
su capacidad para hacer

giros, derrapes y piruetas con
suavidad. La mejor manera

de aprender las funciones del
Crazy Cart XL es probar a hacer
cosas a baja velocidad.

A ADVERTENCIA:

Una velocidad o duracién
excesiva de los giros puede
ocasionar la pérdida de
equilibrio, la pérdida de control
y el vuelco. Llevar los brazos,
las piernas y la cabeza en una
posicion central en el Crazy
Cart XL contribuye a reducir
los riesgos de vuelco, ya que
se dan una serie de fuerzas
ergondmicas que pueden
aumentar el riesgo de vuelco
si el cuerpo esté inclinandose
hacia afuera y/o la velocidad
de giro se acelera demasiado.
Retire el pie del pedal del
acelerador si se esta realizando
el giro demasiado rapido y no
puede controlarlo; no trate de
acelerar al salir de un giro. El
Crazy Cart XL puede acelerar
mas rapido si el conductor
pesa poco; este es el motivo
por el que la edad minima
recomendada es 16 afos. iNo
ponga en peligro la seguridad!



BARRA DE DERRAPE PARA LAS RUEDECILLAS TRASERAS AJUSTABLES

El Crazy Cart XL est4 equipado con ruedecillas traseras, como las del RipStik. Al alterar el dngulo de apoyo

de estas ruedas, el Crazy Cart XL puede seguir la misma direccion del volante o permitir que la parte trasera
“derrape” en respuesta a las fuerzas de giro o aceleracion. La Barra de derrape permite alternar entre los dos
modos de conduccién: modo normal para un seguimiento de rodada (hacia abajo o predeterminado) y el
modo Crazy Cart XL para derrapes (cuando se tira de la Barra hacia arriba). Cuando la barra esté hacia abajo,
el Crazy Cart XL avanza en linea con la rueda delantera, como un vehiculo tradicional. Cuando la Barra de
derrape esta hacia arriba, cambia el dngulo de las ruedecillas traseras y permite el derrape de la parte trasera
del kart. Cuanto mas levantada esta la barra, mas facilmente derrapa el kart. Cuando la barra est4 totalmente
levantada, las ruedecillas estan en “modo Crazy Cart XL" El Crazy Cart XL puede asi girar en circulos; el tamafio
del circulo que trazara el kart dependera del grado de aplicacion de la Barra de derrape. Cuanto més arriba
esté la Barra de derrape, mas cerrado serd el circulo que trace el kart.

MODO Crazy Cart XL
(MODO DE DERRAPE)

\ = MODO NORMAL

E ; (MODO
l -~ PREDETERMINADO)

MODO NORMAL
(MODO
PREDETERMINADO)

MODO Crazy Cart XL
(MODO DE DERRAPE)

En el modo Crazy Cart XL el bastidor puede girar en cualquier direccion, independientemente de la direccion
de la marcha. En el modo Crazy Cart XL es posible conducir en linea recta con el bastidor orientado hacia
cualquier direccion, incluyendo hacia atras o hacia los lados. La Barra de derrape debe levantarse por
completo para poder desplazarse hacia atras con el Crazy Cart XL.

GIRAR, DERRAPARY PARAR CON EL Crazy Cart XL

Para hacer un uso 6ptimo del kart se requiere una meticulosa coordinacién de la direccion, la Barra de
derrape y el acelerador. La mayoria de los giros y derrapes que se pueden realizar en el modo Crazy Cart XL se
logran mediante un cuidadoso control del acelerador. Aprender cuando pisar mas o menos el acelerador es
clave para conectar las piruetas facilmente. Una conduccién suave también aumenta el tiempo de autonomia
entre cada carga. En su primer contacto con el Crazy Cart XL es muy recomendable que los conductores
aceleren con moderacion y se tomen su tiempo para familiarizarse con los diferentes efectos de la Barra de
derrape y la direccién, conduciendo a baja velocidad.

El Crazy Cart XL no incluye un freno independiente, pero con un poco de préctica es facil detener el producto.

Obviamente, al levantar el pie del acelerador el kart reducira la velocidad como resultado de la friccion en
la transmision. Para detener el movimiento hacia delante del Crazy Cart XL inmediatamente, levante el pie
del acelerador y gire el volante 90° hacia cualquiera de los lados. Al levantar el pie del acelerador y girar

el volante, el Crazy Cart XL girara o derrapara en circulo y reducira la velocidad hasta detenerse. Al girar el
volante 90°y levantar el pie del pedal, el conductor podra frenar inmediatamente el movimiento de avance
y dar la vuelta en su lugar. De esta forma, el Crazy Cart XL puede evitar los choques y sortear los obstaculos
que haya en su camino.

Por su seguridad, dedique el tiempo necesario para familiarizarse y sentirse cdmodo con las diferentes
combinaciones de acelerador y direccion, y las aplicaciones de la Barra de derrape; de esta forma, aprendera
afrenary descubrira el efecto de la Barra de derrape a la hora de detener el kart, conduciendo a poca
velocidad. Practique estas destrezas para garantizar la maxima seguridad del conductor.

Estos ejercicios de direccién basicos pueden ayudar a los conductores a familiarizarse con las capacidades del
Crazy Cart XL:
1. Primero circule en circulo con la barra de derrape hacia abajo.
2. Haga los mismos circulos, pero levante la barra de derrape hasta diferentes alturas y tenga en
cuenta como reacciona ante los diferentes derrapes en funcién de la elevacion y la direccion.
3. Practique la parada del Crazy Cart XL girando 90° hacia la izquierda o la derecha; observe que el
Crazy Cart XL gira mucho mas cerrado con la Barra de derrape elevada.
4. Practique quedarse bien centrado y protegido en vueltas o giros cerrados.

CONSEJO DE CONDUCCION:
Con el volante a 90°, el Crazy
Cart XL se movera en circulos
utilizando la ruedecilla interior
trasera como “punto pivotante”
si la Barra de derrape estd hacia
abajo, pero girara alrededor de
su centro si la Barra de derrape
esta totalmente hacia arriba.

CONSEJO DE CONDUCCION:
los postes estabilizadores
delanteros evitan que el Crazy
Cart XL vuelque cuando entra
en ély cuando da un viraje
fuerte.

AADVERTENCIA: Tenga en cuenta que estas caracteristicas de conduccion especializadas afectan al funcionamiento del Crazy Cart XL
y requieren mayor precaucion y una atencion adicional a las condiciones y practicas de conduccién segura. Lea y revise las Advertencias de
seguridad, paginas 25y 26, y tenga especial cuidado para evitar los entornos con tréfico, obstaculos o pendientes siempre que utilice el Crazy
Cart XL. No es un “coche de choque”y no estd disefiado para practicar colisiones o saltos o para ser utilizado en superficies que no estén duras,

llanas, secas y libres de obstaculos.
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DAS Crazy Cart XL FAHREN

Bevor Sie mit diesem aufregenden neuen Produkt erste Erfahrungen sammeln, nehmen Sie sich Zeit, um
dessen Bewegungsablauf kennen zu lernen. Fangen Sie langsam an. Machen Sie sich durch Uben und mit
Sorgfalt mit den Fahrhinweisen vertraut und sammeln Sie Erfahrungen mit den Crazy Cart XL, um mit diesem
Fahrzeug maximal Spaf3 zu haben.

Schalten Sie den Ein-/Aus-Schalter erst in die EIN-Stellung, wenn Sie sicher auf dem Fahrersitz des Crazy Cart
XL sitzen. Wenn Sie sich auf den Crazy Cart XL setzen, bevor Sie den Ein-/Ausschalter auf EIN stellen, riskieren
Sie nicht, das Gleichgewicht zu verlieren, wenn Sie im Stehen beim Einsteigen oder Aussteigen auf das
Fahrpedal treten. Drehen Sie den Ein-/Aus-Schalter immer in die AUS-Stellung, bevor Sie das Cart verlassen.

WICHTIGE STEUERUNGSELEMENTE: FAHRPEDAL, LENKRAD UND DRIFT-HEBEL: Das Crazy Cart XL
ermaglicht sehr kreatives Driften, Drehen und Wenden. Das ist mit einem klassischen Go-Kart nicht moglich.
Sollten Sie bereits mit einem Razor RipStik® oder einem Razor RipRider® 360 gefahren sein, erinnern Sie sich
an deren Lenkrollen mit den dadurch méglichen plétzlichen Richtungsdnderungen. Im Falle des Ground
Force® Drifter™ war auch ein Driften mit voller Geschwindigkeit riickwarts moglich. Das Crazy Cart XL nutzt
diese Bewegungsarten und ergénzt sie um noch engere Drehméglichkeiten dank des zentral angeordneten
und vollstandig drehbaren Motors gepaart mit dem regelbaren Einstellwinkel der hinteren Lenkrollen. Die
Nutzung dieser erstaunlichen Crazy-Cart-Eigenschaften kann enormen Spal3 bereiten. Dabei muss der Fahrer
die Vernunft beim Fahren - wie auch bei allen anderen fahrbaren Produkten — walten lassen.

FAHRPEDAL: Das Crazy Cart XL ist mit einem Fahrpedal ausgestattet, welches die Kart-Geschwindigkeit
steuert. Das Fahrpedal erméglicht das Fahren des Karts mit einer Geschwindigkeit von 0 bis 23 km/h, je
nachdem, wie tief es gedrtickt wird. Die Fahigkeit zum Beschleunigen und Verlangsamen der Fahrt ist der
Schlussel zum kontrollierten Driften. Alle Anhaltevorgange werden ausgefiihrt, indem Sie das Fahrpedal
loslassen.

LENKRAD: Das Lenkrad des Crazy Cart XL unterscheidet sich in vielerlei Hinsicht vom Lenkrad eines
gewdhnlichen Autos. Der wichtigste Unterschied besteht darin, dass der Pfeil auf dem Lenkrad des Crazy
Cart XL in die Fahrtrichtung des Fahrzeugs unabhéngig von der Ausrichtung des restlichen Teils des Karts
zeigt. Richten Sie also den Pfeil einfach dorthin, wohin das Kart fahren soll (die Nutzung des Drift-Hebels
kann die Art @ndern, in der das Heck des Karts folgt - siehe nachfolgende Beschreibung).

Das Lenkrad des Crazy Cart XL kann um mehr als 180° in jede Richtung gedreht werden. Wird das Lenkrad bis
Ende gedreht, erreicht es einen Anschlag - es lasst sich dann nicht weiter drehen. Durch eine vollstandige
Drehung in die andere Richtung lasst sich das Crazy Cart XL nun riickwérts fahren. Wird das Lenkrad um 90°
gedreht, kann das Crazy Cart XL einen sehr engen Kreis fahren (seien Sie vorsichtig, um durch tiberméaBige
Drehungen, verbunden mit einem Schwindelgefiihl, die Kontrolle nicht zu verlieren).

Die Lenkungskonfiguration und der integrierte Antrieb des Crazy Cart XL &hneln der Fahrweise eines
4Einkaufswagens”. Es weist keine Riickstellkrafte oder nachstellende Eigenschaften aus (das bedeutet, dass
die Lenksdule senkrecht angeordnet ist und das Lenkrad sich dadurch nicht von alleine in die Fahrtrichtung
stellt). Eine solche Lenkung kann unter bestimmten Umstanden flattern oder vibrieren — das ist normal.
Normalerweise ist dies das Ergebnis einer unkoordinierten oder ungiinstigen Fahrzustands. Falls ein Flattern
oder eine Vibration in der Lenkung zu spiiren sind, reicht eine Anderung der Richtung (,Gegenlenken*) und/
oder der Geschwindigkeit, um wieder prézise steuern zu kénnen.

WICHTIG: Zum Fahren wéhlen
Sie immer nur eine ebene,
glatte, trockene Flache aus, die
vom sonstigen Verkehr oder
Hindernissen vollstandig frei
ist. FAHREN SIE NICHT IN DER
GEGENWART ANDERER AUTOS!

FAHRTIPP: Sobald Sie
lernen, wann Sie den
Drift-Hebel ziehen und das
Fahrpedal loslassen sollen,
wird Ihre Fahigkeit steigen,
reibungslose Drehungen,
Drifts und Kunststlicke zu
fahren. Am besten lernen
Sie die Moglichkeiten des
Crazy Cart XL kennen, indem
Sie verschiedene Dinge bei
geringen Geschwindigkeiten
ausprobieren.

AWARNUNG:

Eine GbermaBige Dauer

oder Geschwindigkeit

bei Drehungen kénnen

dazu fiihren, dass Sie das
Gleichgewicht verlieren, nicht
mehr steuern kénnen oder
umkippen. Halten Sie lhre
GliedmaBen und lhren Kopf
mdglichst nah zur Mitte des
Crazy Cart XL, um das Risiko
des Umkippens zu reduzieren,
da ergonomische Krafte

das Risiko des Umkippens
erhéhen, wenn sich der Kérper
nach auBen lehnt und/oder
die Drehgeschwindigkeit zu
hoch wird. Nehmen Sie den
Fuf3 vom Fahrpedal, wenn die
Geschwindigkeit beim Drehen
fur eine sichere Steuerung

zu hoch wird, und versuchen
Sie nicht, aus einer Drehung
heraus zu beschleunigen. Das
Crazy Cart XL beschleunigt
bei einem leichteren Fahrer
mdoglicherweise schneller.
Unter anderem daher betragt
das empfohlene Mindestalter
16 Jahre. Achten Sie auf
Sicherheit!



DRIFT-HEBEL FUR EINSTELLBARE LENKROLLEN HINTEN

Die Hinterrader des Crazy Cart XL sind als Lenkrollen ausgefiihrt, dhnlich den Rédern des RipStik. Durch die
Anderung der Neigung der Befestigung dieser Rollen kann das Crazy Cart XL entweder in dieselbe Richtung
nachfolgen, in die das Lenkrad gestellt ist, oder aber das Heck des Crazy Cart XL kann infolge von Flieh- oder
Beschleunigungskréften driften. Der Drift-Hebel erméglicht die Steuerung zwischen den beiden Fahrmodi:
normaler Modus fiir die geradlinige Nachverfolgung (unten oder Standard) und Crazy-Cart-Modus fiir das
Driften (mit einem nach oben gezogenen Drift-Hebel). Befindet sich der Hebel in der unteren Position, folgt
das Crazy Cart XL dem Vorderrad linear wie ein herkémmliches Auto. Sobald der Drift-Hebel gezogen wird,
andert sich der Anstellwinkel der hinteren Lenkrollen, was das Driften des Karts ermoglicht. Je weiter der
Hebel nach oben gezogen wird, desto einfacher kann das Kart driften. Sobald der Hebel in der obersten
Stellung ist, befinden sich die Lenkrollen im ,Crazy-Cart-Modus". Das Crazy Cart XL kann sich um sich selbst
drehen und die GroBe des Kreises, in dem sich das Cart dreht, hdngt davon ab, wie hoch der Drift-Hebel
gezogen wird. Je hoher der Hebel gestellt wird, umso enger wird der vom Kart gefahrene Kreis.

Crazy-Cart-Mode
(Drifting-Modus)

—_ Normalmoduls

I (Standard)
==\

Normalmoduls
(Standard)

Crazy-Cart-Mode
(Drifting-Modus)

Im Crazy-Cart-Modus kann sich der Rahmen in jede Richtung drehen, unabhangig von der Fahrtrichtung. Im
Crazy-Cart-Modus kann sich das Fahrzeug auf einer geraden Linie mit dem Rahmen in beliebiger Stellung -
inklusive seitwarts oder riickwarts — bewegen. Der Drift-Hebel muss in die oberste Stellung gezogen werden,
um im Crazy Cart XL riickwérts zu fahren.

DREHEN, DRIFTEN UND ANHALTEN DES Crazy Cart XL

Die optimale Nutzung des Crazy Cart XL erfordert eine sorgfaltige Koordinierung der Lenkung, des Drift-
Hebels und des Fahrpedals. Die meisten Drehungen und Drifts mit dem Crazy Cart XL kdnnen durch den
gekonnten Einsatz des Fahrpedals erreicht werden. Die Beherrschung des Beschleunigen und Verlangsamen
ist der Schltissel zu fliissigen Ubergdngen zwischen den einzelnen Fahrmanédvern. Ausgewogenes Fahren
verldngert auch die Zeit zwischen den Anderungen des Fahrzustandes. Beim Erstkontakt mit dem Crazy
Cart XL ist es sehr empfehlenswert, das Fahrpedal nur behutsam zu driicken, um so Zeit fir die Gewéhnung
an die unterschiedlichen Auswirkungen des Einsatzes des Drift-Hebels und der Lenkung bei niedrigen
Geschwindigkeiten zu gewinnen.

Das Crazy Cart XL verfiigt liber keine separate Bremse, mit etwas Ubung ist das Anhalten aber ganz einfach.
Wird das Fahrpedal losgelassen, verlangsamt das Kart aufgrund der Reibung im Antriebsstrang. Um die
Vorwartsbewegung des Crazy Cart XL sofort zu stoppen, nehmen Sie ihren Fu8 vom Fahrpedal und drehen
Sie das Lenkrad um 90° zu einer beliebigen Seite. Das Loslassen des Fahrpedals und das Drehen des Lenkrads
verursacht eine Drehung oder ein Driften des Crazy Cart XL, wodurch es langsamer wird und schlieBlich
stoppt. Wird das Lenkrad um 90° gedreht und dabei der Full vom gleichzeitig vom Fahrpedal genommen,
kann der Fahrer die Vorwértsbewegung unmittelbar stoppen und zur Drehung tibergehen. Dadurch kann das
Crazy Cart XL Kollisionen vermeiden und Hindernisse auf seinem Weg umfahren.

Zur eigenen Sicherheit nehmen Sie sich Zeit, um sich mit unterschiedlichen Kombinationen der Stellungen
von Gaspedal, Lenkung und Drift-Hebel vertraut zu machen und zu lernen, wie sie anhalten und den Drift-
Hebel zur Beeinflussung des Anhaltens bei niedrigen Geschwindigkeiten nutzen kénnen. Praktizieren Sie
diese Fahigkeiten, um die maximale Sicherheit fir den Fahrer zu gewéhrleisten.

Mit diesen einfachen Lenkiibungen kénnen sich Fahrer mit den Moglichkeiten des Crazy Cart XL vertraut
machen:

1. Fahren Sie im Kreis, der Drift-Hebel ist dabei unten.

2. Fahren Sie dieselben Kreise, ziehen Sie den Drift-Hebel jedoch in verschiedene Stellungen nach
oben und beobachten Sie, wie das Fahrgestell auf das Driften reagiert, je nachdem, wie hoch Sie
den Drift-Hebel ziehen und wie Sie lenken.

3. Uben Sie, wie Sie das Crazy Cart XL anhalten, indem Sie 90° nach links oder rechts lenken -
beachten Sie, wie eng sich das Crazy Cart XL dreht, wenn der Drift-Hebel nach oben gezogen ist.

4. Uben Sie, bei engen Wendungen oder Drehungen in der Mitte des Crazy Cart XL zu bleiben.

FAHRTIPP: Wird das Lenkrad in
die 90°-Position gedreht, wird
das Crazy Cart XL im Kreis um
die hintere innere Lenkrolle als
Drehpunkt rotieren, wenn sich
der Drift-Hebel unten befindet,
oder wird sich um die eigene
Mittelachse beim angehobenen
Drift-Hebel drehen.

FAHRTIPP: Die vorderen
Stabilisatoren helfen dabei,
dass der Crazy Cart XL beim
ersten Einsteigen oder bei
zu starken Einlenken nicht
umkippt.

A ADVERTENCIA: Tenga en cuenta que estas caracteristicas de conduccion especializadas afectan al funcionamiento del Crazy Cart XL
y requieren mayor precaucion y una atencion adicional a las condiciones y practicas de conduccion segura. Lea y revise las Advertencias de
seguridad, paginas 27 y 28, y tenga especial cuidado para evitar los entornos con trafico, obstaculos o pendientes siempre que utilice el Crazy
Cart XL. No es un “coche de choque”y no esta disenado para practicar colisiones o saltos o para ser utilizado en superficies que no estén duras,

llanas, secas y libres de obstaculos.
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FUNZIONAMENTO DEL Crazy Cart XL

Prima di guidare questo fantastico prodotto, vi invitiamo a dedicare del tempo ad imparare in che modo
si muove. Iniziare a poco a poco. Acquisite dimestichezza con questi consigli e trucchi della guida cosi da
provare il Crazy Cart XL e consentirvi di aumentare al massimo il divertimento mantenendo il controllo.

Non posizionare mai il pulsante dell’accensione su ON finché non si & seduti sul sedile del Crazy Cart XL.
Sedendosi comodi prima di posizionare il pulsante su ON, non si rischiera di perdere l'equilibrio premendo
inavvertitamente il pedale dell'acceleratore mentre si sale (o si scende) dal Crazy Cart XL. Posizionare sempre
il pulsante dell’accensione su OFF prima di uscire dal Crazy Cart XL.

FUNZIONI DI CONTROLLO IMPORTANTI: PEDALE DELLACCELERATORE, VOLANTE E DRIFT BAR: Il Crazy
Cart XL consente di sovrasterzare ed eseguire rotazioni e curve che un normale go-kart non potrebbe fare

. Se si & guidato un Razor RipStik® o un Razor RipRider 360°, pensare a queste ruote orientabili e al modo

in cui consentono rapidi cambi di direzione o al modo in cui un go-kart Ground Force® Drifter™ consente

il drifting della parte posteriore a piena velocita. Il Crazy Cart XL si basa su questo movimento e aggiunge
perfino possibilita di sterzata pil stretta tramite il motore centrale completamente ruotabile e la possibilita
per le ruote orientabili posteriori di regolare 'angolazione. Mettere in pratica le funzioni del Crazy Cart XL
fara divertire il conducente e I'importanza di usare cautela e buonsenso alla guida &, per tutti i prodotti in
movimento, importante per ogni conducente.

PEDALE DELL'ACCELERATORE: Il Crazy Cart XL ha un pedale dell'acceleratore che controlla la velocita
del kart. Questo acceleratore di velocita variabile vi consente di guidare il kart a velocita comprese tra 0
e 23 km/h in base alla pressione esercitata. Questa capacita di aumentare e diminuire dinamicamente la
velocita & la chiave del drifting controllato. Tutte le frenate devono avvenire dopo aver liberato il pedale
dell’acceleratore da qualsiasi tipo di pressione.

VOLANTE: Il volante del Crazy Cart XL ¢ diverso da quello di un’auto normale o da quello di un kart per molti
aspetti. La cosa pitl importante da ricordare sul volante del Crazy Cart XL € che la freccia collocata sopra
indica la direzione in cui si muovera il kart, indipendentemente dalla direzione in cui é rivolto il resto del kart.
Puntare semplicemente la freccia dove si desidera che il kart si sposti (usando la Drift Bar & possibile cambiare
il modo in cui la parte posteriore del Crazy Cart XL si muove, come descritto in basso).

Il volante del Crazy Cart XL puo ruotare oltre i 180° in ogni direzione. Il volante ha un dispositivo di “arresto
immediato” quando ha raggiunto il limite di sterzata, non continuera a girare fino in fondo, ma sterzando
completamente in una direzione o nell’altra potete guidare il Crazy Cart XL in retromarcia e sterzando a 90°
o ad un‘angolazione simile il Crazy Cart XL potra girare in un cerchio molto stretto (fare attenzione a non
perdere il controllo sterzando cosi tanto da avere le vertigini).

La configurazione sterzante del meccanismo sterzante e di trasmissione del Crazy Cart XL richiama alla mente
quello che alcuni chiamano il design “carrello”. Non prevede l'inclinazione autocorrettiva delle ruote anteriori
né funzioni di orientabilita (significa che il tubo di sterzo non va in alto o in basso pertanto la ruota non si
“allinea” da sola). Questo volante potrebbe, in alcune circostanze, sfarfallare o vibrare un po; ma & normale.

Di solito & il risultato di una condizione di controllo scoordinata o sfavorevole. Se si sente uno sfarfallamento
nello sterzo, un cambio di direzione (controsterzo) e/o un cambio di velocita aiutano a ristabilire un controllo
dolce.

IMPORTANTE: Guidare sempre
su una superficie piana, liscia,
asciutta e lontana da traffico o
altri ostacoli. NON GUIDARE IN
PRESENZA DI AUTOMOBILI!

CONSIGLI DI GUIDA:
Imparare quando premere

e quando lasciare il pedale
dell’acceleratore migliorera

le capacita di sovrasterzare

ed eseguire rotazioni e curve
dolci. Il modo migliore per
imparare a sfruttare al massimo
le potenzialita del Crazy Cart
XL & quello di provarle a basse
velocita.

A AVVERTENZE:

Un'eccessiva durata o velocita
nei giri puo causare perdita

di equilibrio, di controllo

e capovolgimento. Tenere
gambe, braccia e testa al centro
del Crazy Cart XL puo ridurre i
rischi legati al capovolgimento
poiché le forze ergonomiche
possono aumentare il

rischio di capovolgimento

se il corpo si sporge dal

veicolo e/o la velocita delle
rotazioni aumenta troppo.
Togliere il piede dal pedale
dell'acceleratore se le rotazioni
diventano troppo veloci da
controllare e non cercare di
accelerare in uscita da un giro.
Il Crazy Cart XL pu0 accelerare
pili velocemente con i
conducenti pili leggeri e questo
€ uno dei motivi per cui l'eta
minima consigliata per la guida
di questo prodotto & 16 anni.
Fare attenzione!



DRIFT BAR PER RUOTE ORIENTABILI POSTERIORI REGOLABILI

Le ruote posteriori sul Crazy Cart XL sono montate su ruote orientabili, come le ruote del RipStik. Modificando
I'angolo di supporto di queste ruote, il Crazy Cart XL puo sia “seguire” la stessa direzione della ruota motrice
sia consentire alla parte posteriore di“sovrasterzare” come reazione alle forze di sterzata o di accelerazione. La
Drift Bar consente in controllo tra due modalita di guida: modalita normale per movimenti in linea (abbassata
o predefinita) e modalita Crazy Cart XL per il drifting (quando la Drift Bar & sollevata). Quando la barra &

nella posizione abbassata, il Crazy Cart XL seguira il movimento della ruota anteriore come in un veicolo
tradizionale. Quando la Drift Bar & sollevata, modifica I'angolo delle ruote orientabili posteriori e consente
alla parte posteriore del kart di eseguire il drifting. Piu la barra & sollevata, piu facilmente il kart sovrasterza.
Quando la barra & completamente sollevata le ruote orientabili sono in “modalita Crazy Cart XL" Il Crazy Cart
XL puo girare in cerchio e le dimensioni del cerchio dipenderanno dal sollevamento della Drift Bar. Piti la
barra sara sollevata, pit il cerchio disegnato dal kart sara stretto.

MODALITA Crazy Cart XL
(MODALITA DRIFTING)

— MODALITA NORMALE

E ; (MODALITA
l -~ PREDEFINITA)

MODALITA NORMALE
(MODALITA
PREDEFINITA)

MODALITA Crazy Cart XL
(MODALITA DRIFTING)

In modalita Crazy Cart XL, il telaio puo ruotare in qualsiasi direzione, indipendentemente dalla direzione di
guida. In modalita Crazy Cart XL & possibile guidare in linea retta con il telaio orientato in qualsiasi direzione,
anche indietro e lateralmente. La Drift Bar deve essere sollevata completamente per muoversi in avanti nel
Crazy Cart XL.

RUOTARE, STERZARE ED ARRESTARE IL Crazy Cart XL

L'utilizzo migliore del kart prevede coordinazione accurata del volante, della Drift Bar e dell'acceleratore. La
maggior parte delle rotazioni e delle sovrasterzate che si possono realizzare con il Crazy Cart XL dipendono
da un accurato controllo dell'acceleratore. Imparare quando aggiungere o ridurre la potenza é la chiave per le
perfette acrobazie. La guida dolce allunga anche il tempo tra le cariche. Quando si comincia ad usare il Crazy
Cart XL, si consiglia vivamente ai guidatori di usare con attenzione |'acceleratore e di dedicare del tempo ad
abituarsi agli effetti variabili della Drift Bar e del volante alle basse velocita.

Sul Crazy Cart XL non esiste un freno separato, ma con la pratica é facile da arrestare. Ovviamente, sollevare

il piede dall'acceleratore sara sufficiente a rallentare la corsa del kart come risultato dell‘attrito nella
trasmissione. Per fermare il Crazy Cart XL immediatamente, sollevare il piede dall'acceleratore e girare il
volante di 90° su entrambi i lati. Sollevare il piede dall'acceleratore e girare il volante sara sufficiente a ruotare
o sterzare in cerchio il Crazy Cart XL rallentandolo fino a farlo arrestare. Sterzando il volante di 90° e togliendo
il piede dal pedale, il conducente puo subito arrestare il movimento in avanti e sganciarsi. In questo modo il
Crazy Cart XL potra evitare collisioni e schivare qualsiasi cosa si trovi sulla sua traiettoria.

Per garantire la sicurezza del conducente, dedicare del tempo a familiarizzare e ad abituarsi alle varie
combinazioni di accelerazione, sterzata e alla Drift Bar per imparare a rallentare e al modo in cui la Drift Bar
influisce sull'arresto del kart alle basse velocita. Esercitarsi per raggiungere la massima sicurezza.

Questi esercizi di sterzata elementari possono aiutare a familiarizzare con le funzioni del Crazy Cart XL:
1. Prima guidare in cerchio con la Drift Bar abbassata.
2. Fare gli stessi cerchi, ma sollevare la Drift Bar ad altezze diverse e fare caso a come il telaio reagisce
ai diversi spostamenti in base ai sollevamenti e alle rotazioni.
3. Esercitarsi ad arrestare il Crazy Cart XL girando a 90° a sinistra o a destra e fare caso al fatto che il
Crazy Cart XL esegue rotazioni molto piu strette con la Drift Bar sollevata.
4. Esercitarsi a mantenere una “posizione centrale” sul prodotto quando si effettuano curve e giri.

CONSIGLI DI GUIDA: Con il
volante a 90°, il Crazy Cart XL si
muovera in cerchio utilizzando
la ruota orientabile interna
posteriore come il “punto

di perno”se la Drift Bar &
abbassata, ma ruotera intorno
al suo centro se la Drift Bar e
completamente sollevata.

CONSIGLIO DI GUIDA:

| montanti anteriori stabilizzanti
impediscono al Crazy Cart XL

di ribaltarsi quando sali sul kart
e in caso di sterzate troppo
brusche.

A AVVERTENZE: Comprendere che queste particolari caratteristiche di guida influiscono sul funzionamento del Crazy Cart XL e che &
necessaria un‘attenzione e una prudenza maggiori per guidare in sicurezza. Leggere e rivedere le Avvertenze per la guida a pagina29e 30 e
prestare particolare attenzione ad evitare traffico, ostacoli e discese alla guida di questo Crazy Cart XL. Questo kart non & un “autoscontro” e non
& progettato per sopportare scontri, attivita che prevedono salti o per essere usato su superfici diverse da aree solide, in piano, lisce e asciutte.
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GEBRUIKSAANWLUJZING VOOR DE Crazy Cart XL

Neem v6or u dit geweldige nieuwe product bestuurt genoeg tijd om te leren hoe het werkt. Begin langzaam.
Door veel en voorzichtig te oefenen, leert u de tips in deze handleiding toepassen, zodat u in een later
stadium volop van de Crazy Cart XL kunt genieten zonder de controle te verliezen.

Zet de schakelaar nooit op ON (AAN) voor u op het stoeltje van de Crazy Cart XL zit. Door eerst te gaan zitten
voor u het product inschakelt, voorkomt u dat u uw evenwicht verliest wanneer u het pedaal intrapt terwijl u
nog niet in de Crazy Cart XL zit. Zet de schakelaar altijd op OFF (“UIT”) voor u uit de Crazy Cart XL stapt.

BELANGRIJKE BEDIENINGSFUNCTIES: PEDAAL, STUUR EN DRIFTSTANG: Met de Crazy Cart XL kuntu
veel beter driften, spinnen en draaien dan met een gewone kart. Hebt u wel eens op een Razor RipStik®

of Razor RipRider® 360 gereden? Denk dan aan de zwenkwieltjes waarmee u razendsnel van richting kunt
veranderen. Of denk aan de Razor Ground Force® Drifter™-kart waarmee u op volle snelheid achterwaarts
kunt driften. De Crazy Cart XL is gebaseerd op deze bewegingen en biedt nog scherpere stuurmogelijkheden
dankzij de volledig draaibare motor in het midden en de mogelijkheid om de hoek van de zwenkwieltjes aan
de achterkant aan te passen. Door deze eigenschappen van de Crazy Cart XL goed onder de knie te krijgen,
beleeft u niet alleen veel plezier, maar rijdt u ook voorzichtig en met verstand. Dat levert u ook op andere
producten veel gemak op.

PEDAAL: De Crazy Cart XL heeft een pedaal waarmee u de snelheid van de kart kunt regelen. Met dit pedaal
met variabele snelheid kunt u de kart besturen op een snelheid van 0 tot 23 km/u. De snelheid is afhankelijk
van hoe diep u het pedaal indrukt. De mogelijkheid om dynamisch op te trekken en af te remmen is erg
belangrijk om gecontroleerd te kunnen driften. U moet voor elke stoppoging eerst het pedaal helemaal
loslaten.

STUUR: Het stuur van de Crazy Cart XL is in diverse opzichten anders dan het stuur van een normale kart. Het
belangrijkste aspect van het stuur van de Crazy Cart XL is echter dat de pijl op het stuur aangeeft in welke
richting de kart rijdt, ongeacht in welke richting de rest van de kart wijst. Draai de pijl gewoon in de richting
waarheen u wilt rijden. Met de driftstang kunt u bepalen in welke richting de rest van de kart is georiénteerd
(zie de beschrijving hieronder).

Het stuurwiel van de Crazy Cart XL kan meer dan 180° in elke richting draaien. Het stuur heeft een “harde
stop” die aangeeft dat het stuur echt niet verder kan draaien. U kunt de Crazy Cart XL echter achteruit laten
rijden door het stuur eerst helemaal naar links en vervolgens helemaal naar rechts (of andersom) te draaien.
Bovendien kunt u hele scherpe bochten maken door het stuur van de Crazy Cart XL 90° te draaien. Let op: als
u teveel stuurt, kunt u duizelig worden en daardoor de macht over het stuur verliezen.

De stuurinrichting van het integrale aandrijvings- en besturingsmechanisme van de Crazy Cart XL lijkt wel
wat op dat van een winkelwagentje. De zwenkwieltjes keren niet automatisch terug in de juiste positie. De
stuurkolom gaat dus recht omhoog en omlaag, zodat de wielen zichzelf niet meer uitlijnen. Daardoor kan het
sturen in bepaalde omstandigheden slingerend en trillend verlopen. Dat is gewoon. Vaak zijn slingeringen
en trillingen het gevolg van ongecodrdineerde bewegingen of van het niet goed onder controle hebben

van het product. Slingert het Crazy Cart XL? U krijgt‘m weer onder controle door tegen te sturen of door uw
snelheid aan te passen.

a

BELANGRIJK: Bestuur dit
product altijd op een vlak,
gelijkmatig en droog oppervlak
zonder verkeer of obstakels.
BESTUUR DIT PRODUCT NIET IN
DE BUURT VAN AUTO'S!

RUTIP: Door te leren wanneer
u het pedaal moet indrukken
en loslaten, kunt u nog beter
spinnen, driften en trucs
uitvoeren. U leert alle ins en
outs van de Crazy Cart XL het
best op lage snelheid.

AWAARSCHUWING:

Door overmatig lange of snelle
spins kunt u uw evenwicht

of de macht over het stuur
verliezen of kantelen. Door

uw lendenen en hoofd te
kantelen naar het midden

van de Crazy Cart XL, kunt

u voorkomen dat u kantelt.
Wanneer u naar buiten hangt
en/of wanneer de spinsnelheid
te snel toeneemt, kunt u door
de ergonomische krachten
kantelen. Haal uw voet van het
pedaal wanneer u zo snel spint
dat u de macht over het stuur
dreigt te verliezen. Probeer
geen gas te geven om uit de
spin te komen. De Crazy Cart
XL kan sneller rijden wanneer
hij wordt bestuurd door
lichtere personen. Daarom is de
minimaal aanbevolen leeftijd
voor bestuurders 16 jaar. Let
goed op uw veiligheid!



DRIFTSTANG VOOR DE INSTELBARE ZWENKWIELTJES AAN DE ACHTERKANT

De achterwielen van de Crazy Cart XL zijn, net als bij de RipStik, zwenkwieltjes. Door de hoek van deze
wieltjes aan te passen, kan de Crazy Cart XL dezelfde richting blijven volgens als het voorwiel of juist
gaan driften in reactie op bochten en krachten die vrijkomen bij het optrekken gaan. Met de driftstang
kunt u kiezen uit twee rijmodi: een normale modus om recht te blijven rijden (de driftstang is omlaag of
in de normale positie) of de Crazy Cart XL-modus om te driften (de driftstang is omhoog getrokken). Als
de driftstang omlaag is gericht, zal de Crazy Cart XL net als een gewoon voertuig het voerwiel volgen. Als
de driftstang omhoog is getrokken, wordt de hoek van de zwenkwieltjes aan de achterkant aangepast,
waardoor de achterkant kan gaan driften. Hoe hoger de driftstang, hoe gemakkelijker het driften. Als de
driftstang helemaal omhoog is, bevinden de zwenkwieltjes zich in de “Crazy Cart XL-modus”. De Crazy Cart
XL kan dus helemaal rondjes draaien. De omvang van die rondjes is afhankelijk van hoe ver de driftstang
omhoog is getrokken. Hoe hoger de driftstang, des te kleiner de rondjes.

Crazy Cart XL-MODUS
(DRIFTEN)

)

— NORMALE MODUS

NORMALE MODUS

o
( Crazy Cart XL-MODUS

(DRIFTEN)

In de Crazy Cart XL-modus kan het frame in elke richting draaien, ongeacht de richting waarin u stuurt. U
kunt in de Crazy Cart XL-modus een rechte afstand afleggen terwijl het frame in een willekeurige richting is
gedraaid. Ook achteruit en opzij rijden behoort tot de mogelijkheden. Om de Crazy Cart XL achteruit te laten
rijden, moet de driftstang helemaal omhoog zijn.

SPINNEN, DRIFTEN EN REMMEN MET DE Crazy Cart XL

Om de Crazy Cart XL optimaal te gebruiken, dient u het stuur, de driftstang en het pedaal zorgvuldig te
gebruiken. Spinnen en driften in de Crazy Cart XL kan vaak heel eenvoudig door goed met het pedaal te
spelen. Om trucs te kunnen doen, moet u weten wanneer u gas moet geven of juist moet minderen. Door
zonder haperen te rijden, kunt u de Crazy Cart XL bovendien langer gebruiken zonder de accu te moeten
opladen. We raden bestuurders die voor het eerst in de Crazy Cart XL stappen aan om zorgvuldig met het gas
om te gaan en om eerst de verschillende effecten van de driftstang en het stuur bij lage snelheden te leren
kennen.

De Crazy Cart XL kent geen aparte rem, maar met een beetje oefenen kunt u probleemloos stoppen.
Natuurlijk zal de kart als gevolg van wrijving in de aandrijflijn ook stoppen wanneer u het pedaal gewoon
loslaat. Om de Crazy Cart XL direct te stoppen, dient u uw voet van het pedaal te halen en het stuur 90°

opzij te draaien. Als u uw voet van het pedaal haalt en het stuur omdraait, zal de Crazy Cart XL driften en
afremmen. U kunt de voorwaartse beweging direct stoppen door het stuur 90° te draaien en uw voet van het
pedaal te halen. Zo voorkomt u met de Crazy Cart XL botsingen en vermijdt u obstakels.

We raden u aan om voor uw eigen veiligheid alle verschillende combinaties van het pedaal, het stuur en de
driftstang te leren kennen. Zo leert u hoe u kunt afremmen en hoe het gebruik van de driftstang van invioed
is op het stoppen op lage snelheden. Oefen deze vaardigheden om een optimale veiligheid te garanderen.

Bestuurders kunnen aan de hand van de volgende basale stuurervaringen de mogelijkheden van de Crazy
Cart XL ontdekken:
1. Draai eerst een rondje terwijl de driftstang omlaag is.
2. Herhaal deze actie maar dan met de driftstang op verschillende hoogten. Let op hoe het chassis
reageert en op basis van de hoogte en stuuractiviteiten anders gaat driften.
3. Oefen het remmen van de Crazy door het stuur 90° naar links of rechts te draaien. Let op hoe strak
de bochten zijn als de driftstang omhoog is.
4. Oefen hoe u kunt blijven zitten in scherpe bochten en spins.

RUTIP: Als u het stuur 90°
draait, draait de Crazy Cart

XL een rondje rondom het
inwendige zwenkwieltje aan
de achterkant wanneer de
driftstang omlaag is. De Crazy
Cart XL draait echter om zijn
as wanneer de driftstang
helemaal omhoog is.

RUTIP: De stabilisatiesteunen
aan de voorkant voorkomen
dat de Crazy Cart XL kantelt
wanneer u in de kart stapt en
wanneer u te hard draait.

AWAARSCHUWING: Deze specialistische rijkenmerken zijn van invloed op het functioneren van de Crazy Cart XL en vereisen extra
aandacht voor veilig rijgedrag. Lees de veiligheidswaarschuwingen op pagina 31 en 32 en vermijd met de Crazy Cart XL verkeer, obstakels en
afdalingen. Dit product is geen “botsauto”. Het product is niet ontworpen voor botsingen en sprongen of voor gebruik op oppervlakken die niet

hard, glad, vlak en droog zijn.
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COMO FUNCIONA O Crazy Cart XL

Antes de andar neste novo produto emocionante, passe algum tempo a aprender como se move da maneira
que se move. Comece devagar. Com prética e cuidado, deve familiarizar-se com estas dicas e sugestoes para
que as suas experiéncias com o Crazy Cart XL lhe permitame maximizar o divertimento mantendo ao mesmo
tempo o controlo.

Nunca rode o interruptor de energia para ON (LIGADO) antes de se sentar no lugar de condugéo do Crazy
Cart XL. Ao sentar-se antes de ligar a energia, ndo corre o risco de perder o equilibrio ao pressionar o pedal
do acelerador enquanto se encontra ainda de pé para entrar (ou a sair) do Crazy Cart XL. Rode sempre o
interruptor de energia para OFF (DESLIGADO) antes de sair do Crazy Cart XL.

CARACTERISTICAS DE CONTROLO IMPORTANTES: PEDAL DO ACELERADOR, VOLANTE E BARRA DE
DERRAPAGEM: O Crazy Cart XL permite derrapagens, rodar e virar de maneira verdadeiramente criativa

que nenhum kart normal consegue fazer. Se ja andou num Razor RipStik® ou num Razor RipRider® 360,
pense naqueles rodizios e como permitem rapidas mudancas de direccao; ou como um kart Razor Ground
Force® Drifter™ permite derrapagens com a traseira a toda a velocidade. O Crazy Cart XL foi inspirado nestes
movimentos e adiciona ainda mais possibilidades de efetuar curvas ainda mais apertadas através do motor
central totalmente rotativo e uma capacidade de angulo ajustével para os rodizios traseiros. Praticar com estas
caracteristicas do Crazy Cart XL pode levar a uma incrivel diversdo e aimportancia de ter precaugéo e senso
comum enquanto anda é - como em todos os produtos méveis — importante para todos os utilizadores.

PEDAL DO ACELERADOR: O Crazy Cart XL possui um pedal do acelerador de pé que controla a velocidade
do kart. Este acelerador de velocidade varidvel permite-lhe conduzir o kart em um intervalo de velocidades
entre os 0-23 KMH, dependendo da pressao com que é pressionado. Esta capacidade de acelerar e abrandar
dinamicamente é a chave para uma derrapagem controlada. Todas as paragens devem ser precedidas da
libertagdo de qualquer pressao no pedal do acelerador.

VOLANTE: O volante do Crazy Cart XL é diferente de um automével ou kart normal de diversas formas . O
que é mais importante lembrar sobre o volante do Crazy Cart XL é que a seta aponta para a direc¢do para
onde o kart esta a ir, independentemente de como o resto do kart esta orientado. Basta apontar a seta para_
onde quer que o kart va (utilizar a barra de derrapagem pode alterar como a traseira do Crazy Cart XL segue,
conforme descrito em baixo).

O volante do Crazy Cart XL é capaz de rodar mais do que 180° em cada direcgao. O volante tem um “batente”
quando atinge o seu limite de rotagéo — ndo continua a rodar, mas ao rodar completamente numa direccao
ou na outra, pode andar no Crazy Cart XL de marcha atras - e ao rodar para ou perto de 90°, o Crazy Cart

XL pode andar num circulo mesmo apertado (tenha cuidado para evitar a perda de controlo, pois ao virar
demasiado pode correr os riscar de ficar tonto).

A configuragéo da direc¢ao da condugéo integrada do Crazy Cart XL e do mecanismo de direc¢do sao
semelhantes ao que alguns podem chamar design “carrinho de compras”. Nao possui uma curvatura de
autocorrecgao ou caracteristicas de alinhamento (o que significa que o tubo da direc¢éo vai directamente
para cima e para baixo para que a roda nao “alinhe” sozinha). Tal direccao poderd, em certas circunstancias,
oscilar ou vibrar um pouco -- isto é normal. Normalmente é o resultado do controlo descoordenado ou
inadequado. Se sentir uma oscilagdo na direccdo, uma mudanca de direccao (“contrabrecar”) e/ou a mudanca
de velocidade ajuda a restabelecer um controlo suave.

IMPORTANTE: Seleccione
sempre uma area para andar
que seja nivelada, suave, seca
e completamente livre de
transito ou obstéaculos. NAO
ANDE AO PE DE AUTOMOVEIS!

DICA DE CONDUGAO: Saber
quando pressionar e largar

o pedal do acelerador ird
melhorar a sua capacidade
para fazer pedes, derrapagens
e truques suavemente. A
melhor maneira de aprender
as habilidades do Crazy Cart
XL é tentar manobras a baixa
velocidade.

A AVISO: A duragao ou
velocidade excessiva nos
pedes pode levar a perda de
equilibro, do controlo e ao
tombo . Manter os membros
e a cabega bem no centro do
Crazy Cart XL pode reduzir

os riscos de tombamento
porque as forgas ergonémicas
podem aumentar o risco

de tombamento se o corpo
estiver inclinado para fora e/
ou a velocidade da rotagao
aumentar em excesso. Tire o pé
do pedal do acelerador se os
pedes se tornarem demasiado
rapidos para os controlar, ndo
tente interromper um peao
acelerando. O Crazy Cart XL
poderd acelerar mais depressa
com utilizadores mais leves,

o que é uma das razes

pelas quais a idade minima
recomendada é de 16 anos.
Preocupe-se com a seguranca!



BARRA DE DERRAPAGEM PARA RODIZIOS TRASEIROS AJUSTAVEIS

As rodas traseiras no Crazy Cart XL estao montadas em rodizios, como as rodas de um RipStik. Ao alterar o
angulo do suporte destas rodas, o Crazy Cart XL pode deslocar-se tanto em “traccao” na mesma direcgao
que a roda de tracgao ou permitir que a traseira “derrape” em resposta as forgas da direccao ou aceleragao.
A barra de derrapagem permite o controlo entre os dois modos de condugdo: modo normal para
deslocamento em linha recta (para baixo ou padrdo) e modo Crazy Cart XL para derrapar (quando a barra
de derrapagem esta puxada para cima). Quando a barra de derrapagem se encontra na posigao em baixo,
o Crazy Cart XL deslocar-se-a em linha com a roda dianteira, como um veiculo tradicional. A medida que

a barra de derrapagem é levantada, o angulo dos rodizios traseiros muda e permite que a traseira do kart
derrape. Quanto mais levantada estiver a barra de derrapagem, mais facilmente o kart derrapa. Quando a
barra de derrapagem esté totalmente levantada, os rodizios estdo em “modo Crazy Cart XL O Crazy Cart
XL pode assim, de facto, rodar sobre si mesmo em circulos e o tamanho dos circulos que o kart ira efectuar
depende do grau de acionamento da barra de derrapagem. Quanto mais puxada para cima estiver a barra de
derrapagem, mais apertado sera o circulo que o kart ira efectuar.

MODO Crazy Cart XL
(MODO DE DERRAPAGEM)
)
—_ MODO NORMAL

3 (MODO PADRAO)
e =\

MODO NORMAL
(MODO PADRAO)

MODO Crazy Cart XL
(MODO DE DERRAPAGEM)

Em modo Crazy Cart XL, a estrutura é capaz de rodar em qualquer direcgao, independentemente do sentido
de deslocamento. No modo Crazy Cart XL é possivel conduzir em linha recta com a estrutura orientada em
qualquer sentido, incluindo marcha atrés e de lado. A barra de derrapagem deve ser totalmente levantada
para deslocar o Crazy Cart XL em marcha atras .

RODAR, DERRAPAR E PARAR O Crazy Cart XL

A melhor utilizagdo do Crazy Cart XL envolve a coordenagéo cuidadosa da direc¢do, da barra de derrapagem
e do acelerador. A maioria dos pedes e das derrapagens que podem ser feitos com o Crazy Cart XL sao
conseguidos através do controlo cuidado do acelerador. Saber quando adicionar ou reduzir poténcia é a
chave para conseguir encadear truques suavemente. Uma condugéo suave também aumenta o tempo de
execucdo entre cargas. Ao orientar-se pela primeira vez com o Crazy Cart XL, é altamente recomendado que
os utilizadores apliquem cuidadosamente o acelerador e passem tempo a familiarizarem-se com os vérios
efeitos da barra de derrapagem e a direcgao a baixas velocidades.

Néo existe um travao separado no Crazy Cart XL, mas com a pratica é facil parar. Naturalmente, retirar o pé
do acelerador ird abrandar o kart como resultado da friccdo na unidade de tracgao. Para parar imediatamente
adeslocacao para a frente do Crazy Cart XL, tire o pé do acelerador e rode o volante 90 graus para qualquer
um dos lados. Retirar o pé do acelerador e rodar o volante faz com que o Crazy Cart XL rode ou derrape em
circulo e reduz a velocidade até a sua paragem. Ao virar o volante 90° e tirar o pé do pedal, o utilizador pode
parar imediatamente o movimento para a frente e em vez disso, virar. Desta forma, o Crazy Cart XL pode
evitar colisdes e obstaculos que, caso contrario, estariam no seu no caminho.

Para sua seguranca, passe algum tempo para se familiarizar e sentir confortavel com as varias combinagoes
do acelerador, direcgao e aplicagoes da barra de derrapagem para aprender como abrandar e como a
utilizagdo da barra interfere com a paragem a velocidades baixas. Pratique estas habilidades para seguranca
méxima do utilizador.

Estes exercicios basicos com a direccdo podem ajudar os utilizadores a familiarizarem-se com as capacidades
do Crazy Cart XL:
1. Primeiro, ande num circulo com a barra de derrapagem em baixo.
2. Faga os mesmos circulos, mas levante a barra de derrapagem para diferentes alturas e note como
o chassis reage a derrapagem de maneira diferente consoante o grau de levantamento da barra e
a condugdo.
3. Pratique parar o Crazy Cart XL rodando 90° para a esquerda ou para a direita -- note que o Crazy
Cart XL efetua curvas muito mais apertadas com a barra de derrapagem levantada.
4. Pratique permanecer “confortavel” em curvas apertadas ou pedes.

DICA DE CONDUGAO: Com

o volante a 90°, o Crazy Cart
XL ird mover-se num circulo
utilizando o rodizio interior
traseiro como o “ponto eixo”
se a barra de derrapagem
estiver em baixo -- mas ird
rodar a volta do seu centro se
abarra de derrapagem estiver
completamente levantada.

DICA DE CONDUGAO:

O estabilizador dianteiro ajuda
aimpedir que o seu Crazy
Cart XL de vire quando estd a
entrar no kart ou quando virar
demasiado depressa.

A AVISO: Reconhega que estas caracteristicas de condugdo especiais afectam a forma como o Crazy Cart XL funciona e requerem cuidado e
atengao redobrados para condigdes e praticas de condugdo seguras. Leia e reveja os Avisos de segurancga nas paginas 33 e 34, e tenha cuidado
redobrado com o Crazy Cart XL para evitar ambientes com transito, obstaculos ou descidas. Isto ndo é um “carrinho de choque” e néo foi
concebido para colisdes, saltos ou para utilizagdo em outras superficies para além de areas rijas, suaves, planas e secas.
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JAK OBSLUGIWAC Crazy Cart XL

Przed przystapieniem do korzystania z tego produktu poswieci¢ czas na nauke sposobu jazdy. Rozpoczac
powoli. Cwiczac i zachowujac uwage, nalezy zapoznac sie ze wskazéwkami i poradami dotyczacymi jazdy, tak
aby jazda Crazy Cart XL byta przyjemna i bezpieczna

Nigdy nie obraca¢ przetacznika zasilania do pozycji ON (Wk.) przed zajeciem miejsca w siedzeniu kierowcy
Crazy Cart XL. Jesli zajmie sie miejsce przed wigczeniem zasilania, nie ma ryzyka utraty rownowagi po
naci$nieciu pedatu przyspieszenia, stojac, wsiadajac lub wysiadajac z Crazy Cart XL. Zawsze obracac
przetacznik zasilania do pozycji OFF (WYL.) przed opuszczeniem Crazy Cart XL.

WAZNE ELEMENTY STERUJACE: PEDAL PRZYSPIESZENIA, KOLO KIEROWNICY | DRAZEK $LIZGU:

Crazy Cart XL umozliwia kreatywne $lizgi, obroty i skrety, ktérych nie mozna wykonac na zadnym zwyktym
gokarcie. Jesli uzytkownik jezdzit na Razor RipStik® lub Razor RipRider® 360, mozna pomyslec o tych kétkach
obrotowych i sposobie, w jaki umozliwiajg gwattowne zmiany kierunku; albo o tym, jak gokart Razor

Ground Force® Drifter™ umozliwia slizg tylnymi kotami. Crazy Cart XL umozliwia taka jazde, a takze nawet
ciasniejsze skrety za sprawa w petni obrotowego napedu srodkowego i regulowanej zmianie kata tylnych
kotek obrotowych. Korzystanie z tych funkeji Crazy Cart XL daje wiele radosci, natomiast waznos$¢ zachowania
uwagi i zdrowego rozsadku podczas jazdy jest — tak jak w przypadku wszystkich ruchomych produktéw —
wazna dla kazdego kierujacego.

PEDAL PRZYSPIESZENIA: Crazy Cart XL jest wyposazony w pedat przyspieszenia, ktory kontroluje jego
predkos¢. Umozliwia on jazde z réznymi predkosciami w zakresie 0-14 m/h (0-23 km/h), w zaleznosci od
stopnia nacisnigcia. Ta mozliwo$¢ dynamicznego przyspieszania i zwalniania jest kluczowa w zakresie kontroli
slizgu. Zatrzymywanie nalezy zawsze poprzedzi¢ catkowitym zwolnieniem pedatu przyspieszenia.

KIEROWNICA: Kierownica Crazy Cart XL r6zni sie w kilku aspektach od kierownicy zwyktego samochodu
lub gokarta. Najwazniejsza kwestig, o ktérej nalezy pamietac odnosnie kierownicy Crazy Cart XL, jest to,

Ze strzatka na niej wskazuje kierunek jazdy gokarta, niezaleznie od orientacji reszty pojazdu. Wystarczy
skierowac strzatke w kierunku, w ktérym gokart ma jechac (za pomoca drazka $lizgu mozna zmieni¢ sposéb
podazania tylnej czesci Crazy Cart XL, zgodnie z opisem ponizej).

Kierownica Crazy Cart XL moze obracac sie o wiecej niz 180° w kazdym kierunku. Kierownica jest wyposazona
w ogranicznik obrotu — nie obraca sie bez korica, ale po obréceniu do krarica w jednym lub drugim kierunku,
mozna jecha¢ Crazy Cart XL do tytu, a po obréceniu do niemal 90° Crazy Cart XL moze wykonac¢ bardzo ciasny
skret (uwazac, aby unikna¢ utraty kontroli poprzez tak ciasne skrety, ktére spowoduja zawroty gtowy).

Konfiguracja zintegrowanego mechanizmu napedu i kierowania Crazy Cart XL przypomina konstrukcje
wozka sklepowego. Nie ma funkcji pochylenia két lub samonastawiania (przez co rurka kierujaca porusza sie
prosto w gore i dot, tak ze koto samo ,nie wyréwnuje” kierunku). Taka forma sterowania moze, w pewnych
warunkach, powodowac chybotanie lub wibrowanie — jest to normalne zjawisko. Zwykle jest to rezultat
braku koordynacji lub niekorzystnej kontroli. Gdy odczuwasz chybotanie uktad kierowania, zmiana kierunku
(przeciwreakcja) i/lub zmiana predkosci pomaga w ponownym uzyskaniu ptynnej jazdy.

WAZNE: Do jazdy nalezy
zawsze wybierac obszar
poziomy, gtadki, suchy i
catkowicie wolny od ruchu lub
przeszkéd. NIE JEZDZIC WOKOL
SAMOCHODOW!

WSKAZOWKA DOTYCZACA
JAZDY: Nauka, kiedy nacisna¢,
a kiedy zwolni¢ pedat
przyspieszenia zwigkszy
umiejetnos¢ ptynnego
wykonywania obrotdw, slizgdw
i trikdw. Najlepszym sposobem
nauki mozliwosci jakie

oferuje Crazy Cart XL sg préby
wykonywania manewréw przy
matej predkosci.

A OSTRZEZENIE: Zbyt
dtugi czas lub za duza predkos¢
w skretach moze prowadzi¢

do utraty rbwnowagji, utraty
kontroli i przewrdcenia sie.
Skierowanie koniczyn i glowy

w kierunku srodka Crazy Cart
XL moze zmniejszy¢ ryzyko
przewrocenia sig, poniewaz sity
ergonomiczne moga zwiekszy¢
ryzyko przewrdcenia, jesli ciato
jest pochylone na zewnatrz i/
lub predkos¢ skretu nadmiernie
wzrasta. Zdejmij noge z pedatu
przyspieszenia, jesli skrety stajg
sie zbyt szybkie do kontroli, nie
prébuj przyspieszac, by wyjs¢
ze skretu. Crazy Cart XL moze
przyspieszac szybciej z jesli
prowadzacy ma matg wage - to
jedna z przyczyn ustalenia
minimalnego zalecanego wieku
na 16 lat. Zwraca¢ uwage na
bezpieczenstwo!



DRAZEK $LIZGU DO REGULOWANYCH TYLNYCH KOLEK OBROTOWYCH

Tylne kotka Crazy Cart XL sg zamontowane na uchwytach obrotowych, tak jak w modelu RipStik. Zmieniajac
kat podparcia tych kétek, Crazy Cart XL moze jecha¢ w tym samym kierunku, w ktérym ustawione jest

kotko napedowe, lub moze dojs¢ do $lizgu tytu w odpowiedzi na sity skrecajace lub przyspieszajace. Drazek
$lizgu umozliwia kontrole w dwéch trybach jazdy: trybie normalnym do jazdy do przodu (ustawienie w
dole, pozycja normalna) oraz w trybie do $lizgu (drazek pociggniety w gore). Gdy drazek slizgu znajduje sie
w pozycji dolnej, Crazy Cart XL jedzie zgodnie z kierunkiem przedniego kétka, tak jak tradycyjny pojazd.

Po podniesieniu drazka slizgu zmianie ulega kat tylnych kétek skretnych, co umozliwia slizg tylnej czesci
pojazdu. Im bardziej podniesiony drazek $lizgu, tym tatwiej wprowadzi¢ pojazd w $lizg. Gdy drazek slizgu jest
podniesiony do korica, kétka skretne znajduja sie w trybie Crazy Cart XL. Crazy Cart XL obraca sie wtedy w
kotko, a rozmiar zataczanych kétek zalezy od stopnia zaciggniecia drazka $lizgu (jesli jest on zaciagniety). Im
wyzej znajduje sie drazek $lizgu, tym ciasniejsze kétka pojazd bedzie zataczat.

TRYB Crazy Cart XL
(TRYB $LIZGU)

— TRYB NORMALNY

(TRYB DOMYSLNY)
==\

TRYB NORMALNY
(TRYB DOMYSLNY)

W trybie Crazy Cart XL rama moze obracac sie w kazdym kierunku, niezaleznie od kierunku jazdy. W trybie
Crazy Cart XL mozna jechac po linii prostej z rama skierowana w dowolnym kierunku, nawet do tytu lub w
bok. Drazek $lizgu musi by¢ podniesiony do korca, aby umozliwi¢ jazde do tytu.

OBROTY, SLIZG | ZATRZYMYWANIE Crazy Cart XL

Najlepszym sposobem korzystania z Crazy Cart XL jest ostrozna koordynacja kierowania, uzywania drazka
slizgu i pedatu przyspieszenia. Wiekszo$¢ obrotdw i slizgéw mozna, ktére mozna wykona¢ w Crazy Cart XL,
dokonuje sie przez uwazne sterowanie pedatem przyspieszenia. Nauka, kiedy zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
moc, to klucz do ptynnego taczenia trikdw. Ptynna jazda zwieksza takze czas jazdy miedzy tadowaniami. Przy
pierwszym zaznajomieniu z Crazy Cart XL zaleca sie, aby kierowcy ostroznie uzywali pedatu przyspieszenia i
poswiecili czas na poznanie zmiennej sity dziatania drazka slizgu oraz kontroli kierunku przy matej predkosci.

Crazy Cart XL nie ma oddzielnego hamulca, ale fatwo jest go zatrzymac, majac pewne doswiadczenie.
Oczywiscie zdjecie stopy z pedatu przyspieszenia powoduje zwolnienie pojazdu w wyniku tarcia w uktadzie
napedowym. Aby zatrzymac natychmiast Crazy Cart XL poruszajacy sie do przodu, zdejmij noge z pedatu
przyspieszenia i obréc¢ kierownice o 90 stopnie w lewo lub prawo. Zdjecie stopy z pedatu przyspieszenia

i obrdcenie kierownicy spowoduje obrécenie Crazy Cart XL lub poslizg w kétko i zatrzymanie pojazdu.
Obracajac kierownice o 90° i zdejmujac stope z pedatu, kierowca moze natychmiast zatrzymac ruch do
przodu i skreci¢. W ten sposob Crazy Cart XL moze unikna¢ kolizji i zderzenia z innymi obiektami na drodze.

Dla wiasnego bezpieczeristwa nalezy poswieci¢ odpowiednio duzo czasu na zaznajomienie sie z zasadami
kierowania i kombinacjami nacisku pedatu przyspieszenia, zmianami potozenia kierownicy i podnoszenia
drazka $lizgu, tak aby nauczyc sie, jak zwalniac i jak uzywac drazka $lizgu w celu zatrzymywania si¢ przy matej
predkosci. Nalezy ¢wiczy¢ te umiejetnosci w celu zapewnienia maksymalnego bezpieczerstwa kierujacego.

Te podstawowe ¢wiczenia w kierowaniu mogg pomaéc w zaznajomieniu kierowcdw z mozliwosciami
Crazy Cart XL:
1. Najpierw jezdzi¢ w kétko z opuszczonym drazkiem slizgu.
2. Jezdzi¢ w kotko, ale podnies¢ drazek $lizgu do réznych wysokosci i przekonac sie, jak pojazd
reaguje na $lizg w zaleznosci od wysokosci drazka i ustawienia kierownicy.
3. Zatrzymywac Crazy Cart XL poprzez obracanie kierownicy w prawo lub lewo o 90° — przekona¢
sie, o ile ciasniej skreca Crazy Cart XL, gdy drazek slizgu jest podniesiony.
4. Cwiczy¢, pochylajac sie do $rodka skretu w trakcie ciasnych skretéw lub obrotéw.

WSKAZOWKA DOTYCZACA
JAZDY: Gdy kierownica
obrdcona jest 0 90°, Crazy Cart
XL bedzie sie porusza¢ w kétko
wokét tylnego wewnetrznego
kotka obrotowego, jesli drazek
slizgu jest w pozycji dolnej,

ale bedzie sie obraca¢ wokét
srodka, gdy drazek slizgu jest
podniesiony do korca.

WSKAZOWKA DOTYCZACA
JAZDY: Przednie trzpienie
stabilizacyjne pomagaja w
unikaniu przewrdcenia Crazy
Cart XL przy zajmowaniu
miejsca w pojezdzie za
pierwszym razem lub przy zbyt
gwattownym skrecie.

A OSTRZEZENIE: Nalezy pamietac, ze te specjalne sposoby jazdy wptywaja na to, jak dziata Crazy Cart XL i wymagaja dodatkowej uwagi i
doswiadczenia w celu zapewnienia bezpiecznej jazdy. Przeczytac ostrzezenia bezpieczenstwa na stronach 35 i 36, a takze szczegdlnie uwaza¢,
aby unika¢ ruchu, przeszkéd i jazdy z géry. Nie jest to pojazd do zderzania ani pojazd zaprojektowany do udziatu w kolizjach, skokach ani do

korzystania na powierzchniach innych niz utwardzone, gtadkie, ptaskie i suche obszary.
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HOGYAN MUKODIK A Crazy Cart XL

Az izgalmas, Uj termék kiprobalasa el6tt,szanjon id6t annak megismerésére, hogy miért mozog a gokart tgy,
ahogy mozog. Kezdje el lassan. Gyakorlattal és odafigyeléssel ismerkedjen meg a gokartozasi modszerekkel,
tippekkel, hogy a Crazy Cart XLtal kapcsolatos élményei lehet6vé tegyék a maximalis szérakozast ugy, hogy
On kézben tartja a gokartot.

Soha ne forditsa a fékapcsolot ON (BE) allasba azel6tt, hogy belil a Crazy Cart XL vezet6iilésébe. Ha a
kapcsolé ON éllasba torténd elforditasa elétt helyezkedik el, akkor nem &ll fenn annak kockazata, hogy
beszéllas vagy kiszéllas kozben megnyomja a Crazy Cart XL gazpedaljat, és elvesziti az egyensulyat. Mindig
allitsa a kapcsolot OFF (K1) allasba a gokartbdl vald kiszallas el6tt.

FONTOSABB FUNKCIOK: GAZPEDAL, KORMANY ES SODRODASKAPCSOLO KAR: A Crazy Cart XL
rendkivil kreativ sodrédast, porgést és fordulast tesz lehet6vé, amelyre a hagyomanyos gokartok nem
képesek. Ha mar kiprobalta a Razor RipStik®-et vagy a Razor RipRider® 360-t, gondoljon a gorgés kerekekre,
és arra, hogy miként teszik lehet6vé a gyors irdnyvaltast, vagy hogy a Razor Ground Force Drifter™ gokart
miként teszi lehet6évé a hatsé sodrodast maximalis sebességen. A Crazy Cart XL ezekre a mozgdsokra épiil,
és a teljesen elforgathat6 kdzponti motorral és a hatsé gorgé kerekek allithatd délésszogével még élesebb
fordulatokat tesz lehet6vé. Gyakorlassal a Crazy Cart XL hasznélata fantasztikusan szérakoztato, de - mint
minden mozgd eszkdz esetében - az odafigyelés és a jozan ész hasznalata minden vezetd részére nagyon
fontos.

GAZPEDAL: A Crazy Cart XL fel van szerelve egy gézpedallal, amely a gokart sebességét vezérli. Ez a

Véltozo sebességui gyorsitd lehetévé teszi Onnek, hogy 0-23 km/h sebesség kézétt tudjon kdzlekedni, attol
figg6en, hogy mennyire nyomja le a pedalt. A dinamikus gyorsitas és lassitas kulcsfontossagu a szabélyozott
sodrédashoz. Minden megallas elétt le kell vennie a labat a gazpedalrol.

KORMANYKEREK: A Crazy Cart XL korménykereke tébb médon is eltér egy hagyomanyos auté kormanyatol.
A Crazy Cart XL kormanyéval kapcsolatban a legfontosabb dolog az, hogy a rajta |évé nyil abba az irdnyba
mutat, amerre a gokart haladni fog, fiiggetleniil attdl, hogy a gokart tobbi része merre all. Allitsa a nyilat abba
az irdnyba, amerre haladni szeretne (a sodrédaskapcsold karral meg tudja valtoztatni, hogy a gokart hatso
része milyen médon kovesse az elsé részét, az aldbbiakban leirt médon).

A Crazy Cart XL kormanykerekét tobb mint 180°-kal lehet elmozditani mindkét iranyba. A kormanykerék
Jfeliitkozik” amikor elérte az elfordulas hatarat - nem lehet végtelenul korbe-kérbe forgatni, de ha eltekeri
maximalisan egyik vagy masik irdnyba, akkor hatrafelé fog haladni a Crazy Cart XL, ha pedig nagyjabol 90°-
ban forgatja el a kormanykereket, akkor a gokart egy nagyon kis kérben halad kérbe-kérbe (vigyazzon, mert
ha sokat forog kérbe-korbe, akkor elszédiilhet és elveszitheti az uralmat a gokart felett).

A Crazy Cart XL kormanyzasi konfiguracidja és mechanizmusa hasonlé a,bevasarlokocsik” kialakitasahoz.
Nem rendelkezik 6nbeall6 kerékdéléssel vagy utanfutéssal (ez azt jelenti, hogy a kormanycsé egyenesen
fel-le megy, ugyhogy a kerék nemall irinyba” magatdl). Az ilyen korményzas bizonyos kortilmények kozott
némi kilengés vagy vibraciot okozhat-- ez normalis. Altaldban ez a nem koordinalt vagy kedvezétlen beallitas
miatt van igy. Ha Ugy érzi, hogy a kormanykerék nem reagal megfeleléen a kormanyzasra, az irdnyvaltas
(,ellenkorményzés”) és/vagy a sebesség megvéltoztatasa segit a pontos kormanyzas visszaallitasdban.

FONTOS: Mindig olyan
tertiletet valasszon a
gokartozashoz, amely
vizszintes, sima, szaraz,
akadalyoktdl mentes és ahol
nem kozlekednek masok. NE
HASZNALJA A GOKARTOT
JARMUVEK KOZELEBEN!

GOKARTOZASI OTLET:

Ha megtanulja, hogy mikor kell
gazt adni és mikor kell levennie
a labat a gazpedalrdl, akkor
egyre tgyesebben tud majd
porogni, sodrodni és trikkoket
csinalni. A legjobb maédja

a Crazy Cart XL képességei
megismerésének az, ha kis
sebességen probal ki dolgokat.

A FIGYELMEZTETES: Ha
tul sok ideig vagy tul gyorsan
pordg, akkor elveszitheti az
uralmat a gokart felett és
felborulhat. Ha a végtagjait

és a fejét a Crazy Cart XL
kozépso részéhez szoritja,
akkor csokkentheti a felborulas
veszélyét, mert az ergonémiai
erék novelik a felborulas
kockazatét, ha a teste kifelé
dél és/vagy a porgés tulzottan
felgyorsul. Vegye le a labat

a gazpedalrdl, ha a porgés
tulzottan felgyorsul, ne
prébaéljon meg gézt adni
porgéskor. A Crazy Cart XL
révidebb id6 alatt gyorsul fel,
ha a vezet6 testsulya kisebb, és
példaul ezért javasoljuk, hogy
16 évtdl fiatalabb gyermekek
ne hasznaljék a gokartot.
Legyen biztonsagtudatos!



SODRODASKAPCSOLO KAR AZ ALLITHATO HATSO GORGOKHOZ

A Crazy Cart XL hatso kerekei csapszegekre vannak szerelve, a RipStik kerekekhez hasonléan. A kerék
csapszegek d6lésszogének megvaltoztatasaval a Crazy Cart XL kovetni tudja a meghajté kerekek iranyat vagy
éppen ki tudja,sodorni”a gokart hétso részét a kormanyzé vagy gyorsité erék hatasara. A sodrédaskapcsold
kar segitségével két izemmod kozil valaszthat: normal izemméd az egyenes haladashoz (lenti allas vagy
alapértelmezett) valamint a Crazy Cart XL tizemmod a sodrédashoz (ekkor a sodrédaskapcsolé kar fel van
huzva). Amikor a sodrodaskapcsol6 a lenti allasban van, akkor a hatso kerekek kovetik az elsé kerekek
iranyat, mint egy hagyomanyos jarm(i esetében. A sodrodaskapcsold behuzasa esetén megvaltozik a hatsd
csapszegek szoge, igy a gokart hatso része sodrédhat. Minél magasabbra van allitva a sodrédas kapcsold,
annal konnyebben fog sodrédni a gokart. Ha a kapcsoldkar a legmagasabb &llasban van, akkor a csapszegek
,Crazy Cart XL" izemmédban vannak. A Crazy Cart XL ekkor korbe-korbe forog és a kérbeforgés atméréje
attdl figg, hogy mennyire van behtizva a sodrédaskapcsolé kar. Minél magasabban éll a kar, annal kisebb
lesz a kor atmérgje.

Crazy Cart XL Uzemmoéd
(Sodrodas Uzemmaod)

— Normal Uzemméd

I (Alapértelmezett
l e ﬂ: Uzemmaéd)

Normal Uzemmaéd
(Alapértelmezett
Uzemméd)

Crazy Cart XL Uzemméd
(Sodrédas Uzemmod)

Crazy Cart XL izemmaddban a gokart barmilyen irdnyba el tud fordulni, figgetlenul az elérehaladas iranyatol.
Crazy Cart XL izemmddban lehetéség van egyenes vonalban vezetni, figgetlentil attél, hogy a gokart teste
milyen irdnyba &ll, hatra és oldalra is lehet mozogni. Ha a Crazy Cart XLtal hatrafelé akar mozogni, akkor a
sodrédaskapcsol6 kart felfelé kell allitani.

PORGES, SODRODAS ES A Crazy Cart XL MEGALLITASA

A Crazy Cart XL legjobb hasznélatédhoz gondosan 6ssze kell hangolni a kormanyzast, gdzadast és a
sodrédaskapcsol6 kart. A Crazy Cart XLtal végezhet6 porgésekhez és sodrodasokhoz 6vatosan kell banni a
gazpedallal. A kifinomult trikkdkhoz meg kell tanulni, hogy mikor kell gazt adni és mikor kell lassitani. A sima,
egyenletes vezetés a toltések kozotti idétartamot is megnoveli. A Crazy Cart XLtal vald kezdeti ismerkedés
soran javasoljuk, hogy a vezeték évatosan banjanak a gazpedallal, és szénjanak idét arra, hogy megismerjék,
milyen hatasokat valt ki a sodrédaskapcsolé kar behuzésa és a kormanyzas.

A Crazy Cart XLon nincs kulon fék, de gyakorlattal kdnny(i megallitani a kocsit. Ha leveszi a labét a
gazpedalrdl, akkor természetesen lassulni fog a gokart a meghajtas surlédasi ereje miatt. Ha szeretné a

Crazy Cart XL el6re iranyulé mozgasat azonnal ledllitani, akkor vegye le a labat a gazpedalrdl, és forditsa el a
korménykereket barmelyik irdanyba 90 fokkal. Ha leveszi a labat a gazpedalrol, és elforditja a kormanykereket,
akkor a gokart porogni vagy sodrédni fog, majd lelassul és megall. Ha a vezetd leveszi a labat a gazpedalrdl és
elforditja a korménykereket, akkor azonnal le tudja allitani az el6re irdnyul6 mozgast, mert a kocsi oldalra fog
mozogni. [gy el lehet keriilni az itkdzéseket és ki lehet keriilni az Gtban 1évé akadalyokat.

A sajét biztonsaga érdekében szanjon idét arra, hogy megszokja a gazadas, kormanyzas és a
sodrédaskapcsol6 kar miikodését, megtanulja lelassitani a kocsit, és megismerje, hogy a sodrédaskapcsold
kar behtizasa milyen hatassal van a lassulasra alacsony sebességnél. Gyakorolja ezeket, és hasznalja
biztonsagosan a gokartot.

A kévetkez6 alapvet6 kormanyzasi gyakorlatok segithetnek, hogy a vezeték megismerjék a Crazy Cart XL
képességeit:
1. El6sz6r kormanyozzon korbe ugy, hogy a sodrodaskapcsold kar a lenti allasban van.
2. Ismételje meg ezeket a koroket, de emelje fel a kart kiilonb6z6 magassagokra, és figyelje meg,
hogy a kocsi miként reagél a sodrédésra a kar szintjétél és a korméanyzastol fliggben.
3. Gyakorolja a Crazy Cart XL ledllitasat a kormany 90°-kal torténé elforgatasaval balra vagy
jobbra - és figyelje meg, hogy mennyivel kisebb ivben kanyarodik a gokart megemelt
sodrodaskapcsolo karral.
4. Gyakorolja, hogy éles kanyarokban és p6rgés soran se mozduljon ki az tilésbél, hanem maradjon
meg benne.

GOKARTOZASI OTLET: Ha

a korménykereket 90°-ban
elforgatja, akkor a Crazy Cart XL
korbe-kérbe fog mozogni, és a
hatso-belsé csapszeget fogja
forgaspontként” hasznélni,

ha a sodrédaskapcsold a lenti
allasban van - de ha a kar felfelé
van éllitva, akkor a tengelye
korul fog forogni a gokart.

GOKARTOZASI OTLET: Az elsé
stabilizator oszlopok segitenek
meggatolni a Crazy Cart XL
felborulasat, amikor el6szor
széll be a gokartba, vagy
amikor tul erésen kanyarodik.

FIGYELMEZTETES: Ne feledje, hogy ezek a kiilonleges vezetési jellegzetességek hatarozzak meg a Crazy Cart XL funkcidit, és rendkiviili
odafigyelést és figyelmet igényelnek a biztonsagos vezetési gyakorlatokhoz. Olvassa el és nézze 4t a biztonsagi figyelmeztetéseket az 37. és
38. oldalon, és legyen rendkiviil 6vatos a Crazy Cart XLtal, ne menjen vele a forgalomba, kerllje ki az akadalyokat és a lejtmeneteket. Ez nem
»Utkdzésekre tervezett” kocsi, és nem Ugy terveztiik, hogy ellenalljon az titkézéseknek, hogy kibirja, ha rajta ugral valaki, vagy hogy nem sima,

kemény fellileten hasznaljak.
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YNPABJIEHUE Crazy Cart XL

I'Iepeq KaTaHMem Ha 3TOM yANBUTEIbHOM HOBOM U3eNnun yaenute Bpemsa UsyyeHuio npuHunna ero
pa60TbIA HauwnHante ¢ MeﬂﬂeHHOVI e3qbl. B XOo[e NPakTUKK Bbl AOMXKHbI O3HAKOMUTBLCA C 3TUMU COBETaMU N
pexkomeHgaunAmun no esae, YTO6bI nony4aTb MakCUMyM yAOBONbCTBUA OT Crazy Cart XL wun AepXaTtb ero nog
KOHTpONIeM.

Hvikorpaa He ycTaHaBnvBaiTe Bbikntouatenb B nonoxeHne ON (BKJ1.), noka He canete Ha cupieHbe Crazy Cart
XL. 3aHAB MeCTo nepe/ yCTaHOBKO BbikNtouaTena B nonoxeHue ON, Bbl He pUcKyeTe NOTePATL paBHOBeCHe
B MOJIOKEHWM CTOA NP HaXaTumn nefanu akceneparopa Bo Bpems nocagku Ha Crazy Cart XL (nnv nnm
CXOXAEeHVA C Hero). Bcerpa ycTaHaBnMBaiiTe BblkNntoyaTens NuTaHus B nonoxeHue OFF (BbIKJL.), npexae uem
nokuHyTb Crazy Cart XL.

BAXHbIE OPTAHbI YIPABJIEHUA: NEAAJIb AKCEJIEPATOPA, PYJIEBOE KOJIECO U PbIYAT 3AHOCA:
Crazy Cart XL no3BonfieT BbINOMHATH FOIOBOJIOMHbIE 3aHOCHI, Pa3BOPOTbI U BPALLEHNSA, HEBO3MOXHbIE Ha
06bIuHbIX KapTax. Ecnv Bbl e3aunu Ha Razor RipStik® unm Razor RipRider® 360, Bbl yxe nmeeTe npeacTaBneHve
0 KonecKKax, KOTopble No3BONAIT 6bICTPO MEHATL HaNpaBeHVe BUKEHNSA; BO3MOXHOCTb 3a/JHEro 3aHoca
Ha NOIHON CKOPOCTM yxe bbina peann3zosaHa B kapte Razor Ground Force® Drifter™. Crazy Cart XL BbinonHaeT
TaKue e ABUXKEHWA, a TakxKe NO3BONAET BbIMOJHATD elle 6onee KpyTble NOBOPOTHI 61aroaapsa NONHOCTbIO
BpaLLaloLLeMycs 1BUraTeNio C LIeHTPaibHbIM PacroNoXeHUEM U PeryNupyeMomy yriy yCTaHOBKM 3aHUX
KonecnkoB. Vicnonb3oBaHme 3Tnx xapaktepuctuk Crazy Cart XL AeicTBUTENbHO 3aXBaTbiBaeT, HO CiejloBaHne
npefocTepexeHNAM 1 3APaBOMY CMbICSTY NPW €3/1e Ha 3TOM W APYTVX ABUXKYLUNXCA U3AENNAX BaXKHO ANA
KaX[oro nonb3osarens.

MNEAANDb AKCENEPATOPA: Crazy Cart XL ocHalleH nefanbto AnA ynpasieHna CKopocTbio. ITOT akcenepatop
C perynupyemoi CKOpOCTbIO NO3BONAET eXaTb C AnanasoHOM CKopocTy oT 0 Ao 23 KM/4 B 3aBUCUMOCTMN OT
CUNbl HaxaTuA. [INA KOHTPONMPOBAHHOrO 3aHOCa (ApVdTa) OUeHb BaKHa 3Ta BO3MOXHOCTb CTPEMUTENBHO
HabumpaTtb CKOPOCTb U TOPMO3WTb. Mepes NGO OCTAHOBKOW HYXHO OTNYCKaTb NeAanb akcenepaTopa.

PYJNIEBOE KOJIECO: PyneBoe Koneco Crazy Cart XL oTnnuyaeTca oT pyns o6bl4HOM MaLUUHbI UK KapTta

NO HeCKOJ/IbKNM NnapameTpam. Camoe BaXHOE€, YTO HY>KHO 3aNOMHWUTb NPU NCNOJIb30BaHUX PyNneBoro
Koneca Crazy Cart XL: CTpenka Ha HeM yKa3blBaeT B HanpaBneHnn, B KOTOPOM noejeT KapT, He3aBUCMMo OT
NnonoXxeHna XO[JOBOVI yacTtu. I'Ipocro HanpasbTe CTPenKy TyAa, Kyaa AO/KEeH NoexaTb KapT (I/ICI'IO}'IbSOBaHI/Ie
pbluara 3aHOCa MOXET N3MEHWTb HanpaBieHNe [BVKEHIA 3a[iHelt YacTL, Kak OMM1CcaHo HUXe).

PyneBoe koneco Crazy Cart XL moxeT Bpaluatbcs 6onee yem Ha 180° B nto6om HanpaeneHuu. Yron nosopoTa
PyneBoro Koneca orpaHuyeH MexaHM4YeCKUMI YNopami: OHO HE MOXET COBEPLUMTL MOSHbIA NOBOPOT,

HO NMOBEPHYB Py/ieBOe KONeco A0 yropa B TOM WAV VHOM HanpaBieHnm, MOXHO exaTb 3a[HVM XOfIOM, a
NOBEPHYB ero NPUMEePHO Ha 90°, MOXHO exaTb MO KPYry C O4eHb MasibiM Paauycom (Npy Takom pa3sopoTe
MOXET 3aKpY>KNTbCA rON0Ba, U CYLLECTBYET PUCK NOTEPATb yNpaBlieHNe).

MprHUMN feNCTBNA MHTErPUPOBAaHHOTO PYNEBOro U NPUBOAHOIO MexaHn3ma Crazy Cart XL HanomnHaeT
Tenexky B cynepmapkere. ABTOMaTyecKoe perynpoBaHune yrna yctaHoBKU Koneca oTCyTCTByeT (To

eCcTb pyne50|7| Ban ABMXKETCA BBEPX N BHM3, NO3TOMY KONeCo He yCTaHaBNnBaeTca aBTOMaTI/I‘-lECKI/I). I'Ipm
onpeaeneHHbIX 06CTOATENbCTBAX 3TOT MEXaHU3M PyneBoro ynpas/iieHNA MOXET C/ierka Apoxartb nnun
BUOPMPOBaTb — 3TO HOPMasbHO. Kak NpaBunio, 3To MPOVNCXOANT B pe3yribTaTe HapyLIeHUA KOOPAUHALMN UK
B HeGNaronpuATHbIX 1A yNpaBieHnA ycnosusax. ECn Bbl uyBCTByeTe ApoXKaHIe NPy NOBOPOTE, 3MEHeHe
Hanpae/neHus (NOBOPOT Py/eBOro Kosieca B MPOTUBOMONOXHOM HanpaBfieHN) 1/ CKOPOCTI MOXET
NOMOYb BOCCTAHOBUTb NJIaBHOE ynpasnieHne.

BAXHO: MecTo ans KataHus
BCErfla AOMKHO ObITb POBHbIM,
rNaaKk1UM, CyXum, CBO60HbIM
OT ApYyroro TpaHcnopTa unu
npenatcTauit. HE KATAUTECh
BOKPYI MALLINH!

COBET MO KATAHUIO:
Hayunslumcs BoBpemsa
HaXu1MaTb 1 BOBpemA
oTnyckatb nefanb
aKcenepaTtopa, Bbl CMOXeTe
KauecTBeHHee BbIMOJHATL
BpaLLeHwA, 3aHOCbl

1 Tptokw. Jlyulumii cnoco6
Bbly4nTb BO3MOXHOCTU Crazy
Cart XL — nonpakTtukoBaTbca
Ha HU3KOW CKOPOCTU.

A NPEAYNPEXAEHUE:
YpesmepHas AnMTENbHOCTb
VN CKOPOCTb Pa3BopoTa
MOXeT NpUBecTn K

notepe paBHOBeCUSA,

notepe ynpasneHus

1 ONPOKNABIBAHMIO.
YnepxuBaHne KoHeuHocTeln
1 FONoBbI CTPOFO MO LIEHTPY
Crazy Cart XL cokpaliaet
PVCK ONPOKNAbIBAHNA, TaK
KaK LIeHTPOGEXHbIE CUTbl
MOTYT NOBbICUTb PUCK
OMPOKWABIBAHNA, €CIN YacTU
Tena BbICTYNaloT Hapyxy, a
CKOPOCTb BPaLLEHUA CIILLKOM
6bICTPO HapacTaer. Y6epute
HOry C Mefanu akceneparopa,
eC/v BpalleHne BbIXOAUT 13-
Nojl KOHTPONA, He NbiTaliTech
BbINTY U3 MaHeBpa nyTem
ycKkopeHua. Yem nerue
nonb3oBartenb, Tem GbicTpee
pasroHsaetca Crazy Cart XL,
MO3TOMY MUHUMaNbHbIi
peKoMeHayeMblii BO3pacT
MCMoNb30BaHKA COCTaBNAeT
16 net. CobniopaiTe npasuna
6e3onacHocTy.



PbIYAT 3AHOCA AN1A PErY/INPYEMbIX 3AAHUX KOJIECUKOB

3apHue konecuku Crazy Cart XL yctaHOBREeHbl Ha BepTiorax nofgo6Ho konecmkam RipStik. Mpu nameHeHnn
yrna ycTaHOBKM 3Tnx Konecukos Crazy Cart XL MoxeT nn6o cnefoBaTb Mo NPAMON B TOM HanpaBfieHny, Kyaa
NOBEPHYTO pyneBoe Koneco, Nnbo 3ajHue Koneca byaeT 3aHOCUTb NPU MOBOPOTE W pa3roHe. Pbluar 3aHoca
N03BONIAET NePeKNIoUaTLCA MeX/y ABYMA PeXMMaMU BOXAEHUA —OO6bIUHbLIM PEXIMMOM AN POBHON e3/1bl
(HVXKHee NonoXeHne NN NONoXeHVe NO ymonuaHuio) n pexkumom Crazy Cart XL fns 3aHOCOB (pblyar 3aHoca
nopHAT). Koraa poiyar 3aHoca onyuleH, Crazy Cart XL egeT no npamoi Tyfa, Kyaa NnoBepHYTO nepeaHee
Koneco, Kak 06blYHOE TPaHCMOPTHOe CpeacTBo. Ho nofHATME pbiuara 3aHOCa MEHAET Yron YCTAaHOBKM 3aAHNX
KONeCMKOB 1 MO3BONAET BbIMOMIHATL 3aHOC 3aJiHelt YacTn KapTa. Yem Bbllle NOJHAT pblyar, TeM CUbHee
3aHOCUT KapT. [Tp1 NONHOCTbIO NOAHATOM pbluare 3aHOCa Konecukmn nepexoaATt B pexum Crazy Cart XL. Mpu
3Tom Crazy Cart XL MoXeT pa3BopaunBaTbCA Ha MeCTe, a pafMyC pa3BopoTa 3aBUCUT OT NOSIOKEHUA pblyara
3aHoca. YeMm Bblille pblyar 3aHOCa, TeM MeHblle pafuyc pa3BopoTa KapTa.

PEXWM Crazy Cart XL
(PEXVM 3AHOCA)

- OBbIYHbI PEXM

E : (PEXXMM NO
l -~ YMOJTYAHWIO)

OBbIYHbIV PEXM
(PEXXMM NO
YMOJTYAHUIO)

PEXWM Crazy Cart XL
(PEXKMM 3AHOCA)

B pexume Crazy Cart XL xofjoBas 4aCTb MOXET BPaLLaTbCA B N060M HanpasneHnm, He3aBUCcMMo oT
Hanp. Al .Bp Crazy Cart XL MOXHO exaTb Mo NPAMOW IMHWU C XOA0BOW YacTbio,
OPUEHTNPOBaHHO B IO6OM HanpaBneHUK, B TOM YIC/e Ha3af U B CTOPOHY. Pbiuar 3aHOCa JOMKeH 6biTb
MOSIHOCTbIO MOAHAT, YTOObI MOXHO 6bIN0 ABMraTbcA Ha Crazy Cart XL 3agHUM Xxon0M.

BPALLEHUE, 3AHOCbI U TOPMOXEHUE Crazy Cart XL

VipeanbHoe BOX/eHMe NpeanonaraeT XopoLlo CKOOPAVNHNPOBaHHOE UCNONb30BaHUeE PyNIeBOrO Koneca,
pblyara 3aHoca 1 akceniepatopa. bobILMHCTBO Pa3BOPOTOB 11 3aHOCOB, KOTOPbIE MOXHO BbIMOHNTL C
nomolybto Crazy Cart XL, BbINTONHAIOTCA C MCNONb30BaHNeEM akcenepartopa. [1na nnaBHoro BbINONHEHNUA
MaHeBpoB HeO6XOFLI/IMO MOHATDb, Koraa A06aB}1ﬂTb nnm c6aBnaTb CKOpPOCTb. Kpome TOro, nnaBHas e3fa
npoaneBaeT NHTePBaN MeXAy 3apAAKaMn akKymynAaTopa. Flpvn nepBOM UCMOb30BaHUU CI’aZy Cart XL
HaCTOATENbHO PeKOMEHYeTCA akKypaTHO XaTb Ha Nefjanb akcenepaTopa 1 yenuTb BpeMA 03HaKOM/IEHNIO C
Pa3NMUHBIMK MONIOXKEHVAMM Pbluara 3aHOCa 1 Py/IeBOro KoJsleca Ha HU3KOM CKOPOCTH.

Ha Crazy Cart XL HeT oTfieIbHOro TOpMO3a, HO NMOMPaKTUKOBABLUMUC, Bbl IETKO HayuMTECh TOPMO3UTb.
KoHeuHo, Koraa Bbl y6epeTe HOry € akcenepaTopa, ABMKEHUE KapTa 3aMef/INTCA B pesynbTaTe TpeHUs

B CUCTEME NPKBOAA. YTOObl MTHOBEHHO OCTaHOBUTL ABvxeHne Crazy Cart XL Bnepea, CHUMWTE Hory C
aKcenepatopa 1 NoBepHuTe pyneBoe Koneco Ha 90°B Nto6om HanpasneHuu. Eciv Bbl CHUMETe Hory ¢
akcenepatopa 1 NnoBepHeTe pynesoe Koneco, CTaZy Cart XL HauHeT pPa3BopoT HamecTe Un BOIhFLeT B
KPYroBoii 3aHOC [10 MOJTHOM OCTaHOBKW. [ToBopaunBas pyfneBoe Koneco Ha 90° 1 CHUMas Hory ¢ nefany,
NoNb30BaTeNb MOXET HEMEJSIEHHO NPEKPaTUTb ABVKEHUE BNiepes 1 NoBepHyYTb. Takum obpasom Crazy Cart
XL MmoXeT n3bexarb CTONKHOBEHWA 1 YKNOHUTLCA OT NPENATCTBINIA Ha NYTU.

M3 coobpaxeHnii 6e30nacHOCTU HEOOGXOAMO YAeNUTb BPEMA 03HAKOMIEHMIO 1 NPYBbIKAHUIO K Pa3finiHbIM
KOMOVHaLIAM NCNONb30BaHUA aKkcenepaTopa, PyleBoro Koneca v pblyara 3aHoCa, YTobbl HayunTbea
TOPMO3UTb U MOHATb, KaK pblyar 3aHOCa BNVAET Ha OCTAHOBKY Ha HU3KOI CKOPOCTW. Pa3BuBaliTe 3Tv HaBbIKK C
cobniofieHneM TEXHNKM 6e30nacHoCTy.

C]'IEFWKJLL[I/IG 6asoBble ynpaxHeHnA NOMOryT Nonb30BaTe/IAM O3HaKOMUTBLCA C BO3MOXHOCTAMN Crazy Cart XL:

1. CHavana I'IOBOpalWIBaVITE No Kpyry € onyLeHHbIM pbl4yarom 3aHoca.

2. BbINonHATe Takune e KPyru, HO NOfHMMaliTe pbluar 3aHOCa Ha PasfivuHyIo BbICOTY 1 CliefuTe 3a
TeM, KaK X0[0Bas YaCTb pearnpyeT Ha 3aHOChI, B 3aBUCUMOCTY OT BbICOTbI pbliara 1 NOBOPOTA.

3. MoTpeHupyiTech ocTaHaBnmBaTh Crazy Cart XL noBopotom Ha 90° BfieBo 1nm BnpaBo — obpaTtute
BHMMaHMe, HaCKONIbKO MeHblue paanyc nosoporta Crazy Cart XL npu nogHATOM pblyare 3aHoca.

4. NMoTpeHnpyiiTecb rpynnNMpoBaThb CBOE TeNOo 6NvKe K LIeHTPY Npu KPyTbiX MOBOPOTAX 11 pa3BopoTax
Ha MecTe.

COBET MO KATAHMIO: MNpun
NoBOPOTE PyNeBOro Koneca

Ha 90° Crazy Cart XL 6yaet
pa3BopauMBaTbCA Ha MecTe
BOKPYF BHYTPEHHEro 3afjHero
KOMeCKa, eC/ii pblyar 3aHoca
OnyLLeH; HO eC/IN NOIHOCTbIO
NOAHATb pbiyar 3aHOCa, KapT
6yAeT pasBopauMBaTbCs BOKPYr
CBOErO LieHTpa.

COBET MO KATAHMIO:
MepepHue cTabunmnsaTopsbl
3awwwaiot Crazy Cart XL ot
OMPOKMAbIBaHNA BO BpemMA
nocajKu B KapT Uan KpyToro
nosopora.

A NPEAYNPEXAEHUE: NmeiiTe B BUAY, YTO 3T 0CO6EHHOCTY €31bl BIUAIOT Ha paboTy Crazy Cart XL 1 TpebytoT NOBbILWEHHON

OCTOPOXXHOCTM U BHIMaHKA AnA 6e30nacHoro KataHuA. MpounTaiite 1 U3yunTe NpeaynpexaeHna No TexHnKe 6e30MacHoCTY Ha cTp. 39 1
40 1 NposBnATe KPalHIO OCTOPOXHOCTb Npy 3KkcnnyaTaumnm Crazy Cart XL, n36eran AOPOXHOrO ABVKEHWA, NPeNATCTBUA 1 HAaKNOHHbIX
NOBEPXHOCTeiA. 3TO He MUHI-311eKTPOMOBL C 6amMNepPOM, 1 OH He NpefiHa3HaueH A1A CTONIKHOBEHMI, NPbIXKKOB UM NCMOMb30BaHNA Ha

Nio6bIX PYrnX NOBEPXHOCTAX, KPOME TBEPAbIX, MaAKKX, NIOCKUX 1 CYXUX.
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SA HAR ANVANDER DU Crazy Cart XL

Innan du kér denna spannande nya produkt ska du ta dig tid att lara dig varfér den rér sig som den gor.
Borja ldngsamt. Genom traning och forsiktighet lar du dig de har korrdden och -tipsen sa att dina kunskaper
om Crazy Cart XL gor att du kan maximera ngjet samtidigt som du har kontroll.

Sla aldrig ON (PA) strombrytaren innan du satt dig i forarsatet i Crazy Cart XL-fordonet. Om du sitter ordentligt
pa plats innan du slar PA strémmen, riskerar du inte att forlora balansen om du skulle réka trycka ner
gaspedalen nér du satter dig pa (eller stiger ur) Crazy Cart XL-fordonet. Sténg alltid OFF (AV) strombrytaren
innan du stiger av Crazy Cart XL-fordonet.

VIKTIGA KONTROLLFUNKTIONER: GASPEDAL, RATT OCH DRIFTSPAK: Med Crazy Cart XL kan du drifta,
slira och svénga pa ett satt som ingen vanlig go-kart kan. Om du kért en Razor RipStik® eller en Razor
RipRider® 360, kan du ténka pa de svangbara hjulen och hur man snabbt kan dndra riktningen med dem;
eller hur en Razor Ground Force® Drifter™ go-kart mojliggor bakvagnsdriftning i full hastighet. Crazy Cart

XL bygger pa dessa rorelser och har dessutom snavare svangningsmajligheter genom den helt roterande
mittmotorn och en justerbar vinklingsfunktion for de bakre svangbara hjulen. Om man trénar med dessa
Crazy Cart XL-egenskaper kan man fa fantastiskt roligt, och dessutom vara forsiktig och anvanda sunt fornuft
vid korning - vilket galler for alla korprodukter - &r av yttersta vikt for alla forare.

GASPEDAL: Crazy Cart XL har en gaspedal som styr fordonets hastighet. Med gaspedalen kan du kéra
fordonet i hastigheter frén 0 till 23 km/h, beroende pé& hur mycket den trycks ner. Denna funktion att
dynamiskt 6ka och sdnka hastigheten &r nyckeln till kontrollerad driftning. Alla stopp ska féregas av att man
slapper

upp gaspedalen.

RATT: Crazy Cart XLs skiljer sig fran en normal bil eller go-cart pa manga olika satt. Det viktigaste att komma
ihag nér det géller Crazy Cart XLs ratt &r att pilen pa den pekar i den riktning som fordonet kommer att kora,
oavsett vilken orientering resten av fordonet har. Rikta bara pilen at det hall du vill att fordonet ska kéra (med
hjalp av driftspaken kan man é@ndra hur bakdelen av Crazy Cart XL foljer med, enligt beskrivning nedan).

Crazy Cart XLs ratt kan rotera i mer @n 180° 4t bada hallen. Ratten har ett stopp nédr den kommer till grdansen
for hur mycket man kan vrida den- den fortsatter inte att ga runt hela vagen, men genom att vrida den helt
i ena riktningen eller helt i den andra kan man koéra Crazy Cart XL baklénges — och genom att vrida den 90°,
eller néra 90°, kan Crazy Cart XL kora i en otroligt snav cirkel (var forsiktig s att du inte forlorar kontrollen
genom att du snurrat sa mycket att du blir yr).

Styrinstaliningen pa Crazy Cart XLs integrerade styr- och drivmekanism paminner om vad man skulle kunna
kalla en varuvagnsdesign. Den har inga sjalvkorrigerande camber- eller lutningsfunktioner (rattstangen gar
alltsa rakt upp och ner vilket innebér att hjulet inte riktar in sig sjalvt). Sadan styrning kan i vissa forhallanden
skaka eller vibrera en aning och detta ar helt normalt. Vanligtvis &r det resultatet av ett okoordinerat eller
motsatt styrférhallande. Om du kdnner att styrningen skakar kan en riktningsandring (motstyrning) och/eller
hastighetsférandring hjalpa till att fé tillbaka den smidiga kontrollen.

VIKTIGT: Vilj alltid ett
kéromrade som ar plant, jamnt
och torrt och dér det inte finns
nagon trafik eller ndgra hinder.
KOR INTE BLAND BILAR!

KORTIPS: Att lara sig nar man
ska trampa ner och slappa

upp gaspedalen forbattrar
méjligheten till smidiga
slirningar, driftningar och tricks.
Biésta sattet att léra sig Crazy
Cart XLs funktioner &r att testa
dem i ldga hastigheter.

AVARNING: Om man
driftar for lange eller i for

hog hastighet kan det leda

till att man férlorar balansen,
kontrollen eller valter. Om man
haller armar, ben och huvudet
in mot mitten av Crazy Cart XL
kan risken for att valta minskas,
eftersom ergonomiska krafter
okar risken for véltning om
kroppen lutar utat och/eller
slirningshastigheten kar for
mycket. Ta bort foten fran
gaspedalen om driftningen
blir for snabb och inte gér

att kontrollera och forsok

inte att accelerera ut ur en
driftning. Crazy Cart XL kan
accelerera snabbare nar lattare
forare kor den, vilket &r en av
anledningarna till att den lagsta
rekommenderade éldern &r 16
ar.Tank pa sékerheten!



DRIFTSPAK FOR JUSTERBARA BAKRE SVANGHJUL

Bakhjulen pa Crazy Cart XL ar monterade pa svdanghjul, som till exempel RipStik-hjul. Genom att variera
stédvinkeln for dessa hjul, kan Crazy Cart XL antingen kéra i samma riktning som det drivande hjulet ror sig
eller sa kan bakdelen drifta som ett resultat av svangnings- och accelerationskrafter. Med driftspaken kan
man kontrollera de b&da kérldgena: normalt lage fér rak styrning (nerfélld eller standardlége) och Crazy Cart
XL-lage for driftning (nér driftspaken &r uppdragen). Nér driftspaken &r i det nedre laget kommer Crazy Cart
XL att styras i linje med framhjulet som pa ett traditionellt fordon. N&r driftspaken lyfts andras vinkeln for
de bakre svanghjulen sa att fordonets bakre del kan drifta. Ju mer driftspaken hojs desto enklare &r det att
drifta med fordonet. Nar driftspaken dragits upp helt ar svanghjulen i Crazy Cart XL-ldge. Crazy Cart XL kan
pa sd vis svanga runt sjalv i cirklar och storleken pa cirkeln som fordonet roterar i beror p& hur mycket, om
overhuvudtaget, driftspaken dras upp. Ju hogre upp driftspaken &r desto snavare blir cirkeln som fordonet
snurrar i.

Crazy Cart XL-LAGE
(DRIFTNINGSLAGE)

— NORMALT LAGE

I ' E ; (STANDARDLAGE)

NORMALT LAGE
(STANDARDLAGE)

| Crazy Cart XL-ldge kan ramen rotera i vilken riktning som helst, oavsett korriktningen. | Crazy Cart XL-lage
gar det att kora i en rak linje oavsett i vilken riktning ramen &r orienterad, dven bakat och i sidled. Driftspaken
maste dras upp hela vagen for att man ska kunna kora baklanges med Crazy Cart XL.

SLIRA, DRIFTA OCH STOPPA Crazy Cart XL

Bésta sattet att hantera Crazy Cart XL pa involverar forsiktig koordination av ratten, driftspaken och
gaspedalen. De flesta slirningar och driftningar som kan géras med Crazy Cart XL utférs genom

forsiktig gaspedalshantering. Att léra sig nar man ska oka eller minska effekten &r nyckeln till smidiga
sammanhangande tricks. Smidig kérning 6kar dven kortiden mellan laddningarna. Fran bérjan nar man lar
kanna Crazy Cart XL rekommenderas att féraren aktiverar gaspedalen forsiktigt och tar sig tid att lara kanna
de olika effekterna av driftspaken och styrning i laga hastigheter.

Det finns ingen separat broms pa Crazy Cart XL, men om man trdnar blir det enkelt att stoppa. Om man tar
bort foten fran gaspedalen saktar fordonet s klart ner som ett resultat av friktionen i drivlinan. Om man vill
stoppa Crazy Cart XLs framatrorelse omedelbart, tar man bort foten fran gaspedalen och vrider ratten 90° i
endera riktningen. Om man tar bort foten fran gaspedalen och vrider pa ratten leder det till att Crazy Cart
XL slirar eller driftar i en cirkel och stannar. Genom att vrida ratten 90° och ta bort foten fran gaspedalen, kan
foraren omedelbart stoppa framatrérelsen och i stéllet svanga bort. Pa sa vis kan man undvika kollisioner
med Crazy Cart XL och komma undan fran andra saker som kommer i fordonets vag.

For din egen sdkerhets skull ska du ta dig tid att lara kdnna och vara bekvam med hur du tillampningar

olika kombinationer med gaspedalen, styrningen och driftspaken for att lara dig hur du saktar ner och hur
anvéandningen av driftspaken paverkar hur du stoppar i laga hastigheter. Trana dessa fardigheter for maximal
korsékerhet.

Dessa grundlaggande styrningsévningar kan hjélpa forare att lara kdnna sin Crazy Cart XLs funktioner:
1. Styr forst i en cirkel med driftspaken nere.
2. Gor samma cirklar men lyft upp driftspaken till olika nivder och notera hur chassit reagerar pa
driftning beroende pa hur man lyfter driftspaken och hur man styr.
3. Ova pa att stoppa Crazy Cart XL genom att svinga 90° till vanster eller héger. Notera hur mycket
snavare Crazy Cart XL svanger med driftspaken uppdragen.
4. Ova pé att sitta hopkrupen vid sniva svéngar eller slirningar.

KORTIPS: Om driftspaken

ar nedersta laget och ratten
vrids 90° ror sig Crazy Cart XL

i en cirkel med hjélp av det
bakre inre svanghjulet som
pivapunkt, men om driftspaken
ar helt uppdragen kommer
den att rotera runt sin egen
mittpunkt.

KORTIPS: Den framre
stabilisatorn hjalper till att
hindra Crazy Cart XL-fordonet
frén att vélta nar du forst satter
dig pa fordonet och nér du
svanger for kraftigt.

AVARNING: Forsta hur dessa speciella korfunktioner paverkar hur Crazy Cart XL fungerar och att de kréver extra forsiktighet och
uppmarksamhet for sakra korvillkor och 6vningar. Las sakerhetsmeddelandena pa sidorna 41 och 42 noggrant och var extra forsiktig nér du kor
Crazy Cart XL for att undvika trafik, hinder och nedférslutningar. Detta ar ingen radiobil och den &r inte avsedd for att klara av kollisioner, hopp

eller for anvandning pa underlag som inte &r harda, slata, plana och torra.
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HVORDAN BETJENE Crazy Cart XL

Fer du kjerer dette spennende nye produktet, ta deg tid til & lzere hvordan den beveger seg som den gjer.
Start rolig. Bli kient med disse kjgrehintene og tipsene med gvelse og vis forsiktighet, sann at du far mest
mulig ut av opplevelsen din med Carcy Cart. Da blir det morsomt og at du holder kontrollen.

Aldri sett paknappen til ON (PA) fer du setter deg i Crazy Cart XLs forersete. Sett deg ned for du tar pa
stremmen, slik at du ikke risikerer at du mister balansen ved at du stéende kan komme til & trykke pa
gasspedalen nar du gar inn (eller ut av) Crazy Cart XL. Sett alltid pdknappen til OFF (AV) for du gar ut av Crazy
Cart XL.

VIKTIGE KONTROLLFUNKSJONER: GASSPEDAL, RATT OG KJBRESTANG: Med Crazy Cart XL kan man

kjore pa en kreativ mate, snurre og snu pa en méte som ikke er mulig med vanlige go-karter. Dersom du
noen gang har prevd en Razor RioStik® eller Razor RipRider® 360, tenkt pé lenkehjulene og hvordan de gjer
at du raskt kan endre retning; eller hvordan en Razor Ground Force® Drifter™-go-kart kan kjere bakover i full
hastighet. Crazy Cart XL bygger pa disse bevegelsene og gir til og med enda sterre muligheter for svinging

i smale omrader, dette ved & benytte den fullt ut roterende sentermotroren og en justerbar vinkling av de
bakre lenkehjulene. @velse med disse Crazt Cart-karakteristikkene kan vaere urolig morsomt, men viktigheten
av uteve forsiktighet og sunn fornuft ved kjering er - som med alle bevegelige produkter - viktig for enhver
forer.

GASSPEDAL: Crazy Cart XL har en fotpedal som er der for & kontrollere kjoretoyets fart. Gasspedalen lar
deg kjore i ulike hastigheter fra 0 til 23 Km/t, avhengig av hvor langt ned pedalen trykkes. Denne dynamiske
egenskapen for & gke farten og sakke ned er ngkkelen til kontrollert framdrift. All stopping ber skje ved at
gasspedalen slippes.

RATTET: Crazy Cart XLs ratt er annerledes pa flere mater enn det du finner i en bil eller andre kjoretgy. Det
viktigste & huske p& om Crazy Cart XLs ratt er at pilen pa det peker i retningen der du vil kjere, det uavhengig
av hvilken stilling resten av kjoretoyet er i. Bare pek pilen der du vil kjgretoyet skal kjore (bruk av kjgrestaven
kan endre hvordan bakvognen fglger etter, dette som beskrevet nedenfor).

Craz Carts ratt kan ikke rotere mer enn 180 °i hver retning. Rattet har en «brastopp»-funksjon nar den nar
snugrensen — den kan ikke ga rundt hele veien, men ved a snu full mot en retning eller mot den andre
retningen, du kan kjere Crazy Cart XL baklengs - og ved & snu nzer 90 °, kan Crazy Cart XL kjore i en seers smal
sirkel (pass pa sa du ikke mister kontroll ved & snu s& mye at du blir svimmel).

Styresettet i Crazy Cart XL er en integrert kjore- og styremekanisme som er likt til det noen kaller for
«handlevogn»-design. Den har ingen selvrettende hellingsmekanismer eller stottefunksjoner (det betyr at
rattstangen gar rett opp og ned, slik at hjulet ikke tilpasser» seg pa egenhand). En slik styringsordning kan i
enkelte tilfeller fore til litt skjelving og vibrasjon - dette er normalt. Det er vanligvis resultatet av ukoordinerte
eller ugunstige forhold. Dersom du merker at rattet skjelver, kan en retningsendring («motstyring») og/eller
fartsendring hjelpe med & fa jevn kontroll.

VIKTIG: Velg alltid et
kjoreomrade som er rett, jevnt,
tort og fullstendig uten trafikk
og hindringer. IKKE KJBR
RUNDT BILER!

KJBRETIPS: A leere nar

du skal trykke og slippe

opp gasspedalen bedrer
ferdighetene dine til & spinne,
framdriften og til & gjore

triks pa en god méte. Den
beste méten for a laere seg
ferdigheter med Crazy Cart XL
er & prove det ut i lav hastighet.

A ADVARSEL: For stor fart
eller lengde av spinning kan
fore til at balansen mistes eller
tap av kontroll og velt. Ved &
holde kroppsdeler og hodet
godt inn i midten av Crazy Cart
XL, kan du redusere risiko for &
velte, dette fordi ergonomiske
krefter kan oke risikoen for a
velte om kroppen lener utover
og/eller om farten okes for
raskt. Loft foten fra gasspedalen
dersom spinningen blir for
raskt til & kontrollere, ikke prov
& akselerere deg ut av et spinn.
Crazy Cart XL kan akselerere
raskere med lettere sjaforer, det
er en av grunnene til at minste
anbefalte alder er 16 &r. Veer
sikkerhetsbevisst



KJORESTANG FOR JUSTERBARE BAKHJUL

Crazy Cart XLs bakhjul er lenkehjul, akkurat som med RipStiks hjul. Ved & endre vinkelen for stotte av disse
hjulene, kan Crazy Cart XL enten «spore» i samme retning som styrehjulet, eller la bankenden av den

«gli» ved snuoperasjoner eller akselerasjon. Kjgrestangen kan brukes til & bytte mellom to kjsremoduser:
normalmodus for rett-fram-kjering (nedover eller standard) og Crazy Cart XL-modus for gliding (nar
kjerestangen er trukket opp). Nér kjorestangen er i nedposisjon, vil Crazy Cart XL spore i trad med framhjulet
pa samme mate som et tradisjonelt kjoretgy. Nar kjorestangen er hevet, ender det vinkelen pa de bakre
lenkehulene og gjer at bakdelen av kjoretayet kan gli. Dess hoyere kjorespakene er hevet, dess lettere glir
kjoretoyet. Ved & trekke kjorestangen helt opp, gar lenkehjulene i «Crazy Cart XL-modus». Crazy Cart XL kan
dermed faktisk snu seg selv rundt i sirkler, starrelsen pa sirklene avhenger av i hvor stor grad, om noe i det
hele tatt, kjorestangen er trukket opp. Jo hayere kjgrestangen er hevet, jo tettere blir sirklene vognen spinner.

Crazy Cart XL-MODUS
(GLIDEMODUS)

— NORMALMODUS

ﬂ (STANDARDMODUS)

NORMALMODUS
(STANDARDMODUS)

Crazy Cart XL-MODUS
(GLIDEMODUS)

| Crazy Cart XL-modus, kan rammen rotere i hvilken som helst retning, uavhengig av kjgreretning. | Crazy Cart
XL-modus er det mulig a gli i en rett linje der rammen er vendt i hvilken som helst retning, inkludert bakover
og sidelengs. Kjgrestangen ma veere hevet helt opp for a rygge med Crazy Cart XL.

SPINNING, GLIDING OG STOPPING MED Crazy Cart XL

Crazy Cart XL blir best bruk med koordinering av styring, kjerespaken og gassen. De fleste typer spinn og
glidninger som kan gjere med Crazy Cart XL blir gjort med forsiktig bruk av akselrasjonskontroll. Nekkelen
til & utfore triks p& en god maéte, er a laere seg balansen mellom gkning og reduksjon av fart. Jevn kjering
oker ogsa driftstiden mellom landinger. Farste gangen man skal bli kjent med Crazy Cart XL, er det sterkt
anbefalt at kjoreren bruker gasspedalen forsiktig og bruker nok tid for & bli kjent med hvordan kjerestangen
og styring i lav hastighet fungerer.

Det er ingen egen bremse pa Crazy Cart XL, men med ovelse sa er det enkelt & stoppe. Logisk nok sé vil det
& flerne foten fra gasspedalen sakke vognen ned, dett grunnet friksjon i drivverket. For a stanse Crazy Cart
XL umiddelbart fra & kjore framover, fjern foten fra gasspedalen og vri rattet 90 grader mot en av sidene.
Ved 4 flerne foten fra gasspedalen mens du vrir rattet, farer til at Crazy Cart XL kjorer eller glir i en sirkel slikt
at farten senkes til den stopper. Ved & vri rattet 90 ° mens du fjerner foten fra gasspedalen, kan kjgreren
umiddelbart stoppe framoverrettet bevegelse og styre unna. Pa denne maten kan Crazy Cart XL unnga
kollisjoner, samt unngd andre ting som kan komme i veien.

For din egen sikkerhet ber du ta deg tid til & bli kjent og trygg pa de forskjellige kombinasjonene ved gassing,
styring og kjerestangens virkemater. Dette for & laere & sakke farten og hvordan bruk av kjgrestangen virker
ved stansing i lave hastigheter. Tren opp disse ferdighetene for maksimalt kjgresikkerhet.

Disse grunnleggende styregvelsene hjelper kjgreren til & bli kjent med Crazy Cart XLs bruksomrader:
1. Farst styr i en sirkel der kjorestangen blir holdt nede.
2. Gjor det samme i sirkler, men hev kjgrestangen i forskjellige hayder, og merk hvordan karosseriet
reagerer forskjellig pa glidning ved lgft og styring.
3.@v deg pa & stanse Crazy Cart XL ved a snu 90 ° il venstre eller hgyre — merk deg hvor mye
skarpere Crazy Cart XL svinger med kjerestangen hevet.
4. @v deg ved a ligge «klistret» i smale sirkler eller spinn.

KJ@RETIPS: Med styrehjulet
90 ° vil Crazy Cart XL bevege
seien sirkel ved & bruke den
bakre innsiden av lenkehjulet
som et «pivotpunkt», det
dersom kjorestangen er nede
- men den vil rotere rundt
senteret dersom kjerestangen
er fullstendig hevet.

KJBRETIPS: Frontstabilisatoren
reduserer risikoen for at Crazy
Cart XLen tipper/velter nar du
trer inn i vognen og nar du snur
for bratt.

AADVARSEL: Merk deg at disse spesialegenskapene for kjgring pavirker hvordan Crazy Cart XL fungerer, og det krever at du utviser ekstra
forsiktighet for & tilegne sikker kjering og gode kjgrevaner. Les og gjennomga sikkerhetsadvarslene péa side 43 og 44, og veer ekstra forsiktig
med Crazy Cart XL for & unnga trafikk, hindringer og kjering i nedoverbakker. Dette er ikke en «krasj-eller radiobil». Den er ikke laget for a krasje

med eller hoppe med. Den skal kun brukes pa underlag som er solid, jevnt, flatt og tert.
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HVORDAN MAN BETJENER Crazy Cart XL

Inden du betjener dette produkt for ferste gang, bedes du lzere hvordan det bevaeger sig. Begynd forsigtigt.
Med lidt gvelse kan du gere dig selv bekendt med disse kereegenskaber og tips, sa din oplevelse med Crazy
Cart XL kan give dig optimal underholdning samtidig med at du er i fuld kontrol.

Du skal aldrig dreje stramkontakten hen pa positionen ON (TAND) inden du befinder dig i ferersaedet pa din
Crazy Cart XL. Ved at serge for at du sidder ordentligt placeret inden du drejer kontakten hen pa ON, risikerer
du ikke at miste balancen nar du treeder pé speederen nér du skal ind i eller ud af din Crazy Cart XL. Du skal
altid dreje stroamkontakten hen pa OFF (SLUK) inden du forlader din Crazy Cart XL.

VIGTIGE KONTROLFUNKTIONER: SPEEDER, RAT OG GLIDEHANDTAG: Crazy Cart XL ger det muligt at
lave forskellige former for glidninger, rotationer og sving som ingen almindelig gokart er i stand til. Hvis du
har provet at kere péa en Razor RipStik® eller en Razor RipRider® 360, s& teenk pa styrehjulene og hvorledes
de muligger hurtige retningsskift; eller hvordan en Razor Ground Force® Drifter™ gokart muligger bagende
glidning ved hgj hastighed. Crazy Cart XL bygger pa disse bevaegelser og tilfgjer endnu flere muligheder i
kraft af den roterende motors placering i midten og de bageste justerbare styrehjul. @v dig med disse Crazy
Cart XL egenskaber og oplev hvor sjovt der kan vaere og husk sa pa at vaere forsigtig og bruge din sunde
fornuft ligesom du ville gere med alle andre bevaegelige koretgjer.

SPEEDER: Crazy Cart XL er udstyret med en fodpedal (speeder) der kontrollerer hastigheden. Den variable
hastighed tillader at man kan kere med en hastighed mellem 0-23 km/t afhaengig af hvor meget pedalen
treedes ned. Denne egenskab at man dynamisk kan ege og seenke hastigheden er ngglen til kontrolleret
glidning. Alle stop skal udferes efter man har frigivet evt. tryk pa speederen.

RAT: Crazy Cart XLs rat er anderledes end rattet du kender fra andre keretgjer pa flere made. Det vigtigste

du skal huske er, at pilen pa rattet altid peger i den retning som gokarten skal kere uanset hvordan resten af
gokarten vender. Du skal blot lade pile pege i den retning du gnsker at kere (ved hjeelp af glidehandtaget kan
du @ndre hvordan bagenden pé Crazy Cart XL skal bevaege sig som beskrevet nedenfor).

Rattet pa din Crazy Cart XL kan drejes mere end 180° i hver retning. Rattet har en “stopposition” nar det er
drejet maksimalt til den ene side, det vil sdledes ikke rotere 360° rundt men ved at dreje det helt til den ene
eller den anden side, kan du kere baglaens og ved at dreje det 90° kan Crazy Cart XL bevaege sig i en meget
lille cirkel (vaer forsigtig for at undgé at miste herredemmet ved at dreje for meget sé& du bliver svimmel).

Styremekanismen pa Crazy Cart XL minder om den man kender fra en indkgbsvogn. Der findes ikke noget
selvkorrigerende hjulstyrt eller drejelige funktioner (dvs. at ratstammergret gér direkte op og ned sé hjulet
ikke justeres af sig selv). En sadan styring kan under visse omsteendigheder forarsage hjulslinger eller
vibration, hvilket er helt normalt. Det er normalt resultatet af en ukoordineret eller omvendt kontroltilstand.
Hvis du oplever hjulslinger under kersel, kan en andring af retning (“modsat styring”) og/eller en zendring af
hastigheden hjaelpe med at genoprette kontrollen.

VIGTIGT: Du ber altid veelge

et sted med en jeevn, glat, ter
overflade hvor der hverken er
trafik eller andre forhindringer.
DU MA IKKE K@RE | NARHEDEN
AF BILER!

K@RETIP: Nar du lzerer hvornar
du skal give gas og hvornér du
skal lade veere, forbedrer du
din evne til at lave rotationer,
glidninger og tricks. Den
bedste made at leere pa er

ved at udfgre de forskellige
handlinger ved lav hastighed.

A ADVARSEL: Overdreven
varighed eller hgj hastighed
under rotationer kan resultere
i at du mister herredemmet og
veelter med koretojet. Ved at
holde dine arm og ben inde tet
pa centrum af din Crazy Cart
XL, kan du reducere risikoen
for at veelte, fordi ergonomiske
kreefter @ger faren for at vaelte
hvis kroppen stikker udenfor
og/eller rotationshastigheden
er for hej. Fjern din fod fra
speederen hvis rotationen
bliver for hurtig til at du kan
kontrollere koretgjet, forseg
aldrig at accelerere dig ud af
en rotation. Din Crazy Cart

XL kan rotere hurtigere med
en lettere person bag rattet,
hvilket er en af grundene til at
minimumsalderen er 16 ar. Veer
opmaerksom pa sikkerheden!



GLIDEHANDTAG TIL JUSTERBARE BAGSTYREHJUL

De bageste hjul pa din Crazy Cart XL er monterede pa styrehjul ligesom pa RipStik hjul. Ved at aendre vinklen
pa hjulstetterne, kan Crazy Cart XL enten “spore” i den samme retning som drivhjulet bevaeger sig eller lade
bagenden “glide” som reaktion pa drejning eller accelereringskraefter. Glidehandtaget muligger at du kan
kontrollere de to kereindstillinger: normal indstilling til lige sporing (ned eller standard) og Crazy Cart XL
indstilling til glidning (nar glidehdndtaget er trukket op). Nér glidehandtaget befinder sig i ned-position,

vil din Crazy Cart XL spore in-line med forhjulet ligesom pa et almindeligt keretgj. Nar glidehandtaget
loftes, aendres vinklen pé& de bageste styrehjul og muligger at bagenden péa gokarten kan glide. Jo mere du
traekker op i glidehandtaget, desto lettere glider gokarten. Nar glidehandtaget er trukket helt op, befinder
styrehjulene sig i “Crazy Cart XL indstilling” Crazy Cart XL kan derefter dreje rundt om sig selv i cirkler og
cirklens starrelse afhaenger af hvor meget glidehandtaget er trukket op. Jo hgjere glidehandtaget er, desto
mindre bliver cirklen.

Crazy Cart XL INDSTILLING
(GLIDEINDSTILLING)

— NORMAL INDSTILLING

E : (STANDARD
l -~ INDSTILLING)

NORMAL INDSTILLING
(STANDARD
INDSTILLING)

| Crazy Cart XL indstilling kan rammen rotere i alle retninger uanset kereretningen. | Crazy Cart XL
indstilling er det muligt at kere i en ret linje med rammen i enhver retning indbefattet baglaens og sidelzens.
Glidehandtaget skal loftes helt op for at kunne kere baglaens i din Crazy Cart XL.

ROTATION, GLIDNING OG STANDSNING AF Crazy Cart XL

Den bedste brug af din Crazy Cart XL opnas, nar du omhyggeligt koordinerer styringen af glidehandtaget og
speederen. De fleste rotationer og glidninger der kan udferes med din Crazy Cart XL, laves med omhyggelig
speederbetjening. At laere hvornar du skal accelerere og reducere hastigheden er hemmeligheden bag at
kunne udfere de forskellige tricks. Glat kersel forlaenger ogsa driftstiden mellem opladninger. Nér du ferst
bliver bekendt med din Crazy Cart XL, anbefales det at du forsigtigt accelererer og giver dig tid til at leere de
forskellige effekter at kende med glidehdndtaget og styring ved lave hastigheder.

Der findes ingen bremse pa din Crazy Cart XL men med lidt gvelse er det nemt at standse. Nar du fjerner
foden fra speederen, seenkes hastigheden som et resultat af gnidningsmodstanden pa fremdriftssystemet.
Hvis du vil standse din Crazy Cart XL omgaende, skal du fierne foden fra speederen og dreje rattet 90° til den
ene side. Nar du fierner foden fra speederen og samtidig drejer rattet, begynder din Crazy Cart XL at rotere
eller glide i en cirkel og hastigheden reduceres indtil den stopper. Ved at dreje rattet 90° og fierne din fod fra
speederen, vil keretgjet omgaende standse sin fremadrettet beveegelse og i stedet dreje til siden. Pa denne
made kan du undga kollisioner og andre forhindringer der matte komme i vejen.

Af hensyn til din egen sikkerhed, ber du give dig tid til at leere de forskellige kombinationer af speeder,
styring og glidehandtag, sa du forstar hvordan man saenker hastigheden og hvordan glidehéndtaget pavirker
standsning ved lave hastigheder. @v dig pé disse feerdigheder af hensyn til maksimal sikkerhed.

Disse grundlaeggende gvelser kan hjeelpe med at gore farere bekendt med deres Crazy Cart XL's egenskaber:
1. Ker forst rundt i en cirkel med glidehandtaget nede.
2. Ker igen rundt i cirkler men lgft glidehandtaget til forskellige hojder og laeg maerke til hvordan
rammen reagerer forskelligt pa lgft og styring.
3. @v dig pa at standse din Crazy Cart XL ved at dreje rattet 90° til hgjre eller venstre-- bemaerk
hvorledes gokarten drejer meget skarpere nér glidehandtaget er loftet.
4. @v dig pa skarpe sving eller rotationer.

KO@RETIP: Nér rattet er

drejet 90° vil din Crazy Cart

XL bevaege sig i en cirkel

ved hjzlp af det bageste
indvendige styrehjul som
“omdrejningspunkt” hvis
glidehandtaget er nede men
vil rotere rundt om sit centrum
hvis glidehandtaget er trukket
helt op.

K@RETIP: Den forreste
stabilisator hjaelper dig med
at forhindre din Crazy Cart XL
i at veelte, nar du tager plads i
gokarten eller hvis du svinger
skarpt.

AADVARSEL: Vaer opmaerksom pa at disse specielle kereegenskaber pavirker hvordan din Crazy Cart XL reagerer og kraever ekstra
forsigtighed og opmaerksomhed for at sikre kerslen Laes og gennemga sikkerhedsadvarslerne pé side 45 og 46, og veer serlig forsigtig med din
Crazy Cart XL, sa du undgar trafik, forhindringer og kersel ned ad bakker. Det er ikke en “radiobil” og keretgjet er ikke beregnet til at blive udsat

for kollisioner, hop eller til brug pé& andre overflader end hard, glatte, flade og torre arealer.
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Crazy Cart XLIN KAYTTO

Ennen kun ajat télld jannittavallad uudella tuotteellamme, opi tuntemaan tapa, jolla se liikkkuu. Aloita hitaasti.
Tutustu ndihin ajovinkkeihin huolellisella harjoittelulla, jotta voit pitda hauskaa ajaessasi Crazy Cart XLilla
hallinnoidusti.

Als koskaan kdanna virtakytkinta ON (PAALLE) ennen kuin istut Crazy Cart XLin kuljettajan istuimella. Kun
istut alas ennen virran kytkemistd PAALLE, ei ole olemassa samanlaista tasapainon menetyksen riskia, kuten
kaasupoljinta painettaessa Crazy Cart XLiin nousemisen tai siitd poistumisen aikana. Kytke aina virtakytkin
OFF (POIS PAALTA) ennen kuin poistut Crazy Cart XLista.

TARKEITA OHJAUKSEEN LIITTYVIA OMINAISUUKSIA: KAASUPOLJIN, OHJAUSPYORA JA
DRIFTAUSTANKO: Crazy Cart XL mahdollistaa todella luovan drifauksen, pySrimisen ja kddntymisen, joita
tavallisilla mikroautoilla ei voi tehda. Jos olet ajanut Razor RipStikilla® tai Razor RipRider® 360:lla, ajattele
niiden py6ria ja miten ne mahdollistavat nopean suunnanmuutoksien, tai miten Razor Ground Force®
Drifter™ -mikroautolla takaosan driftaus on mahdollista taydelld nopeudella. Crazy Cart XL perustuu néihin
liikkeisiin ja silla voidaan kaantya vield tiukemmin tdysin pyodrivan keskimoottorin ja takapyorien saddettavan
kulman ansiosta. Naiden Crazy Cart XLin ominaisuuksien harjoittelu voi olla todella hauskaa. Téllg, kuten
kaikilla liikkuvilla tuotteilla ajettaessa, on tarkeda kayttaa varovaisuutta ja maalaisjarkea.

KAASUPOLIJIN: Crazy Cart XLin nopeutta hallitaan kaasupolkimella. Taman nopeussaatoinen kaasupolkimen
avulla voit ajaa laitteella nopeudella 0-23 km/h, riippuen siité kuinka paljon poljinta painetaan. Tama
dynaaminen kiihdytys- ja hidastamiskyky on hallitun driftauksen tarkeimpia tekijoita. Kaikkea pysahtymista
ennen pitda nostaa jalka kaasupolkimelta.

OHJAUSPYORA: Crazy Cart XLin ohjauspydra poikkeaa tavallisen auton tai mikroauton ohjauspy®drasté
usealla tavalla. Crazy Cart XLin ohjauspydrasta on tarkeinta muistaa, ettd, ettd sen nuoli osoittaa suuntaan,
johon tuotteella ajetaan, riippumatta siitd miten tuote on suuntautunut muuten. Sinun tarvitsee vain osoittaa
nuoli suuntaan, johon haluat ajoneuvon kulkevan (driftaustangolla voit ohjata miten Crazy Cart XLin takaosa
seuraa perdssa seuraavassa kuvatulla tavalla).

Crazy Cart XLin ohjauspyora kaantyy 180° kumpaankin suuntaan. Ohjauspyoran liike pyséhtyy akisti, kun se
on saavuttanut dariasennon - se ei kdanny jatkuvasti ympyrad, mutta kaantamalla sen tdysin yhteen suuntaan
tai kokonaan toiseen suuntaan voit ajaa Crazy Cart XLia taaksepain - ja kaantamalld noin 90° Crazy Cart XL
kulkee hyvin tiukassa ympyrassa (varo ettet meneta hallintaa kadntamalla niin paljon koska kadnnokset
voivat aiheuttaa huimausta).

Crazy Cart XLin integoridun ajo- ja ohjausmekanismin ohjauskokoonpano on ns. “ostoskarry”-luokkaa. Silla
ei ole itsekorjaavaa kallistus- tai rullaominaisuuksia (ohjausputki menee suoraan ylos ja alas niin ettd pyora
ei“kohdistu” itsestaan). Tallainen ohjaus voisi tietyissa olosuhteissa, vipottaa tai varista véhan - tdiméa on
normaalia. Yleensa tdméd on seurausta kdmpel6sta tai huonosta ohjaustilasta. Jos ohjauksessa on vipotusta,
suunnan muuttaminen (“vastaohjaus”) ja/tai nopeuden vaihtaminen auttaa palauttamaan tasaisen
ohjauksen.

TARKEAA:

Valitse aina ajoalue, joka on
tasainen, sileg, kuiva ja taysin
vapaa liikenteesta ja esteista.
ALA AJA AUTOJEN LAHELLA!

AJOVINKKI:

Vot pyorahtaa, driftata ja tehda
temppuja, kun opit koska
kaasupoljinta pitda painaa ja
koska se pitaa vapauttaa. Crazy
Cart XLilla ajon oppii parhaiten
alhaisilla nopeusilla.

AVAROITUS: Liian pitka
tai nopea pyorahdys voi
johtaa tasapainon ja hallinnan
menetykseen ja kaatumiseen.
Raajojen ja paan pitéaminen
Crazy Cart XLin keskella voi
vahentaa kaatumisriskia

koska ergonomiset voimat
voivat liséta kaatumisriskia,

jos keho on liikaa ulkona

ja/ tai pyérimisnopeus

kiihtyy liian paljon. Ota jalka
pois kaasupolkimelta, jos
pyoriminen on liian nopeaa
ohjattavaksi, ala yrita kiihdyttaa
pyoraytyksesta pois. Crazy Cart
XL voi kiihtyd nopeammin,

kun sen kuljettaja on kevyt.
Tasta syysta tuotteen suositeltu
kéyttoika on 16 vuotta. Pida
huolta turvallisuudesta!



SAADETTAVIEN TAKAPYORIEN DRIFTAUSTANKO

Crazy Cart XLin takapyorat ovat RipStik-py6rien tapaisia rullapydrid. Muuttamalla ndiden pyérien kulmaa,
Crazy Cart XL voi joko seurata ohjauspydran suunnassa tai antaa takapaan “driftata” kaantymisen tai
kiihdytysvoimien seurauksena. Driftaustangolla voidaan siirtyd kahden ajotilan valilla: normaalitila suoraa
seurantaa (alas tai oletus) varten ja Crazy Cart XL -tila driftausta varten (kun driftaustankoa vedetaan
yl6s). Kun driftaustanko on ala-asennossa, Crazy Cart XL seuraa etupydraa perinteisen ajoneuvon tavoin.
Kun driftaustanko nostetaan, se muuttaa takapyorien kulmaa ja mahdollistaa takaosan driftauksen. Mita
enemman driftaustanko nostetaan, sitd helpommin Crazy Cart XL driftaa. Kun driftaustanko on kokonaan
ylh&alla, pyorat ovat Crazy Cart XL -tilassa. Crazy Cart XL voi siten itse asiassa pyorid ympyrad, ja ympyran
koko riippuu siita, kuinka paljon (jos yhtaan) driftaustankoa vedetaén ylos. Mitd korkeammalla driftaustanko
on, sitd tiukempaa ympyraa auto pyorii.

Crazy Cart XL -TILA
(DRIFTAUSTILA)

— NORMAALITILA

I ﬂ (OLETUSTILA)

NORMAALITILA
(OLETUSTILA)

Crazy Cart XL -TILA
(DRIFTAUSTILA)

Crazy Cart XL -tilassa runko voi pydrid mihin tahansa suuntaan riippumatta kulkusuunnasta. Crazy Cart
XL -tilassa on mahdollista ajaa suoraan rungon ollessa missa tahansa asennossa, myGs taaksepain ja
sivusuunnassa. Driftaustanko pitad nostaa kokonaan, jotta Crazy Cart XLilla voidaan ajaa taaksepain.

Crazy Cart XLIN PYORIMINEN, DRIFTAUS JA PYSAYTTAMINEN

Crazy Cart XLin parhaisiin ominaisuuksin kuuluu tarkka ohjaus, driftaustanko ja kaasupoljin. Suurin osa
Crazy Cart XLilla suoritettavista pyoraytyksistd ja driftauksista tehdaan huolellisella kiihdytyksella. Temppuja
voidaan yhdistda oppimalla koska tehoa pitaa lisaté tai vahentda. Sujuva ajaminen lisda myos latausten
vélistd ajoaikaa. Kun Crazy Cart XLiin tutustutaan, on erittdin suositeltavaa kdyttaa kaasua varovasti ja
tutustua driftaustangon erilaisiin vaikutuksiin alhaisella nopeudella.

Crazy Cart XLissa ei ole erillistd, mutta kdytannossa se on helppo pysayttad. Tietenkin poistamalla jalan pois
kaasulta auto hidastuu voimansiirron kitkan seurauksena. Crazy Cart XLin liike eteenpdin voidaan pysayttaa
heti nostamalla jalka pois kaasupolkimelta ja kdantamalla ohjauspy6rad 90 astetta jommallekummalle
puolelle. Crazy Cart XLia voidaan pyorayttaa tai driftata ympyrassa ja pysayttad nostamalla jalan
kaasupolkimelta ja kddntamalla ohjauspyoraa. Kadntamalla ohjauspydraa 90° ja nostamalla jalan pois
kaasupolkimelta ajaja voi pyséyttad eteenpain kulkevan auton ja kdantya poispain. Néin Crazy Cart XL voi
valttad tormayksia ja kiertaa sen tielld olevia kohteita.

Oman turvallisuuden kannalta on suositeltavaa tutustua kaasun, ohjauksen ja driftaustangon eri
ominaisuuksiin ja oppia hidastamaan sekd pysahtymaan kayttamalla driftaustankoa alhaisella nopeudella.
Harjoittele naita taitoja parasta turvallisuutta varten.

N&ma perusohjausharjoitukset voivat auttaa ajajia tutustumaan Crazy Cart XLin ominaisuuksiin:
1. Aja ensin ympyraa driftaustangon ollessa alhaalla.
2. Aja samoja ympyrdita, mutta nosta driftaustankoa eri korkeuksille ja pane merkille kuinka runko
reagoi driftaukseen erilailla perustuen tangon nostoon ja ohjaukseen.
3. Harjoittele pysayttamalld Crazy Cart XL kaantymalla 90° vasemmalle tai oikealle - huomaa kuinka
paljon tiukemmin Crazy Cart XL kaantyy kun driftaustanko on nostettu.
4. Harjoittele pysymalla “sisalla” tiukoissa kaannoksissa tai pyoriessa.

AJOVINKKI:

Kun ohjauspyéra on 90°
asennossa, Crazy Cart XL py®rii
ympyraa kdyttaen taaimmaista
sisdpyoraa “saranapisteend’, jos
driftaustanko on alhaalla - se
pyorii keskustansa ympéri, jos
driftaustanko on kokonaan
ylhaalla.

AJOVINKKI:
Etukallistuksenvakaaja auttaa
estdmaan Crazy Cart XLin
kaatumisen kun astut autoon
ensi kertaa ja kun kdannat
ohjausta liian kovaa.

AVAROITUS: Huomaa, ettd nama erityisajo-ominaisuudet vaikuttavat sithen kuinka Crazy Cart XL toimii ja ne edellyttavat erityista
varovaisuutta ja huomiota turvallisia ajo-olosuhteita ja kdytdntoja varten. Lue sivujen 47 ja 48 turvavaroitukset ja ole erityisen varovainen Crazy
Cart XLin kanssa valttaaksesi liikennettd, esteita ja alaméakia. Tama ei ole “tdrmailyauto’; eika sita ole suunniteltu yhteentdrmayksia tai hyppyja

varten eika kaytettavaksi muilla kuin karkaistuilla, sileilld, tasaisilla ja kuivilla pinnoilla.
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UMODUL DE UTILIZARE A PRODUSULUI Crazy Cart XL

Tnainte de a utiliza acest nou produs incitant, acordati timpul necesar invétérii modului de miscare a acestuia.
Porniti incet. Exersand si utilizand produsul cu grija, familiarizati-va cu aceste sfaturi de utilizare, astfel incat
experienta dumneavoastra cu Crazy Cart XL sa va permita sa duceti distractia la maximum, mentinand in
acelasi timp controlul.

Niciodata nu mutati intrerupatorul de alimentare in pozitia ON (ACTIVAT) inainte de a vd aseza in scaunul
soferului de pe Crazy Cart XL. Asezandu-va in sigurantd inainte de a ACTIVA alimentarea, evitati riscul
dezechilibrarii prin apasarea accidentala a pedalei de acceleratie in timp ce va ridicati in picioare si urcati
(sau coborati) din Crazy Cart XL. Inainte de iesirea din Crazy Cart XL, treceti intotdeauna intrerupatorul de
alimentare in pozitia OFF (DEZACTIVAT).

CARACTERISTICI IMPORTANTE DE CONTROL: PEDALA DE ACCELERATIE, VOLANUL $I BARA DE
DERAPAJ: Produsul Crazy Cart XL permite derapari, rotiri si intoarceri cu adevarat creative pe care un go-kart
obisnuit nu le poate efectua. Daca ati utilizat un Razor RipStik® sau un Razor RipRider® 360, ganditi-va la acele
roti pivotante si la modul in care acestea permit schimbari rapide de directie; sau la modul in care un go-kart
Razor Ground Force® Drifter™ permite deraparea spatelui la vitezd maxima. Produsul Crazy Cart XL se bazeaza
pe aceste miscari si adauga posibilitati de intoarcere si mai stranse prin intermediul motorului central care se
poate roti complet si al unei capacitati de ajustare a unghiului rotilor pivotante din spate. Exersand cu aceste
caracteristici ale produsului Crazy Cart XL va veti putea distra excelent, insa atentia din timpul exercitiilor si
respectarea regulilor bunului simt in timpul utilizarii - la fel ca in cazul tuturor produselor destinate deplasarii
- sunt importante pentru fiecare utilizator.

PEDALA DE ACCELERATIE: Produsul Crazy Cart XL este echipat cu o pedala de acceleratie care controleaza
viteza dispozitivului. Aceasta comanda variabila pentru viteza va permite sa va deplasati cu viteze cuprinse
ntre 0 5i 23 KMH, in functie de gradul de apésare a pedalei. Aceasta capacitate de accelerare si decelerare
dinamica reprezinta cheia pentru deraparea controlata. Toate manevrele de oprire trebuie sa fie precedate de
eliberarea completa a pedalei de acceleratie.

VOLANUL: Volanul produsului Crazy Cart XL este diferit de cel al unui automobil sau al unui go-kart obisnuit
din mai multe puncte de vedere. Cel mai important lucru de retinut despre volanul produsului Crazy Cart

XL este cd sageata de pe acesta indica in directia in care dispozitivul urmeaza sa se deplaseze, indiferent

de orientarea restului constructiei. Indreptati pur si simplu ségeata in directia in care doriti s3 se deplaseze
produsul (utilizarea barei de derapaj poate modifica modul in care Crazy Cart XL urmeaza miscarea, asa cum
se descrie mai jos).

Volanul produsului Crazy Cart XL se poate roti mai mult de 180° in fiecare directie. Volanul are o ,oprire
brusca” la atingerea limitei de rotire — acesta nu se roteste in intregime, insa rotindu-I complet intr-o directie
sau complet in cealalta directie, puteti determina deplasarea spre inapoi a produsului Crazy Cart XL, iar
rotindu-I la 90° sau la un unghi strans, Crazy Cart XL se va deplasa intr-un cerc foarte strans (aveti grija sa nu
pierdeti controlul, rotindu-va atat de mult incat sa ametiti).

Configuratia de directie a mecanismului integrat de actionare si directionare de pe Crazy Cart XL este similara
cu ceea ce ar putea fi denumit design de ,carucior de cumparaturi”. Nu are caracteristici de auto-corectare

a rotirii sau pivotarii (insemnand ca tubul de directionare este montat direct de sus in jos, iar roata nu se
»aliniazd” singura). Un asemenea sistem de directie poate, in anumite circumstante, sa oscileze sau sa vibreze
usor - este un lucru normal. In general, este rezultatul unor conditii de control necoordonate sau contrare.
Daca simtiti oscilatii pe volan, o schimbare de directie (,virare inversa”) si/sau o modificare a vitezei poate
ajuta la redobandirea controlului lipsit de probleme.

IMPORTANT: Alegeti
intotdeauna o zona de utilizare
fara denivelari, plana, uscata,
fara trafic sau obstacole.

NU UTILIZATI PRODUSUL IN
APROPIEREA AUTOMOBILELOR!

SFAT PENTRU UTILIZARE:
nvatand cand s& apésati si sa
eliberati pedala de acceleratie,
va veti imbunéatati indemanarea
de a efectua cu usurinta rotiri,
derapari si trucuri. Cea mai
bund metoda de a invata
capacitatile produsului Crazy
Cart XL este sa incercati
miscarile la viteza redusa.

A AVERTISMENT: Durata
sau viteza excesiva a rotirilor
poate duce la pierderea
echilibrului, pierderea
controlului si la rasturnare.
Tinandu-va membrele si capul
cat mai aproape de centrul
dispozitivului Crazy Cart XL,
puteti reduce riscul rasturndrii,
intrucat fortele ergonomice
pot spori riscul rasturnarii
daca corpul atarna in afara
si/sau viteza de rotire creste
prea mult. Luati-va piciorul

de pe pedala de acceleratie
daca rotirea devine prea
rapida pentru a fi controlata,
nu incercati sé accelerati spre
exterior dintr-o rotire. Produsul
Crazy Cart XL poate accelera
mai rapid cand este condus de
un utilizator mai ugor, acesta
fiind unul dintre motivele
pentru care varsta minima
recomandatd este de 16 ani.
Ganditi-va la siguranta!



BARA DE DERAPAJ PENTRU ROTILE PIVOTANTE AJUSTABILE DIN SPATE

Rotile din spate de pe Crazy Cart XL sunt montate pe pivoti, ca si rotile RipStik. Modificand unghiul suportului
acestor roti, dispozitivul Crazy Cart XL poate ,urma” directia indicatd de volan sau poate permite ,deraparea”
partii din spate, reactionand la fortele de intoarcere sau de accelerare. Bara de derapaj permite controlul

ntre doua moduri de conducere: modul normal pentru deplasarea dreapta (jos sau implicit) si modul Crazy
Cart XL pentru derapare (cand bara de derapaj este trasa in sus). Cand bara de derapaj este in pozitia de jos,
produsul Crazy Cart XL se va deplasa pe aceeasi linie cu roata din fata, cum ar fi un vehicul traditional. Odata
cu ridicarea barei de derapaj, aceasta modifica unghiul rotilor pivotante din spate, permitand deraparea partii
din spate a dispozitivului. Cu cat este mai ridicata bara de derapaj, cu atat derapeaza mai usor dispozitivul.
Cand bara de derapaj este ridicatd complet, rotile pivotante se afla in modul,Crazy Cart XL mode”. Astfel,
dispozitivul Crazy Cart XL se poate deplasa in cercuri, iar dimensiunea cercului descris va depinde de gradul
de ridicare a barei de derapaj. Cu cat este mai ridicata bara de derapaj, cu atat mai strans va fi cercul descris
de dispozitiv.

MODUL Crazy Cart XL
(MOD DE DERAPAJ)
—_ MODUL NORMAL

: (MOD IMPLICIT)
==\

MODUL NORMAL
(MOD IMPLICIT)

MODUL Crazy Cart XL
(MOD DE DERAPAJ)

n modul Crazy Cart XL, cadrul se poate roti in orice directie, indiferent de directia de deplasare. in modul
Crazy Cart XL este posibil sa va deplasati in linie dreapta, cu cadrul orientat in orice directie, inclusiv spre
spate sau lateral. Pentru a va deplasa spre spate cu produsul Crazy Cart XL, bara de derapaj trebuie sa fie
ridicatd complet.

ROTIREA, DERAPAREA $1 OPRIREA CU PRODUSUL Crazy Cart XL

Cea mai buna utilizare a produsului Crazy Cart XL implica coordonarea atenta a volanului, a barei de derapaj
si a pedalei de acceleratie. Majoritatea rotirilor si derapajelor care se pot face cu dispozitivul Crazy Cart XL

se realizeaza cu controlul atent al pedalei de acceleratie. Cheia pentru trucurile de conectare fara bruscare
este sd invatati cand sa adaugati sau sa reduceti puterea. Utilizarea atenta creste, de asemenea, timpul

de functionare dintre incarcari. La prima utilizare a dispozitivului Crazy Cart XL, se recomanda insistent ca
utilizatorii sa apese usor pedala de acceleratie si sa se familiarizeze cu efectele variabile ale barei de derapaj si
ale volanului la viteze reduse.

Produsul Crazy Cart XL nu este prevazut cu frana separatd, insd, dobandind experientd, va fi usor sa va opriti.
Bineinteles, ridicarea piciorului de pe pedala de acceleratie va incetini dispozitivul, ca rezultat al frictiunii

din sistemul de actionare. Pentru a opri imediat miscarea spre inainte a dispozitivului Crazy Cart XL, luati-va
piciorul de pe pedala de acceleratie si rotiti volanul la 90 de grade in oricare directie. Ridicarea piciorului de
pe pedala de acceleratie si rotirea volanului vor determina rotirea sau deraparea dispozitivului Crazy Cart XL
in cerc si incetinirea acestuia pana la oprire. Rotind volanul la 90° si ridicand piciorul de pe pedald, utilizatorul
poate intrerupe imediat miscarea spre inainte si poate in schimb sa vireze in alta directie. Astfel, dispozitivul
Crazy Cart XL poate evita coliziunile si poate ocoli obstacolele care se afla in calea sa.

Pentru siguranta dumneavoastra, acordati timpul necesar pentru a va familiariza si a va obisnui cu diferitele
variante ale aplicarii acceleratiei, volanului si barei de derapaj pentru a invéata cum sa incetiniti si cum
afecteaza utilizarea barei de derapaj oprirea la viteze reduse. Exersati aceste aptitudini pentru o siguranta
maxima a utilizatorului.

Aceste exercitii de bazd privind manevrarea pot ajuta utilizatorii sa se familiarizeze cu capacitatile
dispozitivului Crazy Cart XL:
1. Deplasati-va mai intai in cerc, cu bara de derapaj in pozitia de jos.
2. Efectuati aceleasi cercuri, insa ridicati bara de derapaj la inaltimi diferite si observati cum
reactioneaza sasiul, derapand diferit, in functie de gradul de ridicare si de pozitia volanului.
3. Exersati oprirea dispozitivului Crazy Cart XL, intorcandu-va cu 90° spre stanga sau dreapta —
observati cat de strans se intoarce dispozitivul Crazy Cart XL cu bara de derapaj ridicata.
4. Exersati mentinerea intoarcerilor sau rotirilor stranse.

SFAT PENTRU UTILIZARE:
Rotind volanul la 90°, produsul
Crazy Cart XL se va misca in
cer, folosind roata pivotanta
spate din interior ca,punct de
pivotare” daca bara de derapaj
este in pozitia de jos - insé se
va roti in jurul propriului centru
daca bara de derapaj este
ridicatd complet.

SFAT PENTRU UTILIZARE:
suporturile stabilizatoare din
fata ajutd la impiedicarea
rasturnarii dispozitivului Crazy
Cart XL cand urcati pentru
prima oara in acesta sau cand
va intoarceti prea brusc.

AAVERTISMENT: Luati la cunostinta ca aceste caracteristici specializate de deplasare afecteaza modul de functionare al dispozitivului Crazy
Cart XL si ca ele necesitd precautie si atentie sporita pentru a asigura conditii de utilizare si exersare sigure. Cititi si revizuiti Avertismentele
privind siguranta de la pagininile 49 si 50 si acordati atentie deosebita utilizarii dispozitivului Crazy Cart XL pentru a evita traficul, obstacolele

si la coborarea pe pante. Acesta nu este 0, masina cu tampoane” si nu este conceput sa fie implicat in coliziuni, salturi sau sa fie utilizat pe alte

suprafete decat zonele intarite, fara denivelari, plane si uscate.

@
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SPOSOB OBSLUHY AUTICKA Crazy Cart XL

Pred jazdou na tomto novom vzrudujicom vyrobku si najdite ¢as a naucte sa, ako sa pohybuje. Nastartujte
pomaly. Praxou a pozornostou sa musite oboznamit s tymito radami a tipmi na jazdenie tak, aby vdm vase
skusenosti s autickom Crazy Cart XL umoznili maximalizovat zabavu pri zachovani kontroly.

Nikdy hlavny vypina¢ neprepinajte do polohy ON (ZAP.) skor, nez si sadnete na sedadlo vodica auticka
Crazy Cart XL. Ked'sa usadite pred prepnutim hlavného vypinaca do polohy ON, nebudete riskovat stratu
rovnovaéhy, ktoru by ste stratili stlacenim pedala akceleratora stojac pri nastupovani do (alebo vystupovani
z) auticka Crazy Cart XL. Pred opustenim auticka Crazy Cart XL vzdy hlavny vypinac prepnite do polohy OFF
(VYP).

DOLEZITE FUNKCIE OVLADANIA: PEDAL AKCELERATORA, VOLANT, DRIFTOVACIA TYC: Auticko Crazy
Cart XL umoziuje skuto¢ne kreativne driftovanie, otacanie a zatacanie, ktoré obycajna motokdra nedokaze.
Ak ste jazdili na vyrobkoch Razor RipStik® alebo Razor RipRider® 360, popremyslajte o tychto kolieskach, akym
spésobom umoziiuju rychlu zmenu smeru; moézete popremyslat aj o tom, ako motokara Razor Ground Force®
Drifter™ umozriuje driftovanie zadnou ¢astou pri plnej rychlosti. Auti¢ko Crazy Cart XL vyuZiva tieto pohyby

a dopliia ich o moznosti este ostrejsieho zatacania pomocou plne rotaéného stredného motora a moznosti
nastavenia uhla zadnych koliesok. Vyuzivanie charakteristik auticka Crazy Cart XL moze viest k prekvapujlicej
zabave; pozornost a standardny usudok pocas jazdy st — podobne ako v pripade vietkych pohyblivych
vyrobkov - pre kazdého jazdca dolezité.

PEDAL AKCELERATORA: Autitko Crazy Cart XL je vybavené noznym pedalom akceleratora, ktory reguluje
rychlost auti¢ka. Tento akcelerator na dosiahnutie réznych rychlosti umoziuje jazdit autickom réznymi
rychlostami v rozsahu 0 az 23 km/h v zavislosti na stlaceni pedala. Tato funkcia dynamického zrychlenia alebo
spomalenia je kla¢om ku kontrolovanému driftovaniu. Uplnému zastaveniu musi predchédzat uvolnenie
akéhokolvek tlaku na pedal akceleratora.

VOLANT: Volant auticka Crazy Cart XL sa znacne odlisuje od volantu bezného auta alebo motokary.
Najdolezitejsia vec, ktoru je v pripade volantu auticka Crazy Cart XL potrebné si zapamatat je, Ze Sipka na
volante ukazuje smer, akym auticko pojde bez ohladu na to, ako je orientované. Jednoducho nasmerujte
sipku na pozadovany smer jazdy auti¢ka (pomocou driftovacej ty¢e mozete zmenit, ako sa bude pohybovat
zadna Cast auticka Crazy Cart XL; pozrite si dolu uvedeny opis).

Volant auti¢ka Crazy Cart XL mozno do kazdého smeru otocit o viac nez 180°. Volant je vybaveny funkciou
»nuteného zastavenia’, ak dosiahne limitni hodnotu svojho otacania - nemdze sa otacat dookola, ale iplnym
otocenim do jedného smeru alebo Uplnym otoc¢enim do druhého smeru mézete autickom Crazy Cart XL
jazdit dozadu - a otocenim o alebo takmer o 90° mézete vyrobkom Crazy Cart XL jazdit vo velmi malom
kruhu (davajte pozor, aby ste prilisnym zatacanim nestratili kontrolu, pretoze riziko je velmi vysoké).

Konfiguracia riadenia integrovaného mechanizmu pohonu a riadenia auticka Crazy Cart XL sa podoba

(ako ho niektori nazyvaju) dizajnu,ndkupného vozika“ Neobsahuje funkciu automatickej korekcie sklonu
alebo nastavenia (znamend to, Ze rdrka riadenia smeruje zvislo nahor alebo nadol a volant sa automaticky
4nevyrovna“).V pripade takéhoto riadenia moze za urcitych okolnosti dochadzat ku slabému kmitaniu alebo
vibrovaniu - je to normalne. Zvycajne ide o vysledok stavu nekoordinovaného alebo zlého ovlddania. Ak

pri riadeni pocitujte kmitanie, zmena smeru (,otacanie volantu opa¢nym smerom”) a/alebo zmena rychlosti
pomozu vrétit sa k plynulému ovladaniu.

DOLEZITE: Na jazdenie si vzdy
zvolte plochu, ktord je rovna,
hladka, sucha a s iplnym
vylicenim dopravy alebo
prekéazok. NEJAZDITE OKOLO
AuT!

TIP NA JAZDENIE: Ak sa
naucite, kedy méate stlacit

a kedy mate uvolnit pedal
akceleratora, zvysite tak svoju
schopnost plynulo realizovat
otocky, driftovanie a iné kusky.
Najlepsim spésobom naucit
sa, ¢o auticko Crazy Cart XL
dokaze, je skusanie pri nizkej
rychlosti.

AVYSTRAHA: Nadmerné
trvanie alebo rychlosti pri
otacani mozu viest ku strate
rovnovahy, strate kontroly a k
prevrhnutiu. Drzanie koncatin

a hlavy blizko ku stredu auticka
Crazy Cart XL moze znizit rizikd
prevrhnutia, pretoze ak telo
spociva mimo stredu a/alebo
ak sa rychlost pri otacani velmi
zvysuje, ergonomickeé sily mozu
zvysit riziko prevrhnutia. Ak

sa otacanie zvysi tak, ze ho
nedokazete ovladat, snimte
nohu z pedala akceleratora;
nepokusajte sa otacanie
zastavit zvySenim rychlosti.
Crazy Cart XL moéze zrychlit
rychlejsie, ak v iom sedi lahsi
jazdec, ¢o je jednym z d6vodov,
preco je minimélny odporuc¢any
vek 16 rokov. Budte si vedomi
bezpecnosti!



DRIFTOVACIA TYC PRE NASTAVITELNE ZADNE KOLIESKA

Zadné kolieska autitka Crazy Cart XL si namontované na val¢ekoch podobne ako kolieska vyrobku RipStik.
Upravou uhla podpory tychto koliesok sa méze auti¢ko Crazy Cart XL, pohybovat” rovnakym smerom,

akym sa pohybuje hnacie koliesko, alebo zadna strana moze ,driftovat’, ako odpoved na sily zatacania

alebo zrychlenia. Driftovacia ty¢ umoziiuje ovlddanie v dvoch rezimoch jazdy: Standardny rezim pre priame
sledovanie hnacieho kolieska (dolu alebo predvolena poloha) a rezim Crazy Cart XL pre driftovanie (ked je
driftovacia ty¢ vytiahnuté nahor). Ak bude driftovacia ty¢ v spodnej polohe, vyrobok Crazy Cart XL bude
sledovat smer predného kolieska ako v pripade tradi¢ného vozidla. Ak bude driftovacia ty¢ zdvihnuta, zmeni
sa uhol zadnych koliesok, ¢o umoziiuje vykondvat driftovanie zadnou ¢astou auticka. Cim viac driftovaciu
ty¢ zdvihnete, tym jednoduchsie bude auti¢ko driftovat. Pri Giplnom zdvihnuti driftovacej ty¢e budu kolieska
v,rezime Crazy Cart XL" Auticko Crazy Cart XL sa bude moct vtedy samo otacat v kruhoch, pricom velkost
kruhu, v ktorom sa auti¢ko otaca, bude zévisiet na sile tahania driftovacej ty¢e. Cim bude driftovacia ty¢
vyssie, tym bude kruh otacania auti¢ka mensi.

REZIM Crazy Cart XL
(REZIM DRIFTOVANIA)

— STANDARDNY REZIM

I : E : (PREDVOLENY REZIM)

STANDARDNY REZIM
(PREDVOLENY REZIM)

REZIM Crazy Cart XL
(REZIM DRIFTOVANIA)

Vrezime Crazy Cart XL sa moze ram otacat v ktoromkolvek smere bez ohladu na smer pohybu. V rezime
Crazy Cart XL je mozné jazdit rovno, pricom rdm moze byt orientovany ktorymkolvek smerom, a to vratane
orientacie dozadu a nabok. Ak chcete v rezime Crazy Cart XL jazdit dozadu, driftovacia ty¢ musi byt tplne
vytiahnuta nahor.

OTACANIE, DRIFTOVANIE A ZASTAVENIE AUTICKA Crazy Cart XL

Najlepsim sposobom pouzivania auticka Crazy Cart XL je pozorna koordinacia riadenia, driftovacej tyce a
ovladanim akceleratora. Klti¢om k plynulému spajaniu kiskov je naudit sa, kedy je vhodné pridat alebo
znizit vykon. Plynuld jazda taktiez predlzuje ¢as jazdy medzi jednotlivymi nabitiami. Po prvom zorientovani
sa v auticku Crazy Cart XL dérazne odporticame, aby jazdci opatrne pouzivali akcelerator, a pri nizkych
rychlostiach sa oboznamili s roznymi efektmi driftovacej tyce a riadenia.

Auticko Crazy Cart XL nie je vybavené samostatnou brzdou, ale po ziskani praxe je zastavenie jednoduché.
Samozrejme, zloZzenim nohy z akceleratora sa auticko spomali v désledku trenia hnacej zostavy. Ak chcete
pohyb autic¢ka Crazy Cart XL dopredu zastavit okamZite, zloZte svoju nohu z akceleratora a volantom otocte
090 stupriov do ktorejkolvek strany. Zlozenim nohy z akceleratora a oto¢enim volantu déjde k otacaniu a
driftovaniu auti¢ka Crazy Cart XL v kruhu a k spomaleniu az do zastavenia. Oto¢enim volantu o 90° a zlozenim
nohy z pedala méze jazdec okamzite zablokovat pohyb dopredu a namiesto toho odbo¢i. Tymto spésobom
sa auti¢ko Crazy Cart XL méze vyhnut zrazkam a predmetom na jeho trase.

Kvoli vlastnej bezpecnosti si vyhradte ¢as na oboznamenie sa a vyskisanie réznych kombinécii pouzitia
akceleratora, riadenia a driftovacej tyce, naucte sa sp6sob spomalenia a ako pouzivanie driftovacej tyce
vplyva na zastavenie pri nizkych rychlostiach. Tieto zru¢nosti praktizujte na dosiahnutie maximalnej
bezpecnosti jazdca.

Tieto zékladné cvicenia riadenia moézu jazdcom pomaoct oboznamit sa s funkciami auticka Crazy Cart XL:
1. Najprv jazdite v kruhu s driftovacou ty¢ou dolu.
2. Robte rovnaké kruhy ale driftovaciu ty¢ zdvihnite do roznych vysok a viimnite si, ako rozdielne
reaguje kostra na drift na zaklade zdvihania a riadenia.
3. Vyskusajte zastavenie auticka Crazy Cart XL otoc¢enim volantu o 90° dolava alebo doprava -
viimnite si, Ze auticko Crazy Cart XL sa pri zdvihnuti driftovacej tyce ota¢a v mensom polomere.
4. Vyskusajte si,zachovanie stability” v ostrych zatackach a pri otacani.

TIP NA JAZDENIE: Ked'

bude volant v polohe 90°,
auticko Crazy Cart XL sa bude
pohybovat v kruhu, kedy
zadné vnutorné koliesko bude
,bodom otac¢ania” ak bude
driftovacia ty¢ dolu - ale bude
sa otacat okolo svojho stredu,
ak bude driftovacia ty¢ tplne
hore.

TIP NA JAZDENIE: Predné
stabiliza¢né stlpiky zabraruju
prevrhnutiu auti¢ka Crazy Cart
XL ked' do neho vstupite alebo
ked'vykonate ostré zabocenie.

AWSTRAHA: Vsimnite si, Ze tieto Specidlne funkcie jazdenia vplyvaju na to, ako auti¢ko Crazy Cart XL funguje, a vyzaduju zvysent
pozornost a doraz na bezpecné podmienky a spdsoby jazdy. Precitajte a pozrite si Bezpe¢nostné vystrahy na strane 51 a 52 a zvysenu pozornost
pri jazde na auti¢cku Crazy Cart XL dévajte pri vyhybani sa doprave, prekdzkam a pri jazde dolu svahom. Nejde o ,auti¢ko z autodrému” a nie je
navrhnuté tak, aby sa mohlo stat sticastou zrazok, aktivit zahffiajucich skakanie, ani nie je navrhnuté na pouzivanie na inych nez spevnenych,

hladkych, rovnych a suchych povrchoch.

@
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OVLADANI VOZITKA Crazy Cart XL

Nejprve si zjistéte, jakym zpUsobem se tento tzasny novy vyrobek pohybuje, nez jej za¢nete pouzivat.
Rozjizdéjte se pomalu. Je nutné se velice peclivé seznamit s radami a tipy pro fizeni tak, aby vam vase
zkusenosti s vozitkem umoznily maximalni zdbavu a zaroven snadné fizeni.

Vypina¢ nikdy nezapinejte do polohy ON (ZAP) dfive, nez se usadite v sedadle vozitka. Pokud se do vozitka
usadite je$té pied tim, nez vypinac zapnete do polohy ON, nebude hrozit riziko ztraceni rovnovéhy pfi
seslapnuti pedélu akcelerdtoru pfi nastupovani nebo vystupovani z vozitka Crazy Cart XL. Pfed vystoupenim
z vozitka vzdy vypinac vypnéte do polohy OFF (VYP).

K DULEZITYM OVLADACIM FUNKCIM PATRI: PEDAL AKCELERATORU, VOLANT A POMOCNA PAKA:
Vozitko Crazy Cart XL umoznuje kreativnéjsi driftovani (kontrolované fizeni smykem), otaceni kolem osy

a zataceni nez obycejné motokary ¢i vozitka. Pokud jste uz nékdy fidili vozitko Razor RipStik® nebo Razor
RipRider® 360, vzpomerite si na jejich samostavna kola a jak umoziuji rychlé zmény sméru; nebo jak vozitko
Razor Ground Force® Drifter™ umoznuje driftovani pozadu v pIné rychlosti. U vozitka Crazy Cart XL byly
vyuzity praveé tyto koncepty a také jesté tésnéjsi moznosti otaceni diky pIné rotacnimu stfedovému motoru
a nastavitelnému Ghlu zadnich samostavnych kol. Procvicujte si peclivé pouzivani téchto vlastnosti vozitka
Crazy Cart XL, uZijete si pfitom spoustu zabavy a navic je pro kazdého fidice dulezité naucit se byt opatrny a
pouzivat zdravy rozum, stejné jako u viech vozidel.

PEDAL AKCELERATORU: Vozitko Crazy Cart XL ma pedal akceleratoru, kterym se ovlada rychlost vozitka.
Tento variabilni akcelerator vam umoznuije fidit vozitko pfi rychlosti 0-23 km/h v zavislosti na seslapnuti
pedalu. Tato schopnost dynamicky zrychlovat a zpomalovat je klicem k fizenému driftovéni. Jakémukoliv
zastavovani by mélo predchazet uvolnéni tlaku na pedal akceleratoru.

Volant vozitka Crazy Cart XL se v fadé ohled( lii od volantu normalniho automobilu. To

i, co je nutné si zapamatovat o volantu vozitka, je skutecnost, Ze Sipka na volantu ukazuje ve
sméru, kterym se vozitko pohybuje bez ohledu na to, kam sméfuje zbyvajici ¢ast vozitka. Staci natocit Sipku
tam, kam chcete, aby vozitko jelo, (s vyuzitim pomocné péky (tzv. Drift Bar) mlzete zménit chovani zadni
¢asti vozitka Crazy Cart XL pii zataceni, jak je popséno nize).

Volantem vozitka Crazy Cart XL Ize otacet o vice nez 180° stupit v kazdém sméru. Volantem nelze otacet o
360 stupnt, nebot ma tvrdy doraz — po Uplném otoceni jednim nebo druhym smérem Ize s vozitkem couvat
- a oto¢enim o 90° nebo blizko 90° mUize vozitko Crazy Cart XL jezdit dokola ve velmi tizkém kruhu (pozor na
ztratu kontroly pfi neustalém otaceni, kdy vznika riziko zavraté).

Konfigurace fizeni integrovaného mechanismu pohonu a fizeni vozitka Crazy Cart XL pfipomina néco, co by
se dalo nazvat,designem nakupniho voziku”. Nema zadny automaticky regulovany odklon ani samostavné
funkce (coz znamena, Ze hlava fizeni se pohybuje rovné nahoru a dol(, takze volant nemé automatické

sefizovani). Takové fizeni se za urcitych okolnosti mize trochu chvét nebo vibrovat -- jedna se o normalni jev.

Obvykle se jednd o vysledek nekoordinovaného nebo nepfiznivého stavu ovladani. Pokud ucitite pii fizenf
chvéni volantu, zménou sméru fizeni (tzv.,,protismérnym fizenim“) a/nebo zménou rychlosti Ize pfispét k
obnoveni plynulé kontroly nad vozitkem).

DULEZITE: Vzdy si vybirejte
oblast, kterd je rovna,
hladka, sucha a zcela

prosta jinych vozidel nebo
prekéazek. NEJEZDETE KOLEM
AUTOMOBILU!

RADA K RIZENI: Jakmile

se naucite, kdy seslapnout
pedal a kdy ho uvolnit, zlepsi
se vase schopnost plynule
provadét otacky, driftovani a
triky. Nejlepsim zptisobem, jak
se naudit pouzivat vlastnosti
vozitka Crazy Cart XL, je
zkouset si je pfi nizké rychlosti.

A UPOZORNENI: Nadmérné
prodluzovani doby trvani

nebo nadmérna rychlost pfi
otaceni kolem osy mohou vést
ke ztraté rovnovahy, ztraté
kontroly nebo pievraceni
vozitka. Udrzovéanim rukou,
nohou i hlavy ve stfedu vozitka
Ize snizit riziko prevraceni,
nebot ergonomické sily mohou
zvysit riziko prevraceni, pokud
se télo naklani ven a/nebo
dojde k nadmérnému zrychleni
pfi otdceni. Pokud je otaceni
piilis rychlé na to, aby se dalo
kontrolovat, sejméte nohu z
pedalu akceleratoru. Pfi otaceni
kolem stfedové osy vozitka

se nikdy nesnazte zrychlovat.
Vozitko Crazy Cart XL maze

dalsi dvod, pro¢ je minimalni
doporuceny vék 16 let. Dbejte
na bezpecnost!



POMOCNA PAKA PRO STAVITELNA ZADNi KOLECKA

Zadni kola u vozitka Crazy Cart XL jsou vyvedena v podobé malych kolecek, stejné jako kola RipStik. Zménou
uhlu opéry téchto kol muze vozitko Crazy Cart XL bud',sledovat” stejny smér jako hnaci kolo, nebo umoznit
driftovani zadniho kola v reakci na zataceni nebo sily zrychleni. Pomocna paka umoziiuje kontrolu mezi
dvéma rezimy fizeni: normalni rezim pro pfimou jizdu (doll nebo vychozi poloha) a rezim Crazy Cart XL pro
driftovéni (kdyz se pomocna péka zatdhne nahoru). Kdyz je pomocné péka v dolni poloze, vozitko bude
sledovat smér predniho kola jako tradi¢ni vozidlo. Kdyz je pomocna péka vytazena, zméni to thel zadnich
kole¢ek a umozni to driftovani zadni ¢asti vozitka. Cim vice je pomocna péaka zvednuts, tim snadnéji vozitko
driftuje. KdyzZ je pomocna péka Uplné vytazena, kolecka jsou v rezimu,Crazy Cart XL". Vozitko se tak mtize
automaticky otacet v kruzich, a velikost kruhu, ve kterém se bude vozitko otacet, zavisi na mife zatazeni
pomocné paky. Cim vyse je pomocna péka, tim uzsi je kruh, ve kterém se vozitko oté¢i.

REZIM Crazy Cart XL
(REZIM DRIFTOVANI)

— NORMALNI REZIM

(VYCHOZI REZIM)
=\

NORMALNIREZIM
(VYCHOZI REZIM)

REZIM Crazy Cart XL
(REZIM DRIFTOVANI)

Vrezimu Crazy Cart XL je ram schopen rotovat jakymkoliv smérem bez ohledu na smér jizdy. V rezimu Crazy
Cart XL Ize fidit v pfimém sméru s ramem orientovanym jakymkoli smérem, i dozadu a do strany Pokud
chcete ve vozitku jet dozadu, pomocna paka musi byt zvednuta az nahoru.

OTACENI, DRIFTOVANI A ZASTAVOVANI VOZITKA Crazy Cart XL

Nejoptimalnéjsi pouziti vozitka Crazy Cart XL vyzaduje duslednou koordinaci fizeni, pomocné paky a
akceleratoru. K dosazeni vétsiny trik(i otécek a driftovani, které Ize s vozitkem provadét, staéi opatrné
ovladani akceleratoru. Klicem k plynulému navazovani trik(i je nauit se, kdy pfidat nebo ubrat rychlost.
Hladkou jizdou se také prodluzuje provozni doba mezi nabijenim. Pfi prvnim sezndmeni s vozitkem Crazy
Cart XL se fidi¢Gm ddrazné doporucuje, aby akcelerdtor pouzivali opatrné a peclivé si ovéfili rizné ucinky
pomocné péky pfi nizké rychlosti.

Vozitko Crazy Cart XL neméd zadnou samostatnou brzdu, s trochou praxe je viak zastaveni snadné. Sejmutim
nohy z akcelerdtoru se vozitko zpomali v dusledku tfeni v hnacim Ustroji. Vozitko pfi jizdé vpred okamzité
zastavite sejmutim nohy z akceleratoru a oto¢enim volantem o 90 stupriti na jednu stranu. Po sejmuti nohy
z akceleratoru a otoceni volantem se vozitko zastavi nebo se bude otacet dokola a zpomali az k zastaveni.
Otocenim volantu o 90 stupn( a sejmutim nohy z pedalu muze fidi¢ okamzité zastavit jizdu vpied a misto
toho se otodit. Takto se Ize vyhnout kolizim nebo piekazkam v cesté.

Z diivodu vlastni bezpecnosti byste si méli vyzkouset riizné kombinace pouziti akceleratoru, fizeni a
pomocné péky tak, abyste se naucili, jak zpomalit a jak vyuzivat u¢inek pomocné paky k zastaveni pfi pomalé
jizdé. V zajmu maximalni bezpecnosti si tyto dovednosti dikladné natrénujte.

Tato zékladni cvi¢eni v fizeni mohou fidi¢im pomoci seznamit se s moznostmi vozitka Crazy Cart XL:
1. Nejprve jezdéte dokola v kruhu s pomocnou pakou dole.
2. Délejte tytéz kruhy, ale pomocnou paku zvedejte do riizné vysky a vsimnéte si, jak podvozek
odli$né reaguje na driftovani v zavislosti na nadzvednuti paky a fizeni.
3. Procvicte si zastavovani vozitka Crazy Cart XL otocenim volantu o 90° doleva nebo doprava --
viimnéte si, o kolik osteji se vozitko otaci se zvednutou pomocnou pékou.
4. Procvi¢ujte udrzovani,schouleného” téla ve stiedu vozitka v ostrych zatac¢kach nebo otackach.

RADA K RIZENI: Kdy?z je volant
v thlu 90°, vozitko se pohybuje
v kruhu s vyuzitim vnitiniho
kolecka jako ,oto¢ného bodu’,
pokud je pomocna paka dole

- kdyz je v3ak pomocna paka
pIné zvednuts, rotuje kolem
svého stiedu.

RADA K RIZENI: Predni
stabilizatory zabranuji
prevréaceni vozitka Crazy Cart
XL pfi prvnim nasednuti do
vozitka a pfi pfilis ostrém
zatoceni.

A UPOZORNENI: Upozoriiujeme, ze tyto specializované funkce jizdy maji vliv na funkci vozitka Crazy Cart XL, a je nutné byt velmi opatrny a
peclivé dodrzovat bezpe¢né postupy a podminky jizdy. Peclivé si prostudujte bezpe¢nostni upozornéni na stranach 53 a 54 a davejte pozor, aby
se vozitko Crazy Cart XL vyhnulo jinym vozidltm, piekazkam a prudkym svahiim. Toto vozitko neni,auti¢ko z poutového autodromu” a neni

uréeno k tmysinym narazdim, skakani nebo pouzivani na jiném povrchu, nez je zpevnény, hladky a suchy povrch.
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KAK A CE PABOTU C KAPTA Crazy Cart XL

I'Ipe/:u/l Aa Kapare To31 BbJIHyBall HOB NPOAYKT, OTAeneTe BpemMe, 3a [la Ce 3ano3HaeTe C TOBa KaK ce ABMXN
Mo HayuHa, No KOWTO ce ABNXW. 3anoyHete 6aBHo. C ynpaxHeHuA N BHUMaHne Tpﬂ6Ba Aa Ce 3ano3HaeTe C
Te3n CbBETU 3a KapaHe, Taka Ye fla MakCcMMmU3npaTe y0BOJICTBIETO OT KapaHeTo Ha KapTa Crazy Cart XL, kato
CblyeBPEMEHHO NoaabPKaTe KOHTPON BbPXY Hero.

Hukora He npeBKOYBaNTe KNtoya 3a 3axpaHBaHeTo B no3uuua ON (BKIIOYUTEJTHO), npean Aa cegHete B
cepankata Ha Boflaua Ha KapTa Crazy Cart XL. Kato ceiHeTe B ceflankaTa Ha Bofjaua, Npeav a NpeBKounTe
3axpaHBaHeTo B no3uuuna ON, HAMa fja pricKyBaTe Aa U3rybute paBHoBecue Npu HaTUCKaHe Ha nefjana

3a yCKOpeHWe, AOKaTO CTe U3MpaBeHH, 3a Aa Ce KaunTe BbB (1nu Aa cnesete ot) Crazy Cart XL. BuHaru
npeBK/OYBaNTe KNoua 3a 3axpaHBaHeTo B nosnuma OFF (M3KJTKOYEHO), npeawn pa cnesete ot kapta Crazy
Cart XL.

BAXXHU OYHKLUUN 3A KOHTPOJ1 HA YNPABJIEHUETO: MEAAJ 3A YCKOPEHUE, KOPMUJIO N JTIOCT
3A OPUOT: KapTbT Crazy Cart XL no3BonABa U3BbpLIBaHETO Ha AENCTBUTENIHO KpeaTUBHO ApndTupaHe,
3aBbpTaHe 1 3aBMBaHe, KOWUTO He MoraT la Ce NPaBAT C 0BMKHOBEH KapT 3a KapTuHT. AKO cTe kapanu Razor
RipStik® unu Razor RipRider® 360, npeacTaBeTe c1 T€31 KONENLA, KOUTO Ca MOABUXHU KaTo Konenta Ha
mebenu, 1 Kak Te No3BonABaT 6bP3v CMEHM Ha NOCOKaTa; UM KaK KapTbT 3a KapTuHr Razor Ground Force®
Drifter™ nossonssa apudTrpaHe Ha 3aAHMLATa NPU MbaHa ckopocT. Crazy Cart XL n3non3sa Te3u ABMKeHNA
KaTo OCHOBa 1 106aBA OLLe NO-TONeMU Bb3MOXKHOCTH 3a N3BbPLUBAHE HAa OCTPY 3aBOU YPE3 HaMbIIHO
BbPTALY Ce LieHTPasieH BUraTeN 1 Bb3MOXHOCT 3a PerynpaHe Ha brbfia Ha 3aiHUTe MaHeBPeHM Konenua.
MpakTnKaTa c Te3n xapakTepucTuku Ha Crazy Cart XL moxe aa joBefie 10 HEBEPOATHM YOBONCTBUA U 3@
BCEKM BOflay € BaXKHO J1a Kapa BHUMAaTEeNHO U fla 13MosN3Ba 31paB pa3yM Mpu KapaHe — KakTo Npu BCUYKM
[IBVXKELLW Ce NPOAYKTU.

NEAAN 3A YCKOPEHUE: KapTbT Crazy Cart XL uma nepan 3a yCKOpeHue, KOWTO KOHTPOnMpa CKOpoCTTa Ha
KapTa. Tasn NpOMEeHNMB YCKOPWTEN Ha CKOPOCTTa NO3BONABA /la KapaTe KapTa CbC CKOpPOCT oT 0 10 23 KM/Y, B
3aBUCUMOCT OT TOBA B KaKBa CTeMeH e HaTucHar. Ta3n cnocobHOCT 3a AVHAMNYHO YCKOpeHne Uin HamanAaBaHe
Ha CKOPOCTTa iMa K/l0YOBO 3HaueHue 3a KOHTPonMpaHe Ha ApudTrpaHeTo. Bcako cnnpaHe TpabBea aa ce
npeaxoxpa oT 0cBOGOXAaBaHe Ha HaTUCKa BbPXY Nejana 3a yCKopeHue.

CbBET 3A KAPAHE: KopmunoTo Ha kapTa Crazy Cart XL ce pa3nvyaBa OT ToBa Ha HOpMasnHa Kona unu
HOpMareH KapT No HAKOJKO Hella. Haii-BaXHOTO Helwo, KoeTo TpAbBa Aa ce 3anMoMHK 3a KopmuioTo Ha Crazy
Cart XL e, ue cTpenkata BbpXy HEro Couum B NOCOKaTa, B KOATO LLie Ce /IBVKMN KapTbT, HE3aBMCMMO OT TOBa Kak e
OpUeHTMpaHa ocTaHanaTa My YacT. [IpoCcTo HacoueTe CTpenKaTa B NOCOKaTa, B KOATO UCKaTe fla TPbrHe KapTa
(13non3BaHeTO Ha N10CTa 3a APUPT MOXKE [la NPOMEHI HAaUMHa, MO KOWTO CiefiBa IBVKEHNETO 3a/jHaTa YacT Ha
Crazy Cart XL, KakTo e onvcaHo no-gosny).

Kopmunoto Ha kapTa Crazy Cart XL moxe Aa ce BbpTi noseye oT 180° BbB BCAKa nocoka. KopmunoTo ,cnvpa
PA3KO’, KOraTo JOCTUTHE rpaHunLiaTa Ci Ha BbpTeHe, HAMa /la Ce 3aBbPTU 3LIANO, HO KaTo 3aBbpTuUTe AOKpaii
B elHaTa WK B ipyraTa NOCOKa, MoxeTe fia kapaTte Crazy Cart XL Ha3ap, a npu 3aBbpTaHe Ha unu 6n13o

110 90° Crazy Cart XL moXe Aia ce BbPTW B MHOTO TECEH Kpbr (BHUMaBaiTe Aa He 13rybute KOHTPO, ako BU
npunoLuee oT MHOTO BbpTeHe).

KopmunHata KoHGUrypauusa Ha MHTErprpaHna MexaH3bMm 3a 3afiBUKBaHe 1 ynpasnenue Ha Crazy Cart XL e
I'IOF\OGHE Ha Ta3u, KOATO HAKOW moraTt ga HapEKaT,,FLI/BaVIH Ha nasapHa Konnyka”. Ta HAMa camoperynupatia
Ce KpuBMHa unn CBOWCTBA 32 camounsnpassaHe (KOETO 0O3Ha4vaBa, Ye KopMunHata Tp'bﬁa € BepTUKanHa, Taka ye
KONenoTo He ce,MoApaBHABa” camo). TakbB HauMH Ha ynpaBieHe MoXe, NPy onpefieneHn 06CToATeNCTBa,
[1a TpenTu Unn BUGPUpPa Masiko — Toa e HopmanHo. OG1KHOBEHO TOBa € B pe3yNiTaT Ha HEKOOPAVNHNPAHO
VNN HEXEeNaHo CbCTOAHME Ha YrpaBeHneTo. AKO NModyBCTBaTe BUGpUpPaHe B ynpasieHNeTo, NpomaAHa

Ha nocoKara (BbpTeHe Ha KOPMUIOTO B 06paTHa NOCOKa) /N NMPOMAHa Ha CKOPOCTTa Nomara fia ce
Bb3CTaHOBM MMaAKOCTTa Ha ynpasneHneTo.

BAXKHO: BuHarn nsbuvparirte
MACTO 3a KapaHe, KoeTo e
PaBHO, IMafKO, CYXO 1 KbAETO
HAMa YNINYHO ABVXKEHNE UK
npenatcTaua. HE KAPAVTE B
BN30CT O ABTOMOBUN!

CbHBET 3A KAPAHE:
HayHaBaHeTo Kora fa
HaTucKaTte 1 Kora fla oTnyckare
riefjana 3a yckopeHue Lie
nopo6pu cnocobHoCTTa BY
[1a U3BbpLUBATE 3aBbPTAHNA,
ApVTOBE 1 TPUKOBU HOMEPA
6e3npobnemHo. Haii-
[06PUAT HAUMH fja ONo3HaeTe
cnocobHocTuTe Ha Crazy Cart
XL e pa rn nsnpo6sate npu
HUCKa CKOPOCT.

A NPEAYNPEXAEHUE:
MpekomepHa
NPOABLIKUTENHOCT UMK
CKOPOCT NpV 3aBbpTaHnATa
MOXe Aa AoBefe Ao 3ary6a

Ha paBHOBecwue, 3ary6a Ha
KOHTpON 1 NpeobpbliyaHe.
[lbpxaHeTo Ha KpaiiHuuuTe

W rnasata NnpuépaHy NBLTHO
KbM LieHTbpa Ha Crazy

Cart XL moxe fia NOHWXn
pucKa oT npeobpbluaHe,

TbiA KaTo €pProHoMuYyHuUTe
Ny yBenuyasat pucka ot
npeo6pbluaHe, ako TANOTO

€ HaKJIOHEeHO HaBbH u/unu
CKOPOCTTa Ha 3aBbpTaHeTo ce
yCKopABa npeKaneHo MHOro.
Csanerte Kpaka Cvi OT neaana 3a
YCKOPEHWe, ako 3aBbpTaHeTo
CTaHe npekaneHo 6bp30, 3a Aa
MOXe aa 6'bFLe KOHTpONMpaHo,
He ce onuTBaiiTe Aa

v3fie3eTe OT 3aBbpTaHe upes
yckopsBaHe. Kaptot Crazy
Cart XL moxe pa yckopssa no-
6bpP30, KOraTo ce ynpasenssa ot
no-nekn BoAayn, KOeTo e efiHa
OT NPUYUHNTE MUHMMalNHaTa
rpenopbunTesHa Bb3pacT Aa
6bae 16 roguun. ObpblyaiiTte
BHUMaHWe Ha 6e3onacHocTTal



JNIOCT 3A APUOT 3A PEFYIMPYEMW 3AAHN MAHEBPEHU KONEJLIA

3apHuTe Konena Ha Kapta Crazy Cart XL ca MOHTMpaHV Ha MOABWXHY bpauu, KaTo Te3n Ha Konenata Ha
RipStik. Ype3 npomsaHa Ha brbnia Ha fibpkaya Ha Te3n Konena, kapTsT Crazy Cart XL moxe unu fia ce ABUXY,
OpUEHTMPaH B CblliaTa MOCOKa, B KOATO Ce /IBVKM 1 33/1BIXKBALLIOTO KONeso, Uu Aa No3BONY 3aAHaTa 4acT ia
npudTUpa B pesynTaT Ha 1eNCTBMETO Ha LIEHTPOBEXHITE CUNW UK CUNUTE Ha yCKopeHue. JTocTbT 3a ApudT
no3BoNABa KOHTPON MeX/y ABaTa pexima Ha LWopupaHe: HOpMaseH Pexum 3a Npaso ABUXKeHNe (Hagony
vnu no nogpas6upaHe) n Crazy Cart XL pexxvm 3a ApudTupare (Korato NoCTsT 3a ApndT ce n3gbpna Harope).
KoraTo nocTsT 32 ApUGT e B fonHata nosuuwa, kapteT Crazy Cart XL Lwe ce cnefjiBa iBUXKEHNETO Ha NPefHOTO
KONeno, KaKTo Npu TPaAULIMOHHITE NPeBO3HN CpefcTBa. [Mpn AbpnaHe Harope Ha 10cTa 3a ApUGT ce
NPOMEHA BIb/TbT Ha 3a/JHNTe MaHeBPEHW KonenLia 1 ToBa NO3BONABA Ha 3aiHaTa YacT Ha KapTa fia ApudTrpa.
KonkoTo no-Harope ce Abpna NOCTHT 3a ApKUGT, TONKOBa NO-NeCHO ApUdTHPa KapTbT. KoraTo NocTsT 3a
ApvdT e ApbnHaT Harope AoKpal, MaHeBpeHuTe Konenua ca B pexum,Crazy Cart XL Taka kapTsT Crazy Cart
XL MOXe BCbLIHOCT ia Ce BbPTY B KPbT 1 FofleMyHaTa Ha Kpbra, B KOWUTO ce BbPTW KapTbT, 3aBUCH OT TOBa B
KaKBa CTerMeH e U3AbpraH Harope JIOCTBT 3a APUGT, ako M306LLo e n3abpnaH. KonkoTto no-Harope e NoCTLT 3a
[PVGT, TONKOBa NO-MabK € KPbIbT, B KOWTO Ce BbPTU KapTbT.

PEXXWM, Crazy Cart XL*
(PEXWM 3A APUOTUPAHE)

— HOPMAJIEH PEXIM
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€0 /) PEXUM,Crazy Cart XL*

(PEXKMM 3A IPVOTUPAHE)

HOPMAJIEH PEXVM
(PEXMM MO
NOAPA3BMPAHE)

B pexum,Crazy Cart XL, wacuto Moxe ce BbpTU BbB BCAKA MOCOKa, HE3aBUCMMO OT NOCOKaTa Ha ABuxeHune. B
pexum,Crazy Cart XL e Bb3MOXHO Aia ce Wwodmpa B NpaBa NMHWA, KaTo LLACUTO MOXe Aa 6bae OpreHTUpaHo
BbB BCAKA NOCOKA, BKNIOUNTENHO Ha3aA 1 HacTpaHw. JIocTbT 3a ipndT TpabBa Aa 6bae noBanrHaT Harope
[OKpali 3a ABMKeHMe Ha3ap ¢ kapTa Crazy Cart XL.

3ABbPTAHE, APUOTUPAHE U CMIUPAHE HA Crazy Cart XL

Hain-po6puvaTt HauvH 3a nsnonseaHe Ha Crazy Cart XL n3uckBa BHUMATENHA KOOPAVHALIA MeXAY
KOpMyBaHeTo, I0CTa 3a ApVdT 1 nepana 3a yckopeHue. Mo-ronAamara 4acT oT 3aBbpTaHuATa 1
ApvdTUpaHUATa, KOUTO MoraT fla ce U3BbpLuaT ¢ Crazy Cart XL, ce oCblLeCTBABAT C BHUMaTENEH KOHTPOS
Ha neaana 3a yckopeHue. HayuaBaHeTo Kora /a ce yBeNuuu 1Ny Hamanu YCKOPEHNEeTO e OT OCHOBHO
3HaueHVe 3a U3BbPLUBAHETO Ha MMajKo CBbP3aHN Homepa. MagKoTo KapaHe Cblyo yBennyaBa BpemMeTo 3a
KapaHe mexay 3apexaaHuaTa. Korato BogaunTe ce 3anosHasar 3a nbpseu nbT ¢ Crazy Cart XL, HacTonunso
Ce npernopbyBa /la M3MON3BaT Nejana 3a yCKopeHne BHUMATENHO U ia OTAENAT Bpeme, Aa Ce 3aro3HanT ¢
pasnuuHUTe epeKTn Ha NToCTa 3a APUAPT 1 KOPMYBAHETO MPU HACKN CKOPOCTU.

Hama obopyaBaHa oTaenHa cnnpayka Ha Crazy Cart XL, HO € npaKTuKaTta cnvpaHeTo cTaBa flecHo. Pasbupa ce,
KOraTo BJUrHeTe Kpaka C1 OT Neflana 3a yCKopeHue, KapTbT Lije HaManu CKOpOCTTa CU B pe3ysiTaT Ha TpUeHeTo
B TPaHCMUCUATa. 3a He3abaBHO CrivpaHe Ha fiBuxeHneTo Hanpey Ha Crazy Cart XL BgurHete Kpaka cv ot
nefiana 3a yCKopeHue 1 3aBbpTeTe KOPMUNOTO Ha 90 rpaayca B KOATO 1 Aa 61No nocoka. BanraHeTo Ha Kpaka
OT nefjana 3a yCKOPEeHue 1 3aBbPTaHeTo Ha KOPMUAOTO Lie fosefe Ao Toa, Crazy Cart XL ga ce 3aBbpTi nnmn
[la ApndTrpa B KPbF 1 a HAManu CKOpOCTTa, JoKaTo cripe. Ypes 3aBbpTaHe Ha KOPMUNOTO Ha 90° 1 BAuUraHe
Ha KpaKa OT nejjaa, BOJJaubT MOXe He3abaBHO Aja Cripe ABVXEHNETO Hanpes 1 BMeCTO TOBa fja 3aBue
BCTpaHU. Mo T031 HaunH KapTbT Crazy Cart XL Moxe Aa n3berHe COMbCKBAHWA 1 MPENATCTBUA MO MbT CU.

3a Balwara 6e30MacHOCT OTAENETE BPEMe, 4a Ce 3ar03HaeTe 1 Aa CBUKHETE C PasfnyH1Te KOMBUHaLUM
Ha NpunaraHe Ha nefjana 3a ycKopeHue, KOPMIUIOTO 1 JIoCTa 3a AAPUGT, 3a Aa HayuuTe Kak ja HamanAgarte
CKOPOCTTa U Kak M3M0M13BaHEeTO Ha /10CTa 3a ApUT BAnsAe BbPXY CNUPAHETO NP HUCKK CKOPOCTU.
YnpaxHsBaiTe Te3n yMeHA 3a MakcumasHa 6e30mnacHoCT Ha Bogaua.

Te3n OCHOBHU ynpa)HEHNA 32 KOPMyBaHe MoraT [ia MOMOrHaT Ha BoAauuTe Aa nofobpaT ceonte
cnoco6HoCTY 3a ynpaeneHue Ha Crazy Cart XL:
1. MbpBO 3aBbpTETE KapTa B KPbr, KaTo 0CTa 3a APUGT € B AOMHA NO3MLUA.
2. KapaifTe B CblLMA KPbI, HO BAWraliTe 0CTa 3a APUGT Ha Pa3fMYHN HUBa U 3abenexeTe Kak LWacuTo
pearvpa Ha ApUdTUPAHETO MO pa3NnieH HauMH B 3aBUCMMOCT OT HMBaTa Ha BAVraHe 1 yrpasJieHve.
3. YnpaxHasaiiTe ce ga cnupate Crazy Cart XL upe3 3aBbpTaHe Ha KOpMUAOTO Ha 90° B N1ABO 1NN
B AACHO-- 3abenexeTe KONKO NO-0CTPO 3aBmBa KapTbT Crazy Cart XL, KoraTo IoCTbT 3a ApUGT e
BAWUTHAT.
4. YnpaxHaABaiiTe ce fja AbpPKUTE TANIOTO CU NPUBPAHO NPW OCTPU 3aBOV WU 3aBbPTaHMA.

CbBET 3A KAPAHE: Korato
KOPMUMOTO Ce 3aBbpTy Ha 90°,
KapTbT Crazy Cart XL we ce
[IBVXU B Kb, KaTo 13non3sa
3a/IHOTO BbTPELIHO MaHEBPEHO
KOMNesno KaTo,0C Ha BbpTeHe",
aKo NIOCTBT 3a ApUAT e B loNHa
NO3ULMA — HO e Ce BbPTH
OKOJ0 LieHTbPa Ci, aKo NOCTBT
3a ApNGT e BAWUTHAT HaMbIHO.

CHBET 3A KAPAHE: MNpepHute
CTaGI/U'IVBI/IpaLI.[VI noanopu
cnomarart ga ce nsberHe
npeobpblyaHe Ha BawwAa Crazy
Cart XL, koraTo Bnu3are 3a
MbPBU MbT B KapTa 1 Korato
3aBuBaTe NpeKasneHo PA3KO.

A NPEAYNPEXAEHUE: O6bpHeTe BHMaHWe, Ye Te3n cneumanvsnpani GyHKLUM 3a WwodpmpaHe BAUAAT BbPXY HAauMHA, MO KOWTO
dyHKUMOHMpa KapTbT Crazy Cart XL, 1 M3MCKBAT JOMBJHUTENHO BHUMaHWE 1 CliefiBaHe Ha 6e30MacHu YCNOoBYA 1 NPaKTUKW 3a WodurpaHe.
MpoueTeTe 1 NpernepaiTe NpefynpexaeHATa 3a 6€30NacHOCT Ha CTPaHULW 55 1 56 1 6baeTe N3KIUNTENHO BHUMaTETHU NPy yNpaBieHneTo
Ha Crazy Cart XL, 3a ja n3bertete ynuuHo ABUXKeHMWe, NPENATCTBUA U CYCKaHUA NO CTPbMHM HaknoHW. Tosa He e ,6nbcKalla Konuuka“ v He e
npeaHasHayeHa 3a U3non3BaHe 3a 6bCKaHe, CKayaHe UK KapaHe BbpXy NOBbPXHOCTY, KOUTO He TBbPAW, FMafiK, PaBHN 1 CYXW.

©
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Crazy Cart XLNASIL CALISTIRILIR

Bu heyecan verici yeni tirine binmeden 6nce nasil hareket ettigini 6grenmek tizere kendinize zaman taniyin.
Yavas yavas baslayin. Pratik ve dikkatle, stiriis tavsiyeleri ve ipuglariyla kendinizi alistirmalisiniz boylece Crazy
Cart XL ile olan tecriibeleriniz bir yandan araci kontrol altinda tutarken bir yandan da eglenceyi maksimuma

cikarmanizi saglar.

Crazy Cart XL'in siiriicti koltugunda oturmadan 6nce hicbir sekilde Giig Diigmesi'ni ON (ACIK) konumuna
getirmeyin. Glicii ON (ACIK) konumuna getirmeden 6nce kendinizi yerlestirerek, Crazy Cart XL'a girerken
(veya ¢ikarken) ayaga kalktiginizda gaz pedalina basarak dengenizi kaybetme riskini almazsiniz. Crazy Cart
XL'tan ¢ikmadan 6nce daima Gui¢ Digmesi'ni OFF (KAPALI) konuma getirin.

ONEMLI KONTROL OZELLIKLERI: GAZ PEDALI, DIREKSIYON VE SAVRULMA GUBUGU: Crazy Cart XL
siradan higbir go kartin yapamayacagi gergekgi ve yaratici savrulma, patinaj ve dénme saglar. Bir Razor
RipStik® ya da Razor RipRider® 360'a bindiyseniz, caster tekerleklerini ve hizli yon degisikliklerini ya da bir
Razor Ground Force® Drifter™ go kartin tam hizdayken arka savrulmasini nasil miimkan kildigini diistintn.
Crazy Cart XL bu hareketler tizerine insa edilmistir ve hatta tam rotasyonel merkezi motor ve arka caster
tekerlekler icin ayarlanabilir bir a1 yetenegdi vasitasiyla daha da dar donus olanaklari saglar. Bu Crazy Cart
XL 6zellikleriyle pratik yapmak sasirtici bir eglence sunar ve tiim hareketli trtinlerde oldugu gibi dikkatli ve
sagduyulu davranmak her stirticti igin 6nemlidir.

DIREKSIYON: Crazy Cart XL, arabanin hizini kontrol eden bir ayak gaz pedalina sahiptir. Bu degisken hiz
pedali, arabayi ne kadar basildigina bagl olarak 0-14 MPH (0-23 KMH) arasindaki hizlarda strebilmenizi saglar.
Dinamik sekilde hizlanma ve yavaslama yetenegi kontrolll bir savrulmanin anahtaridir. Tum durdurma, gaz
pedalindaki basing azaltilarak baglamalidir.

SURUS IPUCU: Crazy Cart XLin direksiyonu, normal bir araba veya aragtan birkag yénden farklidir. Crazy Cart
XL'in direksiyonu hakkinda hatirlanacak en 6nemli sey, aracin kalani nasil yonlenirse yonlensin direksiyonun
tzerindeki okun aracin gidecegi yonu gostermesidir. Sadece oku aracin gitmesini istediginiz ydne yoneltin
(Savrulma Cubugu kullanilarak asagida agiklandigi sekilde Crazy Cart XL'in arkasinin nasil izleyecegi
degistirilebilir).

Crazy Cart XL'in direksiyonu her yone dogru 180° donebilmektedir. Direksiyon, donus limitine ulastiginda bir
“ani durug” gerceklestirir - sonuna kadar ilerlemeye devam etmez ancak bir yone tamamen ya da diger yone
tamamen donerek Crazy Cart XL'a geriye dogru binebilirsiniz ve 90° veya yakininda dénerek Crazy Cart XL
cok dar bir dairede hareket edebilir (basinizin donmesiyle ilgili olarak ¢ok fazla dénerek kontrolii kaybetmeyi
engellemek igin dikkatli olun).

Crazy Cart XL entegre tahriginin direksiyon konfigiirasyonu ve direksiyon mekanizmasi, “alisveris arabasi"na
benzeyen bir tasarima sahiptir. Kendi kendini diizenleyici kamber veya caster 6zellikleri yoktur (direksiyon
borusu tam yukari ve asagi hareket eder boylece tekerlek kendiliginden “hizalanmaz”). Bu tiirden bir
direksiyon bazi kosullarda biraz esneme veya titreme yapabilir, bu normaldir. Genellikle koordinasyonsuz veya
ters kontrol kosulunun sonucudur. Direksiyonda bir titreme hissederseniz, yon degisimi (“ters yonde hareket”)
ve/veya hiz degisimi dogru kontroliin yeniden kurulmasina yardimci olur.

ONEMLI: Daima ayni seviyede,
diizgun, kuru ve trafik ya

da engellerden tamamen
uzak bir siirlis alani seginiz.
ARABALARIN ETRAFINDA
BINMEYINiZ!

SURUS iPUCU: Ne zaman
itip ne zaman gaz pedalina
basilacaginin 6grenilmesi,
savrulma, patinaj ve
numaralarin dlizgiin bigimde
yapilmast i¢in yeteneginizin
gelistirilmesini saglar. Crazy
Cart XL'in yeteneklerinin
ogrenilmesi icin en iyi yol
hareketleri dlisiik hizda
denemektir.

A UYARI: Dontislerde asiri
sure veya hiz; denge kaybi,
kontrol kaybi ve devrilmeye
neden olabilir. Crazy Cart
XL'in ortasina bacaklarin

ve kollarin sabit bir sekilde
konumlandiriimasi, devrilme
risklerini azaltabilir ¢tinkti
govde disa dogru yatiyor ve/
veya patinaj hizi cok fazla
artiyorsa ergonomik gligler
savrulma riskini arttirabilir.
Patinaj hizini kontrol etmek
zorlasiyorsa ayaginizi gaz
pedalindan gekin, donus
haricinde hizlanmaya
calismayin. Tavsiye edilen
minimum yasin 16 olmasinin
bir nedeni olarak, tizerinde hafif
surlculer oldugunda Crazy
Cart XL daha fazla hizlanabilir.
Guvenlik tedbiri alin!



AYARLANABILIR ARKA CASTERLER IGIN SAVRULMA GUBUGU

Crazy Cart XL Uzerindeki arka tekerlekler, RipStik tekerlekleri gibi casterler Gizerine monte edilir. Bu
tekerleklerin destek agisi degistirilerek Crazy Cart XL, tahrik tekerleginin gittigi yonu “izleyebilir"ya da arka
kismin déniis veya hizlanma gliclerine yanit olarak “savrulma” saglar. Savrulma Cubugu iki stirlis modu
arasinda kontrol sunar diiz izleme (asadi veya varsayilan) icin normal mod ve savrulma icin Crazy Cart

XL modu (Savrulma Cubugu yukari gekildiginde). Savrulma Cubugu asagr konumdayken, Crazy Cart XL
geleneksel bir arag gibi 6n tekerlegiyle sirali bir izleme gerceklestirir. Savrulma Cubugu ytkseltilirken arka
casterlerin agisini degistirerek aracin arkasinin savrulmasini saglar. Savrulma Cubugu ne kadar yukseltilirse,
arag o kadar kolay savrulur. Sarulma Cubugu tamamen yiikseldiginde, casterler “Crazy Cart XL modu’na girer.
Crazy Cart XL boylece kendini daireler etrafinda dondurebilir ve aracin dénecegi dairenin boyutu, Savrulma
Cubugu’nun ne kadar yukari ¢ekildigine bagldir. Savrulma Cubugu ne kadar yiiksek olursa, aracin icinde
donecegi daire de o kadar dar olur.

Crazy Cart XL MODU
(SAVRULMA MODU)

— NORMAL MOD

I E ; (VARSAYILAN MOD)

NORMAL MOD
(VARSAYILAN MOD)

Crazy Cart XL modunda, kaporta seyahat yonti fark etmeksizin her yone dénebilir. Crazy Cart XL modunda,
arka ve yanlar dahil olmak tizere herhangi bir ydne yonelmis kaportayla diiz bir hatta stirmek miimktndir.
Crazy Cart XL'ta geriye dogru hareket etmek icin Savrulma Cubugu tamamen yukari kaldirimalidir.

PATINAJ, SAVRULMA VE Crazy Cart XL'IN DURDURULMASI

Crazy Cart XLin en iyi kullanimi; direksiyon, Savrulma Cubugu ve gaz pedalinin dikkatli koordinasyonuyla
olusur. Crazy Cart XL'ta yapilan donuslerin ve savrulmalarin cogunlugu, dikkatli gaz pedali kontroliyle
gergeklestirilir. Ne zaman guig arttirip azaltilacagini 6grenmek baglanan numaralari diizgtin bigimde
yapabilmenin anahtaridir. Dogru stirls, sarjlar arasindaki zamani da arttinir. Crazy Cart XL ile ilk tanismada
surlculerin gaz pedalini dikkatle kullanmasi ve Savrulma Cubugu’nun ve diistik hizlarda siirmenin degisken
etkilerine alismak icin kendine zaman tanimasi siddetle 6nerilmektedir.

Crazy Cart XL tizerinde ayri bir fren yoktur ancak pratikle durdurmasi kolaydir. Tabii ki ayaginizi gaz
pedalindan gekmeniz, aktarma organlarindaki siirtinimiin bir sonucu olarak araci yavaslatir. Crazy Cart XLin
6ne hareketini hemen durdurmak icin ayaginizi gaz pedalindan ¢ekin ve direksiyonu 90 derece diger tarafa
cevirin. Ayaginizi gaz pedalindan ¢ekip direksiyonu ¢evirmeniz sonucunda Crazy Cart XL, bir daire icinde
patinaj ¢ekip savrulacak ve durmak tzere yavaglayacaktir. Direksiyonu 90° cevirip ayagini gaz pedalindan
ceken stirtict, 6ne hareketi hemen durdurup dénebilir. Bu sekilde Crazy Cart XL carpismalari engelleyebilir ve
ontine ¢ikan seylerden kurtulabilir.

Guvenliginiz igin nasil yavaslanacagini ve Savrulma Cubugu’nun kullaniminin dustik hizlarda durmayi

nasil etkileyecegini 6grenmek tizere gaz pedali, direksiyonun ve Savrulma Cubugu uygulamalarinin gesitli
kombinasyonlarina alismak ve konforlu sekilde uygulamak icin kendinize zaman taniyin. Maksimum stirtict
glvenligi icin bu becerileri gelistirin.

Bu temel direksiyon egzersizleri, surliclilerin Crazy Cart XL yetenekleriyle asina olmalarina yardimci olabilir:
1. Savrulma Cubugu asagidayken bir daire iginde siriin.
2. Ayni daireleri ¢izin fakat Savrulma Cubugu'nu farkl yiksekliklere kaldirin ve sasinin kaldirmalara ve
direksiyona dayali olarak nasil tepki verdigine dikkat edin.
3. Crazy Cart XL'1 90° sola veya saga cevirerek durdurma pratigi yapin ve Crazy Cart XLin Savrulma
Cubugu yukari kaldirimis sekilde ne kadar dar donusler yaptigina dikkat edin.
4. Sert donuslerde veya patinajlarda “sabit bicimde” kalma pratigi yapin.

SURUS iPUCU: Direksiyon 90°
iken Crazy Cart XL, Savrulma
Cubugu asag konumdaysa
arka ig casteri “pivot noktas”
olarak kullanarak bir daire
icinde hareket eder fakat
Savrulma Cubugu tamamen
yukari kaldirildiysa merkezi
cevresinde doner.

SURUS iPUCU: On dengeleyici
direkler, araca ilk kez

binerken ve ¢ok sert bicimde
dondiiguntizde Crazy Cart
XLinizin devrilmesini 6nlemeye
yardim eder.

A UYARI: Bu uzman siriis 6zelliklerinin Crazy Cart XL'in nasil calisacagina etki ettigine ve glivenli stirlis kosullari ve uygulamalari igin ekstra
dikkat ve ilgi gerektirdigine dikkat ediniz. 57. ve 58.sayfalardaki Glivenlik Uyarilarini okuyun ve degerlendirin ve Crazy Cart XL ile trafik, engeller
ve yokus asagi stiriis ortamlarinda ekstradan dikkatli olun. Bu bir “carpisan araba” degildir ve garpismalara, atlayis etkinliklerine katilmak ya da

sertlestirilmis, diizguin, duiz ve kuru alanlardan baska yiizeylerde kullanim igin tasarlanmamustir.
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KOPUCTYBAHHA Crazy Cart XL

MepLu HiX KaTaTUCA Ha LibOMY Yy[OBOMY HOBOMY BMPOGi, NPUAINITL YaC 03HANOMIIEHHIO 3 NPUHLMNaMK Ta
0Cco6nMBOCTAMY 10ro po6oTu. MounHaiiTe 3 NoBiNbHOTO pyxy. O6epexHO NPAKTUKYNTECS, BUBYAOUM Lii
HCTPYKUIT Ta NopaAw 3 KaTaHHs, o6 OTPUMYBaTV MaKCMMyM 3aj0BonieHHA BiA Crazy Cart XL, He BTpavatoun
KepyBaHHA.

MNepeBoauTN BUMMKaY xu1BneHHA B nonoxeHHA ON (YBIMK) nossonsaetbca nuwe 3 cuginna Crazy Cart XL.
CnouaTky cAfibTe Ha CUAIHHA, | VLW NOTIM BMUKaiiTe )uBneHHA (nonoxeHHA ON). Lie 3axuctuTb Bac Bif
Hebe3nekun BTpaTUTV pPiBHOBAry, KONV B CijaTumeTe Ha cuainHA Crazy Cart XL abo cxoauTMeTe 3 HbOro.
Mepw HixX cxopmnTy i3 cuainHa Crazy Cart XL, HeO6XiAHO BCTAaHOBUTY BUMMKAY KMBNEHHA B NonoxeHHA OFF
(BUMK).

BAMIMBI OPTAHU KEPYBAHHSA: NEAAJIb AKCEJIEPATOPA, KEPMO TA BAXKU1b APUDTY: Crazy Cart

XL Ma€ 3HauHO WMPLLi MOXNMBOCTI KEPOBAHOTO 3aHOCY (APUGTY), PO3BEPTaHHA Ha MICLIi Ta TPOXOMKEHHSA
NOBOPOTIB, HiXX 3BNYaliHi FOHOUHI KapTw. SKLLO Y Bac € AOCBIA KOPUCTYBaHHA BUpobamm Razor RipStik® abo
Razor RipRider® 360, Bam nerie 6yae 3po3ymiTv NpUHLMN Ail BEPTNIOKHNX KOMILLAT, WO BMOX/INBIOOTH
LWBWAKY 3MiHY HaNPAMKY Pyxy, @ yHKLiA 3aHOCY 3aAHbOT YaCTUHU Ha NOBHIN WBMAKOCTI BXe byna
peanisoBaHa B kapTi Razor Ground Force® Drifter™. Crazy Cart XL He nuLie MoXe BUKOHYBaT/ TaKi cami

Ppyxu, ane i Ma€ MeHWUIN paaiyc NOBOPOTY 3aBAAKM LIEHTPaNbHOMY PO3TallyBaHHIO IBUTYHA, AKW MOXe
obepTatiica Ha 360°, Ta 3MiHHOMY KyTy BCTAaHOB/NEHHA 3aAHIX BEPT/IIOXKHUX KofiLaTt. OBOMOAIBLUM LUMMN
dyHKuiamn Crazy Cart XL, BU 3MOXeTe OTPUMYBaTN BeNMUYe3Hy HacoNoAy Bif KaTaHHA. OfHaK nam'aTainTe, Wo
obauHicTb i 3A0poBWII rNy3a — 3anopyka 6e3nekn KopucTyBaya bysb-AKOro pyxomoro Brpo6y.

MNEAANDb AKCENEPATOPA: Crazy Cart XL mae nefanb akcenepatopa, Aika NpusHayeHa Ana KepyBaHHA
WBMAKICTIO. AKCenepaTop Aa€ 3MOry 3MiHIOBaTV WBUAKICTb y Aiana3oHi Bia 0 4o 23 KM/rof 3anexHo Bif Toro,
AK CUNbHO HAaTUCHYTO Nefanb. Lia GyHKLiA AUHAMIYHOT 3MiHW WBUAKOCTI BMOXIMBITIOE KEPOBaHWIA 3aHOC
(apvdT). Byab-aKoMy 3ynuHeHHIO Ma€ nepeayBaTu BifNyCcKaHHA nefani akceneparopa.

KEPMO: Kepmo Crazy Cart XL icTOTHO Biapi3HAETLCA Bif KepMa 3BMUYaNHOro aBToMobina abo kapTa.
Hamsaxnueilwa ocobnusictb kepma Crazy Cart XL nonsrae B Tomy, LLO CTPifika Ha HbOMY BKa3ye B HanNpAMKY
PYXy KapTa He3anexHo Bif TOro, Kyau CnpAMOBaHa X0A0Ba YacTuHa. MpocTo cnpaAmyiiTe CTPinKy B 6axxaHomy
HanpAMKY pyxy (3a AONOMOToOL0 Baxena ApUGTY MOXHa perynoBaTi peakLito 3aaHboi yacTuHm Crazy Cart XL,
AK OMUCaHO HUXYe).

Kepmo Crazy Cart XL moxe noBepTaTtvca Ginblue Hix Ha 180° niBopyu i npaBopyu. KyT noBepTaHHaA kepma
0b6MeXeHMi MexaHiYHUM ynopoM (TOGTO NMoBepTaHHA Ha 360° HEMOXNUBE); ANA PyXy Ha3aA Cnif NOBEPHYTU
kepmo Crazy Cart XL go ynopy nisopyy a6o npasopyu. IKLLO NOBepHYTU Kepmo NpubnusHo Ha 90°, Crazy Cart
XL pyxaTiMmeTbCs Mo KOny 3 ly>Ke Manvm paaiycom (Mia Yac BUKOHaHHA Takoro MaHeBpY MOX/1Ba BTpaTa
KepyBaHHA Yepes 3anamMopoUeHHs).

3a npuHUMNom il iHTerpoBaHUii MexaHi3m NprBoAa Ta kKepmoBoro kepysaHHs Crazy Cart XL Haragye Bi3ok
[INA NOKYNOK Y cynepmapkeTi. Y Hbomy He nepe/ibayeHo aBTOMaTUYHEe KOPUTyBaHHA KyTa BCTaHOBNIEHHA
Koneca (To6To KepMOBWIi BaJl PyXa€TbCA NPAMO Bropy Ta BHU3, i KONECO He OPIEHTYETbCA aBTOMATUYHO).

3a neBHMX 06CTaBUH TaKa CUCTEMa KePMOBOTO KepyBaHHA MOXe KonueaTtics abo BibpysaT — Le
HopManbHe ABuLLe. Ik NPaBUO, BOHO BUHUKAE BHACNIAOK HEAOCTaTHLOI KOOPAMHALi Al KopucTyBaya abo
B HECMIPUATNINBIX 1A KePyBaHHA yMOBaX. BifuyBluM KONMBaHHA CUCTEMN KEPMOBOTO KepPyBaHHS, BiAHOBUTN
KepOoBaHiCTb MOXHa LUIAXOM 3MiHU HaNPAMKY pyxy (MoBepTaHHA KepMa B MPOTUNEXHUI HaNPAMOK) Ta/abo
3MiHW WBWAKOCTI.

BAXJIUBO: [1ns KaTaHHsA
BUGMpaNTe MicLe 3 PiBHO,
TNafKolo Ta CyXOlo MoBepXHelo,
A€ BiACyTHi pyX TpaHcnopTy Ta
nepewkoaun. KATATUCA CEPEQl
ABTOMOBI/1IB 3ABOPOHEHO!

MOPAJA 3 KATAHHA:
MoTpi6HO HaBUNTUCA BYACHO
HaTvcKaTV Ta Bignyckatn
neflanb akceneparopa: e
[IONIOMO>e NIaBHO BXOAUTMN B
3aHOC, PO3BEPTATUCA Ha MicLli
Ta BUKOHYBATY iHLi MaHeBpU.
Haikpalyuin cnocié BUBYEHHA
moxnusocTten Crazy Cart XL —
npaKTuKa Ha Maniii WBNAKOCTI.

A MONEPEAXEHHA:
HapmipHa TpuBanictb abo
WBWAKICTb PO3BEPTaHHA

Ha MicLi moXe npu3BecTn

[0 BTpaTW piBHOBaru Ta
KepyBaHHs, a TakoX [10
nepeknaaHHA. [1nA sHKeHHA
PV3KKy NepeKknaaHHa ronosa
Ta KiHUiBKM MaloTb 3HaxoanTNCA
AKOMOra 6nvkye Ao LeHTpy
Crazy Cart XL (kopuctyBay

Mae 3rpynyBatuca). AKLo

TiNo KOpUCTyBaya BUAAETHCA
3a mexi Crazy Cart XL Ta/abo
30 ICHIOETbCA PO3BEPTaHHA Ha
MicLi 3 BUCOKOIO LWBWAKICTIO,
PV3KK NepeKnpaHHA
niaBMLWYeTbCA. AKLO Nif

Yyac po3BepTaHHA Ha MicLi

3 BYCOKOIO WBWAKICTIO BU
BifjuyBa€Te, |0 MOXeTe
BTPATUTU KepyBaHHS,
npubepiTb HOry 3 Neaani
aKcenepatopa; He HamaranTecs
BUMITU 3 MaHEBPY LNAXOM
npuckopeHHs. Crazy Cart XL
MOXe PO3raHATUCA WBunALLe,
AKLO HUM Kepye KopuUCTyBay
3 Masolo Baroto; 30Kpema
yepes Lie Ha HbOMY He
PeKOMeHAYETbCA KaTaTucs
AiTAM Ao 16 pokis. Mam'aTaiTe:
6e3neka noHap yce!



BAXI/Ib APUGTY ANA PEFYAIOBAHHA KYTA BCTAHOBJIEHHA 3AAHIX KONIWAT

3apHi koniwara Crazy Cart XL BcTaHOBREHi Ha BepTtorax (sk Koniwara RipStik). 3miHiooumM KyT ycTaHOBNEHHA
LMX KOMilaT, MOXHa peryntoBaTti nosefiHky Crazy Cart XL nif yac NoBopoTy Ta PO3roHy: KapT MOXe pyxaTtuca
y BUOPaHOMy HanpaMKY NMPAMOIO TPAEKTOPIEI, ab0 10ro 3aHI0 YaCTUHY MOXe 3aHocuTu. Baxinb apndty
[la€ 3Mory BUGMPATN OAVH i3 ABOX PEXMMIB PYXY: 3BUYANHUI (PyX NPAMOIO TPAEKTOPIEID; BaXiNb OnyLieHWi,
TO6TO NepebyBac y CTaHAaPTHOMY MONOXeHHI) abo pexum Crazy Cart XL (kepoBaHUil 3aHOC; Baxinb
nigHATUN). Konu Baxinb apuéTy onyeHo, Crazy Cart XL pyxa€TbCA TPAEKTOPIEI, WO BIAMOBIAAE NONOXEHHIO
nepeaHbOro Kosneca (K 3BUYaNHMN TPAaHCMOPTHWIA 3aci6). AKILO NiAHATY Baxinb ApUGTY, KYT yCTAHOBNEHHA
3a/iHiX KOMILLAT 3MIHUTBCA, | 3aAHI0 YacTMHY KapTa byae 3aHocuTw. Lo BulLe NigHATO Baxinb ApnudTy, TO
6inbLue KapT CXuAbHWIA 0 3aHeceHHs. Konu Baxinb ApndTy NiaHATO [0 ynopy, KapT nepebysac B pexumi
Crazy Cart XL. 3aBAAKM LibOMY BiH MOXe pO3BepTaTUCA MPAKTUYHO Ha MiCLyi; pagiyc pO3BOPOTY 3anexuTb Bif
nonoxeHHs saxxensa apudTy. LLlo BuLLe NigHATO Baxinb ApndTY, TO MEHLLMI Pajiyc PO3BOPOTY KapTa Ha MicLi.

PEXWM Crazy Cart XL
(PEXXVM AIPNOTY)

— 3BUYAHUI

(CTAHIAPTHUM)
L ﬂ: PEXWM

3BUYAMHIA
(CTAHOAPTHIN)
PEXIM

PEXWM Crazy Cart XL
(PEXKMM IPNOTY)

Y pexumi Crazy Cart XL xojoBa YacTuHa Moxe 06epTaT1ca B 6yb-AKOMY HanpAMKY He3anexHo Bif
HanpamKy pyxy. Y pexumi Crazy Cart XL MoxHa pyxaTucsa npAMO He3aneXHo Bif TOro, Kyamn cnpsamMoBaHa
X00Ba YaCT1Ha (HanpwKnag, Hasaf a6o B6ik). [ina pyxy Crazy Cart XL 3afHiM XofjoM Baxinb ApudTy Mae 6yTn
NOBHICTIO NIAHATWI.

PO3BEPTAHHA HA MICLII, APUOT I 3YNMUHEHHA Crazy Cart XL

[Ana ontumanbHoro KataHHA Ha Crazy Cart XL HeobxiHe fo6pe CKoopAVHOBaHe BUKOPUCTaHHA KepMa,
Baxena ApndTy Ta nepani akcenepatopa. binbLwicTb MaHeBPIB i3 po3BepTaHHA Ha MicLi Ta APUPTY, AKI MOXHa
BMKOHYBaTU Ha Crazy Cart XL, 34iCHIOIOTbCA LWAAXOM YMINIOro KepyBaHHA akcenepaTopom. na nnaBHoro
MaHeBpYyBaHHs C/if HABUMTUCA BifYyBaTV NOTpedy y 36inblueHHi a0 3MeHLeHHi WBUAKOCTI. OKpim Toro,
nnaBHWiA pyx 36inbluye TpUBanicTb po6oTY Bif akymynATopa 6e3 3apAmXaHHA. [ig yac nepLIoro 3HailoMcTBa
3 Crazy Cart XL kopucTyBauy HacTiliHO peKoMeHAY€ETbCA 06epexHO HaTUCKaTW NeAasnb akcenepaTopa Ta
NpUAINUTY NEBHWIA Yac BiANPaLIIOBaHHIO Pi3HVX MaHeBPIB 3a [ONOMOroIo Baxena ApndTy Ta Kepma Ha
HU3bKIil WBMAKOCTI.

Ha Crazy Cart XL BiiCyTHE OKpeme rasbmo, ane 3 YaCoM BW HaBUUTECA NIETKO 3yNUHATY KapT. AKLLO npnbpaTn
Hory 3 nefani akcenepaTopa, pyx KapTa BMoBiIbHATLCA BHACNIAOK TepTA B MeXaHi3Mi npmsopa. Ana
HeraHoro 3ynuHeHHs pyxy Crazy Cart XL nepeaHim xogom npubepiTb HOTY 3 Neaani akcenepartopa Ta
NoBePHITb KepMo Ha 90° niBopyy abo NpaBopyY. YHaCNiAoK NpnbrpaHHA HOrW 3 Neaani akcenepatopa Ta
nosepTaHHA kepma Crazy Cart XL po3BepTaTUMETbCA Ha MicLli a60 NoYHe APUGT NO KONy Ta CMOBINbHUTLCA ax
10 NOBHOI 3ynuHKW. MoBepHyBLIK Kepmo Ha 90° Ta NpubpaBLLK HOTY 3 Neaani akcenepaTopa, MOXHa HeranHo
NPUNVHUTY PYX yNepea, HaTOMICTb NoBepHYBLUN BOIK. 3aBAAKM LibOMY MOXHa 3anobiraty 3iTkHeHHAM Crazy
Cart XL i3 npegmeTamu Ha AOro WAAXY.

3 MipKyBaHb 6e3neKun NoeKCNepUMEHTYITE 3 BUKOPUCTaHHAM nefjani akcenepaTtopa, Kepma Ta Baxens
ApvdTY B Pi3HUX KOMBIHALIAX HA HW3bKIl LWBMAKOCTI, LWO6 HABUNTUCA CMIOBINBHIOBATY PYX i 3pO3yMiTH, AK
NONOXeHHA Baxkena ApudTy BNAMBAE Ha 3ynHeHHsA. Taka NpaKTyKa 3abe3neuntb MakcManbHy 6e3neky nig
4ac KOpUCTYBaHHA.

[ins o3HailomneHHaA 3 moxnusoctamu Crazy Cart XL peKomeHAYIoTbCA ONUCaHi HUXYe BNpasu.
1. CnpAamyiiTe KapT MO KOy 3 ONyLIEHUM Baxenem ApueTy.
2. Tak camo pyxaiiTecs no Kony, ofHak nifgHiManTe Baxinb ApnTY Ha Pi3HY BUCOTY Ta 3BepTaliTe yBary Ha
peakLito X0[0BOi YaCTUHM 3aNeXHO Bifl BUCOTU BaXesnaA Ta KyTa NOBOPOTY Kepma.
3. BignpauoiiTe 3ynunHeHHs Crazy Cart XL wnsxom noBepTaHHA kepma Ha 90° niBopyy abo npasopyy;
3BEPHITb yBary, Lo 3 NiAHATAM Baxkenem ApnTy pagiyc nosopoty Crazy Cart XL icTOTHO MeHWMM.
4. MoBYiTbCA rPyNyBaTN CBOE TiNO Mifi YaC NPOXOAXKEHHA KPYTUX MOBOPOTIB ab0 po3BepTaHHA Ha MicLi.

MOPAJZA 3 KATAHHA: Y pasi
noBopoTy kepma Ha 90° Crazy
Cart XL pyxaTmeTbCs KONOM,
NoBepTaluNCb HaBKONO
3a[]HbOrO BHYTPILHbOrO
KoniwaTu, AKLLO BaxXinb ApndTy
onyLLeHNit; ofHaK AKLLO Baxifb
ApydTY NOBHICTIO NIBHATAR,
KapT noBepTaTMMeTbCA
HaBKOJI0 CBOFO LIEHTPY.

MOPAJA 3 KATAHHA: MepeaHi
cTabinizatopw 3anobiraioTb
nepekungaHHio Crazy Cart XL,
KON B NigHIMa€eTeca Ha HbOro
a60 HaATo KPyTO NOBEpTaETe.

A MOMNEPEAMEHHA: Heo6xiaHo po3yMmiTw, Wo Ui cneuianizoBaHi GyHKLiT pyxy BnuBatoTh Ha poboty Crazy Cart XL i BuMararotb 0cobnmsoi
06a4HOCTi Ta CyBOPOro AOTPUMAHHA NPaBWN TEXHIKM 6e3MneKu nif Yac KataHHA. MpounTaliTe Ta B pasi NoTpe6u nepeuunTyiite po3ain «TexHika
6e3nekn» Ha cTopiHKax 59—60; nia yac KopuctyBaHHA Crazy Cart XL yHUKaiiTe MicLb i3 AOPOXHIM pyxoMm, nepelukofgamu Ta cxunamu. Liein
BUPI6 He € MiHi-enekTpomobinem i3 6amnepom — BiH He PO3pPaxoBaHWMiA Ha 3iTKHEHHA Ta CTPUOKM. KaTaTucA Ha HbOMY MOXHa NULLIE Ha TBEPAVIX,

PIiBHUX, FMafKNX i CyXnX NOBEPXHAX.
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